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BerynurenbHoe CJI0BO IVIABHOTO PeJaKTOPa HKypHaia
«AKTyaJbHbIe BONIPOCHI COBPEMEHHOM (PUJIOJIOTHH H KYPHATIHUCTHKH»

Bamemy BHUMAaHUIO IpeaIaracTcs
NBaJIaTh CEIbMOM BBIMYCK HAyYHOTO XypHaja
«AKTyanbHbIE BOIPOCHI COBPEMEHHOU

dunomoru U KYPHATUCTHUKU», KOTOPBIHA
MPEACTABIEH K M3JaHUIO MEXAYHApOIHOM
peIaKIMOHHOU KOJIJIeThei U SIBIISIETCS
MIPEEMHUKOM cepuu «JIuHTBHCTHKA u
MEXKKYJIbTYpHass KOMMYyHHKauus» HaydHoro
BeCTHUKa BoOpoHEXCKOro rocyaapcTBEHHOTO
APXUTEKTYPHO-CTPOUTEIHPHOTO YHUBEPCHUTETA.
Brimyck BKJIIOYACT HCCIIeIOBaHUS,
IIOCBAIIICHHBIC aKTyaHBHBIM np06neMaM
pa3IMYHBIX O00JacTel HAay4YHOro 3HaHHS -
JIMHTBUCTUYCCKUM, JII/ITepaTypOBeI[‘-IeCKI/IM,
METOJIUYECKUM U JIp.

Hay4uHblii XKypHall COCTOUT M3 BOCBMH

pa3zenos: | — «/lunzeucmura», 1 -

«Memoouka npenooasanus sa3zvikos», |l — «Acnexmwvr uzyuenus xyoooicecmeenunozo
mexcma», \V — «Jluneeokynemyponocusn», N — «Meosckyromyprnas xommynuxayus», VI —
«Konyenmonoeusn», VI — «Kypuarnucmuxa 6 ucmopuxo-meopemuueckom acnexkme», VIl

— «A3vix CMU».

ABTOpaMU Hay9YHBIX CTaT€H JAHHOTO BBIMTYCKA SIBISIOTCS JOKTOpPA M KaH/IUIATHI Ha-
YK POCCHUHCKHMX M 3apyOeHbIX BYy30B. [lyONUKYIOTCS TakKe CTaThbH MOJIOJBIX YUYEHBIX
(MarucTpaHTOB, acUpaHToB). B BeIycke comepkutcs 15 HaydHbIX paboT.

Paznen «/lunesucmuxa» BKIIIOYAaeT UccieoBaHNe aBToOHOrpadu3mMa OHOMACTUYECKOTO
npoctpanctBa ymupukn Apcenuss TapkoBckoro (T.A. Boponoma), a Taxke ocoOeHHOCTEH
(GYHKIIMOHUPOBAHUSI HOMHMHALIUKA €BpONEHCKUX (DaHTACTUUECKUX ITHULl B PYCCKOM SI3BIKE
(E.H. 3y0koBa).

Bropoit pazgen — «Memoouka npenodasanus sA361K06» — COACPKUT PEKOMEHIAIIUU
[0 OpraHu3aly IeJIeBOW OpHEHTAllMM B TMPENOAAaBaHUU WHOCTPAHHOTO S3bIKa B
coBpemennom By3e (T.1O. I11aBBa).

B paznene «Acnexmoi uzyuenus xyooscecmeennozo mekcma» MpesiCTaBICHbI CTaThH,
MOCBSIIIEHHBIE OKOMHOM TMO33UU KaK OTPAKEHHIO XYA0KECTBEHHOW pealbHOCTH Hadajia XX
Beka (C.JI. Emwmcee, JI.C. Maipko), 53KOJOTMYECKOMY CO3HAHHIO B TBOPYCCTBE
M.A. Ocopruna 20-x romoB XX Beka (I.O. Ilammesa, T.A. CtpykoBa), GbeHOMEHY
HEITMHEHHOT0 TeKcTa B XyaoxkecTBeHHo uteparype (O.I1. [Tnaxtuenko , FO.A. KopoBkuHa),
o6pasy Poccun B Bocmommuanusx K.A. Koposuna (O.M. bBesarochas), a TaKxke
AMUCTOJISIPHOMY, JOKYMEHTaTbHOMY u TUTEPATYPHOMY KaHpaM u 1704
B3auMonpounkHoBeHuio (A.B. beiosa).

UYerBepThll pasnen — «/Iuneeokynbmyponocus» — BKIOYAECT UCCIEIOBAHUE PEYEBOrO
MOBEJICHHUST W TPUHIMIIOB opraHu3anuu Tekcta B rerpepuom acmekre (C.C. Bypkosa) u

8
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JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO acCHeKTa OO0y4YeHUs AaMEepUKAHCKUX YYaIlUXCS PYCCKOMY
KOMMYHHKATHBHOMY TIOBEJCHHIO B cuTyaruu mpockOsl (E.B. PymsHIiesa).

Pabora msatoro pasmena — «MedcKyibmypHas KOMMYHUKAYUS» — PACKPBIBAET
0COOEHHOCTH OJIb(AKTOPHOM JIEKCHKU [IJIsi BBIPAKECHHsI apoMara BO (DPaHITy3CKOM SI3BIKE
(M.A. Tokmauesa, F0.3. KopmuiibueHko).

B crathe mectoro pasgena — «Kounyenmonoeus» — WCCIASAYSTCS KOHIENT «Savoir-
Vivre» Kak OJMH M3 OCHOBHBIX KOHIICTITOB BEXJIMBOCTH BO (DpaHIy3CKOM SI3BIKE
(M.A. TokmaueBa, E.A. MeasHuk).

CenpMmoil paspen — «Kypuarucmuxka 6 ucCmopuxo-meopemuyeckom acnekme» —
npepiaraloT BHUMAHHUIO 4YUTaTelled CTaThbd, IMOCBSIICHHbIE aKTyaJbHBIM BOIpPOCaM
COBPEMEHHOT0 JKypHaJaucTcKkoro obpazoBanus (I.B. Jlucrepno) um (yHKIMOHUPOBAHUIO
pEeKIaMHBIX TEKCTOB B XYI0KECTBEHHOM  JIMTEpaType (C.A. CxypuauHa,
N.A. MacneHHHKOBA).

3aKkIIOUnTEeNbHBIN pa3nen «A3vik CMHU» comepXuT HCCIeqoBaHUE OCOOCHHOCTEH
ynotpebnenust Heosoruzmo B CMU (F0.1O. CraceBuy, A.C. IllynbxeHKo).

Copnepxamuecs B Bbimycke 4 (27) HaywHble paOOTBl 3aTparuBaiOT MPOOIIEMBI
COBPEMEHHOM JIMHTBUCTUKH, >KYPHAJIUCTUKH, METOJIUKH MPENofaBaHUs, MEXKYIbTYpHOI
KOMMYHHKAIIMH, U3YYECHUS SI3bIKA XYA0KECTBEHHBIX TEKCTOB 1 CMUI.

[Tonaraem, yTo JaHHOE M3JaHHWE OYyAET MHTEPECHO CHeluaIucTaM-QuiIoaoraMm, xyp-
HaJIMCTaM, METOAMCTaM, MPENoJaBaTessiM PYyCCKOro si3blKa KaK MHOCTPAHHOTO, YYUTEIAM
IKOJI, THMHA3HI | JIUIEEB, a TAK)KE acIUpaHTaM, MaruCTPaHTaM U CTYACHTaM.

I'maBHBIN peakTOp HAYYHOTO KypHaIa
JOKTOp (UIIOJIOTHYECKUX HAYK, Ipodeccop,
3aB. KaheIpoi pycCKOro si3pIKa

U MEXKYIbTypHOU KoMMyHuKanuu BI'TY,

[ToueTHBII paOOTHUK BBICILIETO '
npodeccruoHaIsHOTO 00pa3oBanust PO &1 < — Koanesa JI.B.
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MeXHUYeCKUll yHUSepcumem The chair of Russian language and intercul-
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Boponosa T.A. Voronova T.A.
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e-mail: tati82@inbox.ru e-mail: tati82@inbox.ru

T.A. Boponosa

ABTOBUOI'PA®U3M OHOMACTHYECKOI'O ITPOCTPAHCTBA
JIMPUKHU APCEHUSA TAPKOBCKOT'O

ABTOp TAaHHOM CTAaThU MOJHUMAET OJIMH U3 BAXKHBIX B IHCATEIBCKOW JICKCUKOrpa(uu BOIPOCOB, Kacaro-
Miics BKJIFOYSHUSI HIMEH COOCTBEHHBIX B KOPIIYC aBTOPCKOTO CJIOBAps U MX JieKCHKOorpaduueckoro onucanus. B
CTaThe MPEACTABICH KOHKPETHBIN JIeKCUKOTpaduyeckuii onbIT «CiaoBaps mupuku Apcenust TapkoBckoro». M3
YHCIa OHOMACTUYCCKHUX CUHMII B JTUPHKEe ApceHus: TapKOBCKOTO 3HAYUTEIFHYIO IO COCTABISIOT HMEHA CO0-
CTBEHHBIC, HANPAMYIO CBs3aHHBIE ¢ OuMorpadueit camoro mosra. ITo MOTYT OBITh UMEHA KOHKPETHBIX JIMYHO-
CTEH, C KOTOPBIMH 03T OOLIAJICS MM COMPHKACAIICS MPU KH3HU, WK reorpaduueckie Ha3BaHus, 0003HaYAI0-
HIMe MecTonpeObIBaHNE aBTOPa B Pa3iIMUHBIC MEpUOJBI ero Ouorpaduu. B cratbe momyepKkuBacTCs BaKHOCTh
MPUBJICUEHHS] IKCTPAIMHTBUCTUYECKONW HH(OPMALIUH 15 IPABHIIBHOTO TIOHUMAHHUS ¥ TOJIKOBAaHHS OHOMACTHYe-
CKHUX €IMHHMI] aBTOOMOTrpaduIecKoro xapakrepa B aBTOPCKOM ciioBape. K 4ncily Takux «BHEITHHX» UCTOYHHUKOB
OTHOCSTCS MPEKIC BCEro MPOU3BEACHUS MEMYapHOTO XapaKTepa, SIHUCTONSPHOE HACICAUE CaMOTO T03Ta, MPH-
JKU3HCHHBIC HHTCPBBIO C HAM, BOCIIOMHHAHUS €T0 OJM3KUX U COBPEMCHHUKOB. B cTaThe BBHICKA3bIBACTCS MBICIb
0 HEOOXOJMMOCTH BKIIIOUEHHS B aBTOPCKUM CJIOBAph MCUEPITBIBAIOIIETO O0BSCHEHHS OHOMACTUYECKHUX CAMHHUII
aBTOOHOTpaUUECKOrO TUIAHA, YTO MO3BOJNUT M30CKATh OMPEACICHHBIX OMIMOOK MPH WHTCPIPETAIIMU TOITHYC-
CKOro TeKcTa. B 0COOCHHOCTH 3TO OTHOCHUTCS K UMEHAM COOCTBCHHBIM, KOTOPBHIC HMCIOT 3HAYCHHE IS aBTOPA,
HO HE HeCYT HH(POPMAIIHMH IS PSIOBOrO YHUTATEIIS.

KnroueBsle ciioBa: oHoMacTHKa, Ouorpadusi, aBroonorpadusM, aBTopckas Jekcukorpadus, TOIKOBAHHE,
UMl COOCTBEHHOE, TO3THYECKUI TEKCT.

T.A. Voronova

AUTOBIOGRAPHYSM OF ONOMASTIC AREA
OF ARSENY TARKOVSKY'’S VERSE

The author of the given article rises one of important questions of the authorial lexicography considering
inclusion of the proper names in the authorial vocabulary and their description. The article is based on the real
lexicographical experience of “Vocabulary of Arseny Tarkovsky’s verse”. A great number of onomastic units in

Boponoga T.A., 2017
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Tarkovsky’s verse is made up by the proper names connected with the poet’s biography. This list includes the
names of the people who communicated or were in touch with the poet and geographical names that mark the
places where the poet appeared in different periods of his life. The article emphasizes the importance of using of
extralinguistic information for correct comprehension and interpretation of “authobiographical” onomastic units
in the authorial vocabulary. Such ‘outward’ sources include reminiscences of the poet’s relatives and contempo-
raries, his letters, interviews with him etc. The article concerns the necessity of complete explanation of “autho-
biographical” onomastic units in the authorial vocabulary, which can help to reduce some mistakes in the inter-
pretation of poetic text. It is especially important for the proper names which are significant for the author but do
not carry any information to the contemporary reader.

Key words: onomatology, biography, autobiographysm, authorial lexicography, interpretation, the proper
name, poetic text.

AxTHBHOE OOpaieHue Kk 6uorpapuu TOro WiM HHOTO aBTOpa SBJSIETCS OJHUM U3 Hayy-
HBIX TMPUHIIMIIOB, HA KOTOPBIX 0a3upyercs BOPOHEKCKas oHoMacTuyeckas mkona. [.d. Ko-
BAJIEB, OJIMH U3 BEIYIIUX €€ MpeACTaBUTENeH, MUIIET: «...buorpadus, nonumaemas kak coo-
CTBEHHBIN KU3HEHHBIN OIBIT MUCATENS, C HEOOXOIUMOCTHIO HAKJIAIbIBAET OTIIEYATOK Ha BCE
€ro TBOpYECTBO... IMEHHO 3TO U cOCTaBiIAeT CyTh aBTOOHOrpadu3Ma MucaTeaIbCKO OHOMa-
cruku» [1; ¢. 16]. DTOT sxe MPUHIIUI YYUTHIBACTCS TPU BHECEHHH OHOMACTHYCCKUX SAMHUIL U
ux TojkoBaHuu B «CrnoBape nupuku ApceHuss TapkoBCKOro», mepBble TpU TOMa KOTOPOIO
BBINLTH 1I0J] Hay4HoU penakiuei I.®. Kosanesa B 2004, 2007 u 2014 roxax [2, 3, 4]. Ono-
MacCTHYECKHE €IUHUIBI BHOCATCS B KOPITYC CJIOBapsl HApaBHE C MPOYUMU JICKCUYECKUMHU €/11-
HULIAMHU U CONPOBOXKJAIOTCS COOTBETCTBYIOLUM TOJKOBAaHUEM WM KOMMeHTapueM. OgHaKko
O0COOCHHOCThH TOJIKOBAHMS TaKOTO poja €AMHMI] 3aKJII0YaeTCsl MPEKIe BCEro B TOM, UYTO UX
CMBICIIBI, aKTyaJbHbIE Ul MO03Ta, MPUHIHUIMAIGHO HEBBIBOAMMBI U3 KOHTEKCTa M TPeOYIOT
MPUBJICYCHUS «BHEIIHUX», CTOPOHHUX UCTOYHHUKOB.

BeccniopHo, 4TO 3a JMIOOBIMM CMBICIOBHIMH HACIOCHUSIMH, 32 OCOOCHHOCTSIMH CTHIIS
BCEr/la CTOUT JIMYHOCTh caMoro aBTopa. IHauBuyanbHblE aCCOLMALINH, TTOJI0XKEHHBIE aBTO-
POM B OCHOBY OOpa3HOr0 KOHTEKCTa U JAJEKO HE BCEr/a JEerko MoJarolrecs WHTeprpeTa-
LMY, HEPEAKO CBA3aHbI HE TOJIBKO C MHUPOBO33PEHUEM aBTOPA, HO U C €T0 KU3HEHHBIM OIIbI-
TOM, JeTaisiMu 6uorpaduu u T. 1. — BKJIIOYas caMmble NIEpBbIe JeTCKUE BreyaTienus. Bee aTo
0COOEHHO XapaKTepHO I MO33UM ApceHHs TapKOBCKOTO: €ro JMpHUKa KOHIEHTPHPYET He-
MaJio peajbHBIX JeTanel )KM3HU 103Ta U OTYACTH IMEepeceKaeTcs ¢ ero aBToonorpaduueckoi
npo3oif. Heo6xoaumMocTs 0c000ro KOHTEKCTHOIO KOMMEHTapHs JJisi COOCTBEHHBIX UMEH, U3
KOTOPBIX JaJIeKO HE BCE 3HAKOMBI COBPEMEHHOMY UMTATENIO, [P COCTABIEHUN aBTOPCKOTO
cioBaps oueBuaHA. Tem GoJiee 3TO CIpaBeAIUBO B OTHOLIEHUH T€X UMEH COOCTBEHHBIX, KO-
TOpBIE HAIPSAMYIO COOTHOCSTCA ¢ Onorpadueit mosra. 3HaUUTEIILHOE YUCIO OHOMACTHYECKUX
€MHMII TaKOTO IJIaHA SIBJISIETCS OJHOM U3 crienuUuyYecKux 4epT JUpUKU ApceHus Tapkos-
CKOTO.

B cBete BhIIECKa3aHHOTO 0COOYIO aKTyaJIbHOCTh MPUOOPETAET MCCIEAOBAHUE AIUCTO-
JSIPHOTO HACIIEAMs I03Ta, MCIOJIB30BaHME NpPU pabOTe HaJ MHCATEILCKUM CIIOBapeM IpH-
YKU3HEHHBIX MHTEPBBIO C HUM, BOCIIOMUHAHUI camoro TapKOBCKOTo, ero OJU3KUX U COBpE-
merankoB (C.U. Jlunkuna, W.JI. JIucusuckoii, JI.LE. Mumnep, A.H. KpuBomaszosa, M.A. Pe-
Bu4a, ['.A. Kopuna, E.B. TpenuHoii u ap.), TuTepaTtypbl MEMyapHO-OHOTpauIecKoro Xapak-
Tepa — NEPBLIMUA B 3TOM CITUCKE CTOSIT BOCIIOMHHAHUs aodepu mosta M.A. Tapkosckoii [5].
[TomHoTa NEKCUKOrpaUUIEeCKOro OMUCAHUS OHOMACTHMUYECKHX EIMHMII I0J4ac HEBO3MOXKHA
0e3 ompeeICHHON SKCTPATUHTBUCTUYECKON MHpOpMaIiK, 0e3 MpUBJICYCHUsI 3HAHUK 0 OHo-
rpaduu Mod3Ta U TeX JI0JEH, ¢ KOTOPBIMH €ro XKH3Hb U TBOPUYECTBO ObLITH CBsI3aHbI. B oco0en-
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HOCTHU 3TO MPHUJIOKUMO K TAKOMY XYAO0KHHKY, Kak ApceHui TapkoBCKUi, y KOTOPOro mopoun
HE CYIIECTBYET NUCTAHIIUU MEXIY JUPUKOU U Ouorpadueit, MexXIy JTUPUIECKUM TepOeM U
CaMHUM aBTOPOM (TaK, OHOMACTHUYECKOE MPOCTPAHCTBO €ro MOJ3UU BKIIIOYAET JIaXKe ero coocT-
BEHHYIO (DaMHITHIO).

N3 kopmyca OHOMACTHMYECKHX EIWHHMI], BCTPEUAIONINXCS B IMOITHUYECKUX TEKCTax
TapKoBCKOrO M HAPSIMYIO COOTHOCSAUINXCS C €ro Ouorpaduei, MOXHO BBIIEIUTh HECKOJIBKO
rpynn. Bo-mepBeiX, 3TO MMEHAa KOHKPETHBIX JUYHOCTEH, ¢ KOTOPBHIMU MO3T OOIIaiCs WIN
conpuKacaics B *HU3HH, ObUI CBSI3aH POJICTBEHHBIMHU Y3aMH, Yb€ TBOPYECKOE BIIMSHHUE OH
ucnbiTan Ha cede u T.4. (4.4. Axmamosa, Mapuna LJsemaesa, Cumon HYuxosanu, I pucopuii
Ckosopooa, Bans, Meoem, 3amanckuit, Tapxosckue, Kemesana u np.). Umenno Gmaromapst
CBSI3M C PEAJbHBIMU KU3HEHHBIMH COOBITHSIMH, C PEalbHBIMU JMYHOCTSIMH OIpeaesieHHas
JICKCUKA HECeT Ui aBTOpa OCOOBIN CMBICH, KOTOPBIA MOJKEH MPUBICYh BHUMAHHE Kak
uccienoBarens, Tak u jekcukorpada. K npumepy, B psae nodTH4ecKuX TEKCTOB TapKOBCKOTO
JexcemMa «Opar» 0003HadaeT OMNpeAeNieHHOro uYelnoBeka — Bamepusi AnekcanapoBuya
TapkoBCcKOro, crapiero opara 1mosra, MorubIIero BO BpeMs TpakaaHCKoN BoiHbl («Bpama
cmapueeo younu, | U omey yoce ocnen», «Ynvionemcs mue omey, | bpam nanvem euna») — n
COOTHOCUTCSL C YMEHBIIMTEIbHBIM HMeHeM «Bans», KOTopoe MOsBIsSETCS B OJHOM H3
no3aHuX cruxorBopenuit TapkoBckoro («4 u Bans | Cuoum eéepxom na nywkax y eéopom | B
Kaszennotii cao»). B npoIluTHpOBaHHOM OTPBIBKE MbI CTAJIKUBACMCSI C BBICOKOW CTEIICHBIO HE
IPOCTO KOHKPETHOCTH, HO U HMHTUMHOCTH. «Bajig» — uMs MOJUEPKHYTO «IOMAaIIHEe»,
nerckoe, HeopunuaipHoe. ([IpumeyarensHO, YTO, yIOMUHAs O CyAbOe OpaTa B WHTEPBBIO,
BOCIIOMMHAHUX U aHKETaX, a TAK)KE€ B CBOUX JIETCKUX CTUXax ApceHuil TapKOBCKHUI HUKOTA
HE Ha3bIBAJI €T0 MOJHBIM UMEHEM, MPEANOYUTAss UMCHHO YMEHBIIUTEIbHYIO (hOpMY.)

Nmena coOCTBeHHbIE Takoro poga TpeOYIOT, Ha Haml B3I, Oosee KpOHOTIMBOIO
MOSICHEHUsI, YeM HMEHa TeX JIMYHOCTEH, KOTOphle MPEJCTaBISIIOT CcOOOW CBOEro poja
«KYJIBTYPHBI KOHTEKCT» COBpeMeHHOM TapkoBckoMy smnoxu. Pamuinu «3aMaHCKUU» U
«Menem», BHIHECEHHBIC B 3arjiaBHe, T.€. B CHJIBHYIO MO3UIUIO» TEKCTa, UMEIOT 3HAUCHUE
JUIsL aBTOpA, HO HE HECYT HUKaKoW MHGOpManuu [UIsl PsIOBOTO YUTATENsl, HE 3HAKOMOTO C
ouorpadueii mosta. Mexay TeM 00a 3TUX UMeHH (TMMHAa3MYECKOTO TOBApHUIa U 4aCTHOTO
YUUTEIS MY3bIKH) CBsI3aHBl Y TapKOBCKOrO ¢ TEMOH JAETCTBA W POJHOTO TOpOJa, OJHON H3
LEHTPaAJIbHBIX B €r0 TBOPUECTBE.

Bropyto  rpymmy  cocraBnsitoT  reorpaduueckre  Ha3BaHUsA,  MapKUPYIOIIUE
MeCTONpeObIBaHUE M03Ta B TOT WJIM MHOW niepuoj ero xxusuu (Mueyn, Cyeaxnes, Kazennotii
cao, Aszos, Hucmononv, IOpvesey, bpsnck, Benuxue Jlyku, [acecman, Epesan, Ipysus,
Tounucu, Cepnyxosckass v T. 1.). JIaHHBII OHOMACTHYECCKHH psj TPEACTaBIsACTCS Ooliee
MHOTOUYHCJICHHBIM U 3HAYUMBIM B JIUpUKe ApceHusi TapkoBckoro. MoxHO Jaxe cka3aTh, YTO
peabHas Ouorpadus ModTa «BEIYCPUHBAETCSI» B €0 MOITHYECKOM TBOPUYECTBE HIMEHHO Yepe3
reorpaduueckue Mapkepbl. Tak, TpUMeTaMH JIETCKHMX BOCIOMHHaHUN Yy TapkoBCKOTO
cTaHOBsATCS ruaApoHuMbl  «UMurym» wu «Cyrakmes» (peKM B OKPECTHOCTSX Topoja
EnucaBerrpaza, rjie moST pOAMIICS U MPOBEN CBOE JIETCTBO), a Takke Ha3BaHue «KaseHHBbIH
cax» (ropoackoil cag B IeHTpe camoro EmmcaBerrpama). YmoMuHaHHe «A30Ba» H
«[IprazoBbsi» (T.e. A30BCKOTO MOpS U MPHIJICTAIONINX K HEMY CTEIeii) — 3T0 yke reorpadus
CKHUTAHMU M03Ta B paHHEeH oHOoCTH. Ha3BaHus MpUBOLKCKHUX TopoaoB (Hampumep, FOpbeserr)
BCTpeUaroTcsi B TekcTax TapkoBckoro cepenutbl 1930-x TofoB, KOTa MOAT ¢ CEMbEH KU B
atux Mectax. Hazpanus roponoB «Hucronons», «bpsHck», «Benukue JIyku» «koaupyroT»
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BOEHHOE BpeMsi, ouepunBasi reorpaduio ppoHTOB, yKka3biBas Ha MecTa OOCB WJIM dBaKyalluu.
«Jlarecran», «Camon», «Towmnucu», «JlapraBckoe ymiense», «llefickuii TeqHUuK» U Apyrue
TONOHUMBI, CBs3aHHble ¢ KaBka3zoM, OTpakaroT MapUIpyThl MHOTOYHUCIEHHBIX TBOPYECKHX
KOMaHJIUPOBOK TapKOBCKOro Kak mo3Ta-nepeBoqunka. «CepmyxoBcKas» — KOCBEHHOE
yKa3aHWe Ha OJWH W3 MOCKOBCKHX ajpecoB modra. llpaBma, memyapHo-Omorpaduueckue
VMCTOYHMKM HE JAIOT TOYHOTO OTBETa, MMeeTcs JIu B BuAy CepryXOBCKas IIOIIAIb WU
Bonpmass CepmyxoBckas yauna. Brpodem, cam mostmueckuil teket (He mo umob ha
Cepnyxoeckoit | Omkpoiioce mope ¢ napycamu) CKJIOHSET HAC K MBICIIA O TOM, 4TO Pe4b BCe-
TaK UJAET O TUIOLIA/IH.

Ha nam B3riisi/1, B CJIOBapHBIX CTAThSIX, MOCBSIIEHHBIX OHOMAaCTUYECKUM €IUHUIIAM Ta-
KOTO pojia, CIeAyeT JaBaTh IO BO3MOXKHOCTU HCUepIbiBarolee oobsicHeHue. [IpuBieueHue
Oounorpaduueckux TaHHBIX, «BHEIIHWX» MCTOYHUKOB MPHU TOJKOBAHWU HMMEH COOCTBEHHBIX
MOJKET CITIOCOOCTBOBATH TOMY, UYTO COKPATUTCS KOJIMUYECTBO HEBEPHBIX TPAKTOBOK U THITOTES,
KOTOpbIE, K COKAJIEHUIO, UMEIOT MECTO B MCCIIEJOBAHUAX, OCBALIEHHBIX TO3TUYECKOMY Ha-
ciequio Apcenusi TapkoBckoro. K mpumepy, nonoOnas ommbka nomnymena E.H. Bepemaru-
HOM B OTHOIIEHUWU OHMMa «Mapus» B CTUXOTBOPEHHH «MHE B YEpHBIN J€Hb MPUCHUTCS...»
(Cmyuam. Kmo mam? — Mapus. | Omsopuwn 0sepb. — Kmo mam? | Omeema nem. JKuevie |
He max npuxoosm k nam...). Uccnenoarenpuuna nuniet: «C UMEHEM «T'€pOMHI» MPOU3BE-
JICHHS CBSI3aH ONMPEAECTICHHBIN PsAJl YCTOMYMBBIX acCOUAlUM. <...> DTO UM — CUMBOJI CBSTO-
CTH, HETIOPOYHOCTH, JYXOBHOCTH; OHO YMOTPEOJIEHO 37eCh, YTOOBI MOJYEPKHYTHh YHUCTOTY,
BO3BBIIICHHOCTh M JTAKE HEKYIO 00CeCmeeHHOCHb BO3IIIOOICHHOW JTUPUIECKOro reposi» [6;
c. 121]. Huckonbko He ocriapuBasi CAMBOJIM3M UMEHU «Mapusi», Mbl YTBEPXKIaeM, UTO B JIaH-
HOM TEKCTE OHO OTHIOJIb HE HECET YCIOBHO-CUMBOJIMYECKOrO cMbicia. HampoTus, 310 nms
peaIbHOrO MPOTOTUIIA — TOW KEHIIUHBI, TaMATH KOTOPOHU IMOCBALICHO CTUXOTBOpeHue. IIpu-
yeM JaHHOe MMsi BeTpedaercss y TapkoBckoro He enuHox1bl (Heswvicokue, coipwie | Bvuiu
komnamol 8 domy.| Hazvisams ee Mapueii | I'opvrko cepoyy moemy), v, 4TO HEMAIOBAXKHO,
MPOLIMTUPOBAHHBIE TEKCTHI OTHOCATCS K OAHOMY U TOMY € CTUXOTBOPHOMY LIMKJY, HacUu-
TBHIBAIOIIIEMY OKOJIO JBaIAaTH CTUXOTBOpeHHMH [5; ¢. 268 — 269]. CiemoBarenbHO, pedb HAET
HE TPOCTO O PeaIbHOM, a 00 OJTHOM ¥ TOM K€ JIHIIE.

«3aragka» JaHHOTO UMEHU CITOCOOHA BBECTH B 3a0mykJeHue Ouorpada uim mcciaeno-
BaTessl €Il U MO0 TOW MPUYMHE, YTO 3TO UMsI HOCUJIM M MaTh, U NepBas keHa Apcenust Tap-
KOBCKOTO. [lo TakoMy ommOO4YHOMY TyTH TEpPBOHAYAJIBHO TMOIUIa U1 MapuHa ApceHbeBHA
TapkoBckast — caMblii CKpynyJe3Hblii Ouorpad mosta. B Mmemyapax «OCKOJIKH 3epKajia» €ro
MOIPOOHO ONMUCaHbl TOUCKH U Joraaku: «Moxer ObiTh, OHa — 3TO Mama? <...> Kaxercs, Bce
COBIIAJIACT — U KHEBBICOKHE, ChIPHIE» KOMHATHI, U uMst Mapusi, u aara...» [5; c. 268 — 269]. Ox-
HAaKO TMIIOTE3a O TOM, YTO PEYb HUJIET O MEPBOM KeHe 1modTa, Mapuu MBaHoBHe BUITHAKOBON-
TapkoBCKOM, OKa3anach OMPOBEPIHYTOM «U3HYTPU» — CAMHM TEKCTOM: «...M3 CTUXOB BHJIHO,
4yT0 Ta Mapus ymepiia HAMHOTO paHbliie MaMbI» [5; ¢. 268 — 269]. [TomoGHBIM 00pa3oM OTBep-
TaeTcsi U BEpCUsi O TOM, YTO TapKOBCKHUH «IHIIET O CBOeH Marepu, 0 Mapuu Jlanunoshe. <...>
Hert, 3T0 cTUXM HE 0 MaTepH, 3TO CTUXHU O BO3IIOOJICHHOM, <...> KOTOPYIO Marna norepsui» [5;
c. 268 — 269]. M.A. TapkoBckasi Ha3biBacT ee ums: Mapusi ['yctaBoBHa Dajbll, OIATH ke
ypoxenka EnucaBerrpana, B KOTOpYIO B MOJIOJOCTH ObuT BtoOeH A.TapKoBCKUiA U MaMsTh
0 KOTOPO OH XpaHWJ Ha MPOTsHKEHUH Bee sxu3Hu. M.I'. danbi ckonvanacs B 1932 rony ot
TyOepKye3a; IMEHHO OHA SBJISIETCS aJIpecaToM IIEJIOro psijia MO3TUYECKHUX LIeIeBpOB TapKoB-
ckoro («OBpuauka», «[lepBbie cBumanus», «[lecHs», «XBajga U3MEPUBIIAM BBICOTHL...», «He-
BBICOKHE, ChIPBIE...», «MHE B UEpPHBIN ACHb MPUCHUTCA. ..», «Kak COpOK JIeT TOMY Ha3aj s BbI-
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MOK TIOJ JOXKIEM...» M Jp.), XOTSI caMO 3TO UMs B TekcTax TapKOBCKOTO BCTpPEYaeTCs JIUIIb
JIBaxpl. B cnoBapHOl cTaThe Ha UM «Mapus» Mbl IPUBOJUM €ro NOJHOCThIO: «Mapus ['yc-
taBoBHa Dabll, xkuTeabHNUIA EnrcaBerrpana, mepsas mo608b A. Tapkosckoro» [3; ¢. 118].

Taxum o6pa3om, Ouorpadust mod3Ta HEM30SHKHO HAXOAUT OTPAKEHUE B OHOMACTUIECKOM
MPOCTPAHCTBE €ro MOITUYESCKUX MPOU3BEIACHHM, YTO B CBOIO OYEPEIb MOJDKHO YYUTHIBATHCS
npu paboTe HaJl aBTOPCKUM CJIIOBAPEM.
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E.H. 3y0OkoBa

OCOBEHHOCTH ®YHKIIMOHUPOBAHUSI HOMUWHAILIUHA
EBPOIIEUCKUX PAHTACTHYECKHUX IITHUL B PYCCKOM A3bIKE

B crathe paccmaTpuBaeTcsl Takol (parMeHT PYyCCKOU SI3bIKOBOUM KapTHHBI MHPa, KaK TPEUECKHUe IO MPOo-
MCXOKICHUIO HOMUHAINY (PAHTACTHYESCKHX IITHUI], 3AMMCTBOBAHHBIE M3 €BPOTIEHCKUX KYIBTYp Yepe3 MOCPEICTBO
(hpaHITy3CcKOT0, TATHHCKOTO WM HEMELKOTO S3BIKOB M, B OCHOBHOM, MMEIOIIHNE aHAJIOTH B APYTHX CIABSHCKHIX
SI3BIKAX (JIEKCeMBI 2apnust, epug, epughon, cupena, ¢enurc). Vicropudeckne, 3TUMOIOTHUCCKAE, TOJIKOBBIC U
STHOJIMHTBHCTHYECKUE CIIOBApH MO3BOJIUIN yCTAHOBUTH OCHOBHBIC BapHaHTHI TOJKOBAaHUS HAMMEHOBAHMH WC-
CleyeMoi TpyMITel (paHTACTUIECKHUX JKUBOTHBIX. Llenbio mccinenoBanns ObUIO BRIABICHHE OCOOCHHOCTEH QyHK-
UOHUPOBAHUS TAHHBIX HOMHHAIUI B PYCCKOM SI3bIKE Ha OCHOBE Marepuana OcHoBHOTO U [To3THueckoro moa-
KoprycoB HanmonansHOTo Kopiyca pycckoro si3bika (mposanueckue u nostuueckue tekctol XVIII-XXI Bs.). B
paboTe UCIONB30BAIKCH OMUCATENBHBIA METO M KOMIOHEHTHBIH aHAaJTN3 CMBICIOB JIeKceM. Takoil moaxox mo-
3BOJIMJI BBISIBUTh HOBBIC 3HAYCHHUS M OTTCHKH 3HAYCHUHN B CTPYKTYPE MCCICIyEMbIX HOMHHAIUA U CICIATh BbI-
BOJI O crenu(puKe CEMaHTUKO-KOTHUTHBHOTO OCBOCHHS Ha3BaHHBIX 3aMMCTBOBAHHBIX JICKCeM. B pesymbTare
OBUIO YCTAHOBIICHO, YTO MPAKTHYECKU BCE MCCIICIyEMbIe HOMUHALIMHU, KPOME JICKCEM ZpUOH U PeHUKC, MOTYT
WCIIOJIb30BaThLCS, TOMUMO OCHOBHOTO 3HA4YCHHUS ‘(paHTAacTHUECKas MTHUIA WK ee n300pakeHne’, B Mmetadopude-
CKOM 3HAUEHHH ‘94eJIOBEK, 00JIaalomuid OTpeeIeHHBIMI KadyecTBaMH WIIM BHEIIHOCTHIO . B WTore MoXHO cae-
JaTh BBIBOJ, YTO MeTaopHIecKoe MCIOIb30BaHie Ha3BaHNH (DaHTACTUUECKUX ITHI] B KAYECTBE XapaKTECPHUCTH-
KM 9eJIOBEeKa 3aBHCUT OT MCXOTHOTO 3HAYCHHS JaHHBIX 00pa30B. CTaThsi BHOCHT ONPEACICHHBIN BKJIA] B PYCH-
CTHKY, TOCKOJIbKY MH(OJIOTHYECKHE SIEMEHTHl PYCCKON S3BIKOBOM KapTWHBI MHUpA, NPEACTaBICHHBIE YTHMHU
JIeKCEeMaMH, eIlle He JOCTATOYHO W3YYeHBl B JTMHTBUCTHKE. J|aHHBIC BBHIBOJBI MHTEPECHBI IS IMHTBOKYIBTYPO-
JIOTHH U IMHTBUCTHYCCKON CEMaHTHKH.

KiroueBble ciioBa: pycckasi S3bIKOBasi KapTMHAa MHpa, MHU(OIIOITHYECKOE CO3HaHHWE, (aHTaCTHUECKHE
nTHLBL, rapnus, rpud, rpudoH, cupena, Gpenukce, meradopa.

E.N. Zubkova

SPECIALTY OF THE FUNCTIONING OF THE EUROPEAN
FANTASTIC BIRDS' NOMINATION IN RUSSIAN LANGUAGE

The article deals with such fragment of the Russian linguistic picture of the world as the Greek nomina-
tions of the fantastic birds borrowed from European cultures through French, Latin or German languages and,
basically, having the analogues in other Slavic languages (Ilexemes harpy, grif, griffon, firebird, syren, phoenix).
The historical, etymological, ethnolinguistic dictionaries helped to determine the basic meanings of the nomina-
tions of this fantastic animals’ group. The purpose of the study was to identify the specialty of the functioning of
these nominations in Russian language on the material of the Main and Poetry corpus of the RNC (prose and
poetry of the XVII1I-XXth centuries). A descriptive method and a component analysis of the lexemes meanings
were used. It made possible to reveal new meanings and connotative meanings in the structure of the nomina-
tions and to draw a conclusion about the specialty of the semantic-cognitive development of the named borrowed

3y6kosa E.H., 2017
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lexemes. As a result, it was established that almost all explored nominations, unless griffon and phoenix, can be
used, in addition to the main meaning ‘fantastic bird or its image’, in the metaphoric meaning 'a person with cer-
tain qualities or appearance’. Thus we can conclude that the metaphorical meaning of the fantastic birds’ names
as a person's characteristics depends on the original meaning of these images. The article is important for Rus-
sian philology, since the mythological elements of the Russian linguistic picture of the world represented by
these lexemes have not been sufficiently studied in linguistics. Linguoculturology and semantics will be interest-
ing in these conclusions.

Key words: the Russian linguistic picture of the world, fantastic birds, harpy, grif, griffon, firebird, syren,
phoenix, metaphor.

OKpyXarouii MUpP YEIOBEK BUIUT, MPEXKAE BCEro, yepes ciaoBo. [Ipu 3ToM B s3bIKe
MOTYT (PUKCHPOBATHCS HE TOJBKO pealibHble 00BEKTHI, HO U BhIMBIILIeHHBIE. FO.H.Kapaynos
MOIYEPKHUBAJI, UTO «YEJIOBEK KHUBET, CYIIECTBYET MOBCEAHEBHO B IBYX MUPAX — BOZMOKHOM U
JNEHUCTBUTENLHOM, TPAHHIIA MEXAY KOTOPBIMH pPa3MbITa M MOXET OBITh PEKOHCTPYHPOBaHA
AHAJTUTHYECKHU C M3BECTHOM noJieit ycioBHOCTH» [1; ¢. 313]. B maHHOIi cTaThe MbI OOpaTHMCS
K OCOOCHHOCTSIM (YHKIIMOHUPOBAHHUS HOMHHALIMKA €BPOINENHCKUX (aHTACTUYECKUX MTHUI[ B
PYCCKOM SI3BIKE.

Pannuii stan pa3BUTHS 4YEIOBEUECKOIro OOIIECTBAa XapaKTepHU30BaJcs MHQOIMOITHYE-
CKUM co3HaHueM. «Mup, BUIUMBII MepBOOBLITHBIM YEJIOBEKOM, 3aHOBO CO3JA€TCS €r0 CyOb-
EKTUBHBIM CO3HAHUEM KaK BTOPOE CaMOCTOATENbHOE OOBEKTUBHOE OBITHE, KOTOPOE OTHBIHE
HAaYMHAET MPOTUBOPEYMBO KUTh PSAJOM C PEAIbHOM, HE 3aMe€yaeMOl CO3HAHHEM JICUCTBU-
TENBHOCTBIO» [2; ¢. 18]. DTOT MOCTPOCHHBIN CO3HAaHHMEM MHP MOTIJIH HACelsTh U CYIIECTBA,
npuHaUIekKanye Ganrazun denoBeka. «DaHTacTHUECKHUE 00pa3bl CO3MAOTCS MyTEM Iepepa-
00TKH, KOMOMHUPOBAHUS U MEPEOCMBICIICHUS KOMIIOHEHTOB 3JIEMEHTOB CYILECTBYIOIINX 00-
pa3oB OO0 MBICTHTEIHHBIX 00PA30B, BKIIOYAIONINX YyBCTBEHHO-HATIISIHBIC U PallMOHAIBHO-
Joruyeckue KoMroHeHThI» [4; ¢. 18]. [Toaromy daHTacTHUYECKHE CYyIIeCTBA OOBIYHO COCTOST
U3 yacTel peabHbIX 00BEKTOB, 0ObEIUHEHHBIX 110 TOMY WM MHOMY MPUHIMUMIY. BaxHo OT-
METHUTh, YTO TaKHWE€ BBIMBIILJICHHBIE 00Pa3bl MOTYT 3aMMCTBOBATLCS U3 APYTUX KYIBTYp, MPU
3TOM B IPOLIECCE OCBOEHUS CJIOBA, OHU MOTYT BHJIOM3MEHSTH CBOM 3HAUEHUS WM MPHOOpe-
TaTh HOBBIE.

B pycckoil A3bIKOBOM KapTHHE MHUpa NPEIACTaBICHBI CIEAYIOIUE 3aUMCTBOBAHHBIE U3
€BPOINENCKUX S3bIKOB HOMHMHALMU (DaHTACTUUECKUX NTHI: eapnus, epugh, epuchom, cupeua,
@enuxc. JJaHHBIE JIEKCEMBI 110 MPOUCXOXKIECHHIO ABIAIOTCS rpedeckuMu. CII0BO eapnus Npu-
IIJIO B PYCCKUH SA3BIK Yepe3 MOCPEACTBO (PPaHIy3CKOTO MIIM HEMELKOT'O S3bIKOB U3 JIATUHCKO-
ro [10; c. 33-34], [5]. H.M.Illanckuit oT™Me4aeT HaJHMYHE aHAIOTOB CJIOBA B JAPYIMX CIlIaBSH-
ckux si3bikax [10; ¢. 33-34]. CnoBo epugh 3aMMCTBOBaHO B OOIICCIABIHCKUI (DOHI U3 HOBO-
BEpPXHE-HEMEIIKOT0, KyJa MMonajio U3 JATUHCKOro s3bika. M.dacMep oTMedaeT HallMyue aHa-
JIOTOB B MOJLCKOM M YEHICKOM si3bIKax [8; c. 459]. Jlekcema epughon npuinia u3 GppaHiry3cko-
o s3bIKa, Ky/Ja nonaia u3 rpedeckoro [6; c. 404]. CinoBo cupena yxe Kak UMs HapHLATEIb-
HOE 3aMMCTBOBAaHO BO (PPAHITY3CKHHA M HEMEUKHUH SI3bIKH, a OTTyAa — B OOIIECIIaBIHCKHI
¢onn. B mudonornueckom 3nadenuun I1.51.YepHbIX OTMEUaeT HaJIMYME aHAJIOTOB B YKpPaWH-
CKOM, OEJIOpYCCKOM, CIIOBEHCKOM, YEUICKOM M TOJIbCKOM si3bikax [9; c. 164]. Jlekcema ge-
HUKC B PYCCKUH $3BIK MPUIIIA U3 JIATUHCKOTO MOCPEACTBOM (DPaHI[y3CKOTO M HEMEIIKOTO
s3bIKOB [7; ¢. 548]. OTCyTCTBHE TOJIKOBAHHS CJIOBA B 3TUMOJIOTHUECKUX CIIOBApSX HE MO3BO-
JISIeT IPUBECTHU aHAJIOTH B CIIABIHCKUX A3BIKAX, €CIIU OHU UMEIOTCSI.

Pabora ¢ HanmoHanbHbIM KOPITYCOM PYCCKOTO f3bIKa MO3BOJIMIIA HAM BBISIBUTH OCOOEH-
HOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHUS JaHHBIX JIEKCeM B pycckoM sizbike [3]. [Ipu comocraBnennn MaTe-

puasioB OcHoBHOro U IToatnueckoro nogkopnycoB HKP Mbl npuiim k BeIBOIY, YTO JEKCeE-
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Ma eapniusi MOXKET UMETh CIIeAyIonre 3HaueHus: 1) ‘paHracTHueckas NTuia Wik ee u3oopa-
xkenue’; 2) ‘onuueTBopeHne OemHoctH’; 3) ‘OMMIETBOpEeHHE M3A0MMCTBA’; 4) ‘osmIeTBOpe-
HHE 3aBUCTH; 5) MeTahOPUUECKH ‘UENIOBEK C ONPENICIICHHBIMUA YepTaMU XapakTepa U BHEII-
HocTH ; 6) MeTadopuyecku ‘HpaBCTBEHHAs rapnus’; 7) MeTaQOpU4ecKd ‘NOIKpaIbIBaIOLIas-
csi Tocka’; 8) Metadoprudecks ‘yCTpaIIaromero BUaa moesa .

Ha ocnoBanuu marepuano OcHoBHoro u I[loatuueckoro noakoprycos HKPS nexcema
2pugh MOXKET UMETh CIIEAYIONINE 3HAYCHHS. ‘(aHTaCTHUECKAs MTUIA WK ee H300paxeHue’; 2)
‘peanbHas xuiHas nrua’; 3) ‘Ha3zBaHue (M31aTEIBLCTBA, MEIANIH, TyXOB U T. 1.)"; 4) ‘hamu-
aust’; 5) METOHUMHYECKH ‘aBTOpBI, NieUaTaroNuecs B u3atenbeTBe «['pud»’; 6) meradopu-
YeCcKH ‘Ha3BaHHE YeJOBEKa, HMEIOIIET0 ONpee/ICHHbIC KauecTBa’; 7) ‘Kpyir .

[To marepuanam OcHoBHOro u [losTHueckoro moakopnycoB HKPS nekcema epughon
MOXET UMETh ClIeAyIollie 3HadeHus: 1) ‘haHTacTUueckas MTULA WU ee M300paKCHUE Ha
Xpamax, ABOpIIax, mpeaMeTax mebend, cyaax, ppeckax’; 2) ‘runmorpud’; 3) ‘HazBanue (BHII-
JIbl, CKYJIBIITYPHBI, pacTeHus u T. 1.)"; 4) ‘bamunus’; 5) metadopuyecku ‘CHMBOJ KOBapCTBA U
spocTr’; 6) MeTad)OpruIeCKH ‘CHMBOJI BO3ME3IHS .

CornacHo OcnoBHoMy U [losTnueckomy noakopnycam HKPS nekcema cupera moxer
UMETh CIIEAyIoNIe 3HaueHus: 1) ‘(paHTacTHUeCKas MTHULA WK e¢ n300paxkeHue’; 2) ‘Ha3Ba-
uue (mpubopa, o0IIIeCTBa, TOCTHHHMIIBI, paccKasa, IulaHa, JOJIKH, OPYKusi U T. A.)"; 3) ‘ums’; 4)
‘bamunus’; 5) ‘BuI peaqbHOrO KUBOTHOTO’; 6) MeTaQopHUYeCKH ‘TO, YTO 3aBlieKacT oOMa-
HOM’; 7) MeTaOpHUECKH ‘Ha3BaHUE YEIIOBEKaA, 00J1aIA0IIET0 ONPEICICHHBIMU KaueCTBAMH .

IIpu comocraBnenun MarepuanoB OcHoBHoro u Iloatuueckoro momxkopmycoB HKPSA
MBI TIPUIILTA K BBIBOY, YTO JIEKCEMa (heHuKc MOKET UMETh Clieaytomiue 3Hauenus: 1) ‘panra-
CTHYECKas ITULA WK ee u300pakeHne’; 2) MeTadoprudecKy ‘BhITAIOIIMICS YenoBeK’; 3) “Ha-
3BaHue (KopalOuisi, 00IIecTBa, 3aBO/a, )KypHala, U3aTeIbCTBA, XOJIAUHTa, TeaTpa, OTels, ra-
aepeu U T. 11.)"; 4) Metadopruecku ‘CUMBOJ BOCKpeCeHUs1/ BO3POXKICHHUS ; 5) MeTadOopHIECKU
‘CMMBOJI JKCHCKOro Hawana’; 6) meradoprudecku ‘OJHMIIETBOPEHHE BEPHl B 3€MHOM paii’; 7)
metadoprudecku ‘amMOIeMa ciaaBbl, Oecka’; 8) Metadopruecku ‘cUMBOIT OiaxkeHcTBa’; 9) Me-
tadopudecku ‘connie,’; 10) meragopudeckn ‘mapuna’; 11) meragopudecku ‘cUMBOI CBOOO-
eI,

B nenowm eBporneiickue GpaHTacTHUECKUE NTHLIBI B JAHHOM TpyIIe TEKCTOB OOBIYHO BbI-
CTYMalT Kak Ha3BaHWE Pa3HBIX OOBEKTOB, CHMBOJIBI, OJUIICTBOPEHHS, IMOJIEMBbI WU METa-
¢dopbl KauecTB, MPUCYILIUX YEIIOBEKY, WM Kak MeTaoprueckoe Ha3BaHUE YeJIOBeKa C orpe-
JEJIeHHBIMH KadecTBaMu. OCOOEHHO HAC 3aMHTEPECOBANIO TOCTIEIHEE 3HAYCHHE.

MeTtadopuueckoe HCIOJIb30BAHUE JIEKCEMBI eapnis B 3HAYEHHM ‘YeJIOBEK C OIpeje-
JICHHBIMU Y€pTaMM BHEIIHOCTH WJIM XapaKTepa’ MOXKET BKJIIOYATh CJEIyIOIIHE CMBICIOBbBIE
KOMITOHEHTHI [3]:

1) kpukuBasi, crapasi, <moeaarmas» Ipyrux xeuumna («/Jopocoro Munosuoun ckazan
mue. «Haunem nocewenus c epagunu Ilpompyounoii. Omo 3anesana mexicoy MOCKOBCKUMU
cmapyxamu: no ee Kamepmouy 60em noJiCOmMHU KPUKYHULL, U 91MOM XOp COCMABsAen penyma-
Yuro Moa00bIx aodell, a 0COOeHHO MON00bIX cynpyeos. Bom odom ee. suouwv u, ckoibko
30ecb kapem nepeo Kpviibyom? He max onacno npocresums Hauaibcmeo, Kak dmux eapnui,
Komopule 3a maneuuiee ynyweHue 2omogvl pacmep3ams 000pyio ciagy nopsiooyHo20 denose-
ka. — Ilpunumaem! — cxkazan weetiyap, 3aHUMABUIICA NOYUHKOIO CANO208 8 C80elU KAMOPKE.
Mbut 6ownu 6 3any, pacnucannyio 3a nongexka npeo cum» [®.B.bynrapun. san MBanoBuu
Beokurun (1829); 3));

2) XWIIHasi, OTBPATUTENIbHAS, YPOIIMBas, OC3MylIHAs, XOJOIHAs KEHINUHA («...oHa
ObLIA UCKTIOYUMENbHO HEKPACUBA, YMHA, HAYUMAHHA U OCIMpPA; HO — 4epcmed, XUHa, Xou00-
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Ha; U 6ce 830pacusand, MoHKOCyXas, KaK Naikd, ¢ OIU8KOBOU KOMdcell U HOCOM, HANOMUHAIO-
WuUM KIH08; MO MOTYA CUOeNd CO 6COCAHHBIMU WeKAMU, 0OPAMAECHHBIMU BbIOWUMUCS NPSAOSL-
MU KAQUWMAHOBOU NAAULY el WANKU CIMPUNCEHBIX 8010C, 3AKPbI8AIOWUX U 100 U YWU; MO NOO-
CKAKUBANA HA BCKPUKAX NMUYbE20 2010CA, Nepexoosaue20 8 epyoHoe KOHMpAibmo, noKa3ul-
8a1a cobeceOHUKy 08a BEPXHUX NEPEOHUX 3Y0a — JHCEMbIX, 0ZPOMHBIX U MOUYHO KYCAIOUUX ),
HOMPACANA UHMENLEKMYANbHBIM 00 HCYMU BUOOM U XOJIOOHO-CMPACTHbIM NAAMeHeM UHMme-
pecos ceéoux; ne mo I'unamust, ne mo nmuya Iapnus...» [A.bensiit. Hauano seka (1930); 3]).

3) 3nm00Has mpekpacHasi keHIIuHa («B komuamy ona eopsanacv, Kak @Qypus uiu Kax
eapnus. Pvidcue 10KOHbI pazeesanucs, y3Kue Ho30pU SHeGHO OPOdCANU, npelecmuble 2yobl U3-
poieanu npoxsmusi» [M.bakonuna. [lIkona nsoitaukos (2000); 3]);

4) cenast xxeHIMHA («...MeHs Myyunu CHbl nOCe 3M020 ONMULECKO20 PA36IeYeHUs. an-
napam cmosi  npuemMHol oanmucma, amepuxkanya Lawson, cosrcumensuuya komopozo Mme
Ducamp, cedas ecapnus, 3a c60umM RUCbMEHHBLIM CIOIOM CpedU (PIAKOHO8 KPOBABO-KPACHO20
Jloyconoeckozo anexcupa, nooxcumas 2yovl u ckpebs 8 6010cax Cyemaugo NPUKUObIBAad, K)-
oa 6vl enucams Hac ¢ Taweil, u HAKOHey, ¢ yCUIUeM U CKPUNOM, NPONUXUBANA NIIOIOWEeCs
nepo npomedxc la Princesse Toumanoff ¢ kusxcot 6 konye u Monsieur Danzas ¢ xusxcoti 6 na-
yane» [B.B.Habokos. Jlap (1935-1937); 3]);

5) JKEHIIMHA CO CKPIOYCHHBIMU MalbliaMu U KOTTsiMU (« ene ycnen nepexsamums pyKy
— cmpawHble CKpIOYEHHble NAbYbL, HO 6MOPAsl PYKA 8YeNUIdACh MHE 8 WeKY, 2TYO0KO 80H3U-
JUCL HOZMU, U 5 YYOOM CRAC 2143, HO HAKOHeY 3a8epHy]l MOl 2apnuu JOKMuU 3a CRUHY U, C
OZPOMHBIM HANPANCEHUEM YOePIHCUBAsL UX MAK — OHA OUNACL, KAK OUKULL 36epb, — CMAL Ha-
KIOHAMb, c2ubams ee gnepeo, umodwl yoepeuv 1uyo om yoapos ee 20J1068bl, — U Mym eli cpasy
— XuHk! — cmpawino 3axomenocs, OHA NPOSHYIA CNUHY U CINANA BMUPAMbCSL 8 MEHs 3A0HUYel.
HA, HA MeHsl, CMOHANA OHA, HY, 20e Jice moul?..» [A.Jlazapuyk. Bce, cmocoOHbIE AepiKaTh Opy-
xue... (1995); 3]);

6) omHornaszas, OOJE3HEHHO MMpeaaHHas keHImHa («Huna, yoice monooas dxnceHwuna,
NOLYYULA 83AMEH THOOUMOU MAYEXyu POOHYI0 MAMb, 0OHO2AA3YI0 2aPNuk0, NOJIHYIO 31006l U Na-
panoudanvrol npedannocmu 60icoro» [J1.Y murkas. Menes u ee neru (1996); 3]);

7) «smoBuTas» xeHuwHa (<4 y 6ednvlx pooumeneti 0cmaemcs moibko 0OUH 8bLX0O:
VHUDICEHHO KIAHAACH, HOCUMb 6 WKOJY Npe3eHmbyl, HA0esaCh, Ymo 2apnus He CMAaHem edice-
OHeHO nieeamuvcs 100M 6 ux pebenxa. Ho s 6oece ne scenaro npocubamucs neped Bapesapoii
Kapnosnou'» [1.JlontoBa. Mukcrypa ot kocoraasus (2003); 3]);

8) HeHachITHBIN uenoBek («M camanunckas yivlOKa NOSAUNACH HA CAMAHUHCKOU pojice
cezo npespennozo asaxa. M on onycmun ceoe cmepmonocroe opyoue. Ilocne cezo, cuu neHa-
ChlmHble 2apnuu, 3a6pas 0adce HU K 4eMy 200Hble MPSAnuybl U NOCIeOHUe OCMAMKU Cbech-
Hblx npunacos, yexaiu» [3.CtabpoBckuii. 3ameyanus cBsiieHHUKa 3axapus CTaOpOBCKOTO
(1830-1836); 3]);

9) yenoBek, BCTpeya ¢ KOTOPBIM HexenarenbHa («Kpome 51006umoco ciosa u e4Hoo
nOpUYaHsvs, HU4e2o0 He npousHocuiu e2o ycma. Ilo0obno kakou-mo eapnuu, NONAOAICA OH HA
yauye, u 8ce e20 0adice 3HAKomble, 3a6uUds e20 u30aiu, Cmapaiuch Y8epHymvcs u u30ecHymo
MAaKou 6cmpedu, 2080psi, YUMo OHA OOCMAMOYHA OMPAUMb NOMoM eecb Oerv» [H.B.I'oros.
IMoptper (1835); 3]);

10) BcesanbIii yenmoBek («Om cenamopa 00 nocieoHe20 pemMecieHHUKA 6Ce RPoedarm u
nponusaiom ceoe 00CMosIHUe U 8X00am 6 Heoniamuule ooneu. Hukmo ne xouem scume mpy-
00M, a BCAKULL HOPOBUN 3AXEAMUMNb UYHCOE; Te2KO OOCMAENCsl OHO, U JIe2KO CnycKaemcs. 3a-
pabomxu yooeux noOOaHHsblX, COOPAHHbIE UHO20A C UX CNe3aMU, d UHO20d CO WKYpPOU, No-
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mpebasomes eocnodamu, kax eapnuamu» [H.M.Kocromapos. Pycckast uctopust B )KU3HEOITH-
CaHMSX ee TaBHeHmux aesrteneii. Bemmyck mateiii: XVII cronerue (1862-1875); 3]);

11) 370if, XMIITHBIN YETOBEK, XKaJICH 10 CIIaBbl, TOTOB HAa BCE Pajl CBOUX MPUXOTEH WIIH
BBITO/IBI, 0€3pa3IUYeH K 3aKOHAM, UMEET «aJCKOe» CepIle, OECCOBECTHBIN, Oe3HaKa3aHHBIH,
BBETCS HaJl KepTBOH («...Bokpye mens 3n00eu Kax eapnuu euromces. Tom 2onum 006poode-
menv U n1vem nomoku kposu Jluws 0ns cuuckanvsa ciaswl; Tom eposnoro decnuyeu Hesun-
Hocmb nopaxcaem, Ymobwi cebs 6o3svicumv Ha mpynax youennvix; Tom ¢ kposwio ucmopea-
em Hesunnozo ovixanve, Ymob npuxomu ucnoanums; Tom ucmuny, 3axkonsl 1lamoro nonupa-
em U cmonamu 3nocuacmuvix [lumaem aocko cepoye — Ho éce onu cymo srcuswi, U cogecmu
epuvizenve Hx oyw ne becnokoum; U epomul Hakazamws s Hux yoice ycHyau. A moi, Mol opye
nosepoicen. Ax, amo v cnpaseonusocmo!..» [A.N.Knymmn. CTuxu Ha CMEPTh MOETO JIpyra
(1793); 3]);

12) yenoBek, KOTOPBIA KOPHT, yIIpeKaeT, He AaeT mokos («Buecme doutnu 00 ce0bMo20
Kpyea — A menepv — kaxoii paseogop? Obypesaem nyuwezo opyea Cmapueckuti 3100HblI 3a-
oop. Bce on xopum, ocyscoicum, ynpexas Mens ¢ mazuatiwux epexax. Cnoeno Ovl eapnus,
@ypus kakas Ioowvemnem nenen u npax...» [1.B.YuuHoB. «BmecTe monuim 10 ceIbMOT0 Kpy-
ra...» (1984); 3]).

Mertadopuieckoe HCTIOIb30BaHUE JICKCEMBI epu¢) B 3HAYCHUW ‘HA3BaHHE YEJIOBEKA,
UMEIOIIET0 ONpe/IeieHHbIe KayecTBa' BKIIFOYACT CICIYIONINE CMBICTIOBbIC KOMITOHEHTHI [3]:

1) BHemHee cxoacTBO uenoBeka (IIpekpacrno cebs uyecmeyem, obedaem ¢ annemumom
8 CaMoM ONAcHOM Mecme Amepuxu, noensaovléas HA 8cex C8blCOKA, N0BOPAUUBAsl, KAK cpug,
XUWHYIO 201108y 6 cmosiuem 6opomuuuxe. Datiou OmviCKAL MeHs 63271900M U KUBHYI»
[E.Bentucro. Hoktropn mycrotsr (Tenepenoprax /[xona bapu, cneukopa) (1978-1979);
3D);

2) XWIIHBIA 4enoBeK («Bokpye o6CcyuieHHOU coTHyeMm 1a80UKu, NOO C8EHCUM JLO3YHSOM
«bonvuwe coyuanusma», cmosin 0ecsmox UHBANUOHBIX KOAACOK C PACKOPAYEHHbIMU UHBANUOA-
MU, Kak cmas epughos Hao naoaivio; OHU 808CI0 KOCUNUCL, KO 80 YMO 20pa30, 8 HaAuLy cmo-
pony. — He myoa! — kpuknyna oOHa uneanuoxka, HamemaHHviM 21a30M ONpeoelus, Ymo Mol
yenumcs  nepewiti nooveso. Mol nomawunu npucmupesutyio 6adyIbKy 60 8MoOpol — 2eHepai
wen crnesa om HOCUNOK, HeyeepenHo yavlbasce». [A.TepexoB. MeMyapbl CpOUHOH CITYyKOBI
(1991); 3)).

Metadopuueckoe HCIOIb30BaHUE JIEKCEMBI CUpeHa B 3HAUEHUU ‘Ha3BaHHE YEJIOBEKa,
00J1a1ar0IIEro OMpeeICHHBIMU KaueCTBAMU COJACPIKUT CIICAYIOIINE KOMITIOHESHTHI [3]:

1) o6onbctutens («OQoHaxo e, HecMOmpsi HA COONA3HBL UMATLAHCKUX CUPEH, HA Nd-
MeHHblI 81308 UX oUell U beced, Ha OyKembl Y8emo8 U N100bl, KOMopbie OHU, N0 MAMOUHEMY
00bIKHOBEHUIO, OPOCANU 8 He20 U3 OKOH c8oux, AHmon Spenwmelin evinec uz Umanuu cepoye,
c80600H0€e om ecsikoll cmpacmu unu nopounotl ceszu». [U.1.Jlaxxeunnkos. bacypman (1838);
3]);

2) npoBokarop («He noodarowuecs: Kyi061eHUuI0» 0pbi OCUCMEYIOM 04eHb HA2NO0 U Gbl-
ouparom eewu, Komopwvie noyenunee. Ipemwvezco OHs, Hanpumep, auwuics ceoeti 1300-
pyonesoil wybwl capamosckuti kyney M.A. 32ypuou. Mazypuku, enpouem, Oviiu max aodes-
Hbl, YUMo ocmasuau 2-Hy 32ypuou Kaxkylo-mo peanyio «cmenxy». Cupena Jeopsanun K.H. Unb-
UHCKUL, NOSHAKOMUBWIUCH HA YIUYe C KaKOU-mo 0amoll, pa3z2080puics ¢ Hell, a NOmom npeo-
JIOJCUNL noexams noyxcuHams 8 pecmopan «llpoepecc» na Hucmuix npyoax. /lama coenacu-
nacw». [Henssectusrid. [Ipoucmrectsus (1908.02.22) // «Pannee yrpo», 1908; 3]);

3) dasoputka («Onacruvl Ovl8aNU KOPOIAM (DABOPUMKU, CUPEHBL, CEOUMU IACKAMU NO-
Oyarcoasuiue ux Ha 3100eUcmea, emecme C UX 300p08beM U YMCMEEHHbIMU CNOCOOHOCMAMU
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ucmowasuiue KasHy, pazopasuiue Hapoo. Ho muvicsayy paz onacnee pasopumox owviganu epe-
MeHwuKu, nodobHo Youcu, cucmemamuyecku pazepawjasuiue 2ocyoapeti paou eepHeuuLe2o
00CMUMICEHUsI C8OUX HeCmOoNobusvix yeneti. Pasopumka — MoIbKoO cupeHa, 10606b U Kpaco-
ma — ee eouncmeernuvie opyous». [K.bupkun (I1.I1.Kapateirun). Bpemenmuku u paBoputku
XVI, XVII u XVIII cronernii. Kuura nepsas (1870); 3]);

4) necren («...Te snamom u cpebpom baucmarowu Kymupwvl, Komopwvim npedocmosm 6o-
muwye ¢ cae3amu cupbl, Ymo msdicKy ¢ HU3WUX 0amsb 3a 80l 83biCKYIom 630p, M wedpo auuw
cupen, um avcmawux, Hazpaxcoarom, Te eex npenposodicoarom Ilpupodsi 8ceil nosop...»
[B.ILITerpoB. Ero cusitenbctBy rpady ['puropsio ['puropeeBuuy OpiioBy reHBapsi 25 mHs
1771 (1771.01.00); 3]);

5) ymeromuii 3aBieKath pedaMu uesoBek («Miaowiil 2ocydaps cpedu 3a6a6 ceoux auulb
monvko yeuoen Jlegpopma, npussasancsa Kk Hemy, nonooun e2o. «Pedko cayx eocyoapeii, — 2080-
pum nucameib UCMOPUU Ce20 20CNOOUHA, — omeep3aemcs ucmune, Ho Ilemp xazancs uz cezo
06We20 NpasuIa U3bLAMbIM; OH 8eCbMA OXOMHO CIYUAL 2080peHHYI0 cebe Jlegpopmom ucmu-
HY Oe3 8CAKUSL NPUKPACHL IACKAMENbCMEd, U, He BHUMAsL OYaAPO8bIBAIOUieMy 21AcCy CUPEH, OK-
pyocarowux e2o, u3bexNcan paccmasieHHblX emy cemetl, NONpAal pacculnaemvle npeo Hum
yeemvl, no nepeomy enacy Jlepopma 6Gedxcan K pysxicvio u K COLOAMCKUM padbomam.
[M..T'onukoB. CraThH, 3aKitodaromiye B cebe xapakrepuctuky Ilerpa Bemukoro u cyxkie-
Hus o ero aesreiapHocTh (1788); 3]);

6) HekTo onacHblil («Hecmomps na ceou obpas xcusnu, Mapuon oe Jlopm ymena oep-
arcams cebsi 6 obwecmee ¢ Makum OOCMOUHCMBOM U MAKMOM, YMO 6Hyuala Kk cebe KaKoe-
Mo yeasiceHue co CmopoHbl a00ell 3SHAMHbIX U 2opovix. Ee cocmunas 6vina mecmom cxo0ou-
wa npuosopHoll Monooedcu, becedosasuiell ¢ HeNPUHYHCOEHHOU 8eCelOCmblo, HUK020d He
npecmynasuiell npedenog cmpoeoz2o npunudus. OoapeHHas CHOCOOHOCMbIO YeHUMb 6ce
uzsyHoe, Mapuown Oe Jlopm, npunumas y cebsa cocmeil, 8 00X0HCOeHUU C HUMU U 8 CBOUX Ma-
Hepax sAeIANa UM NPEKpAcCHblll 00pasey epayuo3HOU GeHCIUBOCHU U YMEHUSl 2080pUMb U
oepoicambvcsi... OOHO Xy00. sma cupena Ovlia WNUoHKOU Kapounana Puwenve, u neocmo-
POACHOE CNI0BO, NPOUHECEHHOE Y Hee 8 20CMUHOU, HeMEONEeHHO 00800UIOCL 00 C8EOeHUs] €20
omunenyuu». [K.bupkun (I1.I1.Kapateirun). Bpemenmnmku u pasoputku XVI, XVII u XVIII
croneruii. Kuura Bropas (1871); 3]);

7) cnankoroiocelil yenoBek («B orcunuwe mpaynoe menei Ha cyo npedcmanu nped cy-
oeti B ooun u mom oice uac: I'pabumenv (On no bonvuwum oopoeam pazousan, U ¢ nemiio,
Hakowuey, nonanu); [pyeou 6win crasoio nokpvimoiti Couunumens: O MOHKUL PA3IUSal 8 C60-
ux meopenwvsx 510, Becensn 6essepue, ykopensn pazepam, boin, kax Cupena, ciadkoenacen U,
kax Cupena, ovi1 onacen...» [U.A.Kpsuios. Counnuress u pazboiinuk (1816); 3]);

8) zaBnekaer pedamu («...On 6cned k naogywemy I eporo obpamuics M nosocmu cyoog
Ilemposvix yousuncs: «Teou, ckazan, mops, Ha0 Humu yapcmeyil eex, Tebe meuenue npo-
cmpanHnvix mecHo pex:. I[locmpoi eenuxotl ¢hnom; nocmassb 6 nyuune cmenvi». CKoOHuanu ne-
Huem cetl 2nac eeo cupenvr» [M.B.Jlomonocos. ITerp Benukwuii (1760-1761); 3]);

9) kpacuBasi U KoBapHas KeHIIUHA («/Ipoxo0ss MUMO cux 1asoK, Xpadpuvlil 6OUH, MOJIO-
001 cy0bsl U wezoresamvlil Kyney 3axo0sam myoa, umoosi noboimams ¢ kpacasuyamu. OHu
NPUMBOPHO NOKA3bIEAIOM, OYOMO XOMAM YMO-HUOYOb Kynumv, €OUHCMBEHHO OJid MO2o,
Ymoobbl BOUMU 8 PA32060PbI C NpelecmHbIMU cupeHamu. Monodotl cyovs nokynaem nyopy u
O0yXU, a 80UH cnpawiueaem OAmMuUcmy Ha MAaHd@cemvl U NOOOEPHCUBAEN APUIUH ) NPEKPACHOU
VUeHUYbl, KOMopdasi ommepusaem emy e20 NOKYNKY U, 632140b16ds Ha He2o, yavlbaemcs. Ta-
KUM-MO 00pazom JH0OO0NBIMCMBO 3ACMABIAEN BCAKO20 MUMONPOX005auieco Ul NPOe3diCaro-
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wWeeo we2os 3ax00Uums 8 Cull J1asKu noo 8UOOM NOKYNKU KaAKux-Hubyos dezoderuy. Hexomo-
pole MOOHbIEe NABKU COOEPHCAMCI HA CAMBIX CMPO2UX NPAULAx, Kak 0yomo Ovl 011 mozo,
umobvl om Opyeux kazamuvcs coscem omauynvimu» [U.A.Kpbuto (?). MomaHble TOproBku
(1789); 3]);

10) obonbcTUTENBHAS KeHITUHA («...Ko20a cmeewvcs — mol cupena;, Koeoa mel naa-
yewb, — kpokooun; Koeoa monuuws, — mozoa ceenna Kunum 6 mebe 6cex aockux cun. 4yoo-
suwe! nopoku 3avisi 3a 0obpodemenu ceamvis Ymeeutb 8 Mup mol 6vloasamsv; Benuwb crosa
meou nykasvl Hebecnotl npasovl 3a ycmasvl Beenennoii cieno o6oxcams...» [I.P.JlepxaBuH.
Ha xoBapcTBo (ppaniry3ckoro Bo3amyiieHus u B yectsb KHs13s1 [loxkapckoro (1789-1790); 3]);

11) pasBparHnas xxenuHa («...Coir udem 6 dom cupen Brywamo niobeu ompaswt;, Tam
msams, cmapwiti xpen! — O epemena! o mpaswi!.» [WU.UN.J]ImutpueB. «OOMaHBIBATh WU
JBCTUTE...» (1796); 3]).

12) 3aBnekaroIinii BHEHIHOCTBIO uenioBek («/Ipusnexaeml zaenexaeml nnenmsiem A eac,
KaK OO0JJICHO, 8ac 8cé amo becnokoum? JI10O06HUK MHUMbLL 6aul He Xouem YOOCHmOumb,
Umob Oaswce umenem eac noiuwvim Hazvleams: Kak eawa yuacmo msocka! 3oeym eac Jluska,
Mawixa, Ymob6 eac xax mooascHo yHudxcamo. Koaw cyscoeno, umob 6cs Ovlia sHcusHb 8aula wa-
nocms, Konv yenomyopue cuumaeme 3a manocms, — Lllanume, monvko aulb waiume vl ¢
ymom: Cebs 6vl nowumas, ¥Ymetime, yno6iss, 310 camo okoHuams 006po... U nvine na opeecax
npocnaeénennvis Cenvt, /Jocmotinble noxean, maxkue dc ecmv cupenst; CKpbleas c80l NOpox,
ux ooopas oywa B packasnuu mysxcum M ceemy noav3zou cayxcum, bracomeopenuem Ovi-
wa...» [S1.b.Kasoxaun. J[pykeckoe HacTaBIEHHE TOPTYIOIIUM CBOECIO KPacoTOK OT co0o0JIe3-
HyIOIIMX 0 ux HeymeHuu (1786); 3]).

Takum 00pa3zoM, cpeau HcClelyeMbIX HaMH HOMHHALUN €BPOMEHCKHUX MTHULl TOJBKO
epugon HEe MOXKET MPUOOPETaTh 3HAUCHUE ‘YeNIOBEK, UMEIOIIUN ONpe/leIeHHbIE KauyecTBa U
BHEITHOCTL . B mepeuncieHny 3HAYCHHUN JIEKCEMbI (heHUKC HET XapaKTePUCTHK YelIOBEKa,
MOJIOOHBIX TeM, KaKHe eCTh B APYTUX cJoBax. Bce ocTanbHble HANMEHOBAHUS CIIOCOOHBI BbI-
CTyNaTh B JAHHOM 3HAY€HUH, NPU 3TOM TOJBKO B CTPYKTYpE 3HAUEHHUS] HOMUHALMHU 2pudgh
HEJb3s BBIICIHUTH JOMOIHUTEIBHBIC KEHCKUE XapPaKTEPUCTUKU. [ apnus MOXKET 0003HAYaTh
YeJlioBeKa C MCKIIIOUUTENbHO OTPUIATENbHBIMU KauecTBaMu. Cupena HaxOqUuTCsl B IPOMEXKY-
TOYHOM TIOJIOKEHUHU ¢ MpeolIalaHueM HETaTHBHBIX YEepPT XapakTepa HaJ MpUBIIEKATEIbHOU
BHEITHOCTHI0. MOXKHO clIenaTh BBIBOJ, YTO MeTaopruecKkoe MCIOIb30BaHUE Ha3BaHUH (aH-
TACTUYECKHUX MTHUI MO OTHOUICHHIO K YEJIOBEKY 3aBHCHUT OT MCXOJHOTO 3HAYEHMs JTaHHBIX
¢danTacTHUECKUX 00pa30B.
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HOEJIEBASA OPUEHTAIUA B ITPEIIOJABAHUHN NTHOCTPAHHOI'O A3bIKA
B COBPEMEHHOM BY3E

B crathe paccMaTpuBaeTCs 1EJICBas OPUCHTALUS B MPEMOJaBAaHHN WHOCTPAHHOTO SA3bIKa B BY3€ B CBSI3H C
TIEPEOCMBICIICHHEM (YHKITMIA BBICIIETO 00pa3oBaHHUS W 0COOOTO 3HAYCHHS, KOTOPOE MPHUOOPETaeT CEroaHs IO-
JMUSI3BIYHOE 00pa30BaHWE. ITO BBI3BIBACT HEOOXOJUMOCTh B M3MCHCHHM M JOMOJHCHUU TCOPHH M MCTOIMKH
MpenoaBaHus HHOCTPAHHBIX S3BIKOB, YTO, B CBOKO OouYepeilb, TPeOyeT HOBOM MOCTAHOBKH Iieiei o0ydyenus. Ho-
Basl 1IeJIeBasi OPUEHTAIHS JIOJDKHA COOTBETCTBOBATh COLIMAILHOMY 3aKa3y OOIEeCTBa, YCIOBUSIM JKH3HU U TIPOU3-
BOJICTBA. AKTYaJIbHOCTh pabOThI 3aKIFOYACTCS] B TOM, YTO B HEH PacCMaTPUBAIOTCSI COBPEMEHHbBIE TPEOOBAHHUS K
MPENOIABAaHUI0 HHOCTPAHHOTO S3bIKa B By3¢. ABTOpP CYUTACT, YTO B COBPEMCHHBIX YCIIOBHUIX HEOOXOIUMO HC-
MOJIb30BaTh Oojiee THOKYI0 CTPYKTYPY 3aHSTHI, IPelyCMaTPHUBAIONIYI0 COBOKYITHOCTh M B3aUMO/ICHCTBUE BaX-
HEWIINX JIIEMEHTOB M MX LieJieil Ha pa3HbIX YPOBHSIX M B CAMbIX Pa3HOOOPA3HBIX COYETAHMSX, YTO CIIOCOOCTBYET
WHHOBAI[MOHHBIM THUIIAM HX NpoBecHus. KoHTponbHast QyHKIUS 3aHATUS paCCMAaTPUBACTCS HE KaK CaMOILICIb,
a TpeBpamaeTcs B MOCTOSHHYIO OOPAaTHYIO CBS3b cmyoewm-npenooagamesiiv. B cTaTbe Takke MOJYCPKUBACTCS
BO)XHOCTh MPAaBHIbHOM (DOPMYIUPOBKH MPAKTHYECKUX, 00pA30BATEIbHBIX, PA3BUBAMOLIMNX U BOCIHTATEIbHBIX
ueneil. [lo MHEHUIO aBTOpa, TOBOPUTH O PEIICHUH MPOOJICMBI IIEIICBOW OPHEHTAIIMU MPEAMETa MOXKHO B TOM
cilydae, eclid ImpernojaBaTeib BHIpaboTaeT onpe/esicHHbIe KiacCH(hUKAIMOHHBIC MTapaMeTPhl CBOCH IeIarornye-
cKkoil mesitenbHOCTH. Llenb MJaHHOW cTaThy — MOKa3aTh, YTO BapUATHBHOCTH W JINUHOCTHASI OPUEHTALIMS COBpE-
MEHHOTO 00pa30oBaHUs TPEOYIOT ONMpECICHHBIX U3MECHCHUH M JIOMIOJHCHUN B TCOPUU M METOJUKE MPEIOaaBa-
HUS, YTO OMNpEJICIICHHAS MOCTAHOBKA IIeJicii 00yUeHHS MHOCTPAHHOMY SI3BIKY M COJICPKAHUC €ro 00ydYeHHS MO-
3BOJISIT TIOATOTOBUTH BBICOKOKBATH(UIIMPOBAHHBIX CIIEIMAIUCTOB, KOTOPbIE OYAYT MOJB30BATHCS CHPOCOM Ha
pBIHKE TpyAa. ABTOp MpeuiaraeT psili COCTABJISIOUIMX JUIsS PELICHHsI JaHHOW mpoOsieMbl. Pe3ynbTarhl NpoBe/eH-
HOTO MCCIICIOBAHUSA MOTYT OBITh HCIIOJB30BAHBI IIPH COCTABJICHUM HOBBIX MPOTPAMM MO0 WHOCTPAHHOMY SI3BIKY
JUISL BBICIIMX YueOHbBIX 3aBeICHUI U pa3paboTKe yueOHO-METOANYECKUX PEKOMEH AN [0 JaHHOMY MPEIMETY.

KiroueBrie ciosa: ﬂeﬂTeJ’ILHOCTHLIi;I noaxoa, KOMMYHUKATHBHOC 06y‘I€HI/I€, BHYTPCHHAA MOTHBALUA,
KPUTHYICCKOC MBIIIJICHUE, KPEATUBHOC MBIIJICHUC.

IllasBa T.1O., 2017
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T.Yu. Shavva

THE TARGET ORIENTATION OF THE TEACHING
OF A FOREIGN LANGUAGE AT THE UNIVERSITY

The article is aimed atnecessary target orientation in the teaching of a foreign language at the university in con-
nection with the reinterpretation of the functions of higher educationand special valueswhich acquires multilingual edu-
cation. It calls for changing and supplementing of the theory and methodology of teaching of foreign languages,
which, in turn, requires new settings of learning objectives.

The new target orientation should correspond to the social order of society, conditions of life and produc-
tion.

The topicality of the article is that it examines the modern requirements for teaching of foreign languages
in the university.

The author believes that in modern conditions it is necessary to use a more flexible structure of classes,
which involves the totality and interaction of the most important elements and their goals at different levels and
in a wide variety of combinations, which facilitate their conducting in innovative ways. The controlling function
of classes is viewed not as an end in itself, but turns into a constant student-teacher feedback.

The article also emphasizes the importance of the correct formulation of practical, educational, develop-
mental and upbringing goals.

According to the author, we can talk about solution of the target orientation problem if the lecturer devel-
ops certain classificatory parameters of his pedagogical activity.

The purpose of this article is to show that the variability and personal orientation of modern education re-
quires certain changes and additions to the theory and methodology of teaching, that a certain setting of the goals
of teaching of a foreign language and the content of its training will allow the training of highly qualified spe-
cialists who will be in demand in the labor market.

The author suggests a number of components for solving this problem. The results of the research can be
used to compile new foreign language programs for higher education institutions and to develop educational and
methodological recommendations on this subject.

Key words: activity approach, communicative training, internal motivation, critical thinking, creative
thinking.

Ha ob6mem ¢done mepeocMbiciaeHust PyHKIUN U pe3yabTaTOB BHICIIETO 00pa3oBaHUs U
0CcO00T0 3HAYEHMS, KOTOPOE MPUOOpETAET MONMHUA3BIYHOEC 00pa30BaHUE B YAaCTHOCTH, MOSBH-
Jach He0OXOJIMMOCTh B PAcCHIMPEHUH LIE€JIEBOM OpHUEHTAMHU B MPENoJIaBaHUH MHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB.

[IpoGnema TOBBIIICHHUST KadecTBa OOPAa30BAHMS PEIIACTCS TOCTOSIHHO, HO CIJIOKHO.
JlaHHBIM BOTIPOCOM 3aHMMAIOTCS TEJarord, (UIOJIOTH, METOAMCTHI, Cpeld KOTOPBIX:
A.AJlepkau, E.B.Anapromienko, H.B.Ky3semuna, A.H.Jleoutses, JI.C.Bbirorckuid,
[LJI.Tanenepun, A.P.Jlypus, B.H.Mscumesa, JI.b.Onskonnna, C.JI.PyOoenmreitn u npyrue.

HcTopust o0yueHuss ”HOCTpAaHHOMY SI3bIKY HACUUTHIBAET cTojieTus. [Ipu aToM MeTonka
MHOTO Pa3 MEHsJIach, JieJasi CTaBKy TO HA YTEHHE, TO Ha MEPEBOJI, TO HA ayJMpPOBAaHHE, TO Ha
KOMOHWHAIIHIO 3THX MPOIIECCOB.

B coBpeMeHHBIX YCIOBHUSAX HEOOXOIMMO UCIONIb30BaTh Oosee THOKYIO CTPYKTYpY 3aHs-
TUH, TIPeTyCMaTPUBAIOIIYI0O COBOKYITHOCTh U B3aUMOJEHCTBHE BaKHEHIIMX AJIEMEHTOB M MX
Hesel Ha pa3HbIX YPOBHSIX U B CaMbIX Pa3HOOOPA3HBIX COYETAHMSIX, YTO MPUBOJIUT 3aHITUS K
WHHOBAIIMOHHBIM TUIIAM HMX TpoBefeHus. KoHTponbHas QyHKUMS 3aHATHS — HE CaMOIIeb,
OHA TIPEBpAIIAETCs B MOCTOSTHHYIO OOPAaTHYIO CBSI3b cmyoenm-npenooagameis. 3aKperieHue
uaeT B (hopmMax TBOPUYECKOTO MPUMEHEHHSI 3SHAHHIA.

B By30BCKOIi cucTeme 00y4eHHs Mbl IMEEM JIEJI0 C MOJIOJICKBIO, KOTOpasi cliesana CBOM
JTanbHEHIINI BBIOOpP B 00pa3oBaHMM, ONMUPAsSCh Ha CBOWM WHIWBHIYyaJIbHBIC CIIOCOOHOCTH U
BO3MOXXHOCTH. OJTHAKO M 37eCh — OTOOp Y4eOHOro marepuana MPOBOIAUTCS B OCHOBHOM C
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Y4E€TOM CIIOCOOHOCTEH CpPEeIHErO CTYACHTA, YTO TMO3BOJISIET OOJBIIMHCTBY CTYIAEHTOB 0C000
HE HampsAratbes B yuebe. Bo3aMoxHO, 3TO 0/1Ha U3 IPUYHMH MMACCUBHOTO OTHOULICHHUS K yuebe,
YTO HE MOKET HE MOBJIHATH HA JOCTHKEHUE CTPATErMUYECKOU IeNIM B JIEATEIILHOCTH By3a IO
MOJITOTOBKE BBICOKOKBATU(UITMPOBAHHBIX KAJIPOB B PA3HBIX OTPACISAX KHU3HEACSITEIHLHOCTH,
KOTOPBIE JTOJKHBI ObITh KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIMU KaK Ha MHPOBOM, TaK M Ha €BPOIEHCKOM
pBIHKE Tpy/Ja.

['maBHOW MuccHel By3a SIBJISETCS MOJATOTOBKAa HOBOTO TOKOJICHHSI MPOQECCHOHAIIOB,
SIIUTHBIX CHEIHMAIMCTOB, KOTOPBIE TOTOBBI K CaMOOOpPa30BaHUIO B TEUEHUE BCEU KHU3HH, KO-
TOpbIE CIIOCOOHBI YCIIENTHO pad0TaTh B JMHAMUYHBIX YCIOBHUSIX COBPEMEHHOTO PHIHKA, a 3HA-
YUT — MOJIHOCTHIO CaMOPEAM30BaThCs, IOCTUYD MHUKA, & HE OCTABAThCS HA JIHE KapbEepHOTO
pocra.

Jlis Toro 4ToOBl PaCKPBHITh KOHKPETHbIE MEXAHU3MbI PA3BUTHUS U OCYIIECTBIICHUS WH-
JTUBHUIYATHPHOCTH JTUYHOCTH B CHCTEME OOINECTBEHHBIX OTHOMmIEHUH, A.I'.ACMONIOB cuuTaer
HEOOXOJUMBIM BBIJICIIUTh CHCTEMOOOPA3yIOUIHe OCHOBAaHUS T€X MHOTOUYMCIIEHHBIX IOJCHUC-
TE€M, B KOTOPBIX MPOHMCXOJIUT CTAHOBJIICHHUE JIIMYHOCTH. HEBO3MOXXHO PACKPBITh JTUHAMUKY
(GYHKIIMOHUPOBAHMSI M PA3BUTHSI CHCTEM W BOOOIIE XapaKTEpHU30BaTh HM3ydacMble SBICHUS
MMEHHO KaK CHUCTeMbI 0€3 BbIIEJICHHS CHCTEMOOOPA3YIOLIero OCHOBAHMS. Y UEHBIH MoJaraer,
YTO B KaU€CTBE CUCTEMOOOPA3YIOMIEro OCHOBaHMSI, 00ECIEYMBAIOIIETO MPUOOIICHUE YeIIOBe-
Ka K MUpY KYJbTYpBl U €r0 CaMOpPa3BUTHE, BBICTYIAET IleJIEHANIPABIICHHAs COBMECTHAsI Jiesi-
TENbHOCTh. Pa3BuTHE M (YHKIIMOHUPOBAHHUE JTUYHOCTH B JACSITEILHOCTU SIBISICTCS MCXOTHBIM
IYHKTOM €€ aHalli3a B Pyciie METOA0JIOTHH I TeIbHOCTHOTO oaxona [2; c. 51].

[Tpu 00y4yeHnn HHOCTPAaHHOMY SI3bIKY B By3€ OCHOBHOHM (hOpMOIi OopraHu3anuu yueOoHo-
o mpoliecca sIBIIeTCs nMpakTuyeckoe 3ansaTue. Onopa Ha AesTeTbHOCTHBIN MOIX0/I, KOTOPBIN
a0COMIOTU3UPYET POJIb AESATEILHOCTH U MOKET OBITh CPOPMYIUPOBaH Kak: «JIMYHOCTDH yeno-
Beka (OPMHUPYETCS M MPOSABIISETCSA TOJIBKO B AEITEIBHOCTHY, BIIOJHE onpaBaana [5; c. 78].

TBOpUECTBO CTYIEHTOB JOJDKHO OBITH B OCHOBE OPraHM3ALMHU BCEX BUIOB ACATEIbHO-
CTH, TIPOSIBIICHUE WX AKTUBHOCTH JOJDKHO BCSIUECKH CTHUMYIHPOBATHCH. JlesITeNbHOCTh Tpe-
MoJiaBaTesl JOJKHA OOJIbIIe HAIOMUHATH JESTEIILHOCTh THIOTOPA, B 00S3aHHOCTH KOTOPOTO
BXOJIUT KOHCYJIbTUPOBAHKE, OPTaHU3ALIMSI TPYIIOBOrO OOCYKICHHS Pa3HbIX TEM WMIIU PasbIr-
phIBaHME cUTyalui, pOopMHUpPOBaHUE BPEMEHHBIX TPYIII AJS 3aIIUTHI IPOEKTOB, KOHTPOJIb 32
Bceil popManbHOI cTOPOHOM yueOHOH KU3HU.

Kaxnoe 3anstre 10KHO OBITH IPOOOPA30M pealbHOTO OOLIEHHS JIIOCH 1 3aj1aya mpe-
nojaBaTessl Co3/1aTh YCIOBHs, KOTOpPBIE MO3BOJIMIM Obl CTY/AEHTaM HCIIOJIb30BaTh WX COLU-
aNbHBIN ONbBIT B rpynne. [lns mpenongaBaTens, a TeM Oojiee mpenojaaBareiss HHOCTPAHHOTO
A3bIKa, OOIIEHNE OIHO U3 HauboJiee BAKHBIX YMEHH, KOTOPOE MOXKHO OTHECTU K KPUTEPUAM
npodeccuonanuzma. OTTOro, HACKOJIBKO MPENOAaBaTeNb OBIAAE] TEXHUKON OOIIEHHUS, BiIa-
JIeeT MpUeMaMH TICHXOJIOTUYECKOTO BO3JACUCTBUS HA CTYIEHTA, TPYIITY, KOMMYHUKATUBEH U
aJaNTUPOBAH CPEIU KOJUIET, B OTHOIICHUSAX C aJIMHHHCTPAIMEH, YMEET PacoOJIOKUTh K cede
U TOJIOXKHUTEIHLHO BIUATh HA OKPYXKAIONIUX, 3aBUCUT 3(PPEKTUBHOCTD ACITEIHLHOCTH, a OTCIO-
Jla yCHemHOCTh nenarora. O0mieHre SBIsSeTCsl OJHUM U3 BaXKHEUIIUX yclIOBUM (OpMUpPOBa-
HUSI CO3HAHHUSI M CAMOCO3HAHHUS JIMYHOCTH, CTUMYJIATOPOM €€ MCHXHYECKHX CBOMCTB [1;
c.12].

O BepOanbHOM KOMMYHHMKAIIMK HAITUCAHO AOCTaTOYHO. MeHee pa3pabOTaHHBIM OCTaeT-
Csl TaKOW Ba)KHBIA BHJ OOLICHMS KaK HeBepOaJbHAs KOMMYHHUKAIUS, K KOTOPOUW OTHOCHTCS
KMHECHKA, TPOKCEMHUKA, MapaTMHTBUCTHKA, SKCTPAITMHTBUCTHUKA.

Bce aTu nomnonHeHHs yBeNMUYMBAIOT CEMaHTHUYECKH 3HAUMMYIO 4acTh MHGOpMaIuu, HO

HE MOCPEICTBOM JIOMOJHUTEIBHBIX PEYEBBIX BKIIOUEHUI, a oKoropeuesvimu nipueMamu [3;
c. 49].

25



AKTyaJbHbIC BONPOCH! COBPEMEHHOW (rimoioruu u xypHanuctiuku Ne 4(27) 2017

CTyneHT — 3TO aKTUBHBIN CYOBEKT ACSITEIbHOCTU U 3a/1a4ya MpernoiaBaTess — OpraHuzo-
BaTh 3Ty JEATEIBHOCTh M CO3AATh YCJIOBUS JJISi PACKPBITHS TBOPUYECKUX CHOCOOHOCTEH CTy-
JICHTOB C YYETOM HUX MHTEPECOB, YPOBHS O0YUECHUS U HHIUBUAYAIbHBIX BO3MOXKHOCTEH. [Ipu
00y4eHUN MHOCTPAHHOMY SI3BIKY TJIABHBIM OCTAE€TCS KUBOE OOIICHHE YJAaCTHUKOB 3aHATHA,
I/ie MOAJIEP>KUBAETCSl MHTEpEC K MpeaMeTy, co3aaercs aTMocdepa coTpyJHUUECTBA, TBOpUE-
CTBa.

[IpenogaBatens MOJKEH Mpeajiarath Takue BHUJIBI pabOThI, KOTOpPbIE TPEOYIOT OT CTY-
JIEHTOB CAMOCTOSATEIBHONW NOOBIYM MaTephasia, KpUTUIECKH OCMBICIMBATH MOJTYYCHHYIO MH-
dbopMmaruio, AenaTh BBIBOJBI, apTYMEHTHPOBATh, pelllaTh Bo3HUKatomue npobdiaemsl. OH 1071-
KEH CTapaTbCsi OPUEHTHPOBATH YUEOHBIH MpoIlece Ha JIMYHOCTh 00y4aeMoro, ero MHIUBUIY-
aJbHbIE UHTEPECHI, IeJIaTh aKIIEHT Ha 3HAY€HUHU KYJIbTYPHBIX [IEHHOCTEH, a MpernoaBaTh, CO-
MOCTABJISAS M3yYaeMbIi MaTepHall ¢ POHON KYJIbTYypoil 00ydaemMoro. DTO MOMOXKET MPOIOJI-
JKHTh Pa3BUTHE TBOPUECKOTO HaUajga U KPUTUIHOCTH yMa cryaenTa [4; ¢. 132].

Cam mpenofaBarenb JODKEH ObITH Bce BpeMs B JIBHXeHUHU. [Iporecc obuieHus 3axsa-
ThIBaeT. [laxe Te, KOMy TPyIHO AA€TCs SI3bIK, IOBTOPSIIOT HECKOJIBKO Pa3 3a IPYIMMH, OHU
cablmaT apyrux. CuTyaTUBHAsI HAIISIIHOCTD 1a€T BO3MOXKHOCTh OTOMTH OT POJHOIO SI3bIKA U
MBICTIUTh Ha UHOCTpaHHOM. [IpenonaBaresns, KOTOPBIA OONBIIYIO YaCTh BPEMEHH IIPOBOAUT B
JBUKEHHUH, CTOUT y IOCKU U YaCTO OTpa)kaeT Ha Hel KaKue-TO MOMEHTBI CBOMX OOBSICHEHHIH,
BBITO/IHO OTJIMYAETCS OT TeX, KTO BCIO Mapy He OTpbIBaeTcs OoT cryina. [lcuxomoramu nokasa-
HO, YTO TIepBasi MOJIENb MOBEICHUS MPEroaaBaTess MPUBICKAeT OOJbIIIe BHUMAHHUE CTY/ICH-
TOB, Ye€M BTOpasi, CIEA0BATEIHHO, Y HEro OOJIBIIE IIIAHCOB OBITh YCIIBIIIAHHBIM.

Baxxno npaBuiisHO GOpMYTUPOBATH MPAKTUYECKUE, 00pa30BaTeIbHBIC, PA3BUBAIOIINE U
BOCTHTATEIbHBIE 1I€JIM, KOTOphIe Obl MpelycMaTpUBaId 3aKperieHHEe COLMOKYIBTYPHOTO
OTbITA, YCUJIMBAJIM MpPAarMaTuyeckue acreKThl U3yYeHUs sI3bIKa, MpeaycMaTpUBaU MOrpyKe-
HUE CTYJCHTOB B @yTEHTUYHYIO S3BIKOBYIO CpeAy, MIPUBJIEKAIN 00pa3HOEe MBIIUICHUE CTY/IECH-
TOB, YCHJIMBAJIU TICUXOJOTMYCCKHIA acTIeKT B 00Y4YCHUH (BBIMOJHEHHUE YIPAXKHECHUH, KOTOPbIC
BOBJICKAIOT B Pa3MbIIUICHHUA).

[TocTaHoBKa BOCHUTATENBHBIX IIENICH MOJDKHA MPEAYyCMaTpUBATh OOBSICHEHUE CTY/ICH-
TaM TOro (pakTa, 4To MyTh K CBOEMY MPHU3BAHUIO, CAMOpPEaTU3aluy — He TpocT. J{is nmpeoo-
JICHUS] 3TOTO MYTH HEOOXOIUMO OBITH CAMOCTOSITEIBHOM JMYHOCTHIO, OTBETCTBEHHOM, KpHU-
TUYHOU, YMEIOIIEH aHaTM3UPOBaTh, OBITh YBEPEHHBIM B CBOUX CHJIaX.

Bceerna cymectBoBana 3aBUCMMOCTB. KaKOM YpOBEHb IIPENOJAaBaTeNIed, TAKOM U YPOBCHb
o0pa3oBaHus, Kakoi YpOBEHb 00pa30BaHHS M BOCHMUTAHUS TAKOW M MHTEJUICKTYaJbHBIH M MO-
paJbHBIN MOoTeHIMAaN Hapoaa. Mbl TOJKHBI ObITH HE IPOCTO MPENoaBaTeNsIMH, a JII0JbMH, KO-
TOpble paboTaloT AJs MO3HAHUS, BEb UMEHHO TMO3HAHUE SIBJISICTCS MOTUBAIlMEl Hallei nes-
tenbHOCTH [6; ¢. 15]. Ceroanst crieluaaucThl JOJDKHBI OBITh CIIOCOOHBI OOHOBJISTH METOIUKH,
MEHSTh Y4E€OHHKH, NTOHUMAaTh COBPEMEHHYIO MOJIOJSKb W COTPYAHMUYATH C HEH, Kopoue —
BIIMCHIBATHCS B CETOAHSIIHUMN JCHb.

CoBepIIeHHO OYEBUHO, YTO KOHKYPEHTOCIOCOOHOIO CHEIMAIMCTa MOXHO MOAT0TO-
BUTbH TOJBKO HA KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIX 3aHSTHSIX, KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT COBPEMEHHBIM
TpeOOBaHUSIM U KOTOpbIE MOMOTYT OYIyIIMM CIELHMATUCTaM CaMOPEaIN30BaThCs B MOJTHOU
Mmepe. [l mpoBeAeHHs] TaKMX 3aHATUN MPEroAaBaTeal0 HeoOXOIMMO BbIpabOTaTh OIpee-
JICHHBIE KJIACCHU(UKAIMOHHBIE TTapaMeTPhl CBOCH MEIarormuecKoi AesiTeNbHOCTU U IEJIeBhIE
OpUEHTALINH.

KoMMmyHHMKaTUBHBIA METOJ SIBJIIETCS OAHUM M3 TaKUX OpUEHTUPOB. [IpuMeHenune Kom-
MYHHUKaTUBHOM METOJIUKHU B MPENOJaBaHUU MHOCTPAHHOTO S3bIKa, IPU COBEPIIECHHOM BJajie-
HUU MIPEIMETOM CO CTOPOHBI MPENoiaBaTeNsl JOHKHO CIYKHUTh CTUMYJIOM K CTPEMIICHUIO ca-
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MOCOBEPILIEHCTBOBATHCS CO CTOPOHBI CTYJEHTOB. Vcronbp30BaHNE KOHIEHINI N3yueHUs S3bI-
Ka, MPeIyCMATPUBAIONIUX TAKHE MPOMUCHBIE UCTHHBI KaK: BECTH 3aHSATHE TOJHKO Ha S3BIKE,
OOJBIIYI0 YacTh y4eOHOTO BpPEMEHH OTBOAWUTH OOIICHHIO, BBIPAOOTaTh MOMAENH, KOTOPHIE
yIoTpeOSIOTCS B TEX WM WHBIX PEUEBBIX CHTYAIlUSIX, HE 3a0bIBaTh, YTO B OCHOBE KOMMYHH-
KAaTUBHON METOJIMKH JISKUT MPUHIUI, [0 KOTOPOMY BBIWICHEHHE TpaMMaTHUYECKUX MOoJesnei
MPOUCXOIUT HA CIyX — TOXE JOJDKHO CTaTh LieJernojaraoliM MOMEHTOM B IpernojaBaHUuu
MHOCTPAHHOTO f3bIKa B BY3€.

Ha ocHoBaHuU BBIIEU3I0KEHHOTO, MOXHO MPEJIOKUTh CIAEAYIOIINE COCTABISIONINE
1[EJIEBOM OpUEHTAllMK B MPENOJaBaHUU MHOCTPAHHOIO sI3bIKa B IIEJIEBOM BY3€. LIEJIH U pe-
3y/lbTAaThl O0YyUYEHUSI COOTBETCTBYIOT COIIMAIILHOMY 3aKa3y, YCIOBHUSM KU3HU U MPOU3BOJICT-
Ba; JESATENbHOCTHBIN MOJIX0J; KOMMYHUKATUBHOE OOyYeHHUE, BHYTPEHHSSI MOTHUBALIMS; UHTE-
rpalus pa3HbIX BUIOB JEATEIHHOCTH, TpeOyroas 3HAaHUI Pa3HbIX MPEIMETOB, HATUUUS pa3-
JUYHBIX HABBIKOB U YMEHHUH; paboTa B KOMaHe C BBIXOJOM Ha CaMOCTOSITENIbHYIO Y4eOHYIO
JESTENIbHOCTH, CIIOCOOCTBYIOIIYIO CaMO0Opa30BaHUIO U CAMOBOCITUTAHHIO; OOYUCHHE HA BBI-
COKOM YpPOBHE CJIOKHOCTH; Pa3BUTHE KPUTHUUYECKOTO U KPEATHUBHOTO MBIIIJICHUS; Pa3BUTUE
UCCJIEIOBATEIILCKUX CIIOCOOHOCTEH; TUHTBOCTPAHOBEAUYECKH MOAX0/1. JJaHHbBIE BHIBOJIBI MO-
r'yT OBITh UCIIOJIB30BAHBI TIPH pa3pabOTKe YUEOHBIX MOCOOMI U COCTABIICHUH HOBBIX METOJIU-
YEeCKUX YKa3aHWUU MMPOBEJIEHUS 3aHATUHN IO HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.
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OKOIIHAS 110231 KAK OTPA’KEHHUE
XYTOXXECTBEHHOH PEAJIBHOCTHU HAYAJIA XX BEKA

B cratbe paccMaTpuBaeTcs mMpobiieMa BOCHHOW MO33MH (KII093MHM OKOIOBY) KaK HEOThEMIIEMOM YacTH
OpuTaHCKO# Mod3uK Hadanma XX Beka. ABTOPBI aHAIM3UPYIOT COIMANBHYIO MOJOIUIEKY paccMaTpuBaEMOro Iie-
pYO/a U CYIIECTBOBABIIME B TO BpeMsl JIUTEpATypHbIC HAIIPABIICHUS U IBIXKEHUS M BHIAT CBOIO 33Jady B TOM,
YTOOBI 1aTh KPAaTKOE ONMCAHHME OCHOBHBIX JINTEPATYPHBIX TCHACHINH pacCMaTpUBAaeMOro IEpHO/Ia, MpOoaHaH-
3UPOBATh MOJIUTHIECKHAE U COIHAIBHBIE COOBITHA, KOTOPHIC MOBIMSIIM HA JINTEPATYPHBIA mporecc Hagama XX
BEKa, a TAK)KE PACCMOTPETh MOdTHYCCKHE ABKeHus Hadana XIX Beka.

Ha ocHoBe aHanmm3a NMpoOHM3BEACHUI TaK HAa3bIBAEMOW «OKOIHOM MO33UU» OBLIM BBIICICHBI CICIYIOLIHEC
0COOEHHOCTH BOEHHOM M033uK Hayaiga XX croieTus: 1) pa3roBOPHbIM CTHIIb 110331uK [1epBOii MEUPOBOI BOMHBI
(KOHKpETHBIE CJI0BA HUCIOJIB3YIOTCS JJISI OMMUCAHUSI KOHKPETHBIX JIETAICH) ¢ OKKA3HOHAIBHBIM HCIOIb30BAHUEM
KHIDKHOHM (MHOT/Ia apXaudHOM) JEKCUKH; 2) YETKOCTh, CTPOrOCTh M SICHOCTh HAMHCAHHS, HAJTHINE CHMBOJIOB W
QIUTIO3HIA, TPUAAIONIUX HOBBIC CMBICIBI M OKOHOMSIIINX TIO3THIECKOE KIIPOCTPAHCTBOY»; 3) TOPIKECTBEHHBIH, Tpa-
YPHBIH WK CApKACTHYCCKHUH CIIOT MPOU3BEIACHUN 00 y’KacaxX BOMHBI; 3JICTUYHOCTh U HOCTAJIbIUs IIPOU3BEICHHIIA,
MOBECTBYIOIIMX O JIOBOCHHOH xu3HH; 4) mpeobiafiaHue r1arojioB U JETaNbHOE ONUCAHUE Pa3PYIICHUH U Yes0-
BCUCCKUX CTPaJaHHil KaK CHMBOJIA YTPAYCHHBIX HAMEK], KITOTEPSHHOTO MOKOJICHU»; 5) IeMOKpaTHIECKHiA MO~
TEHLMAJ BOEHHON (KOKOITHOM») MOI3HUH.

KitoueBble ciioBa: XyIOKECTBEHHAs! PEabHOCTh, TE€OPTHAHCKAs TO33MsA, MOITHUECKUI AUCKYpC, Coia-
TBI-TIO9THI, BOCHHAS TI0A3HSI.

Enucees C.JI., Mamsko JI.C., 2017
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S.L. Yeliseyev, D.S. Matsko

THE POETRY OF TRENCHES AGAINST
THE EARLY 20™ CENTURY ARTISTIC BACKGROUND

The article deals with the problem of the so called war poetry as an indivisible part of British poetry of the
early 20™ century. The social background and the literary trends and movements of the period in question are
thoroughly analyzed. The aim of the article is realized through its tasks which are determined to give a brief out-
line of the main literary trends of the period in question, to analyze the political and social events that influenced
the literary process of the early XX century, to analyze the poetic movements and works of the early 19th cen-
tury.

The authors reveal the following features of the war poetry in British literature of the early 20™ century:
1) conversational level of World War | poetry with occasional “plunge” into somehow refined, high level or
even archaic usage; 2) exactness, clarity and precision in writing, well-known, easy-to-perceive symbols and
allusions; 3) poetic tone is somber, mournful, disillusioned or sarcastic, poignant in poems dealing with the hor-
rors of the war; 4) the predominance of verbs as a means to describe human sufferings and “lost hopes” of the
“lost generation”; 5) democratic potential of the poetry of trenches.

Key words: artistic background, Georgian poetry, poetic discourse, soldier-poets, war poetry.

One cannot learn a foreign language without learning the culture of the people who
speak it as their native language. Literature is an indivisible part of any culture because it re-
flects human emotions, feelings and beliefs, as well as the set of concepts and values charac-
teristic of a certain nation.

The 20™ century was not only an epoch of great discoveries that improved living condi-
tions. It was an epoch of notorious events that changed our life dramatically. The century is
(and surely — will be) known for the two devastating World Wars that caused a lot of prob-
lems, especially that of the so called “lost generation”. The problem was vividly depicted by
Richard Aldington in his “Death of A Hero”, as well as by Erich Maria Remarque in his
“Three Comrades” (to name only a few).

As a colonial state, the British Empire led wars for commanding positions, trying to ex-
pand its territory and influence. We should only mention Joseph Rudyard Kipling — “a bard of
the Empire” — to understand the importance of literature in reflecting the political and social
issues of the epoch in question. As a result, war literature must be of great attention to any
scholar whose aim is to trace the important tendencies in the British literature of the early 20"
century.

Roughly speaking, literature is presented in two major forms — prose and poetry. The
British prose of the period in question has already become the object of scientific researches
made by numerous Russian, Ukrainian and authentic scholars: K. Amis, G.V. Anikin, K.
Brodey, Ch. Carrington, V.V. Ivasheva, K.O. Shakhova, M.V. Urnov and many others. For
example, the features of Kipling’s literary work are revealed in publications by K. Amis and
Ch. Carrington. The works of G.V. Anikin, K. Brodey, V.V. lvasheva, K.O. Shakova,
M.V. Urnov deal with the history of English literature. On the contrary, poetry, though being
a vivid example of social, philosophical and literary changes, lacks scholars’ attention. To our
mind, the features of the British verse are thoroughly revealed in the works by
Yu.V. Vorobyov, E.S. Kozlenko. Still, the problem of the so called “poetry of trenches” in the
British literature of the 20" century needs further investigation.
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As a result, the aim of the article lies in revealing the peculiarities of the war poetry
(“poetry in trenches”) as an indivisible part of the British literature of the early 20" century.

The aim of the article is realized through its tasks which are determined to:

1. Give a brief outline of the main literary trends of the period in question.

2. Analyze the political and social events that influenced the literary process of the early
XX century.

3. Analyze the poetic movements and works of the early 19" century.

British poetry of the late 19™ — early 20™ centuries saw a number of artistic develop-
ments, some of them fading at the turn of the centuries — such as decadence, others just bud-
ding — such as futurism (an Italian novelty) or vorticism (a short-lived home-grown phenome-
non), and imaginism with its precision and clarity. We entirely agree with J. Press who char-
acterized the phenomenon of imaginism trend as “... the only poetic movement of the century
that has profoundly altered the course of English verse” [5, p. 30]. The other important trend
that reached its peak in the 20" century was symbolism. The latter two lead to modernism,
which was a product of the different qualities of the both. As their predecessor, decadence,
those trends placed form over context, were elusive and ambiguous, rather that direct and
straightforward. Filled with allusion and suggestions, they were based on a belief that reality
lay beneath the surface of things and could only be realized by the symbol, pointing the way
to some larger meaning and which with the accumulation of attributes and the refined “beauti-
fication” could only be known to the educated elite.

According to E.S. Kozlenko, British poetry of the 20" century was characterized by the
following phenomena: 1) the national form of the free verse was worked out; 2) new forms of
the non-classical verse appeared, the vast majority of which belonged to the so called accen-
tual verse; 3) the metrical structure was combined with the non-metrical one within one verse
[4, p. 46].

Literature is greatly influenced by the social background, i.e. the political and social
events happening in a certain country (or all over the world — globally). In 1910 George V
became the King of Britain. A very powerful movement, the so called Georgian poetry, ap-
peared between 1912 and 1922. It is connected with the publication of five volumes of verse.
Georgian poets (Watson, Noyes and others) displayed poetic realism (truth to life) and their
poetry was seen as “... a healthy reaction to the ornate, specious and didactic verse” [2, p. 33].
Displaying pastorality and Englishness, Georgian poets were praised for the “... natural sim-
plicity of their poetry, its emotional warmth and moral innocence” [2, p. 33]. From the very
beginning the Georgian poetry became the first popular poetry of the modern age. The first
volume sold 15,000 copies, a record number for a poetry book.

The celebration of England, whether at peace or war, became the principal aim of Geor-
gians. The poetic diction is mainly of standard, even conversational level. The authors used
concrete words to give concrete details with occasional “plunge” into somehow refined, high-
flown usage. Some poets had a private penchant for archaic words and forms. On the whole
Georgian poetry was descriptive, rather eventless, localized with visual, auditory, tactile,
thermal and kinetic details. Poems, as a rule, were short, and thus “overloaded” with adjec-
tives, helping to produce a poetic discourse, but as a result, syntax is sometimes paid little at-
tention to, grammar seems to break down under the “strain”.

With the time going the faults of Georgian poetry became evident. To our mind, those
were: 1) saccharine sentimentality; 2) a concern with the banality; 3) no originality in either
the subject-matter or poetic technique (Nature as a sign of God, night as the time of dreams
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and the glory of mysteries, romantic accounts of the East, “absence” of human relations, ab-
stinence from the discourse of the social realm). Georgian poetry is often called “restrained in
mood and low in temperature” [3, p. 15].

Great influence upon the arts and letters of the first quarter of the 20™ century had
World War I. The poetry of the Great War, very often referred to as “war poetry” in many
ways has much in common with and very close to Georgian poetry. Like Georgian poets, war
poets tend to use matter-of-fact, down-to-earth conversational tone. The authors paid much
attention to descriptive, localized details. As for the length of poems, they were rather short —
the sonnet form gave the best examples. For the young “men in trenches” writing poetry was
a specific way of getting rid of dread of death, nightmares and hallucinations. The other rea-
son that explains the length of “war verses” is, in our opinion, the personality of their authors.
Most of the poets participated in actions on the Continent and physically were unable to pro-
duce poetry of considerable length.

Having much in common with Georgian poetry, war poetry differs from it. Unlike
Georgian poetry, for which a plentiful use of adjectives was typical, war poetry is character-
ized by the predominance of verbs, helping to create images of motion which convey energy,
movement, violence. The main themes of poetry united under the term “war poetry” naturally
reflect a direct engagement with the War. It is evident that poets wanted to tell the truth about
inhuman cruelties on the battle fields, contrast the official mendacious, very often jingoistic
propaganda and generate a storm of public indignation and protest. Shocking naturalistic de-
tails are typical of much of the poetry concentrating on the suffering and violence of combat.
In order to prove our words we have taken vivid examples from anthologized war poems:

A man’s brains splattered on

A stretcher bearer’s face

(From “Dead Man’s Dump”’ by I. Rosenberg)

The rank stench of those bodies haunts me still

(From ““Repression of War Experience” by S. Sassoon)

Very often poets approach the war through mythology, Old Testament legends or his-
tory (I. Rosenberg’s “Moses” and “Unicorn”, S. Sassoon’s “The Redeemer” with its direct
and straightforward allusions to “Piers Plowman”). This use of the legend or history or nature
description represents continuity with Georgian poetry. When the poetry describes the war the
themes that come into the foreground are those of:

— self-sacrifice, pride and consolation (“The Soldier”, “Peace” by R. Brook, “Anthem of
Doomed Youth” by W. Owen);

— comradeship and brotherhood (“When I’m asleep....” by S. Sassoon);

— anger and frustration at the futility of the progress and the chasm between those who
make decisions, and those who suffer the consequences of them (“Futility” by W. Owen,
“The General”, “A Working Party” by S. Sassoon);

— uncomprehending indifference of noncombatant civilians (“Repression of the Experi-
ence” by S. Sassoon).

Poet-soldiers of the Great War insisted on seeking the answer to ultimate questions at a
time when for many survival meant restraint and resignation. They had to accept the knowl-
edge that poet’s mission is not in sonnetising about dreams of love, nature and the life of the
heart. They had to share their fellow soldiers’ feelings and, as Alun Lewis, a poet, wrote in
1943, “... learn the gambits of the soul / Think lightly of the themes of life and death” [7,
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p. 44]. It was in the compromised conclusion that the best they could do was to “defend the
bad against the worse” [7, p. 44].

Many poems are elegiac, nostalgic in atmosphere and convey passionate feelings for the
landscapes of homeland and sufferings occasioned by the war both at home and on the battle-
field. Poetry is something that is the opposite of all that rabid hatred, squalor, ugliness of the
war, something to take refuge in. Disillusionment, frustration, all the anger and grief went into
the poetry. It was for the soldier-poets a kind of a curative balm helping to heal the emotional
trauma experienced by the young people on the western front. An army psychologist W.H.R.
Rivers who treated W. Owen and S. Sassoon in Craiglockhart War Hospital valued highly the
healing properties of creative activities as a part of therapy and encouraged the young people
to pen poems. The hospital magazine “The Hydra” published verse by both poets. The psy-
chologist believed that poetry contributed to more rapid recovery because all the anger and
grief went into the poetry.

War poets differ on their attitude to war, though at first, it seemed an event to be spiritu-
ally embraced. It was greeted with “... youthful bravado and imperial confidence and cele-
brated with passionate pleas for the defence of the geographical entity of Britain in general
and of a verdant England in particular” [6, p. 499]. S. Sassoon in his famous “A Soldier’s
Declaration” states that the war upon which he entered was “...a war of defence and libera-
tion” [1, p. 3]. Feeling against the repulsive circumstances of the war, and the revulsion at its
extraordinary waste, the poets became aware of the fact that “... this war ... has now become
a war of aggression and conquest” [1, p. 3]. An extract from Sassoon’s work “A Soldier’s
Declaration” is the best illustration of the changes in poets’ perception of the war [6]:

The war is being deliberately prolonged

By those who have the power to end it.

| am protesting against the political errors and insincerities

For which the fighting men are being sacrificed.

Learning a foreign language is impossible without getting acquainted with the cultural
heritage of the nation whose language you are trying to master. The national character is
mostly revealed through literature. Poetry occupies an important place in the national literary
course. As a rule, literature is greatly influenced by the background, i.e. the social and politi-
cal events of the epoch. Consequently, British poetry of the early 20™ century experienced
influence of World War |, which in the United Kingdom is still referred to as the Great War.
In the article we have revealed the following peculiarities of the war poetry (“poetry in
trenches”) as an indivisible part of the British literature of the early 20" century:

1. The poetic diction of the World War One poetry is mainly of conversational or stan-
dard level (concrete words are used to give concrete details) with occasional “plunge” into
somehow refined, high level or even archaic usage.

2. The poets practiced exactness, clarity and precision in writing. Very often poems
contain well-known, easy-to-perceive symbols and allusions that add to the meaning, broad-
ening it considerably, and “economizing” simultaneously on the poetic “space”, which is of
some importance and convenience, as the bulk of the World War One poetry is of modest
size.

3. Poetic tone is, as a rule, somber, mournful, disillusioned or sarcastic, poignant in po-
ems dealing with the horrors of the war. Though, it is elegiac, earnest, nostalgic in poetry
reminiscent of life before the war. On the whole, the war poetry is of confessional character.
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4. Much of the poetry is descriptive, but the setting (lonely English landscapes or ruin-
scapes of the Continent) differs from that of the postwar poetry. The landscape, with its surre-
alist contortions and dislocations of wrecked bodies and machines, has become a metaphor for
broken lives and spirits. The war poetry is characterized by the predominance of verbs.

5. The First World War poetry possesses an undoubted democratic potential, for the
works worshiped pride, brotherhood, comradeship, self-sacrifice and other virtues. At the
same time, it is necessary to remember that the greater part of poems was written by officers
who were people of good background and education (Brook, Sassoon and others). Thus, in-
fluences of dominant aesthetic and cultural movements and trends are evident.

The given article does not cover the problem in question. Further research is to deal
with the style of certain soldier-poets as well as the traces of the World War One poetry in the
British literature of the Second World War.
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I'.O. ITammuesa, T.A. CtpykoBa

IKOJIOI'MYECKOE CO3HAHUME B TBOPYECTBE M.A. OCOPI'MHA
20-XT'O10B XX BEKA

B cratke paccMatpuBaeTcs mpo0aeMa 3KOIOTHYECKOr0 CO3HAHMS B TBOPYECTBE MHCATENA-OMUTpaHTa M.
Ocopruna nBaanateix rogoB XX Beka, BOCCO3macTcs o0pa3 «IKOJOTHYCCKOW JIMYHOCTHY», CYIISCTBYIOIICH B
XyJI0’)KECTBEHHOM NpocTpaHcTBe poMaHa «CuBueB Bpaxex» m aunorum «CBuaerens ucropun» — «Kuura o
KOHIax». MHPOBO33peHHE MUCATEs] OCHOBHIBACTCS HA MO3HMIMAX IAHTEW3Ma, MPHU3HAIOUIETO POJICTBO BCETO
CYIIECTBYIOIIETO ¥ 3aafOIIero O0COOBIH, KOCMIYECKUI MacmTad ONMMCHIBAEMBIX B MIPOM3BEACHUAX 00pa3oB: OT
MYpaBbs 110 3Be3AHBIX cucTeM. Ocoboe 3HaUeHNE IPUAACTCS MTOHATHIO HAIMOHAIEHONW MACHTHIHOCTH, TPAIUIIH-
OHHO BOCIIPMHHMAaeMO! B acleKTe Hepa3phIBHON CBS3W UENOBEKA M MPHUPOIBI, YEIOBeKa M MaTepu-3emiu. Ok-
pyXaromuii MAp BOCHPWHIMAETCS KaK T€HepaTop >KU3HEHHBIX OPHUEHTHUPOB, OOBEKT IO3HAHHS, CyOBEKT I
aKTUBHOTO JHAJIOTa, HCTOYHHUK ajuleropudecknx o0oOmenunii. Bpems BrICTymaeT Kak NUKINYHOE 00pa3oBaHME,
MPUPOJAHO-KAICHJAPHBIN KPYTOBOPOT COOTHECEH C COLMOKYJIBTYPHBIM MPOLIECCOM, Pa3BUTHE MEPCOHAXEH MPo-
UCXOIUT Ha (DOHE CE30HHBIX U3MCHCHUH U MPUPOIHBIX SIBIICHHUH, TEM CAMBIM XapaKTePU3ysl H3MEHECHHE MOPaIb-
HO-HPaBCTBEHHBIX YCTAHOBOK IMepcoHaxei. [[MKIMYHOCTh CYIIECTBYIOMIETO MOpsIKa MOJUYEPKUBAETCS uyepe3
CMCHY TOKOJICHUH, MeTapopHYecKoe MEPEeBOILIONICHUE BPEMEH TOJa, MepeAady KyJIbTYpHBIX TPaIUIHi, pe-
TPaHCISALUOHHOE 3HAYEHHE KOTOPBIX MOXET HAapYUIUTh BOWHA — CHUMBOJ JAECTPYKLHMH W pa3pyuieHusi. Boiina
MOJIEPKUBACT KaTaCTPOPUIHOCTH, N3MEHIUBOCTD OBITHSA, BHOCS B IOBECTBOBAHME ICXATOJOTHYECKIE MOTHUBHI,
B CBSI3W C YE€M BBIJICIISIETCS TaK)Ke HEOOXOIMMOCTh aKTHBHOW MWHUIMATHBEI IO 3aIIUTE OKPY’KAIOMIEro Ororeore-
HO3a OT YHHUTOXXCHHS U JeTpajanni. XyHZ0KeCTBEHHAS MOJIENb MUpPa PEaH3yeTCs Yepe3 MPOTHBOIIOCTABICHNE
TIPUPOABI U MaTepUAIBHOTO MHpa KyIbTYpHl, MUPa M BOWHBI, Y€pe3 OJHIETBOPEHHE OOBEKTOB MPHUPOMBI. Je-
PEBBEB, BOTHBIX 00BEKTOB, JKUBOTHBIX; IUKIMYECKYIO KOHIIETIINIO CMEHBI BPEMEH T0/1a, 0OCO3HAHNE HAIIHOHAJIh-
HOU MICHTHYHOCTH, PeaTHn3yeMON B apXETHIIMIESCKUX 00pa3ax MpUpombl, Jeca, peKu.

KitoueBsie cnoBa: TBopuecTBO M. OcopruHa, 3KOJIOruyeckas JUYHOCTh, XyI0)KECTBEHHAs MOJIENIb MUPA,
00pa3 mpupoIbl, OIUIECTBOPCHUE.

MMammesa I'.O., Ctpykosa T.A., 2017
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G.O. Papsheva, T.A. Strukova

ECOLOGICAL CONSCIOUSNESS IN M.A. OSORGIN’S WORKS
OF 20s OF THE XX CENTURY

This article deals with the problem of environmental consciousness in emigrant writer M. Osorgin’s
works of twenties of the XX century, recreated the image of «ecological personality» existing in the art space of
the novel «Sivtsev Vrazhek» and the album «Witness of History» - «The Book about Ends». Writer’s ideology is
based on positions of pantheism recognizing the kinship of all existing and giving special cosmic scale described
in the works of images: from an ant to the stellar systems. Particular importance is attached to the notion of na-
tional identity, traditionally perceived in terms of symbiotic relationship of a man and mother earth. The world is
perceived as a generator of life's milestones, the object of cognition, the subject to an active dialogue, the source
of allegorical generalizations. Time appears as a cyclical education, natural-calendar cycle then linked with the
socio-cultural process, character development takes place against the background of seasonal changes and natu-
ral phenomena, thus describing the changing moral character rigs. The cyclical nature of the existing order high-
lights through a generational change, metaphorical reincarnation of seasons, the transmission of cultural tradi-
tions, a relay whose importance can disrupt the war - a symbol of destruction and devastation. War underscores
the disastrous thing about variability being introducing into the narrative eschatological motives, and therefore is
also active initiatives to protect surrounding biogeocenosis from humiliation and degradation. Rhythmic model
of the world is realized through the contraposition of nature and material world culture, war and peace, through
impersonation of objects of nature: trees, water, animals; circular concept of changing seasons, awareness of
national identity, realized in archetypal images of nature, forest, river.

Key words: creation, environmental personality, artistic model of the world, the image of nature, imper-
sonation.

BBuny OCHOBHBIX TEHICHIMI pa3BUTHs IuBMIM3auu XX| Beka Bce OoJblliee 3HAUCHUE
npUOOPETAIOT BOMPOCHI 3KOJOTHH U Pa3yMHOTO MPHPOJIONONIE30BaHus. B pamkax skoiorude-
CKOM Iearoruku pa3paboTaHO MOHSATHE 3KOJIOTMYECKON JIMYHOCTH, T.€. JUYHOCTH, 00Janaro-
1Iei SKOLIEHTPUYECKUM TUIIOM CO3HAHMSI: TICUXOJIOIMUYECKON BKIFOUEHHOCTHIO YEJIOBEKA B MUP
IPUPOJbI, CYOBEKTHBIM XapaKTEpOM BOCIPHATHUS HMPUPOAHBIX OOBEKTOB, CTPEMIIEHUEM K He-
MparMaTU4eCKOMY B3aUMOJICHCTBUIO C MHUPOM MPHUPOAbI. ['JTaBHBIM OPHUEHTUPOM OCTAETCS
dbopmHpoBaHUE Y IMYHOCTH MOHUMAHUS €JMHCTBA YEI0BEKa U MPUPO/IBL.

TpaauIIMOHHO CUUTAETCs, YTO MPoOIeMa SKOJIOTHHU BIIEPBBIE BO3HUKACT B PYCCKOM JIHTE-
patype B npousBeacHun JI. JleonoBa «Pycckuii nec», uznanHom B 1957 roay; B maHHOM psity
TaKKe ClIeNyeT NMpencTaBuTh npousseneHus «lIpomanne ¢ Marepoit» B. Paciyruna (1976) n
«Ilape-pp10a» B.AcradbeBa. OqHako cieayeT MPUHUMATh BO BHUMaHUE, YTO U3 TOJIS 3pEHUS
HCCIIeIOBaTENeH-TUTEPAaTypOBEI0OB HAJ0TO Mcuesna ureparypa Pycckoro 3apyOexbs, mpe-
craBuTeneM Kotopoi siBiserca M.A. Ocoprus, B 1928 rony onyonukoBaBiunii poMan «CHBIIEB
Bpaxek», a Takxe nuinoruto «Cuaerens ucropun» — «Kuaura o koHnax». B 1aHHbIX mpousBe-
JEHUAX PEeaTM30BaHa KOHLEMIMS <«IKOJOTHYECKOT0 CO3HAHUS», OLIYIIAIOLIEr0 TECHYIO B3au-
MOCBS3b C IPUPOJION M YYaCTBYIOIIETO B €€ TallHaX ¥ MUCTepusx [1, ¢.74].

Nwmenno B pomane «CuBieB Bpaxek» 0COOCHHO CHIBHBI TUIAKTUYECKUE TEHACHIINH B
nporiecce (GOpMUPOBAHUS SKOJIOTHYECKONU JTUUHOCTU. OTHUM U3 OCHOBHBIX JISHTMOTHBOB PO-
MaHa CTAaHOBHUTCS HACTYIUICHHE TOPOICKON IUBWIM3ALMKN HA MUP TIPUPOJIbI. DIEMEHTHI HKOJIO-
THYECKOTO CO3HaHUs B poMaHax OCOpriuHa COCTaBIIAIOT OPUTHHAIBHYIO CUCTEMY, O0bETUHEH-
HYIO WJIeCi POJCTBA BCETO CYIIECTBYIOIIETO, MOBTOPEHUS MAaKPOKOCMa B MHUKpOKOCMe (dero-
BEKe, MPUPOJIE, JKUBBIX CcyiiecTBax). CienyeT BBIACIUTh HECKOJBKO CMBICIOBBIX JIMHUM, BO-
TUIOUIAIONIMX CaMy CYIIHOCTb SKOJIOTMYECKOr0 CO3HAHMUSI.

Bo-nepBbIX, 3TO NMpU3HaHKUE UJEH CBSITOCTU JKU3HU Ha 3€MJIe, CO3HAHUE €JMHCTBA KU3HU
YeJI0OBEUECTBA CO BCEM JKMBBIM Ha IJIAHETE, CBOCOOPA3HBINA «ITaHTEH3M.

Bo-BTophIX, cnennduyeckre B3aMMOOTHOILIEHHSI C MUPOM MPHPOJIbI, PeaTu3yIoIuecs Ha
HECKOJIbKUX YPOBHSIX:
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A) KOMMYHUKATHBHBIN (PUpPOJA KaK HCTOYHUK HACIIXKICHUS, IPEKPACHBIN YIUBUTEIIb-
HBI MHp, THAJIOT C KOTOPBIM 000TaIaeT TyXOBHO);

b) no3HaBatenbHbIi (PUpO/Ia KaK UICTOUYHKMK 3HAHHM, KaK 00BEKT UCCIICIOBAHNS);

B) xynoskecTBeHHBIN (MHp MPUPOIBI KaK AIJIETOPHS YEIIOBEUYCCKUX OTHOIICHHUIA).

B-TpeTtpux, 3T0 BO3HUKAIOMIAs MPOOJieMa B3aMMOOTHOIIICHUH YPOAHUCTHYECKOW [IUBUIIH-
3allud U MUpa MPUPOJIbI, Yrpo3a UCYE3HOBEHUSI €CTECTBEHHOM FApMOHUU B pe3yjbTare JIEeHCT-
BUI YeJIOBEKA.

[lepconaxku mpousBenennid OCOpruHa TOHKO YyBCTBYIOT CBSI3b ¢ Ipupoioit. [ mbenb on-
HOT'O U3 3JIeMEHTOB (IIBETKA, MBIIIKH, YeJIOBEKa) OOJIbIO OTIAACTCS BO BCEM MUpPO3AaHuH. Takas
MO/IENIb BOCIIPOU3BOUT OJa’KEHHOE COCTOsIHME 3eMJIM B TIEpBOOBITHBIE BpEMEHA, KOTa Mpe-
METBI COy4acTBOBAJM APYT B APYyre, U MUP IS YeIoBeKa ObUI MOJOH TalfHBI U KPacoThl. Tpe-
NETHOE OTHOILIEHHE K MPHUPOJIE CTAHOBUTCS 3aJI0TOM JIYLIEBHOTO MOKOS I'epOEB, B JOMAIIHUX
Oecemax BO3HHKAET KapTHHA «pasi HAa 3eMJIe» Ha OCHOBE BCEOOIEro MyXOBHOTO OpaTcTBa U
CMBICJIOBOTO psijia: «YenoBek, Mpupoaa, cBoOOAA, CUACTHE.

XapakTepHo, 4TO U3 pa3HbIX oOnacteil Hayku OcopruH Hanbosee «O6IarocKIOHHO» OT-
HOCHUTCSA K T€M, KOTOpble HE MMEIOT HEMOCPEICTBEHHOTO YTHJIMTAPHOTO MPUMEHEHUSs, TIe
€CTh MECTO ]ISl ACTETHUUYECKOTO CO3epIliaHus — acTpodusnka, opHuTonorus. HecmydaitHo B
KayecTBE CHMBOJIa BHEBPEMEHHOro AOCOIIOTa BBICTYNAIOT «MUJUIMAPAOJIETHHUE» 3BE3Ibl,
COJTHIIE, «POK/IA0IIEe CHOIIBI SHEPTUUY», CO3/JAI0IIEe BCE, YTO TOJIBKO MOTJIO OBITh CO3/IaHUEM
COJIHIIA, W PYIIAIee BCE, UYTO «YEJIOBEK CUMTAT CO3JaHHeM cBoero yma» [2, ¢.349]. B stux
¢pazax BUIHBI OTTOJIOCKH YUEHHsI O COJTHEUHBIX Oypsix, pa3dpadbarsiBaemoro B 1920-x romax B.
YuKeBCKUM, OJTHUM M3 OCHOBOITOJIOXKHHKOB PyCCKOro Kocmu3ma [2, ¢.18].

Teoperudeckne yCTaHOBKH T'€pOEB POMaHa HAXOIAT OTPaXCHHE HAa MPAKTHUKE: MPHUPOJA
CTaHOBUTCS OJJHUM U3 OCHOBHBIX CIIOCOOOB pellaKcalliy, BO3BPALICHHS AYIIEBHOTO CIIOKOHCT-
BUS CPEIH MOJIHOTO cOObITUI XX BEKa; BEUHBI KPYrOBOPOT MPUPOJIBI TA€T CUJIbl BEPUTH U Ha-
NesITbCs Ha JTydIllee. 3MMa CHOBA CMEHUTCS] BECHOM.

OdeHb MO3TUYHBI B POMaHE CIIEHBI 0XKHUBAIOIICH BeceHHeH nmpupoapl. OOparmaeT Ha cedst
BHUMaHHE SPKOE OMMCAHHE IPOPACTAIOLICH 3e/IeHH, HACIaXKACHUS OT CO3EpLaHus TalH MpU-
pOIbI, OMHCAaHWE COYHOTO OENoro pOCTKAa, HUTKU KOPHS W PACKPBIBAIOIIETOCS HABCTPEUY
COJIHILY 3€JICHOTO JiucTa. Tpy/ 3emiienaniia KaxkeTcs CBSIIEHHOIEHCTBUEM, 3eMJIsi CTAHOBUTCS
HAYaJIOM M KOHIIOM BCSIKOW JKM3HHU, TaK KaK «3€MHBIE OT 3€MJI MPOU3OILIHA U B Ty K€ 3EMITIO
Bce yhaeMm...». O4eBUIHO, TaK aBTOp MPEJCTaB/IsI ceOe 3aBepllIeHrne BEYHOr0 KPyroBopoTa!
YeJIOBEK CTAaHOBHUTCSI TPABOH, 3eMJICH, OTIaBasi IPHPOJE TO, 4TO y Hee ObUIo B3sTO [2, ¢.147].

M.A. Ocoprun co3gaer XyJI0KECTBEHHYI0 KOHUEMIMIO MHUpPA, B KOTOPOM COLUYM M
MUP TPHUPOIBI PA3BUBAIOTCS OJHOHAMPABIEHHO, CYIIECTBYIOT aHAJIOTUU MEXKIY COLMATBLHOMN
U MIPUPOAHO-CE30HHOM IMUKIMYHOCThI0. Ha cTpaHuIax poMaHa TeopHs O CMEHE IUBUIIN3A-
IIUI COCENICTBYET C PETYJISIPHBIMU HAOIIOICHUSIMH 32 TIPUIIETOM JIACTOYEK, COOBITUIHAS KaH-
Ba JIBM)KETCSI OT BECHBI K 3UME€ M OT 3UMBI K BECHE, U M300pakeHHE BECEHHEro paciiBeTa
IPHUPOABI 00pamIIsieT BCE MOBECTBOBAHUE, AaKIIEHTUPYSI MOTUBHI TEIJIa, BECHBI, KU3HU.

Mo’KHO MpeAnoI0KUTh, YTO BBEJIEHHUE B TEKCT pOMaHa pa3MbIIUICHUH O TOBTOPSEMO-
CTH KYJbTYPHO-UCTOPHUYECKOTO MpoIlecca MpoaorKaeT (UiIocoCcKylo JTUHUI0O pPOMaHa, a
KapTUHA €KEBECEHHET0 MpUJIeTa JIACTOUEK JIEMOHCTPUPYET 3Ty K€ U0 yepe3 o0pasbl ec-
TECTBEHHO-TIPUPOTHON IUKIUIHOCTH.

Bce xuBoe oOpeTaer s3bIK, OJULETBOPSIETCS — pa3roBapuBalOT TOPOIINHA, POCTOK, Oe-
JBIH TpUO, TIOTaHKa, MOJHYIO TPYAA U 3a00ThI KU3Hb BEAYT MBIIIb, MypaBed U J1aXe TUICCCHb-
rpuOHUIIA, OOpeTaroIas Mo MUKPOCKOIIOM BHT APEMYUETo Jieca.

[IpeOriBanue Ha TIpUPOJE — ITO TMpoIecc OOIIeHHs ¢ OKpy)arommmM Mupom. Jlec, mone,
ayr B poMane OcopruHa OIapuBarOT YeJOBEKA CIIOKOMCTBHUEM, AYIIEBHBIM TEIJIOM, HAJEKION
Ha JIy4Iliee, HO B TO K€ BpeMs TPeOYIOT YBaKUTEILHOTO OTHOIICHUS K TMPUPOIHBIM OOraTcT-
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BaM, MOJUTMHHO KOJIOTMYECKOT0 co3HaHMsA. OCOOEHHYIO CBS3b C MPHUPOOHN OLIYIIAET TePOHHS
munorun «Cuaerens uctopun» Harama KaasiMoBa, BOJBHOMIOOMBOE TUTS CEBEPHOM PEKH
Kampbl, B MUHYTBI pa3ayMuii KOpOTarolas JHU B MaJICHbKOM JIOJIOUKE, Kayarolleiicsi Ha BOJTHAX.
B npyrom ¢parmenTe neByiika O0peTCs ¢ JIECHBIM MOXKApOM, CyOIMMHUPYS TIEPBYIO BITFOOJICH-
HOCTh (pajyl TOJIE3HOTO Jiefia OHA BBIHYIK/ICHA MPEepBaTh CBUIAHKE) B HEUCTOBYIO SHEPTHIO 3a-
IIMTHUKA TpUpoIsI [2, ¢.389].

VYauBnser HaOMOAATENFHOCTh TEPOEB. OHU 3aMEYaloT 3€pHa PXKU B KOJOCHSX, CO3pe-
BAaIOILIME OPEXU B CBOMX 3€JIEHBIX «THE3[aX» U MPU 3TOM HHUCKOJIBKO HE MBITAIOTCS pa3pylUuTh
BCE 3TO BEJIMKOJIENUE. XapakTepeH A TBopuecTBa OCOpriuHa TporareibHblil IpU3bIB OJHON
u3 repoutb. «O0OUIMTE KPYroM, Hellb3s MTh! (KOJOCHS PrKh)», BOILIOMIAIOIINN OepekHOe
OTHOILICHUE K TIPUPOAHBIM OorarcTBam. [2, ¢.189]

Kak acrekT KOMMyHHMKaTHBHOW (YHKIIUU B3aUMOJICHCTBHUS C MPHUPOJOH MOXKET OBITh
BOCIIPUHSTA TIO3HABaTeNIbHAs (KOTHUTUBHAS) CTOPOHA B OTHOIICHUSAX MPUPOJBI U YEIOBEKA.
[lepconaxkxu OcopruHa CTPEMSITCS U3yYUTh OKPYXKAIOIIHK MHUp, MO3HATh €ro 3aKOHBI, MO0 3a-
KOHBI OTU BEYHbIE. | '€pOeM CTaHOBUTCS YyJAKOBATHIA U HEJICIBIM YYEHBIN, i1 KOTOPOIo €ro
Hay4Has JesTeIbHOCTh SBISETCS CMBICJIOM CYIIECTBOBaHMS, a pa3pylleHue 000, Menpyaii-
meil (opMBI KHM3HM BOCIPHHHMAETCSl KakK IpecTyIuleHHe. TakoB crapelii Ipodeccop-
opHutoiior B poMane «CusieB Bpakek». JItoO0Bs K ITHIIAM U UX TIOBaIKaM MPOCIIUPYETCS Ha
OOBIKHOBEHHYIO KHM3Hb, CEMbIO OH Ha3bIBACT «THE30M», JKEHY BBIOMpACT «Imo Iedery», a
BBICIIEH MEUTOM CTAaHOBUTCS M3/IaHHE HAYYHOTO TPy/a O HU3HHU NTHIl — YTOOBI OBLJIO 1O YeMy
YUUTBHCS MOJIO/IBIM.

Ha d¢wunocodckom ypoBHE mpHpoia BOCIPUHUMAETCS KaK YacTb KYJbTYpHO-
HALIMOHAIBHOW MJAEHTUYHOCTH, TPAJUIMOHHO KYJIBTHBHUPYIOIIEH OepexHOe OTHOIICHHE K OK-
pyKaromeMy MUPY M ero 60rarcTBaM. JTO OTHOIIIEHHE peann3yeTcs B (popme oOpa3HbIX apxe-
TunoB. onbKIOpHBIE 00pa3bl JOOPOTo Jeca U 3JI0r0 BOJIKa, Oenoii 6epe3sl U maxapsi 3a COXoi
MO3BOJISIIOT TeposiM OcopruHa MpoYyBCTBOBATh MPUHAAIEKHOCTh K HEKOW KYJIBTYPHOU Tpaau-
IIMM, OCO3HATh 3Ty TPAAMLMUIO, COXPAHUTh U Nepenarh ee. VICKOHHO CIaBsSIHCKUMU SIBISIOTCS
CUMBOJIMYECKHE 00pasbl. Oenas 6epe3a kak cuMBOJI Poccuu, MaTh-ChIpa 3eMJls, JIACTOUYKA - BECT-
HHIIA BECHBI, Ay0, 101 KOTOPHIM YMHpaeT «3emienpoxoer» ko Kammunckuii [2, ¢.580].

B Xyno’XeCTBEHHOM IUIaHE MPHUPOJA CTAHOBHUTCA HMCTOYHUKOM JUII MHOTOYMCIECHHBIX
CMBICIIOBBIX Tapajuiesnelt, aimeropuii 1 meradop. B pomane ecTh Lienble I1aBbl, I71€ HeT HU JII0-
JIei, HU YeJIOBEYECKOW HMCTOPHHM, a TOJBKO JIACTOYKH, KPBICHI, MBI, MypaBbH, 00e3bsHbI. B
TOM MHUPE COBEpUIAIOTCS CMEPTh, poXkeHHe, O0ppda 3a CyIIEeCTBOBAaHME, pallOCTH, HEYIAAuH,
Tparenuu. ABTOp BOBCE HE YMOZOOJISET YeloBeka MypaBblo WIN 00e3bsHe, HAIPOTUB, OH Clie-
JyeT OpeBHEW TPaJuIUH aJIETOPHYECKOTO M300paKeHUsI CPEIHEBEKOBOM JIMTEpaTyphl, KOTaa
JKUBOTHBIE CTAHOBWJIMCh OTPAXEHUEM TEX WM MHBIX KadecTB. Ho, B oTimume oT cpenHeBeKo-
BBIX aBTOPOB, OCOPTHH U300pakaeT peallbHbIX, a HE aHTPONIOMOP(HBIX 3Bepeil U MTHUILL.

Tak, nmacrouka CHMBOJIIM3UPYET A0OPO M HAAEKAY, CEMEHHOE CHaCThe, MBIIIb — 3TO BO-
IUIOIIEHUE CTpaxa, a Kpblca — arpeCCUU U pa3pylLlEHUs], peBOJIIOLNU U Teppopa. Mypaseii, Bo-
MIPEKU TPATUITMOHHON TPAaKTOBKE, N300pakacT OECIUIONHYIO CyeTy, 00e3bsiHa IepesacT oopas
UCITyTaHHOTO, PAaCTEPSHHOTO OOBIBATEIIS.

B nporrBoBec KMBOW M HAAECIECHHOW WHIMBUIYaJIbHBIMUA XapaKTEPUCTHKAMHU IPUPOJIE
OJIULIETBOPEHUE NPEAMETOB, TPAJULIMOHHO OTHECEHHBIX K BEIIHOW KYJIbTYpEe, UMEET UCKIIIOUH-
TEIbHO HETaTUBHBIE KOHHOTALMU. DTO CHUMBOJ HapyLICHHUS 3aKOHOMEPHOCTH JKWU3HH, CTpalll-
HOM M 4YyJOBMILHON moaMeHbl noHsThil. Korna BMecTo cHera B MOpPO3HOM BO3JIyX€ JIETAIOT
«CBUHIOBBIE IIMEIN» — HIAJIbHBIEC MYJIM, HAPYIIAOTCA U HOPMAJIbHbIE YEJIOBEUECKUE CBSI3H:
«KT0-TO cTpessii B KOro-To, HO YK, KOHEYHO, Opar B Opara», «CBUHIIOBBIM CTpax» 3aBiajie-
BaeT MHUPOM, U, 4TOObI 0TOOpa3uTh ero, OCOPruH OJNULETBOPSET aOCTPAKTHbIE MOHITUS: «U3
TOPEBIINX U OOCTPEISTHHBIX JIOMOB BBIOETajo JIOBOJIBCTBO U B y)Kace Iapaxanach Hyxaa» [2,

¢.420].
37



AKTyaJbHbIC BONPOCH! COBPEMEHHOW (rimoioruu u xypHanuctiuku Ne 4(27) 2017

B pomane ectb 3aMeuarensHas MeTadopa: 4eJIOBEK — TOKE pacTeHHe, IpopacTaioliee Ha
KaMHSIX IUBUIM3aluu. U OH sBIs€TCA CUIIBHEHIIUM «KOHKYPEHTOM» NpUpoibl. TeXHOKpaTu-
yecKas HUBUIIM3ALMSI, arpeCCUBHAS U pa3pylIUTEIbHAs, ocyxkaaeTcs nucaresneM. OCOpruH ro-
BOPUT O MpoOeMax HEpPa3yMHOrO MPUPOIOIOJIB30BAaHUS, O TOM, YTO BOKPYI COBPEMEHHBIX
TOpPOJIOB COBCEM HCYE3JIa 3€JIEHb U UTO C BBICOTHI YEIOBEYECKOE MOCEIEHNE KAXKETCA KyUYKON
Mycopa. Tem caMbIM TcaTeNbh MPEIBOCXUIIAECT MPOOIEMbl COBPEMEHHONW TOPOACKON 3KOJIO-
run XXI Beka, CHMBOJIOM KOTOpPbIX A1 OcOpruHa CTaHOBUTCS MApOBO3 — BOIUIOLEHUE pa3-
PYLIUTETBHON CUITBIL.

KondumukT npupoas! u yenoBeka B pomanax OcopruHa ouryIaercs 0coOeHHO CHIIBHO B
T€X 3MHU30/1aX, TJI€ TOBOPUTCS O BOWHE. 3JIOBEIE BBIMJISAIAT «OKUBIIHME» BOCHHBIE OPYIUs —
«METAJUTMUECKas MTUIA» — CaMOJIET U «JIyAOBUIIHAS PbIOa, TUTIOIOIIASACS OTHEM» — TOABOJ-
Has JIOJKA, CTPALIHbI ra30BbI€ aTaKW, YHUUTOXKAIOIIKNE BCe KUBOE. IMEHHO BO BpeMs TaKOM1
aTaKy yMHPAIOT JaCTOYKU — CHMBOJI KPacoThl U TApMOHHH B poMase [3, c. 76].

W3yponoBaHHast 3eMJI1 HUYETO HE MOXET POJUTh, OHA UCTONTAHA COJIJATCKUMU CaIora-
MH, uckaneueHa okonamu. IloryOnennsiit mup Ocoprun n3obpaxkaer B 6arpsHO-KpacHbIX TO-
HaX — KpacHbI Mak, OarpsHbIi 3aKaT, KpoBb, CTEKaloOIlas MO CTOJ0aM CEBEPHOTO CHSIHUA,
KpacHBII TpHO MOJ COCHOM — KaK CTpaIllHOe MpeacKa3aHue Oyaymield yrpo3bl aTOMHON BOMHBI.
U B 3TOM MHpe yxe He OyJIeT MecTa YeJIOBEKY U €r0 TBOPEHHUSIM.

TBopuecTBO OcopruHa JaeT rpo3HOE MPERYNPEXIEHUE IPAIYIIUM IIOKOJIEHUSM U B TO
e BpeMs SBJsieT oOpasel] TPEMeTHOrO0 OTHOIIEHHUS K OKPYXKaIoLEMy MHUPY, TapMOHHUYHOIO
CIUSTHUA C MAKPOKOCMOCOM. «DKOJIOTHYECKUI KPU3HUC MPEoaoanM, — obpaiaercst kK Ham Ocop-
ruH u3 nanekux 20-x rogoB XX Beka, — U YTOOBI MPEOJIONIETh €T0, HY)KHO HAyUHUThCS YyBCTBO-
BaTh BEUHBIE 3aKOHBI MUPO3/1aHUs], TIOTOMY YTO 3aKOHBI ’TH MHOTI'O Ba)KHEE YEIIOBEUECKUX».
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O.I1. Inaxtuenko, FO.A. KopoBknuna

®EHOMEH HEJIMHEHHOI'O TEKCTA B XYJIOJKECTBEHHOM
JIMTEPATYPE: UCTOPUSA PASBUTUA U COBPEMEHHBIE ®OPMbI.
POMAH M. ITABUYA «CEMb CMEPTHBIX I'PEXOB»

OOBEKTOM HCCIIEIOBaHUS B JJAHHOM CTaThe SIBJISICTCS (DEHOMEH HEJIMHEHHOTO TeKCTa B XYH0)KECTBEHHOM
nuTtepaTtype. PaccMaTpuBaroTCs MCTOKM HEJTMHEHHOM MPO3bI HA MPUMEPE TBOPUYECTBA aJIEKCAHIPUHUCKUX MTO3TOB
3MOXH AJUTMHU3MA, HEMEIKUX U UTATBSHCKHUX MOA3TOB 310Xy bapokko 1 pomana D. T. A. 'odhmana «Kurelickue
BO33peHusl kota Myppa». Onpeensercd 3HaU€HUE TEPMUHOB «HEJNMHEHHBIN TEKCT», «HETUHEWHas Mpo3a» U
«THIIEPTEKCT», @ TAKXKE MPUYNHBI OypHOTO Pa3sBUTHS JJaHHBIX (PEHOMEHOB B XyJ0)KECTBEHHOI nuTeparype XX —
XXI BB. JlaeTcs XxapakTepHUCTHKa C TOYKH 3PCHUS HEITMHEHHOCTH CTUXOB ATOJUTMHEpa, poMaHoB Y. DoykHepa
«Iym u spocte», X. Kopracapa «Urpa B xmaccuxku», C. CoxonoBa «lllxonma mns nypakos» u XK. Ilepeka
«XKuznp, crocod ynorpebieHus». OCHOBHOE K€ BHUMaHHE B CTaThe YJACNACTCS B LIEJIOM JKU3HH U TBOPUYECTBY
cepOckoro mucatens M. IlaBuga u ero pomany «CemMb CMEPTHBIX TpexoB». JJaHHOE Mpon3BeNeHNE XapaKTepH-
3yeTcs C TOYKH 3peHus 00IIel opraHu3alyy TeKCTa, BRIABIAIOTCS MPU3HAKH HEITMHEWHOCTH, a TaKXKe B 3aKIIIO-
YEHUU PacCMaTpUBAETCS BO3MOXKHOCTb MPUMEHEHUs K HEIMHEHHON Mpo3e TPaAULIMOHHBIX U COBPEMEHHBIX Me-
TOIIOB MHTEpIIpeTaliy. [IpencTaBIeHHbI MaTeprall SBISCTCS aKTyaJbHBIM, TaK KaK HEJHMHEHBIH TEKCT U THIIEp-
TEKCT — HauMeHee M3y4YeHHbIE OOJIACTH C TOYKH 3peHHs TuTeparypoBeneHus. TBopuectBo M. IlaBmua Taroke
HEJIOCTaTOYHO MCCIIE0BAHO CIEHUAINCTaMU B 00JacTH JuTeparypbl. CTaThs Oy/leT HHTEpecHa cTyAeHTaM (u-
JoorMyeckux (akyJIbTeTOB W clequanucTam-(uionoraM. MaTtepuaibl JaHHOTO HCCIEIOBAaHHUS MOTYT OBITH
WCIIONIB30BaHBI [T M3YUCHUS COBPEMEHHOTO JIUTEPAaTypPHOTO IIpoIiecca, a TakXKe B KadecTBE OCHOBHI I Ooiree
rIryOOKOro McciienoBaHus (PeHOMEHa HEIMHEHHOTO TEKCTa B Xy/I0)KECTBEHHOI JIuTeparype.

KunroueBble ciioBa: HENMHEWHBIN TEKCT, HEJIMHEHAs po3a, runeprekct, Munopan [TaBud, coBpemeHHas
JTUTEpaTypa, INTepaTypa MOCTMOACPHU3MA, TPATUITMOHHBIC H COBPEMEHHBIC METO/IbI aHAIIN3a, aBTOP, YNTATEIb.

ITnaxtuenko O.I1., Koposkuna H0.A., 2017
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O.P. Plakhtienko, Yu.A. Korovkina

NON-LINEAR TEXT PHENOMENON IN THE FICTION LITERATURE:
HISTORY OF DEVELOPMENT AND MODERN FORMS.
M. PAVICH’S NOVEL «THE SEVEN DEADLY SINS»

The article focuses on the phenomenon of non-linear text in fiction literature. Non-linear prose origins are
studied in the works of Alexandrian poets of the Hellenistic period, German and Italian poets of the Baroque era,
and in the E. T. A. Hoffmann’s novel «The Life and Opinions of the Tomcat Murr». The meanings of «non-
linear text», «non-linear prose» and «hypertext» are defined, and the reasons for these phenomena rapid devel-
opment in XX — XXI centuries fiction literature are determined. Characteristics of Apollinaire's verses, the nov-
els of W. Faulkner's «The Sound and The Fury», J. Cortazar's «Hopscotch», S. Sokolov's «A School for Fools»
and G. Perec's «Life a User's Manual» are given from the non-linearity stand point. At the core of the article’s
discussion is the Serbian writer M. Pavic work and his novel «The Seven Deadly Sins». The latter is character-
ized from the general text organization perspective; signs of non-linearity are revealed, and the possibility of
applying traditional and modern methods of interpretation to non-linear prose is considered. The presented mate-
rial is relevant, because non-linear text and hypertext are the least studied areas from the literary criticism stand
point. The work of M. Pavic was also not sufficiently studied by specialists. The article will be interesting for
students of philological faculties and specialists in philology. The research can be used to study the contempo-
rary literary process, and also as a basis for a more in-depth study of the non-linear text phenomenon in fiction
literature.

Key words: non-linear text, non-linear narrative, hypertext, Milorad Pavic, contemporary literature, post-
modern literature, traditional and modern methods of analysis, author, reader.

HenuHeHbIN TEKCT KaK SIBICHUE COBPEMEHHOM XYHO0KECTBEHHOM JUTEpaTyphl HaIE
HauboJsee IpKOoe BOILUIONIEHUE B TBOPUECTBE CEPOCKOTO Mod3Ta | Mpo3anka Mumnopazna [1aBu-
ya. IM ObUIK cO3/1aHbl OpUTHHANIBHBIE (DOPMBI MPOU3BEACHHM, Takue Kak poMaH-TEKCUKOH
(pomaH-c10Baph), pOMaH-KPOCCBOP/, KOTOPBIE M OTHOCAT K TaK Ha3bIBAEMOW HEITMHEHHOMN
npo3e.

TepMuHBI «HETWHEHHBIH TEKCT» W «HENWHEHHas Mpo3a» ObLIM BBEICHBI B aKTHBHOE
MOJIb30BaHUE CPaBHUTENLHO HemaBHO (B koHile XX — Havane XXI| BexoB). Hapsiny ¢ HuMu
CTall UCIOJIh30BATHCSA ONM3KUN MO CMBICITY TEPMHUH «TUIEPTEKCT», KOTOPHIM 0003HAYAIOCH
XyJI0’KECTBEHHOE TPOU3BEJIEHUE, «00Iaatollee MEeTaTeKCTYalbHOCThIO, CBSI3aHHOE B €TUHOE
eJIoe HE 3a CYEeT KHIDKHOTO TeperieTa, a Oiaronapsi accoruanusM, GopMUPYEeMbIM UM ca-
MHM B Pa3BETBICHHON CHCTEME CCHIIOK [4].

Camo noHsTHE TUIIEpTEKCTa ObLIO BBEJIEHO aMEpUKAHCKUM HccliieoBareneM Teoqopom
Hennrconom B kaure «JIutepaTypHble MAlIUHBI» 1Ji1 0003HAYCHHS AIEKTPOHHBIX TEKCTOB CO
CCBUJIKAMHU Ha APYTHUe JOKYMEHTHI, MOAMUCIMH, KOMMeHTapusiMu U T.1. Co BpeMeHeM ObLIn
BBIJICJICHBI U OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH THIepTekcra B jureparype [4]: 1. Paspymienue npen-
CTaBJICHUN 00 00s3aTeNbHOM JIMHEHHOCTH MTOBECTBOBAHUS U €r0 BOCIPUATHS, 2. BoBieueHue
YUTaTeNsl B MPOILECC KOHCTPYUPOBAHUS JUTEPATypHOro TekcTa; 3. CTUMYISUS MOJUMep-
CHEKTHBHOTO (pa3HOHAIPABICHHOTO0) BoctpusThs; 4. BhisiBIIeHHEe U IO JUePKUBAHUE BCEBO3-
MO>KHBIX UHTEPTEKCTYAJIbHBIX TEPEKITNYECK.

bin3kuii Mo 3HaYEHUIO K TUMEPTEKCTY TEPMUH «HEJIMHEHWHBIA TEKCT», a TOUHEE KHEIU-
HelfHas mpo3a», BBEN B COBpeMeHHBINH o0uxon Mumopan [TaBuu. OH cuuTal, 4To TakoW BUJ
ITOBECTBOBAHMSI UJCANBHO OTBEYAET COBPEMEHHOW KapTUHE MUPA, JTUIIEHHOTO LIEHTpa U YIIOo-
psAnodYeHHOCTH. PaspabaThiBasi B CBOMX pOMaHaX MO3THKY HEJIMHEHHOTO MUchMa, [laBuy co3-
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Jla7l He TIPOCTO TUIIEPTEKCTOBBIA pOMaH, HO IeNyI0 coOcTBeHHYIO Beenennyro — «Bcenennyio
[TaBuua», kak Ha3Bana ee H. I1. HeB3zopoga [6].

Henuneiinas nmpoza kak (hopMabHO-coJiepKaTeabHOe siBIeHue opopmuiiach B XX Beke,
OJTHAKO MCTOKH €€ MOKHO OOHApY>KUTh Ha BCEM MPOTSHKEHUH JIUTEPATYPHOTO Pa3BUTHS, aHa-
JN3UPYS UCTOPHIO IKCIEPUMEHTATBHBIX (POPM.

DKcriepuMeHTallbHas JIMTepaTypa BCerja co3jaBajiach Kak sauTapHas. [loTpebHOCTb
MIACATh «HE JJI1 BCEX» BO3HUKAJA y aBTOPOB IO Pa3HbIM NPUYMHAM: XOTEJIOCh CO3[1aTh YTO-TO
COBEPILIEHHO HOBOE, MOJAYEPKHYTh CBOIO OPUTHMHAIBHOCTH, MHAUBUAYAJIBHOCTh. Bo3Hukama
TOT/1a, KOT/Ia OUIyIajach UCUEPIIaHHOCTh CymecTBYoUMX Gopm. Takas noTpeGHOCTh MOsIB-
Js1ach Yalle BCETO B MEPEXOJHbIE MEPUOAbl KYJIbTYPHOTO Pa3BUTHS, KOTJA ONpPEACIICHHbIE
TPaaUIMY, TIOTYYMBIINE CTATYC HOPMbI, HAUMHAIN OILIYIIAThCsA KaK HEYTO KOCHOE, Tpedyro-
ee OOHOBJIECHUS. MOKHO BBIJICIIUTh TPH HauboJiee IpKUE B ’TOM OTHOIICHUH SIMOXU. 3JUTH-
HU3M, 0aPOKKO U POMAHTH3M.

[epBbie HHTEPECHBIE OMBITHI ¢ (GOPMON MPHHAICKAITHN MOdTaM-ajeKcanapuinam (-
JMHACTHUYECKUHN MMEPHO B HCTOPUU aHTHYHOCTH — MpUMepHO ¢ 323 T. 10 H.3. 10 30 r. H.3.).
Onu co3gaBaiii «pUTYpHBIE CTUXOTBOPEHUS», B KOTOPBIX PACIIONOKEHHE CTUXOB COCTaBISIO
ONPENIETICHHBIN PUCYHOK — «CEKUPBI», «AWIa», «CBUPEIU», «KPbUIbEB». [[1s UX mpodTeHHs
4yacTo TpeboBaliCs «KJIHY», TO €CTh 3HaHWE MOPSAJKa, B KOTOPOM HY)XKHO YUTATh OTAEIbHBIC
CTHXH, B IPOTHBHOM Clly4ae, CTHXOTBOPCHUE HE MMeIIo cMbicia [1].

Buptyo3nsie popmanbHbIe SKCIIEPUMEHTHI B COYETAaHUH C U3BICKAHHBIM PUTOPHUYECKUM
MacTEepCTBOM IMPOSIBUIMCH B MO33UU UTAIBIHCKOTO 0apOKKO, HapUMep, B TBOPUECTBE KaBa-
nepa Mapuno. Ero cTuxu He OTIUYAIUCh CMBICIIOBOM TITyOMHOM, OJTHAKO OBUTH TMOJIHBI CIIO-
BecHBIX 3 dekxToB. Hampumep, moama «AOHHUC» COCTOSIIA U3 COPOKA THICAY CTUXOB U ObLIa
«COTKaHa M3 MHOYKECTBA BCTaBHBIX 3MHM30/10B, JUPUUYECKUX OTCTYIUICHUH, YTOHUEHHBIX CTH-
XOTBOPHBIX MUHHATIOP» [2].

[Toa3us yxe HeMEIKOTro 6apOKKO OTJIMYaIach OCOOCHHOW OJIM30CTHI0 K M300pa3UTEIb-
HOMY UCKYCCTBY U rpaduke. BoipaxkeHuem TAroTeHus: 6apouHoOil M033UU K )KUBOIUCH MOKHO
Ha3BaTh «(pUTYpHBIE CTUXU», O KOTOPBIX Mbl TOBOPUJIM M B CBSI3M C alleKCaHApUIIIaMu. DTa
Obuta mobumast hopma 1moaToB «OOIIeCTBA METHUIIKKX MacTyX0B» (IIpeACTaBUTENIEH Tak Ha-
3bIBAEMOM TPEIHUO3HOM JUTEPaTyphl) U MOITOB HIOPHOEPrcKOro Kpyra. Yaiie Bcero ux CTH-
XOTBOpeHUs umenn Gpopmy (odepraHus) sina, KyOka, cep/ia, Kpecra, MeCOUYHbIX 4acoB (Tex
00BEKTOB, KOTOPHIE YACTO MOYKHO BCTPETUTh Ha KapTHUHAX >KaHpa BaHUTAC, MOIYJSIPHOTO B
aMoxy 0apokko). B kauecTBe mpuMepoB MOKHO Ha3BaTh cTUXOTBOpeHHs Moranna ['enbBura
«ITecounbie yace» U «MonymeHT, unu Kosnonna yectn», «kKpect U3 XOpeH4eCKUX CTPOK» U
«CTUXOTBOpEHUE-KOJBIIO ¢ pumamu oObrarOTO poaa» FOctuna I'eopra loTTens.

I'oBOpHUTH O HENWHEWHOCTH OTHOCHTENILHO BCEX BBIJCICHHBIX HAMHU IPOU3BEACHUH (1
aJIEKCaHPUICKON, ¥ OapOYHON MOI3MH) MOKHO JIMIIE YCIOBHO. B HHMX MposiBHIach Tak Ha-
3pIBaeMas (hopMasbHasi HETMHEHHOCTb, TO €CTh Takas, KOTopas He BIMsET Ha COJep>KaTelb-
HYIO CTOpPOHY mnpou3BefeHus. 1lo cyTH, moutu Kaxqoe U3 MpeICTaBICHHBIX CTUXOTBOPEHUN
MBI MOKEM Pa3BEPHYTh B JIMHEWHBIN TEKCT, HE HApyLIasi €ro BHYTPEHHErO CMBICIIA.

HoBblil TOTYOK B pa3BUTHM HEIMHEHHOTO MOBECTBOBAHMS ObLI JaH SMOXOW POMAaHTHU3-
ma. Kak u mpenpiaymme nepuojbl, 31oxa poMaHTU3Ma — MEpUOoJ MepesoMa, mpuieM Oosee
[N100abHOTO U PaJIMKAIbHOTO, YeM Bce mpeapiayniue. B pamkax Hamiel TeMbl HauOOIbIINN
uHTepec npeacrapnser poman D. T. A. T'opmana «XKurelickue Bo33penust kota Myppa». [lo-
CKOJIBKY MCcTOpHs KanenbMmenictepa Moranneca Kpeiiciepa u Ipyrux nepcoHa)kei uemoBeye-
CKOTO MUpPa — 3TO BCEro JIMIIb BKJIaJHbIE JUCTHI B KU3HEONMucaHuu kota Myppa, 'opman
npuberaer K (parMeHTapHOMY IOBECTBOBAHHUIO C 3USHUSAMH, MPOMYCKaMHU, pa3pbiBaMU BO
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BpPEMEHH, KOTOpPBIE CaMOCTOSATENIBHO 3aroiHAeT ynTaTens. HenuneliHocTs pomana ["'opmana
y’K€ HECKOJIBKO MHasl, YeM Yy [T03TOB-aJIEKCAHIPUIIIEB U MACTEPOB 3MOXU Oapokko. Y mucare-
JsI-pOMAHTHKA MIEPEMEIABIINECS JTUCTHI IBYX KHUT B CBOEM €IUHCTBE 00pa3ylOT COBEpILECH-
HO HOBOE€ CMBICIIOBOE 1I€JI0€. B 3aBUCUMOCTH OT TOT0, KaK YUTaThb KHUT'Y, B CO3HAaHUU YUTaTE-
JISI MOTYT BO3HHKATh pa3Hble (IIyCTh U IOBOJIBHO OJIM3KHE) IO COJCPIKAHUIO TPOH3BEICHHS.

CrnenyrolmuM Ba)KHBIM 3TallOM B Pa3BUTHUU HEJIMHEHHOro Tekcra ctan XX Bek. Eciam
IPEKIEC DKCIIEPUMEHTBI OCYIIECTBISUINCh B PAMKax KaKOro-TO OJHOTO HAINpaBICHUS WIIU
TBOPYECTBA OTAEIBHOIO XYJI0KHUKA, TO B XX CTOJIETUH KCIEPUMEHTAIBHOCTh CTasla IJaB-
HOM IPUMETON BCEH KyNIbTYpbl U UCKyccTBa. CIIOBECHOE TBOPYECTBO HE SBISIOCH UCKIHOYE-
HueM. OIBITBI HaJ XyJO’KECTBEHHBIM CIOBOM IIPMBEJIM K HAapYHICHUIO PAaBHOBECUS MEXIY
L[EJIbIM IIPOU3BEACHUS U €r0 YacCThlO, MEXKy TBOPYECKOW MHTYULIMEH U OCO3HAHHOW HMHTEp-
IpeTanuen NeUCTBUTENBHOCTH U, B KOHEYHOM UTOTe, K pacnaay TPaJIuLMOHHO CBS3HOIO IIO-
BECTBOBAHUS, & BMECTE ¢ HUM M TPAaJULMOHHOrO oOpa3a aBropa: «Jlucranuus Mexay «S» u
«He-SI» B caMOM TBOPYECTBE, MEXKY CIOBECHBIM TBOPYECTBOM M €r0 BOCIIPUATHEM, MEXKIY
pa3MYHBIMU TUIIAMU MHTEPIIPETAUN Ha NPOTsLKEHHMH XX BeKa HACTOJIbKO YIrilyOmiack, 4To
TI0/1 KOHEII CTOJICTHSI 00pa3 «cmepmu agmopa» MOIY4NII cCaMoe HIMPOKOe XOXKIeHUE» [5].

ITockonpKy Hac MHTEpECyeT pa3BUTHE IPEACTABICHUM O HEIMHEHHOCTH B KOHTEKCTE
autepatypbl XX Beka, TO OJPOOHEE OCTAHOBUMCS Ha TEX SIBIECHUAX, KOTOPbIE TaK WM MHAYe
JEMOHCTPHUPYIOT €T0 Pa3BUTHE.

OnHUM U3 SPKUX MPEACTaBUTEICH CBOErO BPEMEHH, IPEEMHUKOM TPATUIMNA OapodHOi
MO33UHU W CO37aTeeM HOBBIX (hopMm cTuxa ctan ['mifoMm AmosutmHep — 3HakoBas Gurypa st
aBaHrapaucToB Hadana XX Beka. OH MCHOJB30Ball B CBOGH MO33UU MPHUEMBI IMOIeMaTHye-
CKOT0 MUChbMa M OapouyHble 00pa3bl, COBMEIIasi UX ¢ HOBaTOPCKHUMHU MPUEMAMU OpraHU3aluu
TEKCTa, HalPUMEp, ¢ OTCYTCTBUEM ITYHKTYAallMH U NEepernajaMu TOHA. ANOJUIMHEP NUCall CTH-
XU-KQIIUTPAaMMBbl U CTHUXH, NMPEIBOCXUTHUBIINE «aBTOMATHUUYECKOE MHCbMO» CHOPPEAIHCTOB.
OHM He ObUIM HETMHEWHBIMU TEKCTaMH B IIOJHOM CMBICIIE CJIOBA U MOAYUHSIIUCH aBTOPCKOH
UJce U BOJIC, OJHAKO CTPYKTypa HMX YK€ «B3pbIBala» TPaAULMOHHYIO IOCIENOBATEIBHOCTD
YUTATEIBCKOIO BOCIIPUATHS.

[TonbiTKa npeooaeTh aOCONIOTHOE MPEBOCXOACTBO aBTOPCKOM TOUKHU 3PEHMSI B CHOXKET-
HOM W (QopMaiabHOM IUIaHax Obuia crenaHa YuibsimMoM @DonkHepom B pomane «llym u
spoctb» (1929). B Hem mpu3HaKK HEJTMHEHHOCTH MPOSBISIIOTCS OYCHBb sIpKO. UeThipe yacTu
POMaHa IPEICTaBISAIOT YEThIPE PAa3INYHBIX MUPOBOCIPHUATHS, TPH U3 KOTOPBIX BBIPAKEHBI B
¢dopme noTtoka co3HaHus. [1o CyTH unTaTeNI0 CAMOCTOATENBHO MPUXOIUTCS PEIIaTh, Ybs TOU-
Ka 3peHus HauOoJiee ajgeKBaTHA M OJM3Ka aBTOPCKOW. OUYeHb HEMPOCTOW JJIsi TTOHWUMAaHUS,
pomaH QDoskHepa MoOyXJaeT MEepPeunuThIBaTh OTIEJIbHBIE (PPAarMEHTHI, COMOCTABIATh UX C
JPYTHMH, BBISBJISTH CMBICIIOBBIE MEPEKINYKU U OCHOBHBIE JIEMEHTHI crokera. IloBecTBoBa-
TesbHas cTpaTeruss PojkHepa B JaHHOM IPOM3BEACHUU BIUIOTHYIO NMPUOIMKAETCA K MpPUH-
UMY HEIMHENHOCTHU.

CaMo NMOHATHE HENMHEWHOCTH TEKCTa U €ro IOCJIEA0BAaTENIbHOE U MPAMOE XYI0KECT-
BEHHOE BOIUIOLIEHHE, KAK Y€ OTMEe4aroch, BO3HUKIIO BO BTOPOH MojioBUHE XX BEKa, B 3I10-
Xy noctMmozaepHusMa. OHO CTajlo OTPaKEHUEM CaMOM CYIIHOCTH 3TOH 3I0XH, YTpaTHUBIIEH
IIPEJICTaBICHUE O CTPYKTYPUPOBAHHOM, PallMOHAIIBHO OPTaHU30BAHHOM KapTHHE MUDA.

OpHuM M3 caMbIX NMEPBBIX MOCTMOACPHUCTCKAX POMAHOB CUMTAETCS HKCIEPUMEHTAIIb-
HBIII poMaH apreHTHHCKoro nucatens Xynno Kopracapa «Urpa B kmaccuku» (1963). Ot0
IIPOM3BEACHNE UMEET HEOOBIUHYIO CTPYKTYpY, KOTOpas MOAPOOHO pa3zbsACHIETCS CaMHUM aB-
TOPOM B IpeaucinoBun. X. KopracapoMm BBIAEIAIOTCA KaK MUHUMYM JIBa BApUAHTA MPOYTEHUS
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pomana. [lepBriii BkimrogaeT B ce0s nBe yactu — «Ilo Ty cropony» u «Ilo 3Ty cTOpoHY» — H
MpeJoiaraeT MmoclieJOBaTeIbHOE MPOIBIKEHIE YUTATENs OT IJIaBbl K IiaBe. BTopoil Bapu-
aHT MOJYMHEH OIpe/eJIeHHONW CXeMe, IaHHOM caMuM MHcareseM, B KOTOPYIO BKJIIOYEHBI BCE
IJIaBbl poMaHa, kpome 55. Uurarens, TakuMm 00pa3oM, «CKadkaMu» Iepemerniaercs ot ¢par-
MEHTa K ()parMeHTy, 4To OYEHb I0X0Ke COOCTBEHHO HA UTPY B KIACCUKH. Takoe YTEeHHE po-
MaHa BBIHYXK/AeT YUTaTessl ObITh MPENeIbHO BHUMATEIbHBIM, CAMOCTOSTENIbHO BBIMCKUBATh
OCHOBaHUs /ISl «CKaYKOB» OT TJIaBBI K TJaBe, pacmru(poBBIBATH HESIBHBIC MOCHUIBI, CBSI3H,
NEPEKINYKU U ajuno3uu. HenmHelHas CTpyKTypa HE MPUBSA3bIBACT NIOBECTBOBAHUE K KaKOM-
TO OJIHOM CIOKETHOM JIMHUH, YEJIOBEKY HJIM MECTY, IO3BOJIIET YUTATEN0 CO3/1aBaTh COOCT-
BEHHBbIC KOMOMHAIIMH TEKCTa, HAXOAUTh Pa3HbIA CMBICI B IPOUCXOISIIEM.

[IpruMepoM pyCcCKOTO MOCTMOJEPHUCTCKOTO pPOMaHa, HCMOJb3YIOIIETO HEJIWHEHHBIN
TEKCT, MOXHO Ha3BaTh poman Camu CokonoBa «lllkoma mis mypakos» (1973, omy0in. B
1976). Ero, xax u «HUrpy B knaccuku» X. Kopracapa, MOKHO 4uTaTh C Jr000r0 MecTa u nepe-
CTaBJISITh OTJIEIbHBIC YACTH U TJIaBbl B JIOOOM MOPSAIKE, 32 UCKIIIOUEHUEM IMOCIETHUX CTPOK,
I/Ie aBTOP BCTPEUAETCSI CO CBOMM IepOeM.

Taxoke MprUMepoM MOCTMOIEPHUCTCKOTO POMaHa, BOIUIOTUBIIETO OCHOBHBIE TPUHIIHIIBI
HEJIMHEWHON NpO3bl, MOXKHO Ha3BaTh POMaH (PaHIY3CKOTO MucaTells U KUHOpexuccepa
XKopxa I[epeka «Kuznb, crmocod ynorpedsieHus» (1978). O0bekTOM XyI0KECTBEHHOTO OC-
MBICJICHHSI B 3TOM TPOU3BEICHUM CTAll TAKUE SBJICHUS, KaKk OOIIECTBO yHOTpeOaeHus (mim
o0rrecTBO MOTPEOIeHNs) U BeIU3M. B poMaHe ommchiBaeTcst oauH skuiaoi 1oM Nell Ha BbI-
mbinuieHHoOH ynuie Cumona Kpro6enne B [lapuke. ABTOp HCIIONB3YET TEXHUKY MPAKTUYECKU
MIPOTOKOJLHOM (PUKcaluy Belel, HaXOAAIIMXCS B JOME, U JIFOJIeH, KOTOphIE TaM XUBYT. Po-
MaH, TakuM o0pa3om, HacuuTbiBaeT Oosiee 100 ucTopuii U OKOJIO MOTYTOpPA THICSY MEPCOHA-
xeil. 1o 3agymKke aBTOpa, 3TO MPOU3BEACHNE MOKHO YUTATh C JIIOOOT0 MECTa, HAUMHATh, 00-
pa3Ho roBops, ¢ M000Tro 3Taxa, 1000 KOMHATHI U KBapTUpbl. K 3TOMYy poMaHy Takke 4acTo
IPUMEHSIOT TEPMUH KaJIeHJOCKONNYHBIA. OH COCTOUT U3 MEJKHX KyCOYKOB-OIMMCAHMM, KO-
TOpBIE, COYETAsACh PA3IMYHBIM 00pa3oM, JAl0T pa3Hble KapTUHKH. KOMOMHHpYs omucaHus U
BEII[M, OPTAaHU3Ysl CBOM COOCTBEHHBIN MOPSIOK, YATATEIb CO3AAeT I ceOs KaKIblil pa3 HO-
BBl pOMaH, HE Hapyllas, OJJHAKO, OOILEro 3aMbIC/Ia IIPOU3BEICHUS.

DKCHEepUMEHTHI MOJIEPHUCTOB U MOCTMOJIEPHUCTOB MOPOJIUIN MHOXKECTBO HEOOBIYHBIX
XYJIOKECTBEHHBIX (OpM. DTOT Tpoliecc mpoaoinkaeTcs n10 cux mop. B XXI Beke oguum u3
CaMbIX SIPKHUX U OJECTAMIMUX MPUMEPOB CO3TaHUs HETMHEWHOTO JINTEPATYPHOTIO TEKCTa CTaJo
TBOpPYECTBO cepOckoro mucaresnss Munopazaa [TaBuya (1929 — 2009), aBTopa 3HaKOBOTO ISt
COBPEMEHHOCTH pOMaHa «Xa3apCKUil CII0Bapb».

«ABrobuorpadus» M. [laBuya ymecTunach Ha OZHOM cTpaHule. B Hell oH KpaTko OT-
METHJI BEXU CBOEH MOBOJILHO HOJTOoM xm3HM BIUIOTH n0 2003 roma. Pommiica mumcarens B
r. bearpane B 1929 rony «na 6epery ogHON U3 4eThlpex paiickux pek B 8 yacoB u 30 MUHYT
ytpa noj 3HakoM BecoB (moa3nak Ckopruona)...» [7] Ero mats Oblia mpemnogaBareiaeM ¢Gu-
nocoduu, a orert ckyiapnTopoM. B cBoeli aBroonorpadun [laBuy ykazeisan: «IlucaTtens s yxe
Oonee nByx coreH JeT. B nanekom 1766 roay onun u3 [laBuueit nznan B bynume cBoit coop-
HUK CTHXOTBOPEHHH, U C TEX MOpP MBI CUMTAaeM ceOsl auTeparypHoil auHactueir» [7]. Peun
unet 06 Omepuke IlaBuue, xusmem B XVIII Beke. Jlsast mosra, Hukona [1aBuy, 011 n3BeCT-
HBIM IHUcaTeNeM cepeauHbl XX Beka.

Munopan [TaBuu yuuncs Ha prtocodckom dakynapTere benrpaackoro ynusepcurera B
1949 — 1953 rr., a 3aTeM MOJIy4nJI CTENEeHb JOKTOpa (huinocoduu B 001aCTH UCTOPUU JIUTEPA-
Typsl B 3arpedckoM yHuBepcurere. Cdepoii ero HayqHbIX HHTEPECOB ObLIa cepOcKast uTepa-
typa XVII — XIX BB. Takke oH ObIT CHEIUATUCTOM IO CEPOCKOMY OAPOKKO M TOA3UU CHUM-
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BOJIM3MA. 3HAHUE HECKOJIBKHUX S3BIKOB — HEMEIIKOT0, (PpaHIy3CKOTo, OOIrapcKoro, pycckoro
U 1p. — no3Boawio [[aBudy n3yyaTe MUPOBYIO KYJIBTYPY U KJIACCHUECKYIO JIMTEPATYPY B MOJ-
IuHHUKaX. Ha mpoTspkeHnn cBoel JKM3HM OH CTapalicsl co3[aTh KYJIbTYPHYIO M JINTEpaTyp-
Hyto ucroputo Cepbun, 4ToOBI BKIIOUUTH €€ B UCTOPUIO MUPOBOU KYJIbTYPHI M TUTEPATYPHI.

bynyun yxe mucarenem um KpuTukoMm, [laBudu 3aHMMancs mepeBoJamMu KJIaCCUYECKOM
JUTEpaTyphl, B TOM YHUCIIe PYCCKOH, Ha cepOckuii sA3bIk. brnaronaps emy, Hampumep, coBpe-
MEeHHbIE cepOckue MmKoIbHUKN unTaloT «EBrenus Oneruna» A. C. Ilymkuna. Bee, kTo mbI-
Tayics nmucaTh 0 ouorpaduu IlaBuua (K cokaleHuUIO, MOJHONW Onorpaduu Ha JAHHBI MOMEHT
HE CYIIECTBYET), TOBOPAT O HEBEPOSTHOM Oarake 3HAHHI MUCATENsl, €r0 OTKPBITOCTH BCEM
BESHUSM U KYJIbTYpaM.

Haubonee n3BecTHOM O cell IeHb KHUTOW MHCATENs OCTAETCS POMAaH-JIEKCHKOH «Xa-
3apckuit cioBapes» (1984), kotopsiii ObuT BriocneacTBuu nepeBeieH Ha 30 s3bikoB. [Todemy
OH 00paTuJiICs K UCTOPUU Xa3apcKoro miaemMenu, caM [laBuy oObsSCHUI B OTHOM U3 UHTEPBbIO:
«Xa3zapCcKuil ClIOBaph» MOKHO YUTATh Kak MeTadopy BCSAKOTO MaJioro Hapoja, Yblo CyAbOy
ompenenseT 60prOa BeICIIUX CUJI. Majbie Hapo/Ibl, TAKME KaK MbI, cepObI, BCEria moj yrpo-
30# 4yXIbIX eMy uaeoioruii» [11].

HecmoTpst Ha 10BOIBHO OOJIBIIOE KOJIMYECTBO HAIMCAHHBIX UM MPOU3BEICHUN Pa3HBIX
)kaHpoB U ¢opMm, B «ABToOnorpadumn» [laBud oreHWBaeT CBOE HACJEAWE BeCbMa CKPOMHO:
«$l Hamucan mepBbId pOMaH B BUJIE CIOBaps, BTOPOM B BUJZIE€ KPOCCBOPAA, TPETHUH B BHUIE
KJICTICUJPBI ¥ YEeTBEPTHIN KaK MOCOOME 1Mo raJlaHuio Ha KapTax Tapo. [IaTelii OblT acTposoru-
YECKUM CITPABOYHUKOM JIJIsl HEMOCBSIIEHHBIX» [7]. B mepBoM cityuae uMeeTcsi B BHILY YIIOMSI-
HYTBIN yKe «Xa3apCKui cioBapb». PomaHoM-kpoccBOpaoM siBisieTcst «llenzaxk, HapucoBaH-
HbI yaem» (1988). B Buae kiencuapsl Hanmcan poma «BHyTpeHHsist cropoHa Betpa» (1991).
Poman-raganue Ha kaprax Tapo — 310 «[locaenuss mo6oBbs B Koncrantunomnone» (1994), a
aCTPOJIOTUYECKUM CIpaBOYHHKOM [laBud Ha3Ban cBoi pomaH «3Be3aHas mMantus» (2000). M3
HauboJee UHTEPECHBIX MMPOU3BEACHUN MUCATENs CTOUT OTMETUTDh TAaKXKe SKCIIEPUMEHTAIbHbBIN
poMaH «SIIUK A MUCbMEHHBIX IpuHamiekuocTeii» (1999), meTeKTHBHBIN «YHHUKAIbHBINA
poman» (2004), mpearnonararonmil yaacTie YUTaTels, a TAK)Ke HECKOJIBKO Thec: «BeduHocTh 1
eme oaue aeHp» (1993), «Kposars mis tpoux» (2002) u «Crexasauas yautka» (2002).

Jaxe caMbIil KpaTKull nepedyeHs npousseneHns M. 1laBuua co Bcell O4€BUIHOCTBIO Jie-
MOHCTPHUPYET, YTO OH OYEHB JIFOOMII 3KCIIEpUMEHTHI ¢ popmoii. [Tucarens Mckal HOBBIE CIIO-
coObl OpraHu3aliy TOro MaTrepuasna, KOTOphI, MHOTIA M0 KpyIulaM, coOupall U3 UCTOPUHU U
KyJIBTYpBl MUpPa U cBoeil ctpanbl. [lomumo storo, IlaBuu cumran, 4to n300peTeHne HOBBIX
dbopM HU3NOKEHUSI COBEPIIEHHO HEOOXOJUMO B COBPEMEHHOM MHpe: «JluTeparypa noikHa
MPUCTIOCOOUTHCS K HOBOU 3JIEKTPOHHOM 3pe, T/ie MPEeuMYIIECTBO OTIACTCS HE TUIABHOMY, JIH-
HEIHOMY, COCTOSIIIEMY M3 IOCJIEJOBATEIbHBIX 3BEHBEB JUTEPATypHOMY IMPOMU3BEIACHUIO, a
MKOHU3WPOBAHHOMY 00pa3y, 3HaKy, CEMHOTHYECKOMY CHUTHally, KOTOPbIM MOXHO HepenaTh
MTHOBEHHO, a BeJib XX| Bek UIMEHHO 3TOro u TpedyeT. MaeanbHbIM MOXKHO ObUIO ObI CUUTATH
TEKCT, KOTOPBII POUTCS U pa3BETBISAETCS, KaK HAIIM MBICIM WM HAllld CHOBUAEHMS. BoT mo-
YeMy s PEInI, 4TO MOSI ITPO3a JIOJDKHA UMETh HHTEPAKTHBHYIO HETMHEUHYIO CTPYKTYpy» [7].

[lonatue «HenuHeHas PO3a» B COBPEMEHHOM JIMTEPATypOBEIEHUH BO3HUKIIO U 000C-
HOBaJIOCh UMeHHO Osiaromapst M. IlaBuuy. B cBouX 3cce U XyI0KEeCTBEHHBIX IPOU3BEICHUSIX
OH HE TOJIKO JIEMOHCTPUPYET IPUMEHEHNE TaHHOW (OpMBI, HO U GopMyIupyeT TpeOoBaHUS
K MTUCATEINI0, YUTATEII0, HCCIE0BATENI0, KOTOPbIE OyayT UMETh AEJI0 C TAKUMHU TeKkcTamu. Ha
IIEPBOM MECTE y HEro CTOMT 4MuTaTesb. MIMEHHO Ha HEro BO3JIAraeTcsi OTBETCTBEHHOCTH B
Ipolecce CO3JaHus MPOU3BEACHUsS: «S MOMbITaiCs U3MEHUTh MPUBBIYHBIA CHOCOO YTEHH,
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YCWJIMBAs POJIb U OTBETCTBEHHOCTh YUTATEINS B TPOLIECCE CO3/IaHMsI poMaHa (He CTOUT 3a0bl-
BaTh, YTO B MUpPE TOpa3ao OOoJblLIE TANAHTIMBBIX YUTATENEH, YeM TalaHTJIUBBIX IUcaTenei
WX JIATEPATYPHBIX KPUTHKOB). 51 OCTaBUII UM, YATATEIISAM, IPHUHSITHE PEHICHUH 00 OCHOBHBIX
MOMEHTaX pOMaHa W Pa3BUTUH CIOXKETa: IJe POMaH HauMHAETCS, U TIe OH 3aKaHUYMBACTCS,
Jake pelIeHns o cyapbe riaaBHbIX repoeB» [8]. s hopMbl U coaepKaHHs TOBECTBOBAHMS
[TaBuueM Takxe ObUIM yCTAHOBJIEHBI ONpeE/eiCHHbIE TpeOoBaHMA: «...CTapasch W3MEHUTH
MaHepy YTEHHUS, g JIOJDKEH ObUT U3MEHUTh MaHepy couuHeHus. <...> Ha mpoTsskeHuu AByx
TBICSIY JIET CofiepKaHue poMaHa ObUIO YJI0KEHO B MIPOKPYCTOBO JIoxke GPopMblL. S cunTaro, 4To
3TOMY npuien KoHeu. Kaxxaslii poMaH J0/DKEH BBIOMpATh CBOIO COOCTBEHHYIO (hOpMY, Kax-
Jasi ICTOpUS TOJIKHA UCKATh U HAXOJIUTh CBOE cOOCTBEHHOE Telo... KoMmbroTephl 10Ka3bIBa-
IOT HaM, YTO 3TO BO3MOXKHO. Ho make eciiu BaM He HPaBATCS KOMIIBIOTEPHI, TIOCMOTPHUTE, Ye-
MY Hac Y4HUT apXuTeKTypa» [8].

B xaxxnom u3 cBoux npousBeaeHuid M. [1aBud meiTajicsi BOIUIOTUTh UAEH, BEICKA3aHHBIE
B occe «Havano konma» (1997). Bce oHu cTposTCS 1O NPUHIUIY HEIMHEWHOTO TEKCTA M SIB-
JSIOTCS JIy4IIUMU 00pa3aMyi HEeTMHEIHON P03kl MOCTMOIEPHU3MA.

OIHUM 13 MAJIOU3YYEHHBIX OPUTHHAIBHBIX Npou3BeaeHuid M. [laBuya sBisieTcs pomaH
«CeMb cMepTHBIX rpexoB». OH ObUT omyonukoBaH jumbs B Cepbun, Poccun, I'py3un, Ucna-
Huu ¥ [lonpire. «CeMb CMEPTHBIX TPEXOB» MPEJCTABISET COOOW COOPHUK HOBEJJI, COCTaB-
JSIOUINX, 10 3ayMKE aBTOpa, LEIOCTHOE MPOU3BEACHHE. 31eCh CTOUT yKas3aTb, YTO COCTaB
pa3HbIX MyOIUKAIMi HeCKOJIbKO oTianyaercs. Hanpumep, B Poccuun poman Ob11 onyOIIMKOBaH
B AByX Bapuantax — B 2004 (2005) [9] u 2010 rr. [10] B cocraB c6opuuka 2004 roga (Hanto-
Jee OIM3KOro Mo BpeMeHH K cepOckoii myonmukarmu 2002 r.) Bonun cemb pacckas3on: 1. «Ty-
HHCcCcKas Oeras kinetka B popme maroas» (Tuniski beli kavez u vidu pagode, 2002), 2. «Boin-
mre6HbIit ncrounnky (Carobni kladenac, 2001), 3. «Kutue» (Zitije, 2001), 4. «JToBIBI CHOB»
(Lovci na snove, 1996), 5. «kKomHuara, B koTopoii ucuesatot maru» (Soba izgubljenih koraka,
2001), 6. «Yait s aBomx» (Caj za dvoje, 2002) u 7. «3epkano ¢ aeipkoit» (Ogledalo s
rupom, 2002). DToT BapHaHT AECHCTBUTEIBHO MOKET BOCIPHHHUMATHCS JIMIIL KaK COOPHHK
oTIenbHBIX paccka3oB. B coopuuke 2010 roma pacckas «TyHnucckas Oenast kierka B Gpopme
naroipl» 3aMeHeH HOBeIUIoH «JIro00oBHOE mocaanue ¢ octpoBa Jlecooc» (JbybaBHa mopyka ca
octpsa Jlesboca, 2002), a Takxke 100aBICHO MPEIUCIOBUE aBTOPa MOJ Ha3BaHueM «BcTymu-
TesibHOE HanoMuHaHue, i Kak Meponum bocx n300pa3ui ceMb cMepTHBIX TpexoB». Kpome
TOT0, B JAHHOM M3JaHUU KaKJIyI0 HOBEJUTY COIPOBOXKAAIOT ABa AMurpada, B OAHOM U3 KOTO-
PBIX YKa3bIBaeTCS MECTO JCHCTBUSI B HOBeluie (reorpaduveckoe), a BO BTOPOM CMEPTHBIH
rpex, KOTOPhIH OYJEeT pacKphIBaThCsl B HOBEIJIC M TPU €ro Bapuanuu: B «boykecTBEHHON KO-
menun» [lante, Ha kaptuHe M. bocxa «Can 3eMHBIX HACIaKICHUN» M Ha JBYX TpaBlOpax
«Cemb cmepTHBIX TpexoB» M. Illarana. Dtu snurpadsl 1 IpeaucaoBue 00beIUHIIOT HOBE-
JIbI B OOIIYIO CXeMYy, Jelias UX HeJAeTUMBIM NMPOU3BEACHUEM. Y CTAHOBUTD, KaKasi U3 IMyOJInKa-
UI OTpakaeT OPUTUHAJBHBIA TEKCT, HAa AaHHBI MOMEHT HE MPEICTaBISETCS BO3MOYKHBIM.
Ho nBe Bapuaiinu poMaHa MOTJIM 3alyMbIBaThCsSl aBTOPOM M3HAYAILHO (KaK, HAIIpUMED, MYXK-
CKasl M KEHCKasi BepcHs «Xa3apCKOro CIoBaps»), MOCKOJIbKY 3aMeHa OJIHOW HOBEJLIbI Ha JPY-
I'YIO XOTh U U3MEHSET BHEITHEE CO/IePIKaHUe POMaHa, HO BCE YK€ OCTAaBIIAET HEU3MEHHBIM €T0
00IIyI0 UJIEHO.

HuTepecHo, 4To KakJas HOBEJJIa — 3TO OJHOBPEMEHHO M HOBas WCTOpUS, U HOBBII
3JIEMEHT B TKaHU Npou3BelneHHs B 1esnoM. CBsA3b MEXIY paccKa3aMH IMPH MOBEPXHOCTHOM
YTEHUH YCTAaHOBUTH HEBO3MOXKHO, TaK KaK OHH MEpEIIeTeHbl MeX 1y cO00il MHOKECTBOM €/1-
Ba YJIOBHUMBIX JeTajieil, MOTUBOB U 00pa3oB. TeKCT, KpoMe TOro, HachIIIEH MHOKECTBOM HH-
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TEPTEKCTYaIbHBIX MEPEKINUEK KaK C TBOpUeCTBOM camoro [laBuua, Tak u ¢ KyJbTypOu U HC-
topueit EBponsl (CepOun B 4aCTHOCTH).

[lepen uccrnenoBateneMm, oOpamarolIUMCs K JaHHOMY INPOU3BEIECHHUIO, 3aKOHOMEPHO
BCTAeT BOIPOC: KaK «pacmudpoBaTh» Takol TeKcT? MOKHO U MPUMEHUTh MPUHIUIIBI TPa-
JTUIIMOHHOTO aHallu3a JUIs TUIEPTEeKCTa W HEeJIIMHEHHOro TEeKCTa WJIM HYXKHO HCKAaTh HOBBIE
CHOCcoOBI HHTEPIpETALUN?

Ha maHHBIIT MOMEHT CyIIECTBYET MHOXECTBO TPAJAMIIMOHHBIX U HETPAJUIIMOHHBIX Me-
TOJIOB aHanu3a. MHorue u3 HUX ObUTM pa3paboTaHbl CHEIHAIBHO ISl U3YYEHHs TOCTMOJEP-
HHUCTCKOW JIuTeparypsl (Hampumep, pelenTHBHBIN, TEKOHCTPYKTUBUCTCKUH, (HEHOMEHOIOTH-
dyeckuil u ap.). [IpumepuBaThcsi KAKOr0-TO OJHOIO METOJa aHaIKM3a MPUMEHHUTEILHO K He-
JMHENHON npo3e Mbl HE MOXkeM. Kiaccuueckre MeTo/ibl He SIBISIOTCS MOJHOCTBIO MOAXO0/s-
IIMMH, TaK KaK OHU COCPEIOTOYEHBI Ha aBTOPCKOM Hadalle ¥ KyJbTYPHO-UCTOPUUECKOM KOH-
TEKCTe, a TOCTMOJIEPHU3M CTaBUT BO IJIaBy yrjla YMTaTeNsl, a He aBTopa Wi ucropuio. He-
CMOTpSl Ha 3TO, OTHENBHBIE NPUEMBI T'€PMEHEBTUYECKOIO, CTPYKTYpHO-CEMAaHTHUYECKOIO U
KOMITApaTUBHOTO METOJ/IOB, 0€3yCIIOBHO, OyIyT BOCTpEOOBaHBI MPH aHAIU3E HEIMHEHHOTO
Tekcta. Onuparbes Ha PeleNTUBHBIN U Apyrue NOCTMOAEPHUCTCKHAE METO/IbI TOXKE HEIleTIeCco-
00pa3Ho, TaK KaK OHH COCPEJOTOUYEHBI Ha CYIIIHOCTU TEKCTA U OCTAaBIIAIOT HEPa3pEeLICHHBIMU
BOIPOCHI 0 (hOPMATBHO-COACPIKATEIBLHON CTPYKTYpe, a CTPYKTYPAIUCTCKUN U (OpMaTbHBIN
METO/Ibl, HA00OPOT, CIMIIKOM YTiIyOieHbl B (JOpMaNbHBI KOMIIOHEHT U COBCEM HE KacaroTcCs
COJIepKaHUsl U UHTEPIPETALINH.

AHanu3upys HEIMHEWHYIO MPO3y, IeIecO00pa3HO COBMECTUTh PA3IMYHbIE MOAXOIbI K
npousBeneHnt0. be3ycnoBHO, HEOOXOAMMO AaTh KPATKYI XapaKTePUCTHKY KYJIbTYPHO-
UCTOPUYECKON CUTYyallUH U UAEH Mucarensl, KOTOpbIe Jie)KaT B OCHOBE €r0 TBOPYECTBA; 0Xa-
pakTepu30BaTh 0COOEHHOCTH CTPYKTYPBI €r0 MPOU3BEICHUS; OMUPAsCh HA MOTUBHYIO TEOPHUIO
U TEOPHUIO apXETHUIIOB, MOCTAPATHCS BBIIBUTH COJEPIKATENIbHBIE OCOOEHHOCTH MPOU3BEICHNUS,
BBISIBUTH €T0 CBSI3U C IMPEJIOoJIaraéMbIMU UCTOYHUKAMU, JPYTUe IpOsSBICHUS UHTEPTEKCTa, a
TaK)Ke 3HaYCHHUE aBTOPCKOW M YUTATENhCKON pojied. JlaHHBIE MOIXOIbI SBISIOTCS HamOosee
BAKHBIMU IIPU AHAJIM3€ HEIIMHEWMHOU IPO3BI.
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CraThs MOCBSIIEHA IBYXTOMHOMY H3/IaHHIO BOCIIOMHHAHUI U3BECTHOTO pycckoro xynoxnuka K.A. Ko-
poBuHa «To OBLIO AABHO... TaM... B Poccun...». OKa3aBIINCh B SMUTPALNH, BCIOMHUHAS O CBOEH XH3HH, aBTOP
Bocco3naér o0pa3 popesomononHol Pocenn. PacckassiBas o nopeBommonnonnoi Poccun, K.A. Koposun ne-
TaJlbHO OMHUCHIBAET BECh YKJIAJ POCCHICKOM xu3HU. B BocrmomuHanusx KopoBuHa HEpeaKo BBIPHCOBBIBAIOTCS
HETIPUTIISIHBIE, a TIOPOi OecuenoBevHbIe U JUKHE CTOPOHBI TOTJAIIHEH XHU3HU. PacckasbiBasi 0 IETCTBE, aBTOP
OIMCHIBAET KM3Hb B JIOME Jie/1a, 0a0yIIKH, TOJIHYI0 OyJHUYHBIX 3a00T, IPAa3HUYHBIX OXKHUJAHUM, IEPBbIX JET-
CKHX TOIbITOK Haiitn Meic Jlo6poii Hanesxnpl. IToBecTBys 0 ronax yueos!, K.A. KopoBuH co3naer yauBuTeIbHO
KpacuBBIC CJIIOBECHBIC TIOPTPETHI CBOMX yuuTeseld u ToBapuiieil. Bocnomuuanus K.A. KopoBuHa HamogHEHBI
YyBCTBOM OECKOHEUHOH I00BM K Poccny, KOTOPYIO OH OBUT BBIHYX/ICH HOKHHYTH Cpa3y MOCJIE PEBOMIOIHOHHBIX
coObrtuit 1917 ropa. TananTnuBbIid XyIOXXHUK, Aekoparop u nenaror, Koncrantun KoposuH ¢ oco6oii Temso-
TOW ¥ GOJNBIO MHIIET O TOPHKHUX CyIb0aX CBOMX yUHUTEINCH U KOJUIET, YbMMHU KAPTHHAMHU BOCXHUIACTCS BECh KYIIb-
TypHBII Mup. [TookeHne Xy mo>kHUKA B o0IIecTBe - OosbHas TeMa uis KopoBuHa. XyI0KHUK IPUXOANT K TITY-
00oKOMY YOEXICHHIO B TOM, YTO YHHOBHUKH, MELECHATH U HEBE)KECTBEHHbIE KPUTHKH HAHECIH HETONPaBUMBbIH
BpeJl pa3BUTHIO UckyccTBa B Poccun. Bocnomunanus K.A. KopoBuHa — 3T0 HCTOpUS OJHOTO YENIOBEKA, B CYAb-
6e KOTOpOro OBIIO TaK MHOTO XOPOILIETO M TParudHOTO, HCTOPHS JIFOEH, KOTOPBIX OH 3HAN U JIOOMII, HCTOPHS
CTpaHBl, yHIeJuel HaBcerna. Jrta yumieanas ctpana, Poccus, He ncuesna Oiarogapst IByXTOMHUKY «To ObLIO
JIaBHO... TaM... B Poccuu...».

KirroueBbie c10Ba: 3HAMEHUTBIA XYI0KHHUK, TPATHIHOCTH KU3HH, TIOOOBH K POJAHOHN 3eMile, MPOCTHIE Y-
JIAKOBaThIE T€POU, JETCKUE MEUTHI, KpacoTa MPUPOBI.

0.M. Bezatosnaya

THE IMAGE OF RUSSIA IN THE MEMORIES OF K.A. KOROVIN
«THAT WAS LATER... THERE... IN RUSSIA...»

The article is devoted to the two-volume issue of the memories of a famous Russian artist, K.A. Korovin
«That was later... there... in Russia». In the emigration the author remembers his life and reconstructs the image
of pre-revolutionary Russia. In his stories about pre-revolutionary Russia K.A. Korovin describes all Russian
mode of life in details. Korovin’s memories often reveal unpleasant and sometimes violent and savage sides of
life in those times. Recollecting his childhood, the author describes the life in his grandparents’ home, full of
everyday routines, festive anticipations, initial childish attempts to find Cape of Good Hope. Describing his
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48



Actual issues of modern philology and journalism Ne 4(27) 2017

school years, K.A. Korovin creates extremely beautiful verbal portraits of his teachers and comrades. Korovin’s
memories are full of endless love to Russia the author had to abandon after the revolution in 1917. Being a tal-
ented artist, a set dresser and a teacher, Konstantin Korovin writes with particular tenderness and pain about
tragic lives of his teachers and colleagues, whose pictures are admired by the entire cultural world. The social
status of artists is a painful subject for Korovin. The artists himself comes to a profound conclusion that officials,
patrons and ignorant critics had caused great damage to the development of Russian art. K.A. Korovin’s memo-
ries is the history of an individual whose life was a combination of good and tragic, the history of people he
knew and loved, the history of the country which had gone forever. But this country did not vanish completely
due to the two-volume book «That was later... there... in Russia».

Key words: famous artist, tragic nature of life, love to the motherland, simple and eccentric heroes, child-
hood dreams, the beauty of nature.

Koncrantun AnekceeBud KopoBUH — 3HAMEHUTHIN XYJT0KHUK, ekopatop Mmmeparop-
CKHMX T€aTpoB, I1€1aror, BOCIUTABIINN XYJI0XKHUKOB, OCTABWJI HAaM 3aMedyaTelbHble BOCIIOMU-
HaHUs. [IByXTOMHUK «T0 OBLIO IaBHO... TaM... B Poccuiu...» ObUI OMyOJIUKOBaH B U3ATEIb-
cTBe «Pycckuil myTh». DTa KHUTA, TOSIBUBIIASICS OJiaroapsi MHOTOJIETHUM HCCIICIOBAHUSM
yuéHnoii IIpuncronckoro ynusepcutera T.C. EpmonaeBoii, Bo3Bpamiaer Ham Poccuro qopeBo-
mormoHHyto. Bocnomunanus Koposuna o Poccun BMecTe ¢ BocnomuHanusiMu M. A. byHuHa,
b.K. 3aitnesa, N.B. OmoeBneBoid 1 MHOTUX JPYTrUX TaJlaHTIMBBIX PYCCKUX, MOKHUHYBIIUX
cTpany nocie peoironuu 1917 roga, HarmoJHEHB! BEIUKON JTIOOOBBIO K POJTHOW 3emiie, Tpo-
CTBIM PYCCKUM JIOJIsIM, HEOPOCKOM, CIIOBHO 3aCTEHYMBOI MPHUPOJE, M, KOHEYHO K€, B HUX
€CTh IITy0OOKO€ OCO3HAHHE TPATUYHOCTH MPOU3OLIEAIIETO.

B 1929 rony, yxxe B Bo3pacte 68 yiet, korna u3-3a 001e3HU HEBO3MOXKHO OBLJIO TTHUCATh
kucThio KapTuHbl, K.A. KopoBuH Havan nucats nepoM pacckassl. bbula u emeé oHa npuynHa:
HYXXHO OBUIO OTBJIEYb OT TSDKENBIX MBICIICH CbIHA, OKAa3aBILErocs B TPYAHOM cUTyauuu. Xy-
JO’KHUK Tak MUIIET 00 3ToM: «3akpbIBas Tiasa, s Buaen Poccuio, ee TUBHYIO MPUPOAY, JIEO-
JIel PYCCKHX, JTIOOMMBIX MHOIO JIpy3€ei, 4yJaKoB, JOOPBIX M Tak ce0e - CO BCIYMHKOM, KOTO-
PBIX JIIOOWMII, U3 KOTOPBIX ,,MHBIX" YK HET, a ,,Te Janeue”... VI oHu 0XHiIu B MOeM BooOpake-
HUH U MHE 3aX0TeJIOCh paccKas3arh 0 HUX» [2].

3ameuarenbHbld XyAokHUK-)KuBonucel, K.A. KopoBuH B BOCOMUHAHMSIX MPEACTAET
nepe HaMHM Kak TaJlaHTJIMBBIA XYAOXKHHUK CJIOBA, BHUMATENbHBIM K JeTalsM. JTa 0COOEH-
HOCTh ero Hatypsl Obuta otMeueHa @.U. lllansnuHbM B cTaThe, HAMMCAaHHOU K I0OMIIEI0 XY-
JIOKHUKA. «becneuHbli, XyJ0)KECTBEHHO-Xa0TUUECKNN YEIOBEK, pa3 HABCETIa 3aKUBIINN B
OOHMMKY C MPUPOJON, CTPACTHBIM OXOTHHUK M PbIOAK, 3TOT MuIIbIH KopoBuH... HU pa3y He
YIIYCTHJI U3 TIOJIsI CBOEro HaOJIOAEHUSI HU OJHOTIO JItoJcKoro mrpuxa. Houamu, ObiBaso, ro-
BOPUJIM MBI C HUM Ha pa3HbIC )KU3HCHHBIE TEMBI... U BCAKHUIA pa3 y MEHS ObLIO TaKOE YYBCTBO,
CJIyIIasi €ro, TOYHO 5 MBI IIAMIIAHCKOE — TaK IPUATHO KOJOJIM MEHS UIOJIKU €r0 OCTPBIX 3a-
MeuaHuin» [2].

IlepBas yacTh BocmOMHUHaHUW Ha3BaHa «Mos xu3Hb». HaunHaeTcs oHa ¢ BOCIIOMMHA-
HUI O JIETCTBE, O XKU3HH B JIOME JIe/1a, KYyIIa EePBOM TUIIbANH, O IPEKPACHOM J0ME, caje, 00
oObIvasix, JaBHO 3a0bITHIX Hamu. Hampumep, korna poauics npagen KopoBuHa, «To mo o0ObI-
yaro cENl U JIepeBeHb, HAXOAAIIUXCS MO0 BragumMupckoMy TpakTy, NMpU pOKIEHUU peOEHKa
OTell BBIXOJIUJI Ha JOPOTY U y MEPBOr0, KOTOPOTO THAJM B CCBUIKY IO 3TOM nopore, «Bnagu-
MUPKE», CIPAITUBAT UMs. DTO UMsI U JaBAIH PEOEHKY... I CYACThs — TaKas ObLIa IPUMETa»
[2]. [To oObryaro poaMBIIETOCS HA3bIBAJIH UMEHEM MPECTYITHHUKA, TO €CTh HecyacTHoro. Korma
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ponuncs npanen Koposuna, mo Bragumupke Be3nu Emenssina Ilyrauésa. [Ipanena Hazpaiu
EmenbsHoMm.

OnuceiBast )KU3HB B IOME JIea, XYA0KHHUK MOAPOOHO pacCKa3bIBaeT O JETHUX BeUuepax,
Korja B Oeceike MWIM 4yail, 0 OOJIBIIOM 3aJie, I/Ie B HUILAX UTPAIM MY3bIKaHThl Ha 3BAHBIX
obOenax. Yuras 3TU CTPOKH, HEBOJBHO 3aMeyaclib OAHY OCOOEHHOCTh. MajieHbkoMy Kocte
KopoBuHy 0b1710 HEMHOTO TECHO B oMe aeaa. «[IpocTeie pycckue oM. .. pa3BIeKaaIl MO0
IBITJIMBOCTh Pa3IMUYHBIMU CKa3KaMH... S| caM BOOOpaxai ceOst reposiMHi 3THX CKa3oK...» [2].
Meura 0 galbHUX Ja)xe He CTpaHax, a O MPOCTOopax BOJHOBajia Oyayliero XyAaoxHukKa. Mo-
KET ObITh, IOATOMY OH BCE Yallle CMOTPUT U3 OKOH JIeI0BCKOro foma? «Tam, 3a 3TUM cafioM,
IJie OIyCKAeTCs COJIHIIE, TJIe JIeNaeTcsl TaKOM MmpeKpacHblil Bedep, rae Meic [1o6poit Hamex-
IBD», TaM, 1o MHeHHI0 KocTH, HeT 35bIX mojeil. Xopomo Obio U y 6a0yIiKu, MOTOMY 4TO
TaM «cama 0alyIlika ¥ TOCTH OBLIM MPHUBETIIMBBI, KOTJa TOBOPHUIIM, CMOTPENH B TJiaza APYyT
JPYTy, TOBOPUJIM THXO, HEe OBLIO pe3KuXx cropoB» [2]. ¥ 6abymiku urpanu Ha apdax, u My3bl-
ka ap¢ Obu1a Tak Kpacusal

N emé onna manenpkas Aeranb. KopoBuH NHIIET 0COOCHHO HEKHBIE CJIOBA O MaTEpH.
«Martp KHUCTBIO PHCOBAIA B aIbOOME... 3UMY, MOpPE, TaKUE, YTO S ylieTal KyJa-TO B paiicKue
kpas» [2]. KopoBuH BCHIOMHHAET, 4TO TETKU TOBOPHJIM O MaTepd, YTO OHA Oelopydka, He
3HAET, KyJa yriu B camoBap kiaayT. OH cipocust MaTh 00 3TOM. «MaTh ocMOTpesia Ha MeHs
C yAMBIICHHEM... TIOBEJIa MEHS B KOPHUIOpP W IMOKaszaja B OKHO caia. 3uMa. Beck cam Obul B
WHEE MOpO3a... 3TO OBLJIO TaKk XOpoIIo — BcE Oernoe, mymucToe. YTo-To pogHOE, CBEXKEE U UH-
croe. 3uma» [2]. Tak, B Heckonbkux ciaoBax K.KopoBuH omuchIBacT OECIICHHBIH YPOK, MOJTY-
YEHHBIM UM OT TOHKOM W HEeKHOU KEHIIMHBI, €T0 MaTepH. YPOK OJaropoacTBa, TOCTOMHCTBA,
YMEHUS BUJIETb KPACOTY.

KopoBuH nuiier, 4To OKpyKeHHe, MPUPOIa, co3eplianre e€ ObUIM CaMbIM CYIIIeCTBEH-
HBIM B e€ro nerctBe. OH BCTIOMHHAN JICPEBEHCKUN JIOM M OY€Hb TOCKOBAJ Ha uyxOune. Pazpe
HE 00 9TOM TOBOPAT €r0 CJIOBA: «...MHE Ka3aJloCh, 4TO 3TO pail. S gyman: ,,Kakoii ke Moxer
OBITH paii apyroit?“». 1 3akmoyan He KoueOsach: «I9To U ObUT pait». Jlake BCOMHUHAS THU
Bemnuxoro ITocra, K.A. KopoBuH 60sbliie cocpeioToueH Ha BHEIIHEH CTOPOHE ATOI'0 BasKHOTO
Meproja B PyCCKOM KU3HHU.

«Hpasutcst Mue Benukuii [Toct motomy, uTo B camy 3a 3a00poM, Ie HEAABHO OBLIH CY-
rpoObl, HE TPOHICIIH TEMeph: OOJbIAs TyKa, OTTENEb. 32 YAaCTHIMU CYYbSMH JIUI BHU]IHO,
KaK TPOCBETHIIO TOryboe HebO, Kakoe-To JAPYroe, yucToe, BeceHHee. Kak xopomu 3tu mpo-
CBeTHI, KaKk paayioT! B nyiry BXOIUT 4TO-TO, YEro HE pacCcKakelllb, HEBO3MOXKHO paccKa3aTh.
A yTpoM, 3a yaeMm, B KOP3UHKE PyMsHBIE, U3 TECTA, KAaBOPOHKH, C YEPHBIMU IJIa3aMU U3 KO-
puHKH, — KaK pagoctHo! U emmie xaeOHbIE KPEeCThl. DTO BCE MPEIBEIIATIO BECEHHIOK PalOCTh,
pasiyKy ¢ A0JITOH, CypoBOi 3uMOii» [2].

PacckasbiBas o mopeBomonnonHoi Poccuu, K.A. KopoBuH feTaibHO ONMUCHIBAET BECHh
YKJIaJ] POCCHMCKOMN >KHU3HU. «JlOBOJBCTBO JKM3HBIO OBUIO TMOJHOE. PHIHKKM OBUIM 3aBajieHBI
pa3HO# CHeNbI0 — PBIOOW, UKPOW, MTHUIEH, MUYBI0, TopocsTaMmu. JKene3Hble JOpOord ObLIH
NOJHBI MaccaxupoB. [IpomerienHocts nuia, Poccus Gorarena. PeiHkM ObUIM 3aBajieHbI TO-
BapaMHM, M3-3a TPaHMIIbl MMOCTYNAIO0 BCE caMoe Jiydllee. 3arpaHuiia Obuia B MOJE, U MHOTO
PYCCKHUX €3AUJI0 3a TPaHuIly. DTO CUUTAIIOCh Kak Obl 00s3aTenbHbIM. JleTHHe cajbl pa3Bieye-
HUH ObUTM TIOJTHBI MHOCTPAHHBIMU apTHUCTAMHU — OIMEPETKA, MAHCOHETKH, 3aropoJiHbIe Oera u
CKa4yKH, pEeCTOpaHbl ObUIN TOJTHBI MTOCETUTEISIMHU, TJE TIEIH BEHTePCKUE, IIBITAHCKIE, PYMBIH-
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ckre Xophl. JleToM OOJBIIMHCTBO XUTenel MOCKBBI ye3Kallo Ha Jauyd, KOTOphIE OBLIN
OOMJIBHO HACTPOCHBI B OKPECTHOCTSIX MockBbl. Tam ku3Hb Benach B mpupoae. MOCKBY B xka-
py He BeiHOCHUIU. OcTaBmnxcst B MOCKBE cUMTAlId MyYE€HUKaMHU... Sl HUTAe He BUIAI JIydllle
jera, ueM B Poccun, u He 3Har0 Mops u Oepera ayuine Kpeiva» [2].

B BocnomuHanusx KopoBruHa HepeaKo BHIPHCOBBIBAIOTCSI HETIPUTIISIAHBIC, a TIOPOi Oec-
YEJIOBEYHbIE U AMKUE CTOPOHBI TOrJAlIHEN >ku3HHU. BoT, HanpuMep, nmorpsicaromas ucTopus
00 o0ecyeleHHON KpPeCThsIHCKON JEBYIIKE, KOTOPYIO J0 CMEpPTH 3a0Wiu oTel U Oparbs
(«Ilom vecTHOI»). Min Tparndeckasi Cyip0a MOMaBIIero B TSHKKYIO O€y 4eI0BeKa, UCIIBITHI-
BAIOIIIEro 3aTeM cTpax nepes JroapMu («CeMeH-KaToOpKHUK»). Vi pacckas 0 KpecThIHCKOM
YKU3HU U HpaBax, y3HaB 0 KOTOpbIx B.A. CepoB 3ameTni. «A KyTKoBaTas IITyKa... JEPEBHH,
MyXHKH, 1a u Poccus» («B nepesue») [1].

bonws 006 yrpare Ponunbl, HEBO3MOXKHOCTh (PU3NYECKH HAXOAWTHCS HA POIHON 3eMIiIe
M3MEHSIOT CaM TOH BOCIIOMHHAHUM, KOTJa XyJ0KHUK TOBOPHT O JIFOJISX, KOTOPbIE H3MEHUIIN
#u3Hb Poccun. Henb3sa He cornacutbes co cnoBamu JI.Kum o ToMm, «...Kak OpUTHHAIBHO XY-
JIO’)KECTBEHHAs! MHTYHUIUS 3aledarsiesia KOJUIEKTUBHBIN ICUXOJIOTHYECKUI MOPTPET HOBOSIB-
JICHHBIX paneteneil o Poccuu, BBepruyBIIMX €€ B 310Xy MoTpsceHuit: «borara 6suta Poccust.
Ho B Heil 06pa3oBanuchk kKakue-To CKOpOHbIE MIaKaIbIIUKNA, KOTOPIE HEIJIOXO JKUIH, HUYETrOo
HE JIeNalld, a TOJIbKO XHBIKAIW O TOPSAX U Jraiau. HeBexecTBo caMOBIACTUs 3TUX IJIAKAJIbIIH-
KOB OBLIO TIYIO, TaK KaK OHU HE 3HAIW HU Hapoxaa, HU Poccuu. [InakanbIuKy WCKald TEH-
JICHIIMM, KJIEBETHl U PYTrajl KpacoTy; OHM KpHUYaId O cBOOOJE, HE MOHUMAas CBOOOBI, U UX
JKakJa ObUla BIACTBOBAaTh M YTHETaTh BCE, B UeM Hy)KHa cBoOojaa. He monummasi, 4to Takoe
roCyapCcTBO, BCA UX HEHYXHAas SHEprusi ObUIa TOJIBKO OTPUILIAHUEM BCETro TOrO, B YEM OHU HE
CMBICJIWJIM, KaK COBECTb W BO3BBILIEHHOCTb. CKPOMHBIC HAa BUJ, OHU HE OBUTM CKPOMHBI B
xu3HU. W 3Hamu nm oHu, 4to Takoe Poccus u 4To Takoe rocyaapcTBo? — COMHHUTENbHO. He-
cyactHas Poccus, monaBmias B CTpalIHylO BOWHY, HE 3HaJIa B 3TO BPeMs — KTO U KyJa €€ Be-
net. Tpareaust MOTPSACEHUH TPUIILIA OT XUTPBIX U JIOBKUX Jroaeii» [1].

TanaHTIUBBINA XyI0XKHHK, Jekopatop U nexaror, Koncrantun Koposun ¢ oco6oii Ten-
JOTOW M OOJBbIO MUIIET O TOPHKUX CyAbOax CBOMX y4YHTEJIeH M KOJUIET, YbUMH KapTHUHAMHU
BOCXHUIIAETCS BECh KYJIbTYpHBIM Mup. «BocriomMuHaHus 00 y4uTeNnsxX ¥ TOBapuIIaxX MEepero-
HeHbl ceToBaHUsIMU KopoBHHA Ha TO, YTO OOIIECTBO HE OLIEHUJIO AAPOBAHMS TOTO WJIM UHOTO
XYyJO’KHUKA, YTO UCTHMHHOE NpPU3HAHME YBHJEIM HEMHOrue u T. 1. llepen ero riasamm Ha
NPOTSDKEHUH JOJNTUX JIET pa3BepThiBajach ApamaTrhyeckas Xu3Hb BpyOeins, u3BenaBIiero
0o0JbI1Ie, YeM KTO-TUO0 JPYroH, 4TO TaKoe <«JII0JICKOE HEMOHUMaHue». BOT Kak 3TO BBITISAIUT
no cioBam KopoBuHa: «...on [M. A. Bpy0esnb| He Buaen moxsai, 94To KOMy-HHOYIb 3TO [TO,
qro faenai] HykHO. OH H3BEPHIICS U3-32 HETOHUMAHUS OKPYXKAIOIIUX U BEYHOH TPaBJIH €ro. ..
Y TOPHKHU 9acTO OBUIH €ro TJ1a3a, U CUPOTa KU3HU ObLT 3TOT TUBHBIN (rtocod-xynoxHuk. He
OBLTO HH OJHOTO YeJI0BeKa, KOTOPHIA ObI OOJILHO HE YKYCHJI €r0 M HE cTapajcs YKyCHTb» [2].
[Tonoxxenue xynoxHuKa B oOiiecTBe — OonbHast TeMa aisi KopoBruHa. XyqoKHUK MpHUILET K
ri1yOOKOMy yO@XIEHHIO B TOM, YTO YNHOBHUKHU, MEIICHATHl M HEBE)KECTBEHHBIC KPUTHKH Ha-
HECJIM HENOIPABUMBIM BpElI pa3BUTUIO HCKyccTBa B Poccun. [laBieHue Ha XynO0KHHMKA CO
CTOPOHBI JIFOJIEH, UMEBIINX BJIACTh U TYTOM KOIIEJIEK, YSA3BISUIO CBATAs CBATHIX XYAOKHHUYE-
ckoit aymmm Koposuna (cm., Hampumep, odepk «UemoBeuek 3a 3abopom», ¢. 566-573). «B
Poccun — B Hamelt npexxneit Poccun — ObIJIO OJTHO CTpaHHOE SBJICHUE, N3YMIISBIIIEE MEHS C
paHHUX JeT. DTO OBLIO — Kak OBl CKa3aTh? — KAKOE-TO 0C000€ «0OIIeCTBEHHOEe MHEHUEY. S
€ro CJIBIIIAN MOCTOSHHO. DTOT TOPXKECTBYIOLIUMN I0OJI0C «OOIIECTBEHHOIO MHEHHUS», OH Ka3aJ-
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Csl MHE T'0JIOCOM KaKOT0-TO MaJIEHbKOTO M MPOTHBHOIO YesloBeuKa 3a 3a00poM... JKun desno-
BEUCK TJIe-TO TaM, 3a 3a00pOM, M TaKHM YBEPEHHBIM T'OJIOCKOM KOPOTKO U OMPEAEIIEHHO T'o-
BOPHWJI CBO€ MHEHHE, a 3a HUM, KaK IOIYyrau, MOBTOPSUIM BCE, U HAYMHAIU KPUYaTh T'a3eThI»
[1].

Bocnomunanust K.A. KopoBuHa — 3T0 HCTOpHUsS OAHOTO YeNIOBEKa, B Cyab0E€ KOTOPOTO
TaK MHOTO OBLJIO XOPOIIETO U TPAruYHOTO, UCTOPUS JIFOJICH, KOTOPBIX OH 3HAN W JIOOWII, HC-
TOpHUS CTpPaHbl, YIIEANIeH HaBcerna. JTa yeamas crpaHa, Poccus, He ucuesna Omaromaps
TSKEIOMY JBYXTOMHHUKY, I'I€ €CTh TAKUE CIIOBA:

«CTpaHHO, s BUJEJI MHOTO CTpaH. Ml HUrje HeT Takoro OTpaJHO-TIEYATILHOIO YyBCTBA,
HEOOBIYalfHOTO 3aMaHa, TITyOOKOH KpacoThl, MEUThl TPEBOXKHOM, Kak B BeceHHeM Beuepe Poc-
cuu...» [2].

B crarbe JI.Kum o Bocnomunanusix K.A. KopoBuna ects Takue ctpoku: «Hactpoenue,
CyTh BCE€X OIYOJIMKOBAHHBIX B JIaHHOM H3JIaHUM PAcCKa3oB, MHCEM, OUYEPKOB KakK HEINb3s
Jy4lle OTPa)X€Hbl B HAa3BAaHUU — MOCIEIHEH CTPOUYKE KOPOBMHCKOTO pacckaza «B couenb-
HUK». «T0 O6bU10 naBHO... Tam... B Poccun...». Benpb B 310 (hpa3e ecTh Bce: U HEXKHBIE, HOC-
TaTbTMYECKUE HACTPOCHUS MHUCATENs, U €ro OCO3HAHUE OE3BO3BPATHOCTH OBLIOTO, W TPYCTh
OT U3THaHUA U3 POJAHOU CTPAHbI — HE C €€ TEPPUTOPHUH JaXKe, HO U3 MPOIJIOro, pa3pylmeHHO-
ro pepotonuei. be3ycioBHO, U 3TOT IBYXTOMHHUK, U Bc€ TBOpUecTBO KoHcTaHTHHA AJlekcee-
Bruua KopoBHHA CTallM MaMATHUKOM TOH, yiemei Poccum» [1].
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A.B. benosa

SIMUCTOJISIPHBIN, JOKYMEHTAJIbHBIA U JIUTEPATYPHBIN JKAHPHI
" UX B3AUMOIIPOHUKHOBEHUE

B naHHOH craTbe Mcclieayercsi B3aMMOCBSI3aHHOCTh TPEX JKaHPOB. SMUCTOJSIPHOTO, JOKYMEHTAJILHOTO
(nHeBHHUK) W nuTepaTypHOro. MccneqoBanue AHCBHHKOB M HCEM TOTO HJIM MHOTO MEPHOIA MO3BOJISET COCTa-
BUTDH a/ICKBAaTHOE NPEJICTABICHHE O XapaKTepe SIO0XH, MOCTHYb MUPOOILYIIEHHE HOCUTENIC CO3HAHMs Olpee-
JICHHOTO KYJBTYPHO-UCTOPUYECKOTO COIMYMa, BBISIBUTH XYJOXXECTBEHHYIO HEHHOCTh W CHEIHM(UIECKHE OCO-
OCHHOCTH JHEBHHKA KaK JOKYMEHTa CBOero BpeMeHu. Hambonee MHTEPECHBIM U IEHHBIM MaTepUaJIOM IS TI0-
JIOOHOTO HCCIIEIOBAHMS MPEACTABISAIOTCS THEBHUKH M MMUChMa TEX JIUII, KOTOPHIE SIBISUIACH HE TOJIBKO CBUIETE-
JSIMH ¥ YIaCTHUKaMH TIPEoOpa3oBaHUN KU3HH, HO U KOTOPBIE OKAa3bIBAaJM HEIIOCPEACTBEHHOE BIMSHUE HA XOJI
cobprtrii. K paspsny mogoOHBIX JOKYMEHTOB, 0€3YCIIOBHO, OTHOCATCS THEBHUKH MPOQPECCHOHANIBHBIX MHCATE-
nei, Takux Kak  Asekcanap Ilasnmosuy Yexos (crapmmii Opat Anrona Yexosa) — mucarens, OeJIeTPUCTa, pe-
noptépa razersl «Hooe Bpemsi». Hauar nueBHuK B uiose 1898 rona, 3akinrounTenbHble CTPaHHULBI €0 OTHOCST-
cs k siHBapro 1913 roxa. Ilucema, angpecoBanueie Opaty AHToHy UexoBy, ObuTH HamucaHsl B epron ¢ 1875 mo
1904 rr.

B Hacrosmielt craTthe aHAMM3UPYETCs OOLIHOCTh M CBSI3b TPEX JKAHPOB: SIUCTOSIPHOTO, JOKYMEHTAILHO-
ro (ZHEBHUK) M JHUTEPATYPHOTO, BBINCISIFOTCS HEKOTOPbIC OOBCIUHSIONINE MPU3HAKH, TaKUE KAK: HCIOBEIAlb-
HOCTb, 3CTETUYHOCTb. B cTaThe NMpeAnprHsTa NONBITKA CPABHUTEILHOTO aHalln3a (pparMeHTOB U3 TEKCTOB JHEB-
HUKa ¥ nceM Anekcannapa IlaBmosmua UexoBa. Takke B CTaTbe MPUBOIATCS MIPUMEPHI MHMCEM, HAITMCAHHBIX B
(bopMe 3aKOHYEHHOTO JINTEPATYPHOTO MPOU3BEICHUS, MHUCHMa-3apUCOBKH, MUCHMA-MOAPaXaHus (B TOM UHCIE
Ha JIATBIHW M HA YKPAWHCKOM SI3BIKaX), YTO MOATBEPKAACT TE3MC O TOM, YTO MEPEUUCICHHbIC KaHPHI Mepernie-
TAIOTCS, B3aNMOIOTIONHAIOT W 000TaIaioT ApyT Apyra.

Kirouessle cioBa: AutoH UexoB, Anekcanap Uexos, kaHp, THEBHUK, THUCbMO, IUTEPATYypa.

A.V. Belova

EPISTOLAR, DOCUMENTARY AND LITERARY GENRE
AND THEIR INTERDEPENDENCE

In this paper, we investigate the interconnectedness of the three genres: epistolary, documentary (diary)
and literary. The study of diaries and letters of a particular period can make up an adequate idea of the nature of
the epoch, comprehend the worldview of the bearers of consciousness of a certain cultural and historical society,
reveal the artistic value and specific features of the diary as a document of its time. The most interesting and
valuable material for such studies is the diaries and letters of those individuals who were not only witnesses and
participants in the transformation of life, but who were directly on the course of events. To the category of simi-
lar documents, undoubtedly, of the subordinate professional writers, such as Alexander Pavlovich Chekhov (An-
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ton Chekhov's older brother) - writer, novelist, reporter of the newspaper Novoye Vremya. The diary was started
in July 1898, the final pages of his appeal by January 1913. Letters addressed to his brother Anton Chekhov
were written between 1875 and 1904.

In this article, the generality and connection of three genres are analyzed: the epistolary, the documentary
(diary) and the literary, some unifying features are distinguished, such as: confession, aesthetics. The article
makes an attempt to compare the fragments from the diary texts and the letters of Alexander Pavlovich Chekhov.
Also in the article are examples of letters written in the form of a complete literary work, letter-sketches, letter-
imitation (including Latin and Ukrainian), which confirms the thesis that these genres intertwine, complement
and enrich each other.

Key words: Anton Chekhov, Alexander Chekhov, genre, diary, letter, literature.

DNHUCTONSIPHOE Hacienue, Hapsaay ¢ Ouorpadusmu, aBToOMOTrpadusMu, aroIOTHIMH,
MeMyapamu, THEBHUKaMH MaET OoraTelimii MaTepuan JUisl aHaau3a 3MOXH. DTOT >KaHp ObLI
HacToJIbKO JoOuM U momyssiped, yto XVIII Bek co3gan nake ruOpuaHyI0 pa3HOBUIHOCTH
KaHpa — JHEBHUK B mucbMax (letter-journal), B kauecTBe mpumMepa KOTOPOrO MOXHO pac-
cmatpuBath «J[HeBHUK s Cremns» CBudra. C apyroi ctopoHsl, Puyapicon «mepeHéc co-
JepKaHUE MCIOBENaIbHOTO JTHEBHHUKA B (POPMY IPYKECKOTO MUChMA...» — TaKHUM 00pa3oM,
Mbl ¥ B JAHHOM CJIydae MMEeM JIeJ0 C B3aMMONPOHHUKHOBEHHEM xaHpoB [5]. B «uemoBeye-
CKHMX JIOKYMEHTax», TaKUX, KaK MUChMa, JTHEBHUKH, UCIIOBEAH, 3CTETUUECKOE HAYaI0 MPUCyT-
CTBYET C OOJBIICH MIIH MEHBINEH CTEMEHBI0 OCO3HAHHOCTH [2]. DcTeTnueckas mpeaHaMepeH-
HOCTh MOKET JOCTHUTHYTh TOTO MpeJieia, KOTJla MMChMa, THEBHUKU CTAHOBSITCS SIBHOW JIUTE-
parypoi, pacCUNTaHHOW Ha YUTATENIEeH — MHOT/Ia TIOCMEPTHBIX, HHOTIA M MPUXHU3HEHHBIX[2].

Tak, HarpuMep, THEBHUK AJiekcaHapa YexoBa B CBOEM Hayasie UMEET MPSAMOE YKa3aHUe
Ha KOHKPETHBIX aJpecaToB ero 3amucei. «CBajaka HEUUCTOT, MBICIICH, uiel, (PakToB U BCSIKO-
ro mycopa. B nazunanue gersam, Kone, Toce u Muiie, mocie Moeit cMepTH».

CnoxHO cKkazaTh, ObUI JIU TOMOOHBIA pacueT y Ausekcanapa UexoBa, Korja OH Mucall
nuchkMa Opaty AHTOHY UexoBy, HO YUMTHIBAs, 4YTO OH CaM OBLI MUCATEIIEM U PEIOPTEPOM,
BO3MOYKHO, TIOJICITYZIHO, OH CTpeMuJics U K 3tomy 3ddekTty. [lo kpaiftHell Mepe, TOHMMaHue
3HAYMMOCTH JINYHOCTH Opara, AHTOHa YexoBa, MpUIaBaIo BEC U €My CaMOMY, YTO MOATBEP-
JKIAETCsl, XOTh U IIYTKOW, B €ro nucbmax: «OTdero Tol, AHTOIIMYbKA,HA CBOUX MUCbMaX IH-
HICITh TOJBKO YHCIIO M MECSII, a HUKOT/Ia He MPOCTaBISEIIb ToAa? JDTUM ThI JIMIIACIIH CBOUX
Oynymux 6uorpadoB BO3MOKHOCTH BECTU MPABUILHO XPOHOJOTUIO TBOEH KU3HU U MOSIBIIE-
HUS TBOMX T€HUATBHBIX MBICJICH, N3JIaraeMbIX TOOOI0 B MIChMaX K U3BECTHBIM M 3HAMEHHUTHIM
COBPEMEHHHUKAM, K YHCITy KOTOPBIX s MpUUHUCIIAio u cebs» [1, 650]; «[eiiuum. ITo3apasisio
TeOs ¢ OnaroBosieHueM AkajeMuu Hayk. YacTh 3TOro OJIaroBOJICHHS M MATHCOT p. IPEMHUH
MpPUHAJJIEKAT TAaK)KE€ U MHE, TOTOMY YTO MEHS OY€Hb YacTO NMPUHUMANHU 3a TeOs, U Tenepb
MPUHUMAIOT, © MHOTHE TBOM COYMHEHUs MPUMUCHIBAIOT MHE. [103TOMY 51 BpaBe MONPOCUTH
«Ha Yaek ¢ TBoeH mumoctu» [1, 550].

Memyapsl, aBToOHOrpaduu, UCIOBEIN — 3TO YXKE TIOYTH BCET/a JINTEPATypa, MPeArnoia-
raromiasi yuTareneil B OyAylieM Uiu B HACTOSIIEM, CBOETO poja CIOKETHOE MOCTPOCHHUE 00-
pasa neiCTBUTENLHOCTH U 00pa3a 4elioBeKa; TOT/Ia KaKk MUChMa WIIM JTHEBHUKH 3aKPETUISIOT
elIe He MpeApEIIeHHbIN MPOLEeCC )KU3HU C €11l€ HEM3BECTHOM pa3BsA3KoM. J[MHaAMUKa MmocTymna-
TEJIbHASI CMEHSETCS AMHAMUKOM PeTpOCHEeKTHBHON. MeMyapHbIe jKaHpbl CONMKAIOTCS TaKUM
00pa3oM ¢ poMaHOM, C HUM HE OTOXKIECTBIAsACh. OT MUCEM W THEBHUKOB K OmorpadusM U
MeMyapam, OT MEMYapoOB K pOMaHy M MOBECTU BO3PACTAET 3CTETHUECKasi CTPYKTYpHOCTh. Or-
POMHOE MPOCTPAHCTBO OTHEISAET HCIOIHEHHOE ICUXOJIOTMYECKUX MPU3HAHUM MHCBMO OT
ncuxoJjioruueckoro pomana. Ho ecte u o0benuustomuii npuHnuil. [luceMo 1 poMas, ¢ 3Toi
TOUYKH 3pEHUS, — pa3Hble YPOBHHU MOCTPOCHUS 00pa3a JUYHOCTH, U Ha JIIOOOM ypOBHE B ATHX
MOCTPOCHHSIX HEITPEMEHHO y4aCTBYET SCTETUUCCKHIA dJIeMEHT [2].
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[TooOHyI0 MBICTH TOATBEPKIACT U cienylomuil ¢akt nucbMa Asekcanapa YexoBa
o1 3arosioBkoM «Ilo3aaee camomno3nanue (tema)» ot 20 despans 1883 roxa, npuciantoe u3
Taranpora u odopMIeHHOE B BHJIE OTIACIBHOTO pacckasza: «bombiioi, He 0e3 HEKOTOpOro
BKyca yOpaHHBIN KaOuHET. MacCHUBHBIN, OPEXOBBIM, MOCKOBCKOM PabOTHI CTOJI C H3SIIHBIM
Opon30BbIM nprdopoMm. ['urcoBblii Oroctuk ['ére, mopTper gambl ¢ pacuecaHHBIM TPOOOPOM B
JIOpOTroi OopexoBoi pame <...> Psmom — Oyayap — CrajibHsI JKEHIIWHBI C pacyeCaHHbIM IIPO-
6opoM. OHa JEKHUT B MOCTENH. Y HOT €€ 3a KUCEHHOW 3aHAaBECKON MalleHbKUN HOBOPOXKICH-
HbI pedeHok. OH cnuT. OHa ¢ OKUJaHUEM TTOMHHYTHO CMOTPHUT Ha Yachl, CTOAIIME Ha Mpa-
MOpHO# TymOe.

«["ocrioau, CKOPO IHU?», - AyMaeT OHa.

B nepenneit nporuyn 38oHOK. CTapasi HsIHS 3aKOBbUISIA, KPEXTS, U Yepe3 MUHYTY B Ka-
ouneT Bomén oH...» [1, 326-331]. Camo mHUCHMO-NPOU3BECHHIE 3aHUMACT OKOJIO 5 CTpaHHuIl,
YTO PABHSIET €T0 C MOJHOBECHBIM PACCKa30M.

Wnu «ITyreBbie 3ameTku» Anekcanapa Yexosa (myremiecTBrue Ha 10r)», 0OpMICHHbIE
B BUJIE pernopTraxa, NOCBAMIEHHOTO mnoe3ake B Taranpor B mucbMe K AHTOHY YexoBy ot 21
utonis 1882 ropa, Bkmouaromme B ceOs 9 CTpaHUIl TEKCTa, C TEPOSIMU, CTUXOTBOPHBIMH
CTPOUYKAMH, CIOKETOM:

«Taranpor,

1882

Hronb-aBrycr

(Ycerymnenue) [py33s!

Po33sBeTe pTHI, 106 BaM Oyso yTeTa caMo€ 3BECHO, YTO THUIIEPh BBAJHYUTH MOIO
rpyas!! Eto camoe muchMmo mminy Bam 3 Taranpora <...> Beiexain s 13 MOCKBBI, KaK 3HAYUT-
csl B MOEM JHEBHHKE, 25 UIOJS U CyTKH Ipocuaen B Tyne. DTOT ropos, OpaTiibl Bbl MOH, €CTh
Heumo. B HEM ecTh BCE M HeT HUYEro. YTOOBI MOSICHUTH 3Ty TYMaHHYIO TaJUMAaThio, IMPUIIa-
raro CTuxu, cournHeHHble B Tyne. CKOpOHBIM TOH HMX MOKa)KeT, KaKue YyBCTBA HAMOIHSUIIN
OJlaropoJiHO€E cep/ilie Bamero 100JecTHOro Opara.

S B Tyny ¢ TpeneTom Bbe3XKal.

Tyna noxpyra 1HENH MOUX cenas

Meus BiIekia, HE MOHUMad,

Yro ObITh 51 B Tyne He xenan, Yto s oT 3Toro crpagan <...>» [1, 294-295].

JInst noaTBEPKIEHUS 3TOM KE MBICIIA MPUBEAEM €IIE€ OJIMH OTPBIBOK M3 NHUCbMa, HaIM-
CaHHOTO Ha JaThiHM OT 2 Mas 1887 ronma, B KOTOpoM COOOIIANOCH O CaMOYOMHCTBE ChIHA
A.C.CyBopuna Bragumupa AnexceeBuua: «Filius redactoris «N.W.» studiosus, secundus natu,
exit ad patres sua voluntante revolverans cordem...» [1, 443] (cesin pemakropa HoBoro Bpeme-
HH, CTYICHT, BTOPOH MO POXKIEHHUIO, TOOPOBOJILHO OTHPAaBUIICA K MPaoTLaM, IPOPEBOILBEPUB
cepaue...» [7]. Xapakrepen orkimk AnToHa YexoBa Ha 3T0 muchMo: TBOE MMCHMO Ha JIATHH-
CKOM IeHHaJIbHO. S ero crpsitan u Oyay XpaHUTbh JI0 T€X MOp, MOKa Pa3ydych IOHUMATh pa3yM-
HOE U OPUTMHAIBHOE, KOrJa s moka3an ero B TaraHpore y4uTesto JaTUHCKOTO SI3bIKa, TO TOT
IPUILET B HEOMMCAHHBINA BOCTOPT OT J1yXa, KAKUM IPOMHUTAHO 3TO KOPOTKOE, HO 3aMEYaTEIbHO
TaJIAHTIIMBOE MUChbMO. B ocobenHocTH xoporio «revolverans cordem» [1,444]. YUro 3to, Kak He
JTUTEpaTypPHBINA MTOCHLT AJlekcanapa YexoBa, Ha KOTOPBIN K AEITb OTKIMKA U OLICHKH?

BesycnoBHo, ciexyromuil myTiuBbIiA npuMep (OTPBIBOK M3 MHchMa AJekcanapa Yexo-
Ba Opary Antony UexoBy ot 1 mapra 1897 roaa) Taxke MOATBEPKIACT BHICKA3aHHBIN TE3HC O
B3aUMONPOHUKHOBEHUU KaHPOB JIUTEPATYPHI U SMUCTOJISIPUSL:

«[TponaBiiee ycaoBue, Wik XBOCT OT CEMTH

Hpama B 5 nericTBUsIX

Cou. 1. I'yceBa

JeiicrByromue nuua: [lseiinap B 1. r. CyBoprHa

Bacunuii, nakeit r.CyBopuHa
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A.C.CyBopuH

I'. I'yces

Kenar. I'ycea

HetictBue 1-e. Hacanurens mpocBemIeHUS U CTPOUTENH IIIKOJ.

I'yceB (Boitns B mepenHioro noma r. CyBopuHa, yuTaeT MUCbMO). «HaneHb Oproku u
cxoau Kk CyBOpHHY; CIPOCH, TA€ YCIOBHE, TJIe MApKU U OTYETO OH YIOPHO YKJIOHSETCS OT OT-
BE€Ta HA MOM MUChMA. A JIEHbI'M MHE HYXKHBI JI0 3ape3a, TaK KaK y MEHs OMSATh CTPOUTCS LIKO-
na...» (B cropony.) IIppppppocBerutenu <...>! JIcHer HET, a CTPOIOT IIKOJIBI Ha Gy-dy. Y-
PYXKIAIOT TOJIHKO MOPYYCHHUSIMH... A HET, 4TOOBI MPUCTATh U3 JIEPEBHU (PYHTUK Macia CIH-
BOYHOT'O WJIA TTOPOCEHOYKA K MPa3aHUKY... [lomensirenu <...> Jloma A.C.?

[IBetinap: Jloma, TOJIBKO y HUX CHIUT akTpuca ofHa... Kak ee. OnHO ci10BO — cTepBa
<...>[1, 728].

Haxkonern, npuBeném npumep Havaja nmucbMa K Opaty AHToHy oT 1 aBrycra 1880 rona,
B KOTOPOM MPOCJIEKUBAETCS SBHOE JHUTEpaTypHOe mojapaxanue. «MUIOCTUBBIM rocynaps!
AnTton I1aBnoBuy!

B nam nmpocBenieHHbI Bek 19-i Bek, Korja CETH KeJNEe3HbIX OPOT MOJI00HO MayTHHE
OOTATHBAIOT U OOTATHBAIOT 3€MHOU IIap, KOrjaa TeserpagHble MPOBOJOKH M3PE3BIBAIOT BCE
MepUIMaHbl U Mapajulesiy, B Halll BEK, FTOBOPIO 5, KOTJa rOpJbld AyX UeloBeKa BBICUTCS BCE
Oonee u Oosnee B ymepO MHIMBUAYAIbHBIM CUMIIATUSM, - 5 ITOJYYHJI Ballle TUCHMO U TOpPXKe-
CTBEHHO Mpouén ero. YreHue Bamiero NucbMa ObLIO AJISi MEHS TEM K€, YeM eJiel, TeKIIUH 1Mo
iy u 6opoae npopoka Camyuia.

Kaxoe nepo! Kakoii cior! Kakast pockombs BeipakeHuit! Kot€Hok, KoToporo ciierka
LIMILTIOT 32 YCBI, HE OIIYIIAET TAaKOT'0 CJIaJ0CTHOrO BIleUaTJIeHus, Kakoe ouryman 5. la! He
IICPEBENINCH B HAIll BEK pa30OMHUKY mepa u MoreHnuky nedatu! (He mogymaiite, uro Hame-
Karo UMeHHO Ha Bac!) Emé Mo)xHO BCTpeTUTh OOMKOE CIIOBIIO, METKUH KapaMOOJIb peyH, He-

Hayasio pacckaza AHTtoHa [laBnoBuua YexoBa «IIuceMo K yu€HOMY coceqry»:
Hoporoit Cocenynika.

Makcum... (3a0bUT Kak 1Mo OaTromike, W3BeHUTE BenukoayiiHo!) M3Benure u npocrure
MEHS CTaporo CTapUKallKy M HEJEMyI AYLIY 4YeJIOBEYECKYHO 3a TO, YTO OCMEIUBarch Bac
0ECIIOKOUTH CBOMM >KaJIKUM MUCHMEHHBIM JieneToM. BoT yx 1enslii rox npomren kak Bl n3-
BOJIMJIM ITOCEJIUTHCS B HAILIEH YacCTH CBETA 10 COCEICTBY CO MHOM MEJIKMM YEJIOBEYUKOM, a 5
BCE elle He 3Har Bac, a Bel MeHs cTpeko3y kankyro He 3Haere. [103BobTe K JparoneHHbII
COCEeyIIKa XOTs MOCPEACTBOM CHUX CTap4ECKUX rueporiaudod mnosHakoMuThes ¢ Bamu, no-
&KaTb MbICTICHHO Baiy y4yeHnyto pyKy u no3apaButh Bac ¢ npuesgom u3 Cankr-IlerepOypra B
HaIlll HEJAOCTOWHBIM MAaTEpHK, HACEICHHBIM MY)KMKaMH M KPECTbSIHCKUM HAPOIOM T. €. IUIe-
OeiickuM 31eMeHTOM. JIaBHO HMICKal s Cllydasi MO3HAKOMUTRCS ¢ Bamu, sxaxkaan, moTomMy 4to
HayKa B HEKOTOPOM pOJie¢ MaTh Hallla pOJHAasl, BCE OJHO KaK M LMBHIIU3ALBIA U IIOTOMY 4TO
CEpJICYHO YBaXkalo TeX JIIOJEH, 3HAMEHUTOE UMS M 3BaHME KOTOPBIX, YBEHUYAHHOE OpPEOJIOM
HOIIYJISIPHOM CIIaBBI, JIABpaMH, KUMBajaMH, OpPJC€HAMH, JICHTAMU U aTTECTATAMU I'PEMHT KaK
IPOM U MOJIHUS II0 BCEM YaCTSIM BCEJIIEHHOTO MUpa CEro BUAMMOIO U HEBUIUMOIO T. €. MOJ-
JYHHOTO. 5| miaMeHHo 1100110 aCTPOHOMOB, I03TOB, METaU3UKOB, IPUBAT-IOLEHTOB, XUMU-
KOB U JIPYTHX XPELOB HayKH, K KOTOPbIM BbI ce0st mpuuncisere upe3 CBOM yMHBIE (PaKkThl U
OTpaciH HayK, T. €. MPOAYKTHI U TIoAb» (rox Hanmcanus g0 1880 r.) [6, 11].

To, 4ro Memyaps! (IHEBHHKOBBIC 3aIMCH) U MUCbMa - B3aMMOIPOHUKHOBEHHBIC YKaH-
Ppbl, OATBEPKIAET U CICAYIOIINN MPUMEDP: B THEBHUKE AJiekcaHipa UexoBa untaem, Hammpu-
Mep: «YTpoM 3arioMOupoBail cede 3y0, MOJI0KHUB B TYIJIO KPUCTAUIMYECKON KapOOIKu 3a-
TKHYB BaToOl0, 0OMOYEHHOH B pacTBOpe MacTUKH B xjopodopme. [IpekpacHoe cpeactro. Co-
BETYIO BCKoMy» [3, 4].
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A B mmceMe ero Antony YexoBy ot 14-15 mas 1893 rona unraem: «3y6 s cBOil ycMmu-
PSAI0 KOHIIEHTPUPOBAHHOM KapOOJIOBOM KHCIIOTOM, KOTOpas, KCTaTH CKa3aTh, OBICTPO pa3py-
IIaeT TKaHb 3y0a U MOPSI0YHO O0KHUTAET JAecHy U ryonm» [1, 650] u T.11.

Co3maBasi TOKYMEHT, aBTOp MPEOJIOJIEBACT MPOOJIEMYy OXBaTa JYIICBHOTO OMBITA, Ipe-
TBOPSIEMOTO B OCO3HAHHYIO CTPYKTYpy. Kakue 31eMeHThI TyIIeBHON XKH3HU MOXKET M XO4YeT
YeJIOBEK 3aKPENuTh, CHOPMYITMPOBATE I IPYTUX U s cedsa? UTo MMEHHO OH OCTaBIsieT
HeoopMIIeHHBIM? J[yIIEBHBIN OMBIT TPOXOIUT TPAJALNIO — OT MOJIHOTO BHITECHEHUS K 0CO3-
HAHHIO «B TIyOWHE AYIIN», Aajiee — K TAWHBIM NIPU3HAHUSAM B JHEBHUKAX, B HCIIOBEISIX; Ha-
KOHell, K SBHOMY OOHapy>KeHuIo BoBHe. W 1eno TyT nake, COOCTBEHHO, HE B TOM, YETO XOYeT
YeIIOBEK; CKOpee B TOM, KaKOro MMEHHO CaMOBBISBIICHUS TPEOYIOT OT HEro cpena, Bpems,
KOHKPETHAsl CHTYyallusi, €ro0 COOCTBEHHBIC CHOCOOHOCTH U Bo3MOXxHOCTH [2]. McmoBemanb-
HOCTh, O€3yCIIOBHO, CBOMCTBEHHA AJiekcaHapy UexoBy, OHa BCTPEUYAETCs B €r0 BOCIIOMHUHA-
HUSX 00 o0mIeM neTcTBe ¢ AHTOHOM YexXOBBIM, B THEBHUKOBBIX 3aIMUCSAX, HO 00JIee BCEro OHa

BbIpaXkeHa B ero nucbMax. CpaBHUM:

JIHEBHUK

ITucema

«Pactyt k HecuacTpio Mutpodanymku! I'o-
nbl yxonaT. Tocbke (AHTOHY — A.B.) yx)e mo-
gyt 13 5eT, a OH W YWTaTh MOPSIOYHO HE
ymeer <...> A CKOJIBKO s J€HEr npocaaui Ha
pPEneTUTOPOB, J1a Ha IJIaTy B pa3Hble yueo-
HbBIC 3aBECICHUS. pr,Z[HO Hu cocuurars <...>
OnHO TOJIBKO yTELIEHHWE U €CTh — CO3HAaHUE,
YTO S CHeTall AJisi BOCIIUTAHUS W OOydeHus
JleTed BCE, 4TO MOT, HE I )KMBOTA U IPO-
CIDKMBAsi HampoJjE€T HOYM 3a paboTOH M UTO
MOSI COBECTb 4McTa nepen HuMu. Ho Benp u3
3TOTO CO3HAHUS UIyObl He combénb. Ecnu He
nai bor, s ympy mnpexiae BpEeMEHH, TO —
TPYAHO M TpEeACTaBUTH cebe, yTo Oyaer ¢
MOWMH COpBaHIIaMHU-HEeydamu» [3, 6]

«Kunmepsl MOM — 9y10 4TO 3a pedsATa: He Ha-
panyroch. JIacKOBBI, THXH, MOCIYIIHBI, Pe3-
BBI, 3JI0POBBI U MPUBS3aHbl KO MHE. Bce cBo-
OomHbIEe Yackl I OTHar M. Eciau OBl THI BU-
JIeJT CIICHKH, KOTJ[a OHM BEIyT CO MHOIO BOW-
HY, IyTal0T BOOOPaKaeMbIM MEBE/ICM, JIA3ST
0 MHE, MPSYYTCS M 3aCTaBJISIIOT ceOs HC-
KaTh, JACKAIOT MCHS M IEIYIOT MCHS M MOU
PYKH — TBI TI03aBUI0Ba] ObI MHE» (ITHCHMO K
AnTtony YexoBy ot 18 aBrycra 1888 roxa) [1,
537]

«CeroJiHs BEUE€pOM s COBEPILMII CBOETO poja
TOJIBUT: S CKET BCE, YEMY TMOKJIOHSIICS U TIO-
KJIOHWJICS. TOMY, 4TO cxuran <...> Pazo0Opan
XPaHUBIIMECA MHOTO JIET MANKH U CKET CBOU
CTapble COYMHEHHUS, OONBIINE YacThIO Haya-
Thie emé B MOJIOJOCTH M HEOKOHUCHHBIC
<...> CKOJIBKO B COXOKEHOM OBLIO IOHOIIIE-
CKOT'0 ’kKapa, CKOJIbKO HJI€H, CKOJIbKO YIOBa-
HUH u CKOJIBKO YECTHOIO...IeTCKU-
HauBHOTO! CKEr — M TOYHO Jierde crajio. Beé
pPaBHO sI HUKOTJa HE JOKOHYWJI Obl HAYATOTO
<...> Kak-gukak, a (byHTOB TpUALATh UCIIH-
caHHO# Oymaru Oyaer» [3, 12]

«Antone! «...» He 3Hato, 4TO 3a npo3peHue
NyXOBHOE Ha MeHs Hamano. Ilumy Teneps
PEBHOCTHO M CO3HATENBHO OOJIBIIYIO BEllb,
00JyMBIBaIO KaXIyI0 CTPOKY M AENO MOJBU-
raerca no3tomy meqieHHo. [Iumy s «['opox
Oynymero» u kornupyro HoBopoccuiick, u3-
marasi CBOM HaOJIO/ICHUSI U BIIEYATIICHUS, T10-
yepnHyThie Ha KaBkaze. MHOroe MHE camMOMy
KaXeTcs JAUKO M HEeMpaBIonoJ0o0HO, HO OHO
cXBaueHO ¢ HaTypbl. OKOHUY — NMPUIILTIO TeOe
Ha IIPOYTEHUE. C TEM U MULIY «...» TBon
A. Yexos» (mucemo ot 25 anpens 1886 r.) [1,
403-404]

«1 aBrycra, cyo6ora. Hu uepra monesnaro u
JIeNBHOTO 5 cerosns He cuenait. [Iponan neHp
HU 3a MOHIOX Tabaky. Jlaxke HU OHOU mopsi-
JIOYHOM MBICIIM B TOJIOBY HE MPHILIO, a O
TBOpYECTBE M TOBOpUTH Heuero. C Tex mop
Kak a0COJIOTHO Opocui mUTh — (paHTa3us uc-
ye3jga COBEPIIEHHO W B MO3TY OpOJAT OJIHU

«Jloporoit Aatoma. He cepauce, Opate 3a 10,
4yTO s Tebe mojonry He nuimry. I[Ipoucxoaut
3TO, BEPOATHO, MIOTOMY, UTO 51 BOOOIIIE MHOTO
nuiry pagda manger wu boir (ectb U mUTH —
A.B.). A MOXeT ObITb, U BO3pPACT TaKoOW IO-
nomén. IIpexae s ObLT TapoBaT Ha JIMHHBIC
MHChMa, HO TENEPh — MOYTH YK€ TPU roja —
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TOJILKO OTPHIBOYHBIC MbICTH [3, 8]

HalucaTth MUCbMO JUIsI MEHS MyKa M Ka3Hb
erunerckas. OTBevaro ¢ TpyJIOM JaXKe Ha ca-
MBbIE J€JIOBBIE U OTKJIAbIBAI0 OTBETHI B JI0JI-
ruit siauk. C TpyaoM coOpalicst HamucaTh Ha
JIHIX BO BiaanBocTok cBoeMy chiHy Huko-
nato <...> mo-mpexxHEMYy UCKPEHHO JIOOIIO
Te0s, HO MHCAaTh KAaK-TO Pa3Naguiica — U HE
Tebe omHomy...He cepauce mostomy, Yept
€ro 3HaeT, - MOXKEeT OBbITh, ITO BO3pACT Tpe-
CTapenblid, a MOKET U MCUX03» (MHUCbMO OT 8
Hostopst 1902 roxa ) [1, 835];

«Kcratu, muth s 6pocun abcomoTHO. bein y
MEHS TakKOW HPABCTBEHHO MOTPSCAOIIMI
MOMEHT, YTO Sl YKACHYJICS CBOETO MPOIJIOTO
IBSHCTBA U J1al cebe CIoBO He OpaTh B pOT»

[1, 619]

«BeyepoM Hammucall O4YeHb MOCPEACTBEHHBIN
CBATOYHBIM paccka3 «benas nama» W MoJio-
KUJI €ro B Manky J0 MOpbl 0 BPEMEHHU.
ABock npurogutcs. Ctan nucaTh B OJOBUHE
JICBATOrO U OKOHYHB B IIOJIOBHHE IBCHAIIIA-
Toro. Beimmio crpok mpubnusurensHo 250»

[3, 9I;

«3aKOHUMJT paccKka3 «AMEpPUKAHCKUU [isi-
qrorika» (MOJIOKKJI B TANKy 0 BOCTpeOOBa-
Husi). He HpaBUTCS MHE KOHEIl €ro pa3Bsizka
oueHp mabiaoHHA <...> 0 CUX op, KaKk HH
HaIpATrar MO3T — HUYETO HE BBIXOJUT, KPOME
TOTO, 4TO BHIILION [3, 12]

«Marepuan s BbIBE3 U3 bypalieBckoil KoJio-
HUU OOTaThIil: TYT U UCTOPUS, U IICUXOJIOTH,
1 HeBponarus, u ¢Guiocodus, U MOIUTHIE-
CKasl 5KOHOMMSI, U CTATHUCTHUKA, U IIUTaHUE, U
BCE HayKH, KpoMe mpouux Jpyrux. Urto eciau
Obl 51 3acell 3a CepbE3HYI0, OCHOBATEIbHYIO U
JT0OPOCOBECTHYIO paboTy, HA MaHEp OYEepKa, -
HareuaTtana Obl y MEeHs cel ouepk «Pycckas
MbICITB»? Kak BbI 00 3TOM gymMaere, MOJAOH
yeadk? Bol k 10N «Mbiciu» 6mmke. Bompo-
Ial0 K€ MOTOMY, YTO HE XOYETCs YXJIOMbI-
BaTh TPYyJ, BpeMs U MO3YyX Ha PYKOIIUCB, KO-
TOpYIO TOTOM JeBaTh Hekyga Oymer <...>
Uro s nunry BooOIe XOpOoIIo U J1aXe OYeHb
XOPOIIIO — 3TO Te0e MOKET MOATBEPIUTH SIS
Murpodan» [1, 673];

«Kcratu, npoutn Moro «I'OpnuHYy», €Ciu He
yutaj. OauH U3 noanucyukoB «HoBoro Bpe-
MEHHU» PEKOMEHYeT B MUChME B PEIAKIIMIO
peaaTh MEHS YTOJOBHOMY Cyay 3a Oecrepe-
MOHHOE 0OKpazasiBanue ['oromst. DTo K coxa-
neHuto, ¢akr. Ecte 0oJBaHBI, Aep3aroiue
MMPOBOJIUTH TMapajuiesb MEXIy MHOIO U ['oro-
aem» [1, 781];

«Jlpyxe. Uto MHe nenatb ¢ MOeW MHECOi?
DTO — BpOJIe HaKazaHuA 3a rpexu. Kaxmbiil
JCHb TIPUXOJMTCS YTO-HUOYAb H3MEHATH M
MOATPABIISATH, a 3Ta MOAMNPABKa BEAET 3a CO-
0010 M3MECHEHUE MHOTHX Jpyrux mect. Ilpu-
OaBUIIIbL JIMIITHIOK YEepTy XapakTepa OJHOMY
JUITy — OKa3bIBAETCsI, YTO OT 3TOTO MOOJIe]-
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HEJo Apyroe Jaumo. To KaeTcs, 4TO aKTephl
CTOSIT Ha CIICHE HEe HA MeCTe. HayHellb Iie-
peMelnaTh — OISATh JIOMKa BCEro MPOM3BE/IC-
HUS U T.J. Hukak He MOTy OT/eNnarh Tak,
‘ITOGBI IMOYYBCTBOBAThb, 4YTO BBIIIOJHHUII TO,
yro 3aayman» [1, 572]

«Xopomass Mbl ¢ Haramei mapa: momouuin
JpYT K OpyTy, Kak napa camnor... Eciu 6pak —
JoTepesi, To 00a MbI BBITAIIMIN 110 CYACTIIH-
BOMY HOMEpY...» [3, 3]

«C H.A. (Haranbeii AnexcanapoBHOU ['0b-
neH — A.B.) s CKMJICS HACTOJBKO, YTO OHA
yKe cTana ans MeHs Heobxomumoit. Jlereit
MOMX OHa JIFOOUT, KaK MaTh, MOTEPSBILIAs KO-

r1a-To cBoux <...> MHe XOopollo, MHE TeIIO.
Jletr 30ByT €€ «MaMa» U MPUBS3AINCH K HEH
cuibHO. Korja oHa ¢ HUMHM — I CIIOKOEH M
cuacTiuB» [1, 555]

W ecnu B THEBHUKE NMPHU3HAHUE M HCIIOBENIb OCTAIOTCS 0€3 OTKIMKA, TO Ha MHCHMO C
UCTIOBEIaTbHBIMA MOTHBAMH aBTOP OXKUIAET OTBET, TAKUM 00pa3oM, HAAESCh U BBICTpaWBast
KoMMyHUKaruio. [logoOHbIe TpUMEphl TO3BOJIAIOT CHACNATh BBIBOJ O JCHCTBUTEIHHO
B3aMMHOM TIE€PETUICTCHUH UCCIICyEMbIX YKaHPOB.
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PEYEBOE ITIOBEJIEHUE U TPUHIUIIBI OPTAHU3AIIUU TEKCTA
B I'EHJAEPHOM ACIIEKTE

B crathe paccMaTpuBarOTCA OCOOCHHOCTH PEYCBOTO MOBEJCHHS B PaMKaX COIMOJMHIBHCTUYCCKOTO
MOJX0Na, OJHMM W3 3HAYMMBIX MOHSATHI KOTOPOTO SIBIISCTCS TCHACPICKT — OOYCJIOBJICHHAs TIOJIOM
BapHAaTHUBHOCTh s3bIKa. COIMONMHTBACTHKA CYHMTAeT TOJN COLHAIBHO-AEMOTpa(pHUIECKIM IMPU3IHAKOM,
OMPENEeNSAIONMM BapUAaTUBHOCTh S3bIKa HApsLy C Hpodeccueii, BO3pacTOM, COLUAIBHBIM HPOHCXOXKICHHEM.
I'eHaep NpUHIMONATIBHO OTIUYACTCS OT OMOJIOTMYECKOro IMojia WM rpammartudeckoro poja. OH He 3amaéres
MPUPOAOH, a KOHCTPYHPYETCS 0OIIECTBOM.

Llens wWcceMOBaHUS — OINPENEINTh, B KAKOM CTEINEHH MPOSBIAIOTCA B YCTHOM (pasroBOpHO#) u
MUCBMEHHOMW PEYH HOCUTEIICH SI3bIKa S3BIKOBBIC 0COOCHHOCTH, 00YCIOBICHHBIC TCHACPOM.

[IpemmeTom HcCeTOBaHUS SIBISIOTCS SI3BIKOBBIE PA3JIMUHS MY)KCKOTO U KEHCKOTO PEUeBOTO TIOBEACHUS.
AHanun3 pa3nuanil MPOBOAXTCS HA MaTepHaie Pa3sTOBOPHOI peur W OIyOJMKOBAaHHBIX B MHTEPHETE TEKCTOB. B
XOJIC MCCIICIOBAHUS AaHATU3UPYIOTCS JICKCUYECKUE U TPAMMATHYECKUE 0COOCHHOCTH, MO3BOJISIONINE TOBOPUTH O
JKCHCKOM U MYXCKOM CTHIIAX OoOmieHus. [Ipu M3y4eHWU pa3muuuii MHUCEMEHHON pe4H YICNSACTCS BHUMAHHE
BBIOOPY TEMBI COOOIIEHUs, 00pa3aM TepoeB, SI3BIKOBOMY OGMOPMIICHHIO MaTepuana. JEKCHUKE, CHHTAKCHUCY
TEKCTa, 00Pa3HBIM CPEICTBAM BHIPA3UTEIBLHOCTH — TPOIAM U (PUTypam.

B 3axiroucHMe 1E1aTCs BBIBOABI O TOM, YTO YCTHBIC U MUChMCHHBIC BHICKA3bIBAHUS MYKUYHMH U JKCHIIUH,
O0COOEHHOCTH TIOCTPOEHHS TEKCTa CBHICTENBCTBYIOT O CYIICCTBOBAHWU TEHACPHBIX pa3IMINid PEYeBOTO
MOBEJICHHUS, TPeOYIOIero 0oee NeTaabHOTrO U IITyOOKOr0 pACCMOTPEHHUSL.

Matepuanbsl ¥ pe3yibTaThl HCCICIOBAHUS TCHICPHBIX PAa3IMYUil PEYCBOTO IMOBEACHUS W IPUHIIUAIIOB
MIOCTPOCHHS T€CTa MOTYT HaWTH NMPHMEHEHHNE B TCHAEPHOH JTMHIBICTHKE, COIIMOJIOTHH W COIMOIWHTBHCTHKE, a
TaKXKe IICUXOJIOTHH. B JHHIBOKYNBTYpOJIOTHH MAaTepHABI MOTYT HCIIONB30BaThCS IIPH  HCCIICAOBAHUH
0COOCHHOCTEH OTpPaKCHUSI PYCCKUM SI3BIKOM KYJIBTYPHBIX KOHIICTITOB «MYKECTBEHHOCTB» M <GKCHCTBEHHOCTHY.

KiroueBbie cioBa: pedyeBoe TIOBEIEHWE, TEHIEP, TEHIEPIEKT, BapHUATHBHOCTH SI3bIKA, TEHJIEPHBIE
pa3au4us pEUEBOro MOBEICHHUS, CTHIIb, CTHIIb OOIICHHUS.

Bypkosa C.C., 2017
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S.S. Burkova

SPEECH BEHAVIOR AND PRINCIPLES OF ORGANIZING TEXT
IN THE GENDER ASPECT

The article deals with the peculiarities of speech behavior within the framework of the sociolinguistics
approach, one of the significant notions of which is the genderlect, gender-related variability of the language.

Sociolinguistics regards sex as a socio-demographic feature that determines the variability of language
along with the profession, age and social origin. Gender is fundamentally different from the biological sex or
grammatical gender. It is not set by nature, but is constructed by society.

The purpose of the study is to determine how conditioned by gender language features are manifested in
the oral and written speech of the native speakers.

The subjects of study are the linguistic differences between male and female verbal behavior. The
analysis of differences is carried out on the basis of spoken language and published texts on the Internet. In the
course of the study lexical and grammatical features are analyzed that allow talking about the female and male
styles of communication. When studying the differences in written speech attention is paid to the choice of the
subject of the message, the images of the characters, the language design of the material: vocabulary, text syntax,
figurative means of expression - trails and figures.

The conclusions drawn are that oral and written statements of men and women, peculiarities of text con-
struction, testify to the existence of gender differences in speech behavior, which requires more detailed
consideration.

The materials and results of the study of gender differences in verbal behavior and text design principles
can be applied in gender linguistics, sociology and sociolinguistics, psychology. In lingvoculturology materials
can be used to study the features of the reflection of the Russian language cultural concepts «masculinity» and
«femininity».

Key words: speech behavior, gender, genderlect, variability of the language, the gender differences of the
speech behavior, style, style of communication.

CoBpeMeHHbIE  HCCJEIOBAaHUS pPEUYEBOrO  TOBEIEHUS TMPOBOAATCA B  paMKax
COILIMOJIMHTBUCTUKH, TJI¢ TIOJN SBISETCS OJHUM M3 COIUATBHO-IeMOTpaduIecKuX MPU3HAKOB,
OTIPEICIISAIONINX BAPUATHUBHOCTh SI3bIKA HApAIy C Tpodeccheil, BO3pacToM, COIUATbHBIM
MPOUCXOXKICHUEM.

NMeHHO M3 COIMONMHTBHCTUKH OBLT B3AT TEPMUH TEHIEPIEKT, KOTOPBIH 0003HAYaET
OOYCIIOBJICHHYIO TIOJIOM BapUaTHBHOCTH $3bIKA. [ €HAEp NPUHIMIHUAIBHO OTIMYAETCS OT
OMOJIOTHYECKOr0 TMoJIa WM TpammaTudeckoro poja. OH He 3amaércs npupojou, a
KOHCTPYHPYETCS OOIIECTBOM.

Kakumu sxe BUIUT OOIIECTBO KEHCKHM W MYXCKOM TeHaAepieKTh? KakoBbl pazmuuus
MEX1y MYKCKUM U )KEHCKUM CTUJISIMU PeUH?

MyxuuHbl 0OoJiee KaTeropudHbl. MYyKCKHE TPEAIOKEHUs, KaK TPaBHIO, KOpoue
xKeHckuX. JKeHckas pedb BKIIOYaeT B ceOsi OOJbIIOe KOJIMYECTBO OLIEHOYHOM JIEKCHKH.
JKeHIMHBI CKJIOHHBI K YCHJICHUIO TIOJIOKUTEIBHON OICHKH, MY>KUYUHBI JK€ JIOBOJILHO YacTO
UCTIONB3YIOT OTPUIIATEIbHYIO, OHHM TOpa30 4Yalle YHOTPEOINSIOT CIICEHIOBBIE CJIOBA U
BBIPaXCHHUS.

K TUnu4aHBIM YepTam KEHCKOW pedr OTHOCHUTCS MpPEyBEIHUYEHHAs YKCIPECCHUBHOCTb.
XKenckas peub ropazao 0ojiee SMOIMOHANIbHA IO OTHOUICHHUIO K TApTHEPY. DTO BBIpa)kaeTcs
B YaCTOM YNOTPEOJIEHUH MEXIOMETU, MeTaop, CPaBHEHUH, SUTETOB, YMEHBIIUTEIbHO-
JACKaTENbHBIX (OpPM CIIOB. Y KEHIIUH 0oJiee BEXKIHMBBIA XapaKTep PEIUIUK, XOTs U Oosee
HAIMOPUCTOE PEUeBOE MOBE/ICHUE, JKEHIITMHBI 00JIee CKIIOHHBI K BHICKa3bIBAHUIO TPEOOBAHUH,
MPETOJHOCUMBIX B BU/JIE MPOCHO.
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XKenckass peub Oojiee KOHCepBaTHBHA (HECIy4alHO JHMAJICKTOJOTH CTPEMSTCS
HAOTI0IaTh UMEHHO peub JKEHINUH). MyKYHHBI BOCIIPUUMYNBEE K HOBOMY B SI3bIKE. B HX
pedn OOJBIIEe HEOJIOTU3MOB U TEPMUHOB.

Kenmunapl 0ojlee OCTOPOXKHBI B MPEATIOKEHUSAX, YTBEPKICHUAX, TpeOoBanmsx. Tak,
OHHU HCTIONB3YIOT MOJIU(DUKATOPBI: « HE YBEPEHA», KBO3MOXKHO, YTO». Y TBEPKICHHS 4acTO
OCTAIOTCSl HEYTOUHEHHBIMH. HANPUMEP, YACTOTHBI MPEIJIOKEHUS CO CIOBAMU KIIOXKATYH»,
«YTO-TO», KIPUOIUZUTEIHHOY.

[ToMrMO JIEKCHUYECKUX U TPaMMaTHUYECKUX OCOOEHHOCTEH, MO3BOJISIONINX TOBOPUTH O
MY>KCKOM U JKEHCKOM CTHJISIX OOIIEHUs, CYIIECTBYIOT S3bIKOBBIC OTINYHS Ha 00JIee BBICOKOM
YPOBHE — TEKCTOBOM. MYKUYMHBI U JKEHILMHBI [10-PA3HOMY CTPOST BbICKa3bIBaHUsA. Temarnka
TEKCTa, €ro MpoOJeMaThKa W CPEICTBa BBIPA3UTEILHOCTH, CHHTAKCUYECKOE TOCTPOCHUE
MPEIIOKEHUH, IEKCHKA MOTYT CBHJIETEILCTBOBATH O TeHIEPHBIX pa3nuuusix. [[yist Toro 4roost
NOATBEPANUTh 3TO, MNPUBEAEM JIBE HCTOPUU — HCTOPHUIO, PACCKA3aHHYK MY)KUMHOH, H
HCTOPUIO, pPACCKa3aHHYIO >KeHIIMHOW. llepBas Hamucana AnekceeMm bensikoBbIM, BTOpast
npuHamiexxut Enene I'maackux.

Ucrtopus, pacckazaHHass MYXYUHOM, Ha3blBaeTCs «MyXYUHBI Pa3ydyuvdCh MOIYATh.
CoBcem».

«JlapHo Oblmo gemo. Ilpwexanm s B roctu Kk apyry. CuaumMm Ha KyXHE, KYJIbTYpPHO
OecenyeM. Bo3nukaer ero skena. Haunnaer xpuyath. He To 4T0OBI TIO A€y, a MPOCTO TaK,
HAaCTpOCHHE JypHOE. MUHYTKAa B3JOPHOCTU. DJTO €H HE HpPaBUTCA, U BOT OATUM OHa
HeZoBoNIbHA. S Obl TaBHO B30eCWJICA W PSIBKHYJI B OTBET. A JIpYr CHIUT, KypUT, MOJYHT.
Kena kpuunt. [Apyr MomauT. «Thl MEHS CIBIIIUIIL?» - BO3MYIaeTcs keHa. Jlpyr kuBaet. Ho
momuut. JKeHe Hamoeno, yuia npodb. Jpyr cnpammuBaeT: «Tak o yeM Mbl roBopuiu? O
bopxece?» U mpomoimkaeT pa3roBop, Kak HU B 4EM He OBIBAJIO.

MunyT 4yepe3 IBaaIaTh jK€HA BO3Bpamiaercs. Yibibaercs: «MoXHO C BaMU TTOCHKY?»
[Tpucena. bynro mommenunu. W ganpie Mbl Beceso 60JiTaeM BTPOEM.

B TOT MOMEHT £, caM ellle HEeKEHATHIM, OLICHUJ BEIUKYI0 CHIIy MYXCKOTO MOJYaHUS.
Benp yeM Takue crokeTsl OOBIYHO 3akaHuMBaroTcs? JKeHa KpUUYHUT, MyX T'pyOUT B OTBeT.
Kena emé nyme 3aBoautcs. My TOXKE pPACKpyYMBAETCS Ha IUJIOJAOTBOPHBIA THAJIOT.
CkaHnjan, ceMbs Ha TpaHu pacnaja.

YMeTs MoT4aTh — ri1aBHas MYKCKas 100pojaerenb. MHOTHE TOYeMY-TO YBEPEHBI, UTO
POBHO HAOOOpOT: MYyKUMHA JIOJDKEH OBITh BeJepeuMB, COJIOBhEM pasnuBaThesi. Ho 3To
[JIYNOCTh, IeNyXa UUBWIM3ALUN, MYyCOP TOXUY.

['maBHOE JeHCTBYIOIEE JUIO — CaM pacCKa3yuk WM PACCKa34MK COBMECTHO C
npy3bsMu. B 1ieHTpe moBecTBOBaHUS — KOH(IUKTBI MEXKIY JIIOJAbMH. CTOJKHOBEHUS
MUPOBO33PEHUH, )KU3HEHHBIX MO3UIKK. Yarie Bcero KOH(GIUKT HOCUT HUICOTOTHICCKHA WU
NMPUHUMITAATIBHBIN XapakTep.

Kak mpaBuio, u3 000l CIOKHOW CHUTyallMiM MY)XYHHA-PACCKA3YMK (OIUH WU JKe
COBMECTHO C JpY3bsIMH, €CIIM OHHU JICHCTBOBAIM «3a0/HO») BBIXOJHUT TOOCIUTEIICM.
3aBeplICHHE MCTOPUU COAEPKUT Ppe3yiabTaThl JIMYHOIO ONBITA, MOpalb. 3aMEYaHUS
pacckazuuKa CKJIIOHHBI TIEPEXOUTh B 000OIICHHUSI.

MyKCKHE UCTOPUHU PEAKO CONEp:KaT OBITOBBIE MOAPOOHOCTH, AETaNH, €CIU OHH He
OKa3bIBAIOT CYHIECTBEHHOI'O BIUSHUS Ha X0J COOBITUH. Paccka3unmk peako rOBOPUT O CBOUX
JUYHBIX TPOOJIeMax, HEOXOTHO — O YYBCTBaX, MOYTH HUKOTJA — O CTPaxaxX U COMHECHHUSX.

C TOuKM 3peHHUs S3bIKOBBIX cpencTB. CKIOHHOCTD K «HEOPEKHOMY» CTHIIIO M3JT0XKEHUS
coObiTuii. MHOTAa co3nmaéres BreyaTlieHHWE, YTO paccKazyumk He coOupascs TOBOPUTh, HO
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pelIM BBICKA3aThCs, pa3 dTOr0 TPEOYIOT CIyIIaTenH WM curyanus. HeOpexHOCTh CTHIIs,
npejiebHas JJAKOHUYHOCTh JIOCTHIAeTCsl 32 CU€T MCIONb30BaHUs WHBEpPCUHU (OBUIO €710,
npuexai 5), OJHOCOCTaBHBIX (CHUAMM, OeceayeM, HAaUMHAET KPUYaTh, MUHYTKa B3JJOPHOCTH) U
HEpPACIPOCTPaHEHHBIX TpeIoKeHnH, mnapuewsinuu  (Bo3Hukaer ero >xeHa. HauuHaer
Kpu4ath. He To 4T00BI 1O JieITy, a MPOCTO TaK).

Jlekcudeckass CTOpOHA TEKCTa Takke co37aéT  BIEYATICHHE HEOPEeKHOCTH,
JOCTHUTAOMICHCS  MyTéM  COYETaHUsS  Pa3rOBOpHOW  (PSIBKHYJ, TyIIEe  3aBOJAUTCH,
pacKkpy4mBaeTCs) W KHIDKHOM JIeKCHKM (IUIOJOTBOPHBINA [IHajor, Ha TpaHU pachaja,
nobponerensb, BenepeurB). Kpome TOro, JeKCHUECKHMN OONHMK TEKCTa yKa3blBaeT Ha
MPOHUYHOE OTHOILLIEHUE K CUTYalUU.

BecomocTh BBIBOJIOB aBTOpa Takke MOJUEPKUBACTCS UCIOIB30BAHUEM BBIPA3UTEIBHO-
U300pa3UTEIbHBIX CPEACTB SI3bIKA — YCTOWUYUBBIX BBIPAXKCHUU (COJIOBHEM pa3IMBATHCS) U
rpaganuu (CIyrmocTh, meayxa, Mycop).

Hcropuu, KOTOphIe pacCKa3bIBAIOT KEHITUHBI, OTIUYAIOTCS. IHBIM OyaeT BEIOOP TEMBI,
paccTaHOBKA AKLEHTOB, UCIOJIb3YEMbIE CPEICTBA BBIPA3UTEIBHOCTH.

B kawectBe mnpumepa — wucropuss Enenwl ['maackux mon Ha3zBaHueMm «JIBOMKM U
JTI000BB»: KaK OBITh YUUTEIEM.

«Buepa nepBblil pa3 He Moasena, YTo MpHIILIa Ha POJUTENbCKOE coOpaHHUe.

Hauymnanoch BcE kak OOBIYHO: «CIEAUTE, YTOOBI y JAEBOUYEK BOJIOCHI ObUIM COOpaHBI B
XBOCT», «ckopo cmaBath EID», «mam muneit moman B TOII-10, u MBI JOMKHBI
COOTBETCTBOBaTh...» HO TyT HEOXHAAHHBIM COJHUEM B IACMYPHBIM JI€Hb MOSBUIACH
NOXKWJIasi YYUTEIbHUIIA MaTEMAaTUKU. YUYeOHHK aireOphl B €e pykax Obul 0OEpHYT B SPKYIO
PBDKYIO CO0aKy, a TeOMETpPHsI — B TIEPCUKOBOTO KOTA.

— Jloporue poauTenu, — ckazajga OHa. — Sl OUYEHb XOYYy HAyYHUTh BalIUX JE€TEH
MaTeMaTHKe, HO 0e3 Balel moMoiy He 000UTHCh. J[eTH JOIKHBI TPUXOAUTH KO MHE CHITHIE,
BBICIIABILIMECS ¥ B XOPOIIIEM HAaCTPOECHUH, UHAYe MHE HE C KeM OyJIeT maraTh B HayKy.

Ponurenu nepecraiu 3eBaTh.

— Bor, x npumepy, Amutpuit CepreeBud, — mpojoipKaiga 3Ta 4ylecHasl >KCHIIUHA, —
CIMcajl U3 UHTEPHETA PELICHHE 3a7a4yM, KOTOpYyIo g He 3anaBana. S roBopro emy: Bbl MeHs
OYCHb OrOpumIIH, Janoyka. Heyxenu Bel monaraere, yto Bam yuntens u3z Ctpanst Jlomyxos?
BynpTe mr00€3HBI, K CleIyOIeMy YPOKy ciaTh MHe 3Ty padoty. OH chan. S u Bam Xouy
ckazath. Ecnm ceromus pebenok Bac omewanui, He Hamo ero 3a 3To mpeccoBarh. MHave Ha
CJICAYIOUIMHA JCHb OH MPUAET KO MHE O€3 HacCTpOeHus. [ oBOpUTe ¢ HUM JTyIIEBHO.

[Tara Imutpus CepreeBuda poOKO CIIpOCHIT:

— CkaxuTe, a CJI0BO «II€YaJIbHO» B TETPAIU — 3TO 3HAYUT «ABOUKa»?

— «[levanbHO» — 3T0 3HAUUT neyanbHO. HO 3TO TONMBKO cerosius. 3aBTpa BCE yKEe MOKET
OBITH PAJIOCTHO.

— 3Haere, — CKa3aJla 4Ybs-TO pPACTPOTAHHAsT Mama, — y MOEro ChlHA JBOIKa IO
reoMeTpur, HO OH Bac o0oxkaer.

Ponurenu 3akuBainy, a g [ocTaja HOCOBOM ILIATOK.

Ecnu 651 Bce yuurens Obuid Takue, s Obl X0AMJIa Ha Kax10e coOpaHue. 3aBTpa UCIEKY
el TOpT».

['epouHs MaHHOW WCTOPWUU HE SBISICTCS HEMOCPEICTBEHHBIM YYAaCTHHUKOM COOBITHH.
Ckopee, OHa UTpaeT Pob HAOIIOIATEINS, PACCKA3BIBAIOIIETO O MPOUCXOAIIEeM. JIJIsl )KEHCKUX
UCTOpUIl BOOOIIE XapakTEpHO HajIWuue OOJBIIOrO 4YHCIIa IEPCOHaXEH, ONMHCaHWE HX
MO3ULIMM, MOBEIEHUs. Paccka3uWk HE OrpaHMYMBAETCS MEPECKa30M CUTYyalluH, a IbITAETCA
MPOHUKHYTh BO BHYTPEHHUN MHUp JEHCTBYIOLIUX JIUILI, JaTh KOMMEHTAPUHU.
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B oTnnume oT My»KCKOM JKEHCKasi UCTOPUS COAEPKUT MHOTO MOAPOOHOCTEN U JIeTalei:
HauuHas C MEepedYMCICHUs BOIPOCOB, OOCYKAABIIMXCA HA POIUTEIBCKOM COOpaHMH, U
3aKaH4YMBas ONHCAHHEM OOJIOKEK, B KOTOpble ObUTH OOEPHYTHI KHUTH YYUTEIHHMIIBI
MaTeMaTUkd. O BHUMATEIBHOM OTHOLIEHMM K MBICISM M YYBCTBAM TI€POEB MCTOPHUH,
CTpPEMJICHUH IepecKa3aTh UX B MAKCUMAJIbHOM O0bEME U ¢ MMUHUMAJIBHBIMU MCKAKCHUSIMHU
CBUJIETEIBLCTBYET HCIIOJIb30BaHHUE NMpsAMONM peun. CIlI0KHbBIE NPEUIOKEHMS, MPEATOKEHUS C
OTHOPOJHBIMH YJICHAMM CO3JAIOT BIICYATICHHE IUIABHOCTH, Pa3MEPEHHOCTH IOBECTBOBAHUS.
OcCOo0eHHO B CPABHEHUH C KOPOTKUMH, BECKUMH (ppazaMu My>KCKOIl HCTOPHH.

Paccka3unka MHTEpecylOT 4yBCTBAa I€pO€B. OJTO MOATBEPKAACTCA HCIOJIb30BaHUEM
OILICHOYHOW JICKCHKH (J1armodka), OLEHOYHBIX OOpa3HbIX cpeAcTB (MeTadopa «COJHIIEM B
NAaCMYpPHBI JIEHB»), CJIOB M CIOBOCOYETAHWH, IMEpealolIinX SMOIMOHAIBHOE COCTOSHHE
4ejoBeKa (Oropuwiv, omeyanwsi, poOKO CIpPOCHIJ, IMEYalbHO, AYIIEBHO, 0€3 HAaCTPOCHUS,
pacTporanHasi, 000aeT, 10CTaia HOCOBOH IIATOK).

[loBecTBOBaHMe 3akaHuMBaeTcs (pasoi: «3aBTpa HUCHEKy el TopT». ABTOp He
OLICHMBACT CUTYyalMl0 NpsAMO, BepOanbHO, HE CTpeMUTCs yOenuTh uutarens. OnHako
3aKJIFOUNTENBHBIE CII0BA UCTOPUM CTAHOBATCS IOJHOLEHHBIM UTOTOM, IO3BOJIAIOIINM ITOHATh
OTHOLIEHHE paccKa3zyMKka K IPOUCXOASIIEMY, €ro AMOLHOHAIBHOE COCTOSHHE M JIaXe
YKU3HEHHYIO ITO3HULIHIO.

B 3axmoueHune XoTenoch Obl OTMETHTh, YTO MpPOJENaHHbI HaMM aHalIW3, HaLIM
YTBEPXKACHUSI U BBIBOJIBI HE IPETEHIYIOT Ha MTOJIHOTY U HE SIBJISIFOTCS UCUEPIBIBAIOIIMMU, OHU
JMIIb CBUAETENIBCTBYIOT O HAJIMYUU MEHJIEPHBIX PA3JIMYUNA PEUeBOro MOBEAECHUS, TPEOYIOIUX
JIaJIbHEUIIero ucciaea0BatHus.
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E.B. PymsHueBa

JUHTBOKYJIbTYPOJIOTTYECKUA ACHEKT OB YYEHUSA
AMEPUKAHCKHUX YYAIIIUXCA
PYCCKOMY KOMMYHHUKATUBHOMY INIOBEJIEHUIO
B CUTYAIIUU ITPOCBBbLI

B crathe paccMaTpuBarOTCS pe3yNbTaThl UCCICIOBAHUS, MPOBEASHHOIO C LIEJBIO OMPEICICHUS YPOBHS
a/ICKBATHOCTH ITOHUMAaHUsI W KCIOJb30BAHUS AMEPUKAHCKUMH YYallMMHUCS BbICKA3bIBAHUH CO 3HAYCHHEM
npockObI. [Ipockba mpencrasiser coboit 0000 3HAYMMBIN TSI TOBOPSIIETO PEYCBON aKT, YCIENTHas peann3a-
U] KOTOPOTO 3aBUCHUT OT TOYHOTO BBHIOOPA SI3BIKOBOM (DOPMBI U CONPSKEHA C BIAJICHUEM TOBOPSIIMM HOPMaMHU
PYCCKOTO KOMMYHUKATHBHOTO MMOBEICHUSI. Pe3ynbTaThl UCCIICIOBAHMS TTO3BOJISIOT KOHCTATHPOBATh, YTO B PYC-
CKOM s3bIKe (PYHKIIMOHMPOBAHHE MHOTHMX BBIPAXKCHHUI CO 3HAYCHHUEM MPOCHObI OTPAHUYCHO OMNMPEACIEHHBIM
KOMMYHHUKATHBHBIM KOHTEKCTOM. 32 HEKOTOPHIMH BHIPAKCHUSIMH TPAJUIIMOHHO 3aKPEMUINCH Pa3IMYHbIC KOH-
HOTaTHBHBIC OTTCHKH 3HAYCHUS, OHU BOCIIPHHUMAIOTCS HOCHTEIISIMU PYCCKOTO s3bIKa KaK 00J1aarolue pa3ind-
HOM CTEMEeHbI0 BEXKIMBOCTH. DTO MPEICTABISIET COO0H 3HAYUTEIILHYIO CII0KHOCTb ISl HHOCTPAHHBIX CTY/ACHTOB,
TaK KakK HpHU MPOAYIUPOBAHUU MPOCHO OHM TOJIB3YIHOTCS HOPMaMHU BEXIIMBOTO OOIICHUS, MPUHATOTO B HX POJ-
HOM KOMMYHHUKATHBHOM IIOBEACHUHU. BBUAY pa3zHooOpasus B PyCcCKOM KOMMYHHKAIMKA (Ppa3 CO 3HAYCHHEM
NpOCKOBI TIPENCTABISAETCS 11€71eCO00pa3HbIM ONPECIUTh T€, KOTOPbIC MPEACTABISIOT 0CO0YI0 TPYAHOCTH IS
MHOCTPaHHBIX CTYIeHTOB. Takum 00pa3oM, Ha OCHOBE PE3yJIbTATOB HCCJICJOBAHMS BBISBISIOTCS BO3MOXKHbIE
30HBI MEXKKYJIBTYPHOH UHTEP(PEPCHIINN, BO3HUKAIOIICH MPH CMBICIIOBOM JCKOIUPOBAHUU MIPOCHO MHOCTPAHHBI-
MH Y4YaIIUMHKCS, a TAKXKE OIPEeIeTCs pernepTyap PeYeBbiX X0I0B, KOTOPBIH J0JDKEH CTaTh MPEAMETOM 0C000-
ro BHUMaHUS Ha 3aHATHSX [0 PYCCKOMY SI3bIKY KAK HHOCTPAHHOMY.

Kirouesrie ciopa: pyCCKI/[ﬁ A3BIK KaK PIHOCTpaHHLIﬁ; JIMHTBOKYJBTYPOJOTHSA, KOMMYHUKATHUBHOC IOBC/IC-
HHUE, pCUYCTIOBCACHYCCKAA TaKTHUKA, npocr,6a, KOHHOTATUBHOC 3HAYCHUC.

E.V. Rumyantseva

TEACHING RUSSIAN REQUEST STRATEGIES TO AMERICAN STUDENTS:
CULTURAL ASPECT

The article is devoted to the description of the resuls of the reseach carried out in order to define the abil-
ity of American students to understand and used correctly different phrases for request in Russian communica-
tion. Request is a speech act ich is very important for speakers. Its success depends on the precise choice of a
phrase and it is closely connected with speaker's knowledge of norms of communicative behavior. The results of
the research demonstrated that functioning of many phrases expressing request in Russian language is restricted

Pymsnuesa E.B., 2017
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by certain communicative contexts. Some phrases possess certain shades of meanings and are percieved to ex-
press different level of politeness. This is of great difficulty for foreign students since in Russian communication
they use standards of polite behavior typical for their native culture. Hence there are plenty of phrases that could
be used in requests in Russian language there is a need to define the usage of which phrases are the most diffi-
cult for foreign students. Thus, basing on the results of research the most probable spheres of crosscultural inter-
ference are highlighted and phrases for expressing request especially difficult to foreign students during Russian
language acquisition are defined.

Key words: Russian as a foreign language, cultural linguistics, communicative behavior, speech act, re-
quest, connotative meaning.

B HacTosimiee BpeMsi BHUMaHHE JTUHTBUCTOB U METOJIUCTOB (DOKYCHUPYETCS Ha JIMHTBO-
KYJIbTYPOJIOTHYECKOM aCIIEKTE MPENoaBaHus PyCCKOIO sI3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO. AKTyallb-
HBIM M METOJUYECKH 3HAYUMBIM SIBISIETCS BBIABIIEHHE Ha OCHOBE CpPaBHUTEIHHO-
COIOCTaBUTEJILHOTO METO/Ia CXOJCTBA U PA3IMUUA MEX1Y KOMMYHUKAaTUBHBIM ITIOBECHUEM B
Pa3IUYHBIX CUTYalUsX OOIICHUsI Ha POJHOM M U3ydaeMoOM si3blkax. Ha mepBblil miiaH BbIXO-
IUT O0y4YeHHE COLMOKYJIBTYpHOH KommnereHIuH. [Ipu3Haéres, 4TO KOMMYHUKAaTUBHAs KOM-
NEeTeHIIHS ABIseTCs] CQOPMUPOBAHHOM HE B TOM Ciy4ae, €CliU y4yalluecss MOT'YT BBIPAa3UTh OIl-
penenéHHy0 MHTEHIMIO OJHUM CIOcOOOM, HO TOTJa, KOTJla yJalluecs BIIAJCIOT LEIbIM pe-
NEPTyapoM SI3BIKOBBIX CPEACTB BBIPRKEHUS MHTEHIIMH, a TakXke 00JalaloT 3HAaHUAMHU 00 OT-
TEHKaX 3HAYEHMs], YMECTHOCTH U CTENEHH BEKJIMBOCTU ATHX CPEJICTB B TOM WJIM UHOM KOM-
MYHHUKaTUBHOM KOHTEKCTE. C 3TOM TOYKH 3pEHUS KOMMYHUKATUBHYIO KOMIETEHLIUIO MOKHO
OTpeAeNUTh KaK CIIOCOOHOCTh MHO(OHA BHIOpATh U3 CYIIECTBYIOLIEIO MHBEHTApS S3bIKOBHIE
CpeAcTBa, Haubosee MPUTOAHbIE Ui BBIPAKEHHS MHTCHLUHU B ONpPENEIEHHOM KOMMYHHKA-
TUBHOM KOHTEKCTE.

[lonoOHOE MOHMMaHUWE KOMMYHHMKATHBHOM KOMITETEHIIMH OOYCJIOBIMBAET AaKTyallb-
HOCTh MCIIOJIb30BaHMs B METOMKE MPEMOJaBaHUS PYyCCKOTO si3bIka Kak uHocTpanHoro (PKI)
KOHIIETIINU peyenoBeaeHueckux TakTuk [2]. [Ipeacrasnsercs, yto oOpalieHue K Takoi eIu-
HULIE ONMCAaHUs A3BIKOBOIO MaTepuasa, Kak ''peuenoBeeHYeCKass TAKTUKA' IO3BOJIIET KOM-
IJIEKCHO MOAOUTH K MpobiieMe CTPYKTYPUPOBAHHSI BO3MOKHBIX CPEACTB BBIPAXKEHUSI OIIpeie-
JAEHHOM MHTEHIIMHU, a UMEHHO KJIacCU(UIMPOBATH PA3JIMYHbIEC SA3BIKOBBIE XOMBI 10 YMECTHO-
CTH MX HCIOJb30BAaHUS B TOM MJIM MHOM KOMMYHHUKAaTHBHOM KOHTEKCTE, BBIIBUTH HUX BO3-
MOYKHBbIE KOHHOTATHUBHBIE OTTEHKHM 3HAYCHMS, SKCIUIMIUPOBATH KYJIbTYPOMAapKUPOBAHHYIO
cnenuduKy pedeBoro MoBEACHUS HOCUTENEH S3bIKa MPU UX UCIIOJIb30BAHUU U JIP.

B kaudecTBe mpumepa CTpyKTYpPHUPOBAHUS S3BIKOBOI'O MaTepuaja ¢ MOMOUIbIO KOHIEM-
[IUM PEYETIOBEICHYECKUX TAKTUK ObUIM BBIOPAHBI SI3BIKOBBIE CPEACTBA, SKCIUTMLUPYIOIINE
npockOy. Bribop matepmania mcciaenoBaHusi oOyCJIOBIIEH HECKOJbKUMH (dakTopamu. Bo-
HEePBBIX, MPOChOa SIBISICTCS OYCHb PACHPOCTpaHEHHOW B pycckoMm obmenuu [1]. [To atoi
MPUYMHE PYCCKUH S3BIK 00J1aa€T OTPOMHBIM PETEePTyapoM CIIOCOOOB BhIpaXKEHUS MPOCHOBI B
pa3IMYHBIX KOMMYHUKAaTHUBHBIX cUTyarusax. CylniecTBOBaHHE TaKOTO0 OOLIMPHOTO MaTephaia
TpebyeT 0co00il paboThl ¢ HUM: ymopsiaoueHus U Kiaccudukanuu. [lanee, qaHHBIN pedeBOit
aKT TECHO CBSI3aH C TaKOW HAIMOHAIbHO-KYJIbTYPHOU KaT€ropuen Kak BEXKIUBOCTh. Y KaXKI0-
I'0 TOBOPSILETO CYHIECTBYET IMOHATHE O TOM, YTO, YTOOBI BHICKA3bIBAHHUE JOCTHUIJIO CBOEH Iie-
JIU ¥ OKa3aJjlo jKeJlaeMoe BO3/IEHCTBHE Ha ajapecara, mMpock0a J0mKHA ObITh 0(hOpMIIEHA BEXK-
auBo. OHAKO caMO HAIMOJIHEHUE TIOHATHUS 6€)CIU60CHb B PA3HBIX KYJIbTYpax, a TAKKe CIO-
coOBbI BBIPa)KEHUSI BEXKIIMBOCTH B Pa3HbIX A3bIKAX OTIMYAIOTCA APYT OT apyra. Takue pasznu-
YW YacTO CTAHOBSITCS MPUYMHON KOMMYHHKATUBHBIX HEylad U (OPMUPOBAHUS KYJIbTYPHBIX
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CTepeoTHUIoB. TakuM 00pa3zoM, U3yUyeHUE PEUYEOBEIEHYECKOW TaKTUKU NpoCcbOa COOTBETCT-
BYET MOTPEOHOCTSM MHOCTPAHHBIX CTYJACHTOB U MOXKET UX (PaCHIMTUPOBATH KOMMYHUKAIIHIO
Ha PYCCKOM SI3BIKE.

Jlnsa coznanus knaccuduKay BhIpaXXeHHU co 3HaU€HUEM npocbba HaMu ObLIO MTPOBE-
JIEHO WCCIIEeIOBaHME, B X0J/I€ KOTOPOTO M3 PAa3IMYHBIX TEKCTOBBIX MCTOYHHKOB OBLT OTOOpaH
KOPITYC pEeYeHHI cO 3HaYeHHeM MPOChObl, a 3aTeM Ha OCHOBE aHAIM3a KOMMYHHKATHUBHBIX
YCIIOBUHM MX MCTOIB30BaHUS ObUIH CHOPMYITUPOBAHBI OCHOBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH (YHKITHO-
HUPOBAHUS A3BIKOBBIX CPEJICTB pealln3alliy peueroBeeHUECKON TaKTUKU npocbOa B PYCCKOM
koMmyHHKaIuu (cM. moapooree 00 3tom [3]). OmHaKo HESICHBIM OCTaETCs BOIMPOC, KAKHE
MMEHHO BBICKa3bIBaHUs, SKCIUTMIUPYIONIKE MPOChOy BCIEACTBHE MEXKYIbTypHOU HHTEpde-
PEHIIMH WM KaKUX-THOO APYTrux (akKTOPOB MPEACTABISIOT OCOOYIO TPYIHOCTH JUIsl HHO(O-
HOB. C IIeNIbI0 BBHISBICHHUS KOHCTPYKIIUH CO 3HAUEHUEM IMPOCHOBI, MPEICTABISIOMUX COO0M
0CO0YI0 TPYAHOCTH /Il MHOCTPAHHBIX CTYACHTOB, U3y4alOIINX PYCCKUHN SI3bIK HAa MPOJBUHY-
TOM YPOBHE U MPOKUBAIOIINX B Poccru, Hamu ObLTO MPOBEICHO CIIEUATIbHOE UCCIICIOBAHHUE.

DKCrepuMEHTAIbHOE HCCIeI0BaHUE OBbLIO MPOBEIEHO B TPYIIMAX aMEPUKAHCKHUX CTY-
nentoB (15 yenoBek), u3ydaromux pycckuii s3pik B CaHkT-IleTepOyprckoM rocymapcTBeH-
HOM YHUBEpPCHUTETE BecHoM-oceHbto 2017 rona.

Kpurepusimu or6opa mMaTepuana s SKCIEPUMEHTa CTala YaCTOTHOCTh MX HCIIOJIb30-
BaHUS B peur (cM. 00 3Tom [3]), a Taxke uX JUHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKAS IIEHHOCTH ISl OKC-
TUTMKAIIMH 0COOEHHOCTEN PYCCKOM KOMMYHUKALIUU B CUTYallUU TPOCHOBI.

Marepuansl KCIIEpUMEHTa BKJIIOYANU B ceOst qBa 3amanus. Llenbio mepBoro 3amaHus
ABIISJIOCH OMpEJENIeHNEe CTeNeHU C(HOPMHPOBAHHOCTH HABBIKOB YHOTPEOJIEHUS COOTBETCT-
BYIOIINX BBIPAKCHHUI B PA3IMYHBIX CUTyalusX oOmieHus. Tak, cTyIeHTaM Mpejiaraioch ca-
MOCTOSITEJIBHO MPOIYLIUPOBATh PEIIIMKU-TIPOCKObI, yMECTHbIE B 0003HaUYE€HHBIX KOMMYHHKa-
TUBHBIX KOHTeKcTaxX. CHTyaliu BKIIOYAIN B ce0s Kak TPeOYIOIIHe BEIPAKEHUSI MAaKCUMATBHO
BEXUIUBOM MPOCHOBI, TaK U MOPa3yMEBaIONINE HACTOWUNBYIO MPochOy. [Ipu olieHKe 0TBETOB
YUUTHIBAJIACh KaK BapHaTUBHOCTh HCIOJIb30BAHUS BHIPAKEHUI CO 3HAUEHUEM ITPOCHOBI, TaK U
YMECTHOCTh UX YIOTPEOICHHS B 3aBUCUMOCTU OT CTATYCHOW M COIMAILHOM JUCTAHIIUN KOM-
MYHHUKAHTOB, a TaK k€ OT MapKHUPOBAHHOCTU MPOCHOBI 110 CTENEHU TPYJOEMKOCTH BBINOJIHE-
Hus. OcoObIil HHTEpEC MPENCTABIII0 BBIOOP CTYACHTAMU BBIPAKCHHUM IS TIEpeIaqu JOIO0J-
HHUTEJIBHBIX OTTEHKOB MPOCHOBI (TpeOoBaHwMsI, MOJIBOBI U Ap.). Pe3ynbTaThl BHITIOTHEHHS 33/1a-
Hus Ne 1 mpeacraBieHsl B Ta0IuUIIe.

Tabnuma
Pesynbrarh BeimonHeHus 3aganus Ne 1
3ananue PeueBble X011, HCNIOJIb30BAHHBIE CTYAeHTaMu (B
CKOOKaX yKa3aHa YaCTOTHOCTH YNOTPeOIeHHus]):
1. Ilonpocume Bauie- HUmnepamus + nooxcanyiicma (4); Moocewn (mooxceme)

20 3HaAKOM020 nomouv Bam | + ungunumue? (6), Umnepamuse (3), nomoz 6u1 mol mue ¢ 0o-
¢ 0OMAUWIHUM 3a0anuem no | Mmawnum 3aoanuem (2)
PYCCKOMY SI3bIKY .

2. Ilonpocume Bawe- Moowcews + ungpunumus? (6); Hmnepamue + noosicanyii-
20 Opyea coamv 3a Bac | cma (4); Umnepamus (3); Byos 006p + umnepamus (1); Eciu
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KHU2y 6 Oubnuomexy, makx
Kak Bul yezorcaeme.

603mooicHo + umnepamus (1).

3. Obpamumecys ¢
npocvboii k Bawemy npe-
nooasamenio npuHecmu
Bam knuey ons ounnoma.

Moowceme + ungpunumus? (5); Umnepamue + nodxcanyii-
cma (5); Moaenu 6v1 Bt + ungpunumue? (1); A nonpocuna 6wt
sac + ungunumus (2); Bam mooxcno + ungunumue (1); He
moanu 6wt Bt + ungunumus (1).

4. Ilonpocume npo-
Xooxce20 Ha yiuye NOKa-
3amo, 00po2y 6 my3el.

Hmnepamus + noxcanyticma (10); Kax npoumu ¢ myseii?
(3); Mooicno + ungpunumue (1); byovme 0obpul + umnepamus

0).

5. Ilonpocume Bauie-
20 3HAKOMO020 6epHymb Bam
1000 pyo6aeii, komopsie Bl
oanu emy 200 Hazao.

Hmnepamus + noocanyiicma (9); Hmnepamus (5);
Byoovme 0obper + umnepamus (1).

6. Illonpocume nezna-
KOMbIX 1H00€U He UyMemb
HOUYbI0 N00 Bawumu okna-
MU.

Hmnepamus + noocanyiicma (8); Moowceme + ungunu-
mue (3); Umnepamus (3); Bam ne mpyono ne + ungpunumus

).

7. [lonpocume Bawe-
20 dpyea 0amv Bam pyuky

HUmnepamus (6); Umnepamue + noocanyticma (5); Moz
ovl mol + ungpunumus (2); byov 006p + umnepamus (2).

Ha nimsv MUHYnNi.

[TonmyyeHHble pe3yabTaThl TOBOPST O HEJOCTATOYHOH cTeneHH C(HOPMUPOBAHHOCTH Y
WHO(OHOB HABBIKOB BapHUATHBHOTO HCIIOJIb30BAaHMS KOHCTPYKIMHA CO 3HAYCHHEM MPOCHOBI.
Tak, nepeorieHEHHBIMUA OKa3aJHCh BBICKA3bIBaHHS C MMIIEPATHBHOW (hopMoii riiarona (Kak ¢
NIOKa3aTelieM BEXIMBOCTU NOXCALYUCHA, TaK U 0e3 Hero), a Takke UCIOJIb30BAHUE MOJIEIU
Moowceus (moorceme) + uncpunumue? He moe 661 mor + ununumus? Hanpumep, HUMEHHO
UMIIepaTUBHbIE KOHCTPYKIMH OBLIM BHIOpAHBI OONBIIMHCTBOM CTYIEHTOB B cuTyaruu Ne 3
(mpockba K MpenojgaBaTelio MPUHECTH KHUTY UIS JAMIUIOMHOW paboThl). OIHAKO HATUYHE
ACHMMETPHUYHBIX OTHOIICHHH MEXIy CTYISHTOM M MpPEenojaBaTrelieM ¥ MapKUPOBAaHHOCTh
MPOCHOBI 10 CTEMEHH TPYAOEMKOCTH TPeOyeT BHIOOpa BBIPAXKEHUH, MEpPEAArONTuX 0COOEHHO
BEXJIUBYIO MIPOCKOY, MEXIY TeM KaK MCIOJIb30BAHUE UMIIEPATUBHBIX KOHCTPYKHUNA B O(UIH-
QIBHOM KOMMYHUKAITUH SIBIISIETCSI CITOCOO0M 0(hopMIIeHUsI TPOCHOBI, HEUTPaTbHON MO YpOB-
HIO BSKIMBOCTH (cM. 00 3ToM [3]). B maHHO# cuTyaliu BCTpPEYaaoCh TaKKe W MCITOJIb30Ba-
HHUE TaKOW KOHCTPYKIIHH, KaK s nonpocui 6wl sac + ungunumus (2 padotsr). OueBUIHO, UC-
MI0JTb30BAB 3Ty KOHCTPYKIIHIO, CTYICHTHI IIBITAIUCH TIOBBICUTH CTETIEHb BEXKIIMBOCTH MPOCHOBI
IIPY TTOMOIIIM UCTIOIh30BaHUs CTPATETHi HErAaTUBHOM BEXKIMBOCTH (M. 00 3ToM [4]). OnHako
B PYCCKOW KOMMYHHKAIIMH WCIIOJIh30BaHUE TaHHONH KOHCTPYKIMH, HAIIPOTHUB, CHIKACT BEXK-
JUBOCTH MPOCHOBI M MPHUIAET el OTTEHOK TpeOoBaHus. TakuMm oOpazoM, €€ HCIOJIb30BaHUE
IpY IPOChOE K BBIIIECTOSAIIEMY JIMIy MOXET MIPUBECTH K KOMMYHHUKATHBHOW HEeyaue.

CTOHT OTMETHTH, YTO MOX0XKask KOHCTPYKIUS MCIIOJIB30BAJIACh HEKOTOPBIMH CTY/ICHTA-
mu 1 B cutyaiun Ne 1 (mpoch0a K 3HAKOMOMY MTOMOYB C JOMAIIHUM 33JaHUEM 110 PYCCKOMY
s3bIKy). Takoke B IByX paboTax CTYJACHTaMH B 3TOW CHTYyal[MH ObLT UCIOJIb30BAH TJIaroj B CO-
ClIaraTeJIbHOM HAKIIOHEHUU. HOMO2al mbl Obl MHe ¢ OOMAWHUM 3a0anuem. Mexay TeM, B COo-
OTBETCTBHE C pPE3yJIbTaTaMH MPOBEAEHHOTO HAMH HCCIICAOBAaHUS TMOAO0OHAs KOHCTPYKIIUS
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npuaaétT npoch0e OTTEHOK YIpEKa U HE MOXET OBITh MCITOJIb30BaHA MPU IKCTUTUKAIIUH BEXK-
JUBOHN TPOCHOBIL.

[MpakTUdyecku BO BCEX MPEAIOKEHHBIX CUTYAIMSIX CTYICHTaMH UCTIOIh30BAINCH BBICKA-
3bIBaHUS, COCTaBJICHHBIC 10 Mojenu Moowcewn (Modceme) + ungunumug?, 4To, BO3MOXKHO,
MOKHO OOBSCHUTH €€ KOppeIsluell ¢ aHTITHICKOW MOJIENBIO MTPOIyUpoBaHus Tpockosl Can
you + infinitive? Jlanuas Mojens siBiseTCss HanOoJIee PacIpOCTPaHCHHON (OPMOI BBIpaXKe-
HUS TIPOCHOBI B aHTIIMKACKOM SI3bIKE BO BCEX KOMMYHHKATUBHBIX KOHTEKCTax. OHAKO B pyc-
CKOM SI3bIKE (DYHKIIMOHHMPOBAHHE 3TOTO CIIOCO0A BBIPAXKECHHS MPOCHOBI MPEUMYIICCTBEHHO
OTpaHHYEHO HePOPMATHHBIM OOIIEHUEM, a TIPH €Tr0 UCIOJIb30BAHUU B O(PHUIIMATHLHOW acHM-
METPUYHOU CUTYAIlUX OOIICHHS TIPH BBIPAKEHNUU BEKIIMBOW MPOCHOBI TPEOYET yroTpeOIeHne
rjlarojia Moyb B cocjaaraTreIbHOM HaKJIIOHEHUH W/WIH ¢ OTpUIATeNbHON YacTuleit ne (He moe-
au ovl Bot + ungpunumue? Bor mocnu Ovt + unghunumue?). Takum 00pa3oM, UCIOIB30BaAHHE
Moaenu 6osbioe Mooweme + ungpunumue? B curyaruu Ne 3 He sSIBISI€TCS HOPMATUBHBIM JTSI
PYCCKOM KOMMYHHUKALUU.

OTnenbHO OTMETHM TOT ()aKT, YTO TPH BBITIOJHEHUH TIEPBOTO 33aHUSI CTYACHTHI T0Y-
TH He ynotpeOusaian nepdopMaTuBHBIC BbICKaszbiBaHMA. KpaiiHe penku ObUIH NPOCHOHI,
o opMIICHHBIE TIO MOJICTIN TUTIA ¥ mebs Hem pyyku?, KOTOpPbIE OBUTN OBl IPEATIOYTUTEIHHBI B
curyaiuu Ne 7 (mpu mpocb0e npyry aath pydky Ha 5 munHyTt). Kpome Toro, cryneHtamu He
BCErJa KOPPEKTHO OBLIM MCIIOJIB30BaHbl BBICKA3BIBAHMS, coJepxkKamue Gppaszy «6y0b 000p».
[Ipu ananu3e GyHKIMOHUPOBAHUS JAHHOTO CIIOCO0A BBIpaXKEHUS MPOCKOBI HAMHU OBLIO OTMe-
YeHO, YTO MPH HCIIOJIb30BaHUH B chepe HepOopMaIbHOr0 OOIIEHHUS MEX Y JIIOAbMHU ¢ OJIM3KOM
COIMAIbHOM TUCTaHIMEH (POJICTBEHHHUKOB, APY3€i) BhICKa3bIBaHUS C PpazaMu «6y0b 000p»,
«6y0b n0He3en» MPUIAIOT MPOChOE OTTEHOK KaTErOpUYHOCTH, TPEOOBaHNUs, HHOTIa cCapKa3Ma
(cm. 06 3Tom [3]). OxHako CTyAEHTAaMH HCIOIb30BAIKCH JaHHBIC BBIPAKCHHUS B CHUTYAI[HIX,
NPENoNaraloliuX MapKUPOBAHHYI0 M HEMapKHPOBAHHYIO NPOCKOYy Apyry : «byow 006p,
coaul 3a mens knuey 6 bubauomexy» (curyamus Ne 2); «byos 000p, oail MeHs: pyuKy Ha nsamo
munym» (cutyarus Ne 7). O4eBHIHO, C TOMOIIBIO 3TUX BBIPAKCHUH CTYACHTHI 10 aHAJIOTHH C
UCIIOJIb30BaHUEM JaHHBIX (pa3 B chepe "BbI"-00IIEHUS MBITAINUCH MIPUIATh IPOChOaM MOBBI-
HICHHYIO BEXKIIUBOCTb.

B 3aganuu Ne 2 ucnbITyeMbIM Ipeiaragoch BEIOpaTh peyeBoil X0 ¢ YMECTHBIM B 3a-
JAHHOM CHUTyalluy OTTEHKOM 3HaueHwus. Llenbro 3amanus ObUIO OIpeesieHre CTeneHn cop-
MHUPOBAHHOCTH Y HCIIBITYEMbIX YMEHHH pa3andaTh KOHHOTALMU PA3IMYHBIX BHICKA3bIBAHUM, a
TaK)Ke OMPEAEIATh, KAKHE BBIPAKEHUS SBISIOTCS YMECTHBIMH B Pa3UYHBIX CHTYAIHsIX 00-
ICHUS.

KonnuecTBo HenpaBWIbHBIX OTBETOB (65%) mokasbiBaeT, 4TO ONpPEACICHUE OTTCHKOB
poch0, BBIPAKEHHBIX PA3IUYHBIMH KOHCTPYKIMSMHU TIPEACTABISCT COO00H 0coOylo Tpya-
HOCTb ISl HTHOCTPAHHBIX CTYACHTOB. TaK, CTyJ€HThI HE CMOIJIA OMPEACIUTh HATMYHNE Y BbI-
CKa3bIBaHUA «byov Opyzom, coenati 3mo 0ns MeHs» OTTEHKA MOJIBOBI TIPH Tepeayrl MapKu-
POBaHHOM MPOCHOBI, CYIIECTBOBAaHMUS OTTeHKa TpeboBaHus y (pa3, tuna « nonpocuia Ov
30ech He uymemv», <A npowuty 6epHyms MHe MOK KHU2Y», a TAK)Ke OTTEHKa yrmpéKa y BBICKa-
3BIBaHUS «Bbl Obl X0Mb nNOO0GUHYIUCH». BO3ZMOXKHO, TPH HHTEPIIPETAIINH TAaHHBIX BHIPAKCHHUN
CTYZCHTaMH HCIIOJIb30BATHCh B KAYECTBE OCHOBBI 3aKOHOMEPHOCTEH aMepUKaHCKOTO KOMMY-
HUKATHBHOTO TIOBEJCHUS, B KOTOPOM OTTCHOK TpeOOBaHUS, KAaTErOPUYHOCTH MPHIAETCS
npoch0e ¢ MOMOIIBIO IPUMEHEHUSI UMIIEPATUBHBIX BBICKAa3bIBAaHUH 0€3 aKTyaln3aToOpOB BEXK-
muBocTH. C CBSI3U C 3TUM, UMCHHO BBICKa3bIBaHUs TUNA «He wiymume 30ecb» ONPENEISITICH
CTYZICHTaMH, Kak oOJajgaroliye CHIKEHHBIM YPOBHEM BEXKIMBOCTU. B TO Bpems, Kak Takue
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npochObl, Kak «f nonpocuna d6vl Bac 30ecv He wymemu», «Banepuii Meanosuu, nepedanu vl
Bbvi MHe 601 my nanky» BOCHPUHUMAIUCh UMHU KaK OYEHb BEXKIIUBBIC.

Takum 06pazom, Ha OCHOBE Pe3yJbTAaTOB MPOBEAEHHOIO UCCIIEIOBAaHUS MOKHO CAENATh
BBIBOJI O HAJIMYMH CUJIBHOW MEXKYJIbTYPHONH HHTEep(hEpEeHLINH, BO3HUKAIOUIEH MPH BOCIPHU-
SATUU U UCTIOJb30BaHUU (pa3 co 3HaYCHHEM MPOochObl HHOGOHaMU. [Ipu cMBICIIOBOM J1eKOU-
pPOBaHHM MPOCHO UCIBITYeMble B OCHOBHOM ONUPAINCh Ha MpaBuia KOHCTPYUPOBAHUS BEX-
JIMBOM MPOCHOBI, NPUHSTHIC B aMEPUKAHCKOH KOMMYHHUKAIWU (MCIOJIb30BAaHUE CTPATErUid He-
raTUBHOHN BEXIMBOCTH). OCOOCHHOCTH PYCCKOTO0 KOMMYHUKATHBHOTO TOBEICHHS (MCIIOJIB30-
BaHHE UMIEPATUBHBIX (HOPM JJIsl BEIPAXKEHUS MPOCHObI, HEUTPaATBbHONW MO YPOBHIO BEXKIUBO-
CTH, HCIOJb30BaHUE TMOAYEPKHYTO OQGUIUAIBHBIX (OPM MpPU BBIPAKEHUU CHUKEHHO-
BSXKJIMBOM MPOCHOBI U JIp.) OKa3aluch HEydTeHHBIMH. OCOOYIO TPYAHOCTh y CTYJCHTOB BbI-
3BaJI0 BOCTIPUATHE M MCIOJIB30BAHUE PEUCHUH, 00IaqaromuX JONOJHUTEIBHBIMA OTTEHKAMH
3HayeHuss (MoJbOBI, ympéka, TpeOoBaHust W ap.). IIpeacraBisercsi, 9To JaHHBIC (HAKTOPBI
JOJIKHA YYTEHBI P METOAMYECKON MHTEPIIPETALMU JAaHHOM TeMbl Ha 3aHATHIX 1o PKU.
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OCOBEHHOCTH OJIb®AKTOPHOM JIEKCUKU JIJISI BBIPAXKEHUS
APOMATA BO ®PAHIY3CKOM A3bIKE

B craree uzyuaercst nmpobieMa M3y4eHHs JEKCHKH, UCIOJIb3yeMol B mapdromepHoi npoaykiun dpan-
IIUM, a TaKXKE PAcCMaTPUBAETCS CaM NEPLENTHBHBIA KOHLENT «3amax» U oJIb(paKTOpHas JIEKCHUKa B pEKiIame
napgroMepHoil npoaykuuu. VcciaenyroTes s3bIKOBBIC CPECTBA MPEICTABICHUS 3araxa B COBPEMEHHOM (hpaH-
I[y3CKOM SI3BIKE U CIOCOOBI Ilepetaur HHYOpPMALMK O 3araxe B pexyiame. B gaHHOM cTaThe yIOMHMHAIOTCS IPHU-
Mepbl M3 peKiIaMbl M3BECTHOH Map(IOMEpHOHW MPOAYKLIMH, a TakKe caMH MaproMepsl, KOTOPHIE BBIPAXKAIOT
CBOIO TOUKY 3peHHus 00 apomate. Kpome ToTO, BBIABISAIOTCS OCOOEHHBIE CEMAaHTHYECKHE C(epbl, C TOMOIIHIO
KOTOPBIX MOXKHO O0Jiee TOYHO MPEICTABIATE 3anax. PacckaspIBaercs, moueMy onb(akTopHas JIEKCHKA JTOBOJIHHO
CKyZIHA ¥ MIOYEeMY €€ M3yYeHHE aKTyaJIbHO B HAIIU JHH, YIIOMHUHAIOTCS OJHHU U3 CAaMBIX M3BECTHBIX YUEHBIX, KO-
TOpBIC 3aHUMAIOTCS JAHHOM 00IacThi0 BOCTIpUATHA. B craThe Tarke 3aTparnBaeTcsi CTPYKTypa 104 Ha3BaHHEM
«onb(aKkTopHas CIIEHa», KOTOpas MCIIONB3YeTCs NPH MPEACTaBICHUH 3amaxa BO (PaHI[y3CKOM SI3BIKE W IIepe-
YUCIISIOTCS. BCE JJIEMEHTHI JJaHHOTO IMOHATHs. [loKasbiBaeTCsl pojb peyd B pekiaMe M TO, KaK peKiama MOJXKET
BJIMSITH Ha YeJOBEKa M KaK caM 4eJoBeKa MOHUMaeT (peHOMEH <«3arax». JloBoibHO Mry0oKo u3ydaroTcs napgio-
MepHbIE KOMIIO3UIIMY, @ IMEHHO MX COCTaB, YTOObI UMETh OOJIbIIEe MPEACTaBICHUE O TOM, KaKasl JIEKCHKa 10J1-
XOAUT VISl ONIMCaHMsl apoMara, a TakXke, YTOObl BUJIETh CBSI3b MEXIY PEKJIAaMOI U caMHM apoMaToM. B crarbe
TaKXkKe MOKa3bIBACTCA, YeM OTIMUYACTCAd MCKYCCTBEHHO CO3JaHHBIM 3amax OT €CTECTBEHHOIO U B Ye€M CIIOXKHOCTb
OTIMCaHMSA 3allaXxa TaKOTO THIIA, © KPOME 3TOTO, AAETCS IMMOHATHE KMHOTOCOCTABHOTO apoMaTa».

KitoueBrle cioBa: obp(akTopHas IeKCHKa, 3amax, naphoMepHas IpoTyKIHs.

M.A. Tokmacheva, Ju.E.Kormilchenko

SPECIAL ASPECTS OF OLFACTORY DICTIONARY
OF EXPRESSION OF SMELL IN FRENCH

The article studies the problem of learning the vocabulary which is used in perfume industry of France

Tokmauera M.A., Kopmunsuenko 10.3., 2017
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and also this article considers cognitive concept which is called «smell» and olfactory vocabulary in the advertis-
ing of perfume production. Linguistic means of presentation of smell in modern French language and ways of
transmission of information about smell in the advertising are studied. In this article are mentioned examples of
advertising of famous perfume production, additionally to this perfumers who express their own opinion about
the fragrance are mentioned. Besides special semantic spheres are discovered with the help of which we can
imagine the aroma more exactly. This article tells us why olfactory vocabulary is so poor and why studying it is
very important nowadays, the most famous scientists who work at this sphere of perception are mentioned. The
term «olfactory scene» which is used for presenting the fragrance in French is explained and all elements of this
term are listed out. The role of speech in advertising and the influence on a person are also explained here;
moreover we can know more how person can understand a phenomenon «smell». Perfume compositions are
studied profoundly; in particular their speciation to know better what vocabulary is good for describing the
aroma, and also to see connection between advertising and fragrance. This article also shows the difference be-
tween natural and artificially made smell and it explains the difficulty of smell of such type, besides it gives a
term of «compounded smell».

Key words: olfactory dictionary, smell, perfume production.

B mocnennue ronpl pacTeT KOJIMYECTBO HMCCIEIOBAHUHM, MOCBSIIEHHBIX TaKOMY sBIIE-
HUIO, KaKk O0OHsIHHE. 3apyOeKHbIE U OTEYECTBEHHBIE YUEHbIE OU€Hb TIIATEIbHO 3aHUMAIOTCS
JMHTBUCTUYECKHUMHU UCCIIEAOBAaHUAMH OJib(hakTopHOU cdepbl BocupusaTus. B cBoux pabdorax
OHM HCCIEAYIOT 0JIb(DaKTOPHYIO JIEKCUKY B Pa3HBIX SI3bIKaX, CBA3b 3allaxa ¢ KyJbTypoH, Kiac-
cU(UKALNIO CIIOB, ONPEIEIAIONINX 3aMaxX, MHOrooOpa3ue cJoB, C TOMOIIbIO KOTOPBIX MOXKHO
BBIpaXath 3amnax, u T.1.

B nocnennee Bpemsi JMHIBHCTUYECKMMHU HCCIEIOBAHUSAMU OJb(AKTOPHON 006sacTu
BOCIPUATHS 3aHUMAIIUCh Takue yueHsle, kak E.B. I'eliko, O.H. I'puropsesa, A.A. Komnynaesa,
H.A. Hukonuna, H.C.IlaBnosa, WU.I'. Py3un, S. David, D. Dubois, C. Rouby, B. Schaal u
MHOTHE JpYyTHUE.

AKTyaJqbHOCTh TJAHHOTO MCCJIEIOBAaHUS O0YCIOBJIEHA CTPEMUTEIBHBIM Pa3BUTHEM Hap-
¢dromepHOro 6HU3HECA B COBPEMEHHOM MHpE. €KETOTHO MOSABIISIOTCS AECATKUA HOBBIX Mapdro-
MEpPHBIX OpEH/I0B, UCTOJIb3YIOTCSI HOBbIE apOMaTHYECKHE COCTaBbl U MHTPEAUECHTHI, Pa3BUBa-
€TCS TaKOe KPEaTHBHOC HAMpAaBJICHUE, KaK «HHIIEBas MapproMepusi», MpETCHIyIoMmas Ha
IIPaBO Ha3bIBaThCs Map(PrOMEPHBIM HCKYCCTBOM. Bce 3To moposkaaeT HeoOX0IuMOCTh U3yue-
HUS HAUMEHOBAaHUM HOBBIX peajHii, CBS3aHHBIX C KPEaTUBHBIM MPOCTPAHCTBOM apOMATHOMN
UHYCTPHH.

[{enb maHHOTO UCCIIEOBAHMS — O3HAKOMUTHCS C UMEIOIIMMUCS BO (DPAHITy3CKOM SI3bIKE
JEKCHYECKUMH U CEMaHTHUKO-CHUHTAKCHMUYECKUMH CPEJCTBAMU Ha3bIBaHUS 3amaxa, a TaKxkKe
U3YYUTHh HOBYIO JIEKCHKY, KOTOpast MOXeT OBbITh MCIIOJIb30BaHa B Map()IOMEpHOM MapKETUHTE
®paHuuH.

HeoOpI4aiiHo 4yBCTBEHHas MpHUpoJa 3amaxa MPaKTUYECKH HE IO3BOJISET IepelaBaTh
€ro C MOMOIIBIO CPEACTB si3bIKa. «CyIIecTBYET BEIMKOE MHOXKECTBO 3aIlaXx0OB, XOTS y HAaC €CTh
JUISL HUX BCErO JIMIIb HECKOJIbKO HAa3BaHUM: CIIAJIKUM, 3JIOBOHHBIN, KHUCIbIA, MPUTOPHBIA U
3aTXJIBIA — BOT MIOYTH BCE HAMMEHOBAHUS 3aI1ax0B; HO XOTS Mbl TOBOPUM OJJMHAKOBO, YTO (u-
aJika U MYCKYC CJIaJIKO MaxHYT, OAHAKO 3alax UX COBEPILIEHHO pa3iuueH. [ljig MHOTUX 3ama-
XOB TPETMATCTBUEM SIBJISIETCSl OOBIKHOBEHHBIHN JicT Oymaru» [5; c. 100].

Bo ¢paniry3ckoM s3bIKe Yalie BCEro 3amax MOXHO BBIPa3uTh C MOMOUIbIO CYIIECTBU-
tenpHOro 0deur. Jlist 0003HaueHUs 3amaxa B SI3bIKE MPUMEHSIOTCS HE TOJBKO UMEHA CYIIECT-
BUTEJIbHBIC, HO TaKXKe TpUJIaraTebHbIe U riaroisi [3; c. 121].

Tem He MmeHee, HECMOTpsl Ha OETHOCTH JIEKCHUKH B JaHHOW cdepe, B COBPEMEHHOM
(bpaHITy3CKOM SI3BIKE CYIIECTBYIOT ONpPEIEIECHHBIE CIIOCOOBI 0003HAYEHMS 3araxa, KOTOPhIC
KOMIICHCUPYIOT €€ CKYJHOCTb!
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1) adpdukcanbHbIC CIIOBOOOPA30BaHUs U3 Pa3HBIX YacTeil peun. B manHoi cdepe cyie-
crButenbHOe  Odeur  mMeer — HaumOoOJNbIIee  KOJMYECTBO  IMPOHM3BOJHBIX  CJIOB!
odeur — odorer — odorant — odorifer — déodorant — désodorisant — inodore;

2) MHOTO3HAYHBIC TJIAaroJbHBIC JIEKCEMbI (HarmpuMep, riaron Sentir Moxker 0003HAYaTh
CUTYAIIMIO BOCTIPUATHS 3aIlaxa He TOJIBKO C TO3UIIUU 00BEKTa, HO TaK)Ke U C TIO3HIUU CyOh-
€KTa, TO €CTh HOCUTEIIA AckcTBus) [2; ¢. 98].

Kpome 3Toro, cymecTByeT moHATHE «OJb(aKTOpHas CIieHa», ITO Takas CTPYKTypa, KO-
TOpasi MCIOJB3YETCS TMPU M3YYCHUU S3BIKOBBIX CPEJICTB MPE3CHTAIMK 3amaxa Bo (paHIly3-
CKOM si3bIKe. B CMBICIIE UMCHHBIX, NMPUJIAraTeIbHBIX M TJIArOJbHBIX CIMHHIl HAILIH CBOIO
O0BEKTHBAIINIO CIICAYIOIHE YIEMEHTHI 0JIb(DaKTOPHOU CIICHBI:

1) cymiecTBUTENbHEIE, KOTOPHIE BRIPAXKAIOT 3amax — ardme, bouquet, effluve, émanation,
exhalaison, fétidité, fragrance, fumet, infection, miasme, mofette, odeur, parfum, pestilence,
puanteur, relent, remugle, senteur, vapeur.

2) rmarosbl exhaler, s’exhaler de qch, frapper I’odorat, sentir une odeur, sentirqch omnu-
CBIBAIOT OCHOBHBIC JICHCTBUS yYACTHUKOB OJb(AKTHBHOH CIICHBI.

3) oTHOCHTENbHBIC MpHUJIAraTelibHbIe, 0Jb(GAKTHBHBIC MPUIIATaTeIbHBIC XapaKTePU3YIOT
Y4aCTHHKOB 0J1b(paKTUBHOI cieHsl [4; c. 6-8].

B kauecTBe MaTepualioB MCCICIOBAaHHUS B JTAHHON CTAaThe MCIIOJIB3YIOTCS TEKCTHI, PEK-
JaMUPYIOUIHE MapPIOMEPHYIO IPOAYKIIUIO, PEKJIAMHBIE CIIOTaHbl U Ha3BaHHSI CAaMOM TPOIYK-
1uu. VICKyCCTBEHHO CO3/IaHHBIN 3amaxX OTJIMYAeTCs CBOSH MHOTOCOCTAaBHOCTHIO, KOTOpasi 000-
3HAYAeTCs CICIYIOIIUM 00pa3oM:

1) nepeuncieHre 0Jib(HaKTOPHBIX UCTOYHUKOB — WUHTPEAUCHTOB PEKIAMUPYEMOTO apo-
Mmata: «framboise, ananas, et melon poudré de violette et d'iris» — «forever» (patou);

2) JUTs ONMCAHMUsSI COCTaBa KOMIIOHEHTOB PEKJIAMHPYEMOT0 3araxa HUCIONb3YIOTCS OJIb-
(akTopHbIe crnoBocoueTaHus: «...son parfum de mandarine et de citron vous habillera de
gaiet¢ «Mandarine» (Yves Rocher), o003HauaOmmXx CMBICTOBBIE XapaKTEPUCTHKU 3ariaxa;
NOXO0KHE (DYHKIIMH BBITTOJIHSIOT U OTHOCUTEIIFHBIC MPHUJIAraTeIbHbIC B KAUEeCTBE 3aBHCUMOTO
yieHa: «...cette eau de toilette ou se mélangent des senteurs citronnées, aro-
matiques et boisées...» — «Brisants» (Yves Rocher).

CToHT 3aMETHTb, YTO JIJIsl BRIPAXKCHHMSI 3ammaxa BO (DPAHIIY3CKOM SI3bIKE UCTIOJIb3YETCs HE
TOJILKO OJIb(haKTOpHAs JICKCHKa. B mapdroMepHON MPOIYKIUH MOKHO BCTPETUTH OTMHCAHHUC
apomara C HCIOJb30BaHMEM JIEKCHKH U3 APyrux cdep: My3biku (Une puissante symphonie —
MOTYILIECTBEHHAas cMMQOHUs, UNE note — Hora, un accord — akkopx), kuBomucH (UNe nuance
— oTTeHOK), ukebana (Un bouquet de senteurs — apomaruslii Oyker), KyauHapuu (UN menu
Savoureux — BKyCHOE MEHIO).

UtoObI BBIpa3UTh UCTOUYHUK PEKIAMUPYEMOT0 apoMaTa, napQromepsl 4acTo mpuoerarT
K CJIOKHBIM CJIOBaM, KOTOPBIE 00pa3yroTCs TyTeM CIUSHHUS IBYX H 00JIee CIIOB.

BaxxHo Takke ynoMsHyTh MeTagopy, KOTopas MoJy4ria CBOE PaclpoCTPaHEHHE B PEK-
JaMe nap(IOMEPHBIX U3JCTH I OMIMCAHKS HCKYCCTBEHHO CO3/ITaHHOTO 3araxa.

Peub B pekiiame yXOB OKa3bIBACT HA MOTPEOUTEINS KOJIOCCATLHOE BO3ICHCTBUE, TIOATO-
My Y4EeHbIE C MHTEPECOM H3YYaroT 3TOT BOmpoc. IMEHHO pedeBoe BIUSHUE MOXKET MOMOYb
MOHSATh, KaK MMECHHO YEJIOBEK MOHMMAaeT (CHOMEH «3amax». B pekiaMHOM TEKCT€ MOXKHO
BCTPETUTh MHOXKECTBO CIIOCOOOB HOMHWHAIIMH OJH(PAKTOPHOTO siBIIeHUs. VccrnemnoBanue s3bl-
KOBBIX CPEJCTB B PCKJIIAMHBIX JIO3YHTaX M TEKCTaX IMOKA3bIBACT, YTO 3alaX MOXET COOTHO-
CUThCSI C JBYMs BHUJaMH TIOHSATHHA: YYyBCTBEHHO-TICUXMYECKHMMH H  YYBCTBEHHO-
(U3UOTIOTHUECKUMH, KOTOpBIC SIBIISIOTCS IEHHOCTHBIMH OpPWUEHTHPAMH ISl TOKYyIaTesei
napdroMepHoit nmpoaykiuu. Hanbosee BaKHBIMH TMOHSITUSMH TEPBON TPYIIbI SBISIOTCS
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«TH000BBY», KKpacoTay, «KH3HCHHAs SHEPrus». B KauecTBe IEHHOCTHBIX OPUECHTHPOB UYBCT-
BEHHO (YU3MOJIOTHUECKON C(hephbl BHICTYIAIOT «TUTHEHA» U «xopoliee GU3NIECKOe CaMOYyB-
CTBUEY.

Cy1iecTByeT MOHATHE «KMHOTOCOCTABHBIN apoMaT», KOTOpoe 0003HAYaeT YETKYI0 KOM-
TIO3HIINIO, OTPAKAIOIIYI0 UEPAPXUIECKYIO CBS3b MEXKY €€ COCTaBIIOMUME. Tak, B cocTaBe
nap@roMepHON KOMIIO3HIIMHA BBOJSTCS «POJOBBIC — BHIIOBBIC» M «(OHOBBIC — BBIICICHHBIC»
KOMITOHEHTHI. ONrcaHue TyXOB MOXKET 0a3upoBaThCs KaK Ha OJHOM M3 ATHX CTPYKTYPHBIX
OTHOIIICHHH, TaK U Ha 000MX OTHOWICHHsX cpa3y. Hampumep, «Retrouvez dans cette eau de
toilette toute la fraicheur vivifiante des agrumes (citron, mandarine) jaillissant d'une écume
aux senteurs épicées (muscade, coriandre) et boisées (santal, mousse de chaine)» —
«Trimaran» (Yves Rocher).

B nanHOM cioraHe mp ONMMCAaHUM OJICKOJIOHA «Trimaran» BbIIEICHO TPU POJOBBIX Ha-
3BaHUs (agrumes, épicées, boisées), B COCTaB KaXKJA0T0 U3 KOTOPBIX BXOJAT BHUIOBBIE KOMIIO-
HeHTHI. J[J1s1 3amaxa mUTPYCOBBIX ATO JIMMOH W MaHJapuH (Citron, mandarine), muis npstHoro —
MYCKaTHBIH opex u Kopuauap (muscade, coriandre), muist JecHOro 3amaxa BBIACICH CaHaal U
ny0oBbIi MOX (santal, mousse de chaine). ba3oBeiM 3amaxoM Bceil KOMIO3UIIUU SIBIISICTCS 3a-
nax npsiHOcTel (épicées) u neca (boisées). Ha ux ¢oHe BbIenseTcs 3amax UTPYCOBBIX
(agrumes), xKoTopbIi ABIsIETCA HanOOJIee BaKHOW M 3aMETHOM 4acThIO BCEH 0Jb(aKTOPHOMN
raMMbl. XapaKTepHas 4epTa peKIaMbl Map(GroMeprn 3aKII04aeTcsi B TOM, YTO OHA paccYnTaHa
Ha OIPEICTICHHBIN THIT BOCIIPHSITHSL.

Crout Takxke 100aBUTh, YTO MPHU CO3JaHUH KaKOTO-JIMO0 apomaTa mapdromepsl mpude-
raroT K TAKOMY TOHSTHIO, KaK aHaJorus. To eCTh OHU COMOCTABJISIOT 3alax C IIBETOM, OTTEH-
KOM, BKYCOM HJIM MTPOCTO MCTIOIB3YIOT Pa3InYHbIC SMUTETH U MeTadOphl, KaK ObLIO yXKe CKa-
3aHO BHImE. Tak, B CIEAYIONIEM MpUMeEpe CYIIECTBUTEIHLHOE NUANCE acCOIMHPYET 3amax ¢
BocpusateM 1Beta B  kuBomucu:  «Derniére  création de Tierry  Mugler
qui met en scéne l'alliance captivante du patchouli et d'une rose fraiche. Une nuance florale
parfaitement fidele a l'esprit d'Angel» — «La rose Angel». IHOrDa a1 onMcanusi apoMara xy-
TOKHUKH-TIAPPIOMEPHI UCTIONB3YIOT HECKOIBKO acCOIUAIlNi, TOMYCTUM, COSIUHSIOT I[BET U
BKYC, 4TOOBI TOYHEE MepelaTh 3amax JyXOoB H JJIS TOTO, YTOOBI TIOKYIaTeIh UMEIl MPEICTaB-
JICHHE O 3araxe, TOJBKO JIUIIh MPOYUTAB PEKIAMHBIN CJIOTaH WM PEKIIAMHBIA TEKCT TOW WIIN
uHOU mapdroMepHoil mponykuuu. B ciemyromem mpumepe MoKa3aHO, YTO IO aHAJOTHH C
rapMOHU3AIUEH aKKOPJIOB B MY3bIKE XYAOKHHUK-TIap(roMep mpeanoiaracT BOCIPUATHE TyXOB
«Bulgari» B Tpu stana: «Rehaussés d'agrumes en téte, de bouquets floraux en coeur, de noix
et de musc en fond». ITo maHHOMY peKJIaMHOMY CJIOTaHy MOYKHO 3aMETHTh, YTO CO3/aTENIN
JyXOB JTalOT TPEXIIaroBO€ OMHMCAaHWE apoMara, Takas pernpe3eHTarus NoJo0Ha «deiepsep-
Ky». B naHHOM ciy4ae B epBYIO Ouepe/b YIIOMHUHAIOTCS HaYaabHbIE HOTHI (TaKk KaKk OHH 00-
Jee cinadble), 3aTeM OHHM COCJMHSIOTCS C CEPIIICBUHHBIMU HOTaMH, M B CAMOM KOHIIC OIHCHI-
BAIOTCSl HOTHI «0a3bl» (Camble CHIIbHBIC HOTHI B mapdromepHoi mpoaykiuuu). HecMoTps Ha
JIOCTaTOYHO KOPOTKHUH TEKCT, MCIOJIb30BaHUE MY3BIKAIBHONH TEMATHKH CIIOCOOCTBYET IIOJI-
HOMY OIHMCaHHIO apoMaTa. 3amax He oOpyIIMBaeTCsl BHE3AITHO M HE TaCHET, a pa3BHBACTCS U
MCYe3aeT MOCTETCHHO.

Camu aBTOpHI Map(QOMEPHON MPOMYKIIMU YaCTO BBIPAKAIOT CBOIO TOUYKY 3PEHUIO IO
MIOBOJIy apomara, ONHCHIBasi CBOW OINYIIEHHS W OXUIAHWS, U O3BY4HBAsi, YTO UMCHHO OHHU
XOTeNM JIOHECTH 10 MOTpeduTens, co3aaBas TOT WIM WHOM 3amax. BoT mokaszareinbHbId pH-
Mmep: «Pour traduire cette sensualité exaltée, j’ai imaginé la rencontre insolite d’un absolu de
Rose Damascena, aux notes délicatement fruitées, et d’une essence de Bois de Gaiac aux
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accents fumés. Je les ai associés a la caresse ensorcelante de I’extrait de Benjoin» — tak nu-
et 00 apomate «Quelques Notes d’Amour» Domitille Bertier.

AHanu3 1mokasaj, YTO KOHLENT «3arax» SBISETCS JOCTaTOYHO CBOEOOpPA3HBIM (peHO-
MeHOM. VccrenoBaB sI3bIKOBBIE CPEICTBA U CIIOCOOBI 0003HAUYEHUS ATOH UyBCTBEHHOM CEHCH-
OuMKM BO (PPaHIy3CKOM SI3bIKE, MOXHO 3aMETUTh, YTO OJIb(PAKTOPHAs JEKCHKA JOCTaTOYHO
OenHast 1 MaJlOM3y4YeHHAas, HO, TEM HE MEHee, YUeHbIe, 3aHMMAIOIIecs 3TOH 00JIaCThIO BOC-
IPUATHUS, HAXOIAT CHOCOOBI BBIPAKEHMsI 3amaxa, MCIOJb3ys CIOBAa M CIIOBOCOYETAHUS HE
TOJIbKO M3 O0JIACTH BOCHPUATHS, HO TaKKe U U3 APYTux cep HaleH KU3HHU, TaKuX Kak My-
3bIKa, )KUBOIIUCH U KYJIUHAPHUSL.

bubnuorpaduyecknii cricox

1. KonymaeBa A.A. KonrenT «3anax» u crmocoObI €ro penpe3eHTaIliN B PYCCKOM SI3BIKE:
mucc. kaua. ¢punon. Hayk. Tam6os, 2009. 206 c.

2. KoreneBa M.A.CriocoObl BBIpaKCHHSI XapaKTEPUCTUKH 3araxa B PycCKoM W (paH-
I[y3CKOM si3bIKax // JIMHTBUCTHYECKHE W METOMUYCCKUE OCHOBBI (DHUIIOIOTHYECKOM MOrOTOB-
KA YYUTEINsA-CIIOBECHUKA. MaTepualibl MeXAyHap. Hayd.-merona. koH¢.benl'yY, Crapoockos.
¢wu. / mox pen. U.b. Urnarosoii, JI.H. Pasunkosoii, H.H. Cemenenko. Ct. Ockoi, 2005. C.
99-107.

3. KoreneBa U.A. Kareropust «3amax» u e€ KOHLENTyaJbHbIC OCHOBBI (Ha Marepuaie
¢paniy3ckoro s3pika) //EMMHCTBO CHCTEMHOrO W (YHKIIMOHAIBLHOTO AaHAIM3a SI3BIKOBBIX
SIMHHMIL. MaTepHaIbl MEeKAYHAp. Hayd. KoH(., benropon, 11-13 anp. 2006 r. / mox pen. O.H.
[Tpoxopogoii, C.A. Mowuceeoii. benropox: M3a-so benl'y, 2006. C. 128-133.

5. JIokk JI. Counnenus. M.: Msicib, 1985. 622 c.

4. Tapactok [.B. OcobarBocTi HOMHMHAIIT 3aMaxiB y Cy4acHiid (paHIy3bKiii MOBi: aBTO-
ped. muc. xauna. dimon. Hayk. Kuis, 2003. 208 c.

References

1. Kolupaeva A.A. Concept smell and the ways of its presentation in Russian: Phd in
Phil.Sci. Tambov, 2009. 206 p.

2. Koteneva I.A. The ways of expression characteristic of smell in Russian and French //
Linguistic and methodological foundations of the philological preparation of the teacher-
narrator: materials of the intern/ scientific-method. conf. BelgSU, Starooskol. phil. / ed. by
I.B. Ignatova, L.N. Razinkova, N.N. Semenenko. St. Oskol, 2005. P. 99-107.

3. Koteneva I.A. Category smell and its conceptual basics(on the material of French) //
Unity of systemic and functional analysis of linguistic units: materials of the international. sci.
conf., Belgorod, 11-13 April.Belgorod, 2006 / ed. By O.N. Prokhorova, S.A. Moiseeva. Bel-
gorod: Publishing house of BelSU. P. 128-133.

4. Lokk D. Writings. M: Mysl, 1985. 622 p.

5. Tarasuk 1.V. Special aspects of naming of smells in modern French language: au-
thor's abstract. dissert. Phd in Phil. Sci. Kiev, 2003. 208 p.

75



AKTyaJbHbIC BONPOCH! COBPEMEHHOW (rimoioruu u xypHanuctiuku Ne 4(27) 2017

KOHLEINTOJIOTHA
CONCEPT STUDIES

YK 811.133.1°373.4

Jlyeanckuil HayuoHanbHbIU YHUBEpCUMen UMeHU
Tapaca Lllesuenko

npen. Kageopwvl pPOMAHO-2ePMAHCKOU U100~
euu

Toxmauesa M.A.

Jly2anckuil HayuoHanbHbIU YHUBEpCUmMenm UMeHU
Tapaca Lllesuenko

cmyodenmka 1 kypca macucmpamypwi, ¢hunono-
eus | ppanyyscruil s1361K U aHSTUUCKUTL SA36IK U
aumepamypa

Meosanux E.A.

2. JIyeanck, men. +380951993123

e-mail: medianik378@gmail.com

Lugansk Taras Shevchenko National Uni-
versity

lecturer of the Department of Romano-
Germanic philology

Tokmacheva M.A.

Lugansk Taras Shevchenko National Uni-
versity

student of the 1 course of magistracy, phi-
lology / French and English language and
literature

Medianik E.A.

Lugansk, +380951993123

e-mail: medianik378@gmail.com

M.A. ToxmaueBa, E.A. Mensaauk

«SAVOIR-VIVRE» KAK OJJUH U3 OCHOBHbIX KOHLEIITOB
BEXJ/IMBOCTHU BO ®PAHIY3CKOM A3bIKE

Crathst NOCBSIIIICHA U3YYESHUIO KOHIIENTa SAVOIr ViVIe, Kak OJIHOTO W3 OCHOBHBIX KOHIIEIITOB BEXKJIUBOCTH
BO (hpaHIly3CKOW JTUHTBOKYJIBTYPE M PACCMOTPEHHUIO STOrO KOHIENTA BO (PPAHIY3CKOM U PYCCKOM KOMMYHHKA-
THBHOM TIOBEJICHNH. BBISIBICHBI pas3inuusi MEKIy TIOHHMaHUEM KOHIeNTa Savoir Vivre Bo ¢paHiry3ckoM u pyc-
CKOM KOMMYHHKAaTUBHOM moBeneHnA. Oco00e BHUMAHUE YIENSCTCS MCCICIOBAHUIO MOHATUS KaTCTOPUU BEXK-
JIMBOCTH, MOKA3aB IIPU 3TOM UCTOPHUYCCKHIA aCIIEKT KATErOPUU BEXKIMBOCTH BO (ppaHIly3CKOM si3bike. [IpoBeneHO
CPaBHHUTEIHLHOE HMCCIIEOBaHNE KATETOPHI BEXKIUBOCTH B PYCCKOM M (PpaHIy3CKOH KyIbTypax. MBI COCTaBHIN
o0mmii c6op MpaBwUII BEXKIMBOCTH, HCIOIB3yeMBIX B0 DpaHINK Ha CETONHSMIHUHA [IeHb, a TAaKXKe ONMpPEICIIIIN
KA4eCTBa JTMYHOCTH, KOTOPhIE XapaKTUPE3YIOT JIHYHOCTh COOTBETCTBYIONIYIO KOHIIETITY SAVOIr Vivre, Takxke Obl-
JI TIPEJIOKEHBI KAUuecTBa JIMIHOCTH, KOTOPhIe He COOTBETCTBYIOT KOHIIETITY SaVOIr ViVre, Takke ObUT TIpejicTaB-
JIeH CHHCOK, COCTaBJICHBIM HCCIIEHOBATENSIMH PYCCKOW JHHTBOKYIBTYPHL. PaccMoTpeB (OpMBI BEXIIMBOCTH H
MpaBWJia XOPOIIET0 TOHA, MBI MOXEM CJEJIaTh BBIBOJ, UYTO KATErOPHUSl BEKIUBOCTH SIBJSETCS BayKHEHIIEH co-
CTaBIAIOMIEH MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKATHBHOW KOMIIETCHIMH W HEOOXOAMMBIM YCIOBHEM YCIICIITHOW KOM-
MYHUKaIMi. PaccMOTpeHBI nccliefoBaHMs IpeAcTaBUTeNeH (hpaHIly3cKON JTMHTBUCTHKH, a TakKe TpeACTaBUTE-
nei (hpaHIy3CKOU COIUOTIOTHYCCKON MIKOJIBI, KOTOPhIC U3yYald PEYCBOC MOBEACHUE U COLUOJIOTHYCCKHIE MPO-
OJIeMBI KATETOPHUU TMOHSATHS BEKIMBOCTH U BCE OHU MPHILUIN K BBEIBOJY O TOM, YTO KIFOYEBOC MECTO B CHCTEME
HEHHOCTEeH HOCHTENeH (DPAHIy3CKOTO SI3bIKa UTPACT KAaTErOpHsl «Savoir ViVrey», KoTopas MpeacTaBisieT co0oi
COBOKYITHOCTh 3HaHUH 00 3THKETE, BOCIUTAHHOCTH U YMEHUH JKUTh B 00miecTBe. KaTeropust BeXKJIMBOCTH SIBJISI-
€TCSI PEeryJISTOPOM KOMMYHHKATUBHOI'O ITOBEICHUS, S PUHAIICKUT BaXKHEHINAs POJIb IO OOCCIICUCHUIO U Op-
TaHW3aIUH TAPMOHUYHOTO OOIIEHHUS, YTO COCOOCTBYET TeJOHMYECKOMY OTHOIICHHIO, T.€. YMEHHIO JXUThH C YI0-
BOJILCTBUEM, UTO SIBJSIETCSI OCHOBOM KOHIIETa Savoir Vivre.

KiroueBbie cimoBa: KOHIIETT, KaTreropus BCXKIIUBOCTH, MaHEpa BEKIMBOCTH, UCCICAOBAHNE, KOMMYHHUKA-
Iy, OTUKET, JICKCUYCCKUC CPCACTBA BEKIMBOCTH.

ToxmauéBa M.A., Mensunuk E.A., 2017
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M.A. Tokmacheva, E.A. Medianik

«SAVOIR-VIVRE» AS ONE OF THE MAIN CONCEPTS OF COURTESY
IN FRENCH LANGUAGE

The article is devoted to the study of the concept of savoir vivre, as one of the main concepts of courtesy
in French linguistic culture and the consideration of this concept in French and Russian communicative behavior.
The differences between the understanding of the concept savoir vivre in French and Russian communicative
behavior are revealed. Particular attention is paid to the study of the notion of politeness, showing the historical
aspect of the politeness category in the French language. A comparative study of the categories of courtesy in
Russian and French cultures was conducted. We have compiled a general collection of rules of courtesy used in
France today, as well as defined the personality qualities that characterize the personality appropriate to the con-
cept of savoir vivre, personal qualities that did not correspond to the concept of savoir vivre were also proposed,
and a list compiled by researchers of Russian linguoculture was also presented. After examining forms of cour-
tesy and good-order rules, we can conclude that the category of courtesy is an essential component of intercul-
tural communicative competence and a necessary condition for successful communication. Studies of representa-
tives of French linguistics, as well as representatives of the French sociological school, which considered speech
behavior and sociological problems of the category of the notion of politeness, were considered, and they all
concluded that the key place in the value system of French speakers is the category «savoir vivre», which repre-
sents a set of knowledge about etiquette, education and the ability to live in society. The politeness category is
the regulator of communicative behavior, it has the most important role in providing and organizing harmonious
communication, which contributes to the hedonic attitude, i.e. the ability to live with pleasure, which is the basis
of the concept savoir vivre.

Key words: concept, politeness, courtesy, research, communication, etiquette, lexical means of politeness.

Konuent savoir vivre paccMaTpiBajcst BO MHOTUX JIMHTBUCTUYECKUX TPYyJax TaKHX HC-
cnenosarenel, kak H.A. Kpacasckuii, 1.A. Crepnun, B.W. Kapacuxk u np. OgHako HeCMOTpst
Ha 0OJIBIIOE KOJMYECTBO UCCIENYEMbIX padOT, MOCBAIICHHBIX U3YYEHHUIO KOHIIETITOB, XapaK-
TEPUCTUKHU U TUIIBI ATUX MEHTAJIbHBIX 00pa30BaHUM SBISIOTCSA MPEAMETOM HAYYHOU JAMUCKYC-
CHH. DTO HAXOAUT CBOE BHIPAYKCHHE B CYIIECTBOBAHUM PA3JIMYHBIX JIMHIBUCTHUYECKUX TEOPHI,
Ka)X[ble U3 KOTOPBIX MO-HOBOMY PACKpPBIBAIOT OCHOBHOM CMBICI MOHSTHUS KOHIIENTa Savoir
vivre.

OCHOBHOI 1I€JbI0 HANHMCAHUS JAHHOM CTAaThU SBIISIETCS XapaKTEpUCTHKA KOHIENTa
savoir vivre Bo (paHIly3CKOil JIMHTBOKYJIBTYPE M BBISBICHHE €O COOTBETCTBUH B PYCCKOM
SI3BIKOBOM CO3HAHUH, a TAK)KE PACCMOTPEHHUE TAKOTO MOHATHSA, KaK BEXKIUBOCTh, BBIIBICHUE
BIMSIHUN M 0COOEHHOCTEH MCTOPUYECKOTO (POPMUPOBAHUS U Pa3BUTHUS (PpaHIIy3CKOM BEXIIH-
BOCTH, KOTOPAs SBIISETCS KIIOUEBBIM 3JIEMEHTOB CHCTEMbI KYJIbTYPHOW KOHIEMIIMYA JTUHTBUC-
THUKHU KaK HayKH.

AKTyabHOCTh TeMBI 00YCJIOBJICHA TEM, YTO M3y4YECHHE JIMHTBOKYJIBTYPHBIX KOHIIETITOB
MIO3BOJISIET PACKPBITH OOIIHE 3aKOHOMEPHOCTH U CEUU(UKY YeTOBEYECKOTO TIO3HAHUS MUpPa
NOCPEACTBOM si3bIKa. OTHOIIEHHE K JKU3HU MPEICTaBIsieT co00il 0a30ByI0 OCHOBY CTaHAAp-
TOB TIOBEJICHHS YeJIOBEKAa. Pa3HOBHIHOCTHIO ATOTO OTHOUICHHUS SIBISCTCS CHEIHU(PHUSCKHUMI
KOHIIENT (PpaHIy3CKON JTUHTBOKYIBTYpPHI SAVOIr Vivre (yMeHHE KUTh C yIOBOJILCTBHEM), KO-
TOPBIN TPEOYET Pa3BEPHYTOTO OOBSICHEHHS MTPH €r0 HCTOJIKOBAHUU B PYCCKOH KYJIBTYpE.

[TepBoe, yTO HEOOXOAMMO OTMETHTH — BEXKIUBOCTh B JIMHTBUCTHKE MPEACTABISIET CO-
00if MOHATHE, KOTOPOE OJHOBPEMEHHO IOAHMUMAET MPOOJIEMBbI BBHIPAOOTKH pPAIMOHATBLHON
KOHIICTIIIUN BEXIMBOCTH, HEOOXOJMMOCTH HCCIICOBAHUS Psiia TICUXOJIOTUYECKUX M COIH-
IBHBIX (PAaKTOPOB, JIKAITUX B OCHOBE BEIKJIMBOTO OOIICHHS WHIMBHIOB B obOmecTBe. [Ipo-
OJIeMBI, KOTOpPBIE HETIOCPEJCTBEHHO CBS3aHBI C MOHATHEM BEKJIMBOCTH, PACCMATPUBAIOTCS U
AHATM3UPYIOTCS KaK B PaMKax MOBEJICHYECKOW CTpAaTeTHH KOMMYHHUKAHTOB, TaK U TIPU MIPOBE-
JICHUY aHaJTu3a CBOWCTB PEUCBBIX aKTOB MPHUMEHHUTEIBHO K OTACIBHO B3ITOMY S3bIKY [2; 5].
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Paznuynble HapoIbl, HALIMOHAILHOCTH U OOIIHOCTH MO-Pa3HOMY MOAXOAAT K GopmyIu-
POBKE OCHOBHBIX IMPUHIIMIIOB BEXKIMBOTr0 0OmIeHUs. Ha 3TO BIMSIOT CloXUBIIKECS B 00IIe-
CTBE HOPMBI COIIMATIBHOTO XapaKTepa, a TAKIKE YPOBEHb Pa3BUTHUs OOLIECTBEHHOM CTPYKTYPBHI.

Kaxplil sS3bIK ycTaHABIMBACT MHIWBUAYAJIbHBIC MPaBHIa yIOTPEOJICHUS CJIOB, BhIpa-
KEHUS, a TAaK)Ke TOCTPOCHHS 3aKOHYCHHBIX (hpa3. OJHAKO HEU3MEHHBIM SIBIISICTCS] IPHMEHE-
HHE MPaBWJI M TMPUHLUIIOB BEXJIMBOTO OOIIeHMs. J[aHHOE MOHSATHE UMEET MEKKYJIbTYPHBIN
xapakrep [2;4].

HanmoHanbHble IIEHHOCTH OTIEIBHO B3SATHIX HAPOJHOCTEH HAINPSIMYIO CBS3aHBI C HX
MEHTAJIUTETOM, 00JIACThIO TeorpaduuecKoro MPOXKUBAHMS, a TAKKE PSAAOM APYTUX (HaKTOPOB.
B sToM mutane @paHuus — poJoHavYaIbHUK U IEPBOMCTOYHUK (DOPMUPOBAHMS U AaJIbHEHIIIETO
pacnpocTpaHeHHs TAKUX JIMHTBUCTUYECKUX KATErOPHid, KaK BEXKIMBOCTbD, TAIAHTHOCTh, Y4TH-
BOCTb.

HeobOxoauMo ydecTh, 4TO MOHMMaHHE KOHIIENTa SavVoIr Vivre Bo (paHIy3CKOM SI3bIKE
YCIOBHO MOYKHO pa3Je/iuTh Ha JABE TPYIIIBL Savoir vivre u le savoir-vivre. OqHako JHHTBHUC-
TUYECKUN aHAIIN3 PacCMaTPUBAEMbBIX KaTETOPHA MO3BOJISIET CHIENATh BHIBO, YTO ATH (pasbl
HE SBJSIFOTCS CHHOHUMHUYHBIMA. BO (hpaHIly3CKOM SI3BIKE CYIIECTBYET WHAWBHUIYAIbHOE, HE
HUMEIOIIIEE aHAJIOrOB B PYCCKOM M JIPYTHMX SI3BIKOBBIX CEMbSX MOHATHE «le Savoir-vivre», ko-
TOPOE MCIIOBb3yEeTCs Tl 0003HAYCHUS TEPMUHA «3HAHUE TIPABHJI XOPOIIETO TOHAY, a «Savoir
ViVIe» epeBOIUTCS KaK «IOJydYeHHe yA0BOIbCTBUA». KOoHIIenT Savoir Vivre mmmpe 1mo cBoemy
CMBICIIOBOMY COZIEPIKaHUIO U BKIIIOYAET B ceOst KOHIENT le Savoir-vivre, KOTOpBIii COCTOUT U3
CBOJIa TPABHJI, IIO3BOJISAIONINX, B ONPEACICHHON CTETICHH, OBIIA/IETh KHCKYCCTBOM YKHUTHY.

Crosaps «Le grand Robert» onpenernser moHsTHE BEKIMBOCTU KaK KaTETOPUH, UCTIONb-
3yeMoil JUTs yIpaBJIeHUs] OObIYasiMU B OOIIECTBE, a TAaKXKEe MEPOH MX BO3MOXKHOTO MPHMEHE-
HUS ¥ PACIIPOCTPAHECHHUS HA OTIEILHO B3ATOTO MPEICTABUTENS COIIMYMa, B TO BpeMs, KakK I10-
HSTHE «SaVOIr-Vivre» ompenenseTcs B cIoBape Kak WHANBUIYaTbHOE Ka4eCTBO YeI0BEKa, 00-
JaAI0NIeT0 3HAHMSIMH TPUMEHEHHS U MCIIOJIb30BAHMSI MTPABHJI, PETYIHPYIOIINX OOIIeCTBEH-
HbIe OTHOIIeHUs [3;5].

C maBHUX BpeMeH (paHITy3CKHi HapOJ CTPEMHIICS M0Ka3aTh M IMOKa3aTh CBOE MPEBOC-
XOJICTBO B chepe OCBEIOMIICHHOCTH TIPaBUIIAMHU XOPOIIEro ToHa. [IprMepoM MOXKET CITyKHTh
aKTHBHAs TBOpYECKas JaesaTeNbHOCTh OapoHecchl Ctadd, KOTOpas M3BECTHA COCTABICHHEM
TpakTaTa O BeXJIUBOCTU. [10 MHEHHIO GapOHECCHl, U3BICKAHHOCTh B MaHepax, MpaBuiax 00-
IICHUS ¥ BEXIIMBOCTH — ATO JIap, IPUCYII BCEM CIIOSIM (DPpaHITy3cKoro o0miecTsa.

Omnpexenstoniee BIMsSHUE (HPAHITY3CKOW KYJIbTYpPBI HA Pa3BUTHE PYCCKOM JTMHTBUCTHKH
HaOmroaeTcst BO BTOpoit mosnoBuHe 18 u mepBoii Tpetu 19 Beka. DTOT mepHo MOIydusl Ha-
3BaHUE «TAUIOMAHHS» B CBSI3U C aKTHBHBIM PAaCHpPOCTPAHCHHEM METOJMYSCKHX U y4eOHBIX
10COOHIA, KOTOPBIE PACKPBIBAJIM TOHKOCTH M3YUeHHS (PPaHIy3CKOTO SI3BIKA.

Bce u3MeHeHuUs B S13bIKE HANPABISUIUCH B CTOPOHY «IOPSIIKA». B 1eNoM, iepuon ¢ 1610
no 1789 r. 6bu1 nepuogom nopsiaka. OTCofa Bce XapaKTEpUCTUKHU SI3bIKA: HOPMa B IMPOU3HO-
IICHUH U MOP(OJIOTUH, KAPTE3MAHCKUI TyX B CHHTAKCHCE, OYHIICHUE CIIOBAPSI M YCTAHOBJIC-
HHE B HEM HEpapXuH CJIOB. B 3ToM mepuoje HaOMOAaeTCs MPOTHBOIIOCTABICHHE YCTHOH U
nUCbMeHHOW (opMm peuyn. CTpemiieHHe K MPsIMOMY IMOPSJAKY CJIOB B MPEUIOKEHHU, B TOM
YHCJIe W BONPOCUTEIBHOM, MOJKPEIUIIETCS HEKOTOPHIMH CHHTAKCUYECKUMH 000pOTaMH, C
MOMOIIIBI0 KOTOPBIX JOCTHTACTCsl CTHIMCTUYECKOE BhlieTcHue O0e3 nuBepcuu [4; c. 455-456].

Hcropus pa3BuTHS M aKTUBHOM aCCHMWISLIUU PYCCKOTO U ()PaHIy3CKOTO sI3bIKa IPO-
JI0OJDKAETCsl B CO3JJaHUU TEPBOTrO (DPaHIy3CKO-PYCCKOTO PA3rOBOPHMKA, KOTOPBIA MOIYYHII
Ha3BaHue «[lapmkckuii cinoBapb MOCKOBUTOB». Ero ocHOBHas cepa mpuMeHEHUs] — MpoBe-
JeHne opUIMATIBHBIX PYCCKO-(PpaHIly3CKUX BCTpEY, a TakKe MCIOJIb30BaHUE ()pa3 U BbIpa-
JKCHHUU TIPU TOPrOBOM B3aUMOJICHcTBUY [2;4].
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OpHako mepBbIi mar K u3ydeHuo ¢ppaHiry3ckoro s3sika 01 cuenan JK.@. Beremsnowm,
KOTOPBII onyonukoBal u3ganne «HoBbie pa3roBopsl (hpaHIly3CKUE U POCCHICKHE.

DTO HACTOJbHAs KHUTa OOJIBIIMHCTBA PYCCKUX JBOPSH, a TAKXKE MX JIETEH, KOTOpbIE
o0yyaliuch OCHOBaM (PpaHIy3CKOTO si3blka. B pasroBopHuke mpexacraieHo Oonee 140 ypo-
KOB, 001K 00bEM M3YdEHUSI KOTOPBIX MO3BOJISII PACKPHITH OKOJIO 35 TE€M, KpbUIATHIX (pa3 u
BBIPa)KEHUH, HCIIOJIb3YeMbIX JIBOPSHAMH B cBoeM ObITY. OHO MpenHa3HavyaIoch Uil FOHOIIeH
U JIEBYIICK, OCBAUBAIOIINX a3bl (PPAHIY3CKOTO STUKETA U SA3bIKA B OJIArOPOAHBIX CEMbSIX.

Bo Bropoii nmonoBuHe 19 Beka MOSBUIIMCH NEPBBIE TPAKTATHI O BEXKJIUBOCTU. B 3THX m1€-
YaTHBIX UCTOYHUKAX 0CO00E MECTO YAETSUIOCh TAKOMY MOHATHUIO, KAaK «JIOCK M M3BICKAaHHbIC
MaHepbI». ABTOPHI TAKUX TPAKTaTOB CXOAWJIMCH B TOM, YTO 3TU KaTErOPHUH JIydlle BCETO OINHU-
CBIBAIOT YTOHYEHHOCTb W YHUKAIBbHOCTH (DPAHIy3CKUX MaHep. YUHThIBas TOT (hakT, UTO
@®paHuus cTajga HCTOYHUKOM PaclpOCTPaHEHHUS] MOJHBIX TEHJIEHIIMI HA 3TUKET B PA3IMUYHBIX
cTpaHax 3amagHoi EBpormbl, Takoe 3asBIEHNE B IIEPBBIX TPAKTAaTaX O BEXIUBOCTH IO3BOJISET
czenath BbIBOJ 00 0COOOM IOJAXO/€ B TOJIKOBAaHMM HPABCTBEHHBIX KaTeropuil BO (paHIry3-
CKOM SI3BIKE.

BriepBrie oco0oe BHMMaHWE MaHEpaM TMOBEACHHS ObUIO yIEIeHO BO (hpaHIly3CKO-
pycckoMm pasroBopHuke 1586 roma, kotopsiii 6611 coctaieH K. Coaxewm, u Jlfo-peHenem.
KnroueBoe npesnHazHaueHUE 3TOr0 JOKYMEHTa — IOMOUIb B MPEOJOJIECHNUN S3bIKOBBIX Oapbe-
POB KYNIIAMU IIPU MOCEIIEHNH UMHU O(PUIUATIBHBIX FOCYJapCTBEHHBIX MEPOIPUATHH.

Bo Bropoii nosnosuHe 20 Beka MOHATHUS «CTATyC» U «IPECTHK» PacCCMaTPUBAIMCh KaK
OCHOBOIIOJIATAOIMe KOMIIOHEHTHI, OKa3bIBAOLIME KIIIOUEBOE BIUSHUE HA pa3iuyHble (POPMBI
BapHalUH SI3bIKOBBIX (OPM.

Paznuunble uccnenoBareny, a Takke Takue MPeACTaBUTENN (PaHIly3CKON COLMOJIOTH-
yeckoi mkoiel, Kak A. Ceme u A. Meiie paccMaTpuBaIu COIMOJIOTHYECKUE TTPOOIEMBI KaTe-
TOPHUH MOHATHUS BEXKIIMBOCTH KaK OCHOBOIIOJIATAIOIIUI JIEMEHT SI3bIKOBOTO B3aUMOJICHCTBUS.

PeueBoe mnoBeneHHe H3ydarioch M COBPEMEHHBIMH HCCIENOBATEIAMH (DpaHIly3CKOU
nunareuctuku JI. Kactinepowm, a takxke B. Tpasepcom u C. Baitnewm.

Bce oM npunum K BEIBOAY O TOM, 4TO KIIFOYEBOE MECTO B CUCTEME LICHHOCTEN HOCHTE-
el (paHIly3CKOTO s3bIKa 3aHHUMAeT KaTeropHs «Savoir VIVIe», KoTopas MpeACTaBiIsieT co00i
COBOKYITHOCTb 3HaHUI 00 ITHKETe, BOCHUTAHHOCTU M YMEHUU JKUTh B OOLIECTBE.

Cdepa nepennereHus U B3aMMOAEHCTBHS 3CTETHUECKUX U MOPaIbHBIX aCIIEKTOB 001Ie-
HUSL BO ()PAHILY3CKOM SI3bIKE MPOSIBISETCS B YNOTPEOJEHHM KaTeropuu, KOTOpas O3Ha4yaer
yMEHHE YesIoBeKa aepkaTh ceost («bon tony).

@paniry3ckas pedb NeCTPUT U300MINEM SIUTETOB, MPHUIIAraTeNIbHBIX U (ppa3, OCHOBHAS
CMBICJIOBasl Harpy3ka Ha KOTOpBIE MpU3BaHa MOAYEPKHYTh IPUBJIEKATEIBHOCTh paccMaTpHU-
BaeMOro obpasa. C 3TOH IIeNIbI0 UCIOJIB3YIOTCS TaKWe MOHATHIHBIE Kareropuu, kak belle,
bonne u T.1.

BexmBocTh BO (ppaHITy3CKOM SI3bIKE YYUT YEJIOBEKa yBaXkaTh ceO0s M OKPY)KAIOIIMX.
Co3naHue moyIoKUTEeNbHOro obpasza codeceqHIKa — 3TO CBOe0Opa3ue pUTyaioB BEKIUBOCTH,
KOTOpBIE MOAYEPKHUBAIOT CTATYC YEIOBEKA B OOIIECTBE, a TAKXKE MPEAOTBPAIIAET PUCK pa3phl-
Ba KOMMYHHUKaTHBHBIX OTHOIIIEHUH MEXy coOecenHuKamu. Eciu Takoil pa3pbIB B ke Mpo-
HCXOJIUT, COCTABIIAIONINE HIEMEHTHI MOHATHS BEKIMBOCTH CIOCOOCTBYIOT (POPMHPOBAHUIO Y
YeJI0OBEeKa JKeJIaHHsl BEPHYThCS K UCXOJHOMY paBHOBeCHIO [2;4].

OTO HAXOIUT CBOE BBIPAXKECHUE B HMCIIOJIB30BAHUU CIEHU(PUUECKUX TIArojJbHBIX (HopM
OOIIIeHUs, TPEICTABICHHBIX B COCJIaraTeIbHOM HakjioHeHud wiu Subjonctif. Jlunreuctuue-
CKasl Harpy3ka Ha IJiaroyl «oOHIeTh», KOTOPBIH 4acTo MHTEpIpeTupyeTcs ¢pazamu blesser
WIN TIPH PACCMOTPEHUHU KaTETOPH BEXIMBOCTH NEpeaaeTcs B 6osee JOsIIbHOW U HeUTpasib-
HoU (hopme npu ucnoap3oBaHuu ¢passl désobligé, avoir le moindre (mporueBaTh, IPUYUHHUTH
HEY/I0BOJILCTBHE).
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He nocnenusis posib B MpaBHiiaX XOPOIIETro TOHA yensercs npochbam. B rpammaruue-
CKOM BBIPOXECHUH JAHHOE MOHSATHE UMeeT (OpPMY MOBEIUTEIILHOTO HaKJIIOHeHUs. HeBo3MOXk-
HO HE OTMETUTh U UCIOJIb30BAHUE KATETOPUH CJIOB, CBOWCTBEHHBIX BHICOKOMY CTHIIIO PEUYH —
avoir la bonté, la grace u T.x1.

[IpaBuia xopoIiero ToHa, yCTOSABIIMECS BO (ppaHIy3CKOI peduH, MpeayCMaTPUBAIOT, YTO
COBETBI JIAIOTCS UCKJIIOUUTEIBHO B TaKOH (popMe, KOTopasi UCKITI0YAaeT BEPOSITHOCTh BO3HHK-
HOBEHHUSI BCTpEYHON oOuIbl. YacTo ¢ 3TOM IeNbI0 UCHOJB3YIOTCS YCIOBHBIC HAKJIOHEHHS —
conditionnel wmu ¢passl ¢ ucnonbp3oBaHueM Hapeuust MieuX. JleiictBue, coobOieHue (akxTa,
npocb0a, CMyIIeHHe, YAMBICHHE BO (HpaHIy3CKOM s3bIke oOo3Hauaercst (pasoi
Conditionnel, xotopast MokeT HCMOJIb30BaThCcsl B HactosmieMm (Present) wiam mporiemieM
Bpemenu (Passé) [3:4].

3HaKaM yBa)KCHUS B ONPECICHUH TOHSATHS BEKIMBOCTH YCIAETCS 0c000¢ BHUMAHUE.
Taxue Bbipaxkenusi, kak l'honneur — umers yecth u étre charme — ObITH OYAPOBAHHBIM — 3TO
OTIMYUTENbHAS TMHTBUCTHYECKAsi OCOOCHHOCTh COBPEMEHHOTO (DPAHITY3CKOTO SI3bIKA.

OO6mwmit 0630p MpPaBWJI BEKIMBOCTH, MCHOJIb3yeMbIX BO DpaHIuK, UMEET CIICTYIONTUi
BUJI

1. IIpu moxatuu pykH, MPUBETCTBUU COOECEIHUKA WIIU MPOIICHUU C HAUM MOTYT HC-
nosib30Bathes cioBa «Enchant (e)», «Treés heureux (-euse)».

2. Ecu peub unér 06 oOpaiieHnu K JOHKHOCTHOMY JIMITY WJIM YEJIOBEKY C OOIIenpu-
3HAaHHOW pernyTaliel, ypoBHEM 3HaHHM, TO HCHONB3yeTcs ciaoBodopma: Bonjour, docteur.
[Tpu obpareHnn K IOPUCTY HMIIK HOTApUyCy MOKHO HCIIOJIB30BaTh (hpasy: Bonjour, maitre.

3. [IpocuTh mpoIIEHUS Y YeIOBEKa MPUHATO B CIIydae, €CIIM CBOMMHU JACUCTBUSMH HIIH
CJIOBaMH OBUTH MPUYMHEHBI eMy (U3NYECKUEe WM HPaBCTBEHHBIE CTpajaHus. B aTom ciydae
UCIIONIB3YIOTCS TaKWE MOHATHHHBIC KaTEropuu, Kak (EXCUsez-moi), «IIporry W3BHHUTH MEHS»
(veuillez m’excuser), «IIpumure mou m3BuHEHUA» (je Vous prie de bien vouloir m'excuser)
[2;5].

4. ®pa3pl, 3aKaHYMBAIOIINE PA3TOBOP, MOryT uMmeTh BHI. Jlo cBumanust (Au revoir),
ynauu (Bonne chance).

Llenbiit psi yHUKAILHOCTH JIMHTBOKYJIBTYPHOTO KOHIIENTa SAVOIr ViVre yka3bIBaeT Ha
YMECTHOCTh JIaHHOTO KOHIIENTa B )XM3HH (DpaHIly3cKoro Hapoaa. Mpl mojaraem, 4to He Cy-
IIECTBYET TaKOH cepbl KU3HH, IJIs1 KOTOPOH (paHITy3bl HE CO3AaIA OBl ONIPEIeIICHHBIN CBOJY
npasu (le savoir-vivre), onpeaensiommx TaKTHKH MTOBEACHUS B Pa3HbIX JKU3HEHHBIX 00CTOS-
TEJIbCTBAX.

YuuThIBass HEMOCPEJACTBCHHYIO B3aMMOCBSI3b JIBYX JIMHTBOKYJIBTYPHBIX KOHIICITOB
savoir vivre u le savoir-vivre u 06e3yclOBHYIO TPYIHOCTb BBISBJICHHUS CMBICIOBBIX COCTAaB-
JISIFOIIMX HAMIPSIMYEO OTHOCSIIIIUXCS K TOMY HJIH HHOMY KOHIICTITY, TIPUBEACM MPEICTABICHHBIC
JICKCHUYECKUE CMHMIIbI, 00BCKTUBUPYIONINE TaHHBIC MEHTAJIbHBIC 00pa30BaHMs B OOBIICH-
HOM CO3HAHUH MPEICTaBUTENCH (DPaHITy3CKOM JTMHIBOKYIBTYPhI O€3 pa3rpaHUUCHUS.

Bo ®panuuy cuuTaroT, YTO 4YEIOBEK, KOTOPBIA YMEET KUTh, XapaKTEPe3yeTcsl TAKUMHU
KauecTBaMHu Kak:. sociable, optimiste, courtois, modeste, joyeux, diligent, respecte autrui,
aimable envers les autres; jouir de la vie; sait obtenir chaque jour des satisfactions et en
procure a son entourage; respect; a I'image de savoir-vivre chez ses relations; l'intelligence du
cceur; amour des autres; savoir aller vers les autres; diplomatie; ¢légance; un homme qui
ouvre la porte a une femme pour la laisser passer.

PaBHBIM 00pa3oM 4eI0BEK, KOTOPBIM HE YMEET KHUTh, XapakTepusyercs kak: apathique,
grossier, egocentrique; manque de tact; manque de courtoisie; qui n 'est pas satisfait ni de lui,
ni des autres; qui ne dit pas «bonjour» quand il arrive quelque part; qui s'éloigne du bonheur
pour lui et autrui; n'a pas d'égard pour l'autrui; se brouille facilement avec des autres.
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HccnenoBareny pycCKON JTUHIBOKYJIBTYPBI IPEAOCTABUIIM CBOM CIIMCOK OCHOBHBIX Ka-
YECTB, XapaKTEPU3YIOIIMX JUYHOCTh YEJIOBEKA: LEIECIOCTUKEHUE — UMEET LEIb U CTPEMUTCS
K €€ JMOCTMI)KECHMIO; 3HAET IyTH JOCTHMKECHMS IOCTABJIEHHBIX LEJEH; yMEET NEUCTBOBATH U
MPUHUMATH PEIICHUS COTJIACHO OOCTOSITENILCTBAM; COMOCTABIISIET CBOM CIIOCOOHOCTH U yMe-
HUSI C PEAIBbHOCTBIO U BO3MOKHOCTSIMH; XapaKTEPHbIE KAaYECTBA, CBOMCTBEHHBIE YEJIOBEKY,
KOTODPBII yMEeT KUTh — XKHU3HEN00, J0OpOIYIIHbIH, pacCyaUTENbHbIN, TapMOHUYHBIN, OJa-
TOXKeNaTeIbHBINA, MO3UTHUBHBIN, W300peTaTEeNbHbIN, ENeYCTPEMIICHHBIN, 3APaBOMBICISIINN,
BOJICBOHM, TPYHAOCIMOCOOHBIN, OOIIMTENbHBIN, PEIIUTENbHBIN, aKTUBHBIN, WHTEIUTUTECHTHBIN,
MOYTUTENBHBIN, 0JTarOHPABHBIN; YBAXXUTEIILHO OTHOCHUTCS K JIIOSIM; HE OOUTCS TPYTHOCTEH; C
YCTPOCHHOM JINYHOW YKU3HBIO (OJIaromoryqHas CeMbsi); CTPEMSILIUNCS K CaMOPa3BUTHUIO; 00-
namaet unTyuimei [1; c. 50].

TakuM 00pa3oM, BBIIENIEPEUUCICHHBIE CMBICIIOBBIE COCTABISIONINE KOHIENTa KyMETh
KHUTb» 0003HAUCHBI MOJIOKUTENILHOW OKpackod. TeM He MeHee HEeOOXOIMMO Y4eCTh, YTO B
PYCCKOM JIMHTBOKYJIBTYpPE M3y4aeMblll JIMHTBOKYJIBTYPHBIM KOHLENT Yalle OLEHUBAETCS OT-
pHULATENbHO, U B IaHHOM CJy4ae XapaKTepU3YIOUIUM MOJ00HYI0 YCTAHOBKY CTAHOBUTCS BBI-
paxeHue. «Xo4ellb XUTh — YMEH BepTeThbesi». Bo (paHIly3cKoil JIMHTBOKYJIBTYPE «YMEHHE
JKUTB» MPENIoNaraeT MoJTy4YeHUEe HACHaXICHHUs OT KU3HHM, HO B PYCCKOW JIMHTBOKYJIBTYpE
«yMEHHUE KHUTh» 3HAUUTEIHHO OTIMYACTCS OT (PPaHIly3CKOM, TaKk KaKk Ha MEPBOM MECTE BBI-
CTYyIMaeT He «yMEHHE XUTh», a «yMEHHE BBIKHBATh». Takue OTIUYMSI MOKHO OOBSCHUTH B
HEKOH CTENEeH! COLUaIbHBIMU U COLUATbHO-DKOHOMUYECKUMH (PaKTOpaMU >KU3HHU.
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I'.B. Jducrepio

COOTBETCTBHUE COBPEMEHHOI'O KYPHAJIUCTCKOI'O OBPA3OBAHUA
3AITPOCAM NIOTEHIHHUAJIBHBIX PABOTOJATEJIEN

Ipodeccus xypHaTUCTa B YCIOBHSIX COBPEMEHHOTO OOIIECTBA OJHA U3 CAMBIX TWHAMHYHO Pa3BUBAIO-
muxcs. Temnbl pa3BUTHS HAYYHO-TEXHUYECKOTO MPOrpecca B 3HAYUTEIbHOM CTENEHU ONEPEeXatoT BO3MOXHOCTH
aJICKBATHOTO YEJIOBCYECKOT0 BOCTIPHUATHSA. MEHSETCS BCe: OT TEXHHYCCKOW COCTaBISIONICH U (hopM momadn vH-
dbopmarmu 10 00bEMOB, TepabaWTHl KOTOPBIX JOJDKCH MPOMYCTHUTh Yepe3 CBOE BOCIPHATUE JKYypHAIUCT. [ 0BO-
PHUTH O TBOPUECKOH COCTABIISIONIESH 3a9acTyl0 HE IPUXOIHUTCS, paBHO, KaK M HE IIPUXOIUTCS TOBOPUTH O CHCTEME
HACTaBHUYECTBA, KOTOpas eIlle B HeaBHEM BPeMEHH ObLTa oueHb pas3Bura B poccuiickux CMU. Ceroxns moio-
JIOW CIIEIMAJIICT TIOCJIE By3a MOJDKEH PACCUUTHIBATH TOJBKO Ha ceds M Ha cBoW 3HaHWA. Ho By30BcKkas cuctema
npernoaaBaHus U 00pa3oBaTeNbHBIE IPOTPAMMEBI 110 MTPO(GECCHH «KYPHAIHCTHKA» 3HAYUTENFHO OTINYAIOTCSA OT
peanbHON NeHCTBUTENFHOCTH. B pe3ynbTare BBITYCKHUKH (DaKyImbTeTa )KYpPHAINCTHKH padOTOdATEIsIM HEe HYX-
HBI ¥ HE UHTEPECHBL. TOJBKO BapHAHT CaMOOOPA30BAHUS U CAMOPA3BUTHUS TOMOTACT MOJIOABIM JIFOSIM OCTaThCS
B ipopeccuu. AKTyasbHON CTAHOBUTCS HEOOXOAMMOCTh KOHCTPYKTHBHOTO IHAJIOTA JKYPHAIUCTOB-TECOPETHKOB C
KYpPHATUCTAMHU-IIPAKTHKAMU U MEPECMOTPa MPOrpaMM U MOJXOJOB K OOYYCHHUIO CTYACHTOB MPOMECCHU «KYP-
HAIIUCTHKa». B cTaThe TOBOPUTCS O TOM, YTO CErOIHS TPaHUIA MEXKIY TYMAHUTAPHBIMU U TEXHUICCKHMU IIPO-
(dbeccussMu pa3MbITa, KYPHATUCTUKU 3TO KacaeTcs B MEpBYr ouepens. OMHAKO 00YyYarolue MporpaMMbl BEIC-
e MIKOJIbI MO 3TOM CHEeUMaJIbHOCTH OPUEHTHPOBAHBI HA KIACCHYECKYIO MOJENb MOATOTOBKH CTYAEHTOB. B
pe3ynbpTaTe - HECOOTBETCTBHE 00pa30BaHUSA MOJIOIOTO CIIEHAINCTA TPEOOBAHHAM, IPEABSIBIIEMBIM paboTOqa-
TEJIeM, CYIIECTBEHHO OCJIOKHSACT €ro MOCIeAyIomIee TPyA0ycTpoicTBO. CerogHs HalTH KOMIIPOMUCC Yy JKypHa-
JICTOB-TEOPETUKOB C KYPHAIHCTAMH-TIPAKTUKAMHU HE TOIY9aeTcs, XOTs MOHUMAaHHE MPOOJIEMBI €CTh U y TeX, H
y Opyrux. PaHO WiaM MO3AHO TEOpETHKAaM M MPaKTHKaM MPUAETCS OOBbEAMHUTHCS W YCTPAHUTHh HECOOTBETCTBHE
TEOPETHIECKUX BBIKIIAIOK C HEOOXOIUMBIMH [T PaOOTHI MPAKTHIECKUMHU HaBBIKAMH XKYPHAJIHCTA.

KitoueBble coBa: *KypHAIUCTHI-TEOPETUKH, KYPHATUCTBI-PAKTUKH, KOHTeHT, CMU, neyaTHbie U 3JeK-
tpounsie CMU, skonomuka CMU, menuabusuec, menuacpena, digital-rexnonoruu, Teopernueckas 6asza xyp-
HAJIMCTUKH, HATIPABJICHUS Pa3BUTHS )KYPHAJIUCTHKH.

Hucrepno I'.B., 2017
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G.V. Disterlo

ACCORDANCE OF CONTEMPORARY JOURNALISTIC EDUCATION
WITH DEMANDS OF POTENTIAL EMPLOYERS

The journalist's profession in modern society is one of the most dynamically developing ones. Rates of
development of scientific and technological progress is largely ahead of possibilities of adequate human percep-
tion. Everything changes: from technical component and forms of information delivery to volumes, terabytes of
which the journalist must pass through his perception. It is often not possible to talk about the creative compo-
nent as we cannot talk about a system of mentoring which in the recent past has been largely developed in the
Russian media. Today young specialist graduated from the university should hope only for himself and his
knowledge. But the university system of teaching and educational programs in the profession of «journalism»
dramatically differ from reality. As a result graduate students of the faculty of journalism are not needed and are
not interesting for employers. Only option of self-education and self-development helps young people to stay in
the profession. The need for a constructive dialogue between theoretical journalists and practical journalists and
the revision of programs and approaches to the training of students in journalism is becoming urgent. The article
says that today the border between humanitarian and technical professions is blurred and it’s all about journal-
ism. However teaching programs of the higher school in this specialty are oriented towards the classical model
of student training. As a result we have discrepancy between the education of young specialists and requirements
set by the employer which makes it very difficult for him to find a job later. Today it is impossible to find a
compromise between theoretical journalists and practicing journalists, although there is an understanding of the
problem for both. Sooner or later theorists and practitioners will have to unite and eliminate the discrepancy be-
tween the theoretical calculations and the practical skills necessary for the job of jounalist.

Key words: theorist journalists, practice journalists, content, media, print and electronic media, media
economy, media business, media environment, digital-technology, theoretical base of journalism, directions of
journalism development.

Cyxa teopusi, MOH JpyT,
A IpeBo JKN3HM IBIIIHO 3€ICHEET.
. I'ere, «Dayct»

Bek nH(popMaIioHHBIX TEXHOJIOTUH TUKTYET CBOU YCIIOBHUS, M CETOAHS IPaHUIA MEXKITY
TYMaHUTapHBIMU U TEXHUYECKUMH PO eccusiMu MpeaeabHo pa3mbiTa. Eile niarb-necsaTs et
Ha3a/1 )KypHAJIUCTY OBUIO BIIOJHE JOCTATOYHO BHATHO M3JIaraTh CBOM MBICIH B (popMaTe TOTO
WJIM MHOTO aHpa MevyatHoro uiu 3ekTpoHHoro CMU. CeroaHs HyKHO Kak MUHUMYM 3HATh
OCHOBBI MeTHaOn3Heca 1 pa3ouparbes XoTs 0b1 HeMHOTO B digital-rexHonorusx.

Bripouewm, TeHaeHIMS K HEKOW yHUBEpcallM3alllK CHeluaiicta Meauachepsl Hadyanach
eme B koHue 90-x. IMeHHO Torja K KYpHAJIHCTy CTalIH NMPEABSABIATh TPeOOBAHMUs, 3aCTaB-
JSIOUIME COBMEIATh pa3jMyHble BUJbI IE€ATEIbHOCTH, KaK-TO: HaBbIKH BEpCTANIbIIUKA, (OTO-
KOPPECIIOHJIEHTa U BHJIE00IIEpaTopa, NHKEHEPA BUICOMOHTAXKA, IUKTOpPa U BEAYILETrO Telle-
U pajauonepesnad, 3ByKopexxuccepa U 3BykoornepaTopa. Uem Oosbllie HaBHIKOB MMEN JKypHa-
JIMCT, TeM Jierue ObIJIO YCTPOUTHCS Ha XOPOIyI0 padoTy.

Ecnu pa3buparbes B mpUYMHAX 3TOTO MPOLECCa, CTOMT O3BYYUTh YHCTO (DHUHAHCOBYIO
cropony Bonpoca. B Coserckom Coroze Bce CMU Obun ToCy1apCTBEHHBIMH, UMENN YETKYIO
CTPYKTYpYy ¥ (PMHAHCUPOBAIHUCH U3 OromkeTa. MennabusHeca Kak TaKOBOTO B CTpaHE He ObI-
JI0: HU TIeyaTHble, HU 3ekTpoHHble CMU kak mpeanpusaTus He paccMaTpuBanuck. C npuxo-
JIOM Ha MEJUapbIHOK COOCTBEHHHKA TaKue€ MOHSITHS, KaK MEHEI)KMEHT, MapKeTHUHT, OHU3Hec-
IJIaH peAaKUUK, KOHKYPEHIUS, B OTHOLICHUH )KYPHAIUCTUKU CTaiX HOpMou. B Poccuu nos-
BwiIcs peiHOK CMMU. 3anmyctuiicss MeXaHU3M KOMMEPIUMAIU3alud M0 CYTH TBOPYECKOW MpPoO-
deccun, EH3ypy UACOJIOTMUYECKYI0 CMEHHIIA IIEH3Ypa AKOHOMHYECKasi, TO €CTh IIEH3Yypa Je-
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Her. B Takux yclIOBUSIX JKYpPHAJIUCT pacCMaTpPUBAETCS HE TOJBKO KaKk TBOpYECKas €IMHUIIA,
HO U KaK HEKHUIl CyObeKT, MaKCUMaJIbHO MPUHOCALINI NPUOBLID.

Kinaccuueckne obpazoBaTenbHbIE MPOTPaAMMbl, PEKOMEHIOBAHHBIE CErOHS JIJIS MPETo-
naBaHud B BY3ax crnenuanbHbIX ITUCIHUIUIMH MO HampaBiieHUIo <« KypHaIMCTUKa», HE ycIie-
BAIOT 32 CTPEMUTEJIbHO MEHSIOIMUMHUCS YCIOBUSIMHU, MPEABIBISIEMBIMH JKypPHAJIUCTaM COBpE-
MEHHOU Meauacpeon. Pa3peiB Mex 1y TeOpUEH )KYPHATUCTUKU U )KYPHAIIUCTUKOW MPAKTHYE-
CKOHM CEero/HsI KOJIOCCAJIeH, YTO OTMEYaeTCs MPAKTUYECKH BCEMHU MOTEHIMAIbHBIMU PaboTo-
JaTeNsIMU, PYKOBOIUTENAIMUA U penaktopamu CMU. D10 o4eBUAHO U i1 paOOTHUKOB BBIC-
mel mkonbl. Tak, Hampumep, npodeccop Opuranckoro mHcrutyra Reuters Huk Hproman
€XKErolH0 MyOIMKYeT pa3BepHYTHIl OTYET O Pa3BUTUMU TEXHOJOTUH, KOMMYHUKALUA U HUX
BIIMSHUM Ha KYPHAITUCTUKY U HaIIy XH3Hb [2].

Cormacno gokmany 3a 2016 rox, sxypHanuCTHKa OYJET pa3BUBATHCS B CICAYIONINX Ha-
MPABJICHUSX

1) yckopeHre MOOHIIBHOTO BeOa;

2) pOoCT MOOHMJIBHBIX YBEIOMIICHHIA;

3) pocT TUCTPUOYIIMPOBAHHOTO KOHTEHTA B COIMAILHBIX CETSAX U arperatopax;

4) paspymenue TB-unaycrpuu;

5) HOBBIC METPHUKH TSl BHICOPEKIAMBI U MIEPEKPECTHBIC MTPOIAXKN Ha YCTPOUCTBAX;

6) OyM MOJIKAaCTOB U ay/IHO;

7) onnaiiH-pexiaMa (BO3MOKEH IoJl PEKJIaMHOTO alTOKaIUIICKCA);

8) BOITHEI ¢ OJI0KUpaTOpaMH;

9) 6;10KHPATOPBI BEIXOAAT Ha MOOMIIBHBIN PHIHOK;

10) uHHOBAIMH B TIOJMMCKE U MUKPOTLIATEKAX;

11) dokyc Ha OJAE3HOCTH M OTIHYUHU OT KOHKYPEHTOB.

@axynpTeThl KypHAIUCTUKM B BVY3ax cranm akTMBHO NIpuIIamiaTh AEHCTBYIOIIUX
JKYPHAJIMCTOB | crienuanuctoB B chepe CMU nist mpoBeneHrs MacTep-KJIaccoB, MPUBJICKATh
po(heCCHOHANBHBIX KYPHAIUCTOB IS TPENoaaBaHus NPpoQUIbHBIX AUCIUILINH. PaboTa mo
CONMMKEHUIO TMO3ULUN TEOPETUKOB M MPAKTHUKOB KYPHAIUCTUKH MOCTENEHHO UJAET, HO JI0C-
TUTHYTbh KOHCEHCYCa MOKa CJIO0KHO, TaK KaK U T€ U APYTUE, )KECTKO OTCTAauBasi CBOM MO3UIIUH,
CUMTAIOT, YTO UMEHHO UX I1aTdhopMa MOHUMAHUS KYPHAIUCTUKU B COBPEMEHHOM MPOCTPAH-
CTBE €IMHCTBEHHO BEpHasi, 3a0bIBasi IPH 3TOM TeHHANLHBIN agopu3m Anekcanapa CyBopoBa:
«Teopus 6e3 MpaKTUKU MEPTBA, a MPaKTUKa 0€3 TEOPUH — CIIETIa».

Kaxk pesynbrat, BbIX0/SI U3 CTEH albMa-MaTep, HAUMHAIOLIUN KYPHAIUCT JA€30PUCHTH-
POBaH U CTAJIKUBAETCS ¢ OOJIBIIMMH CIIOKHOCTSIMU MPU TPYAOYCTPOHCTBE. MOJIO0i YeToBeK
MOHUMAET, YTO YeM ObICTpee OH OCBOOOJUTCS OT M3JIUIIHEH WH(GOpMAIIMU, KOTOPOH ero «3a-
rpy3wm» B BY3e, Tem ckopee oH ycTpouTcst Ha paboTy. DTOT MpoIecc OTHUMAET, KaK mpa-
BUJIO, mapy JieT. [IpudeM camu peqakTophl, HE CKPhIBasi UPOHUU, TOBOPSIT 00 TOM HauMHAIO-
UM XypHAJIHUCTaM.

Pa3001eHHOCT KYPHAIUCTOB-TEOPETUKOB M KYPHAIHUCTOB-IIPAKTUKOB CETOHS SIBIIS-
eTcsl IPOoOIeMON HE TOJILKO POCCUMCKOM BhICIIEH IMIKOJIBI. He myurne oOCcTosT nena u B Apy-
rux crpanax: Aurnuu, CIIA, [lIBenuu u T.1. HaunHaromue >xypHaJIUCThl, IPUXOs Ha pado-
Ty, y4aTcsl 3aHOBO, TaK KaK ypOBEHb WX 00pa30BaHUs HE COOTBETCTBYET TpeOOBaHUAM pado-
TOJIATENIsl U IOCTOSIHHO PacTyIlel KOHKYPEHIIMK Ha pbiHKe Tpyna [6]. [Iporcxoaut 3To moTo-
My, 4TO, KaK MpaBWIo, pa3paboTuukamMy 00yJaroluX MporpaMM SIBJISIOTCS TaK Ha3bIBaeMble
KYPHAITUCTHI-TEOPETHKH [6].

be3ycnoBHO, Hay4Has AESITENbHOCTh KAaK MONBITKA OCO3HAHUS MPOUCXOSAIINX B 001Ie-
CTBE IMPOIIECCOB U CTPEMUTEITHHO MEHSIIOIIMXCS YCIOBUN paOOTHI KYPHAIUCTOB B COBPEMEH-
HOUM JEeHCTBUTEIHLHOCTH MHTEpecHa n HeoOxoamma. Knmaccuyeckas 6a3a 3HaHWUN — oropa He
TOJIBKO XypPHAIIUCTA, HO TIOOOT0 00pa30BaHHOTO YenoBeka. OTHAKO B HACTOSIIEE BPEMS UHC-
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TO TEOPETUYECKON MOArOTOBKHU JKYPHAIUCTY HEAOCTATOUYHO. YTOOBI HAalTH JHOCTOMHYIO U XO-
pOIIO OIJIaYMBAEMyI0 paloTy, KYPHAIUCT JOHKEH MOHUMAaTh, uTo cerogus CMU — 3to He
rapaHTUPOBAHHBIN KYCOK xje0a, a TOIbKO MEXaHH3M, C MOMOIIBI0 KOTOPOTO 3TOT KYCOK
MOXHO 3apabortats. U 1151 TOro, 4T00BI BOCTIONB30BATHCS 3TUM MEXaHM3MOM, HY)KHO 00Ja-
JIaTh OINpECIICHHBIMA HaBbIKaMU U 3HaHUsAMHU. [Ipexe Bcero — moHMMaTh, Kak MOXKHO 3apa-
OareIBaTh ¢ oMot CMU.

Xopolnii JKypHaJUCT BCET/Ia 3HAET, OTKyna o6epetcsa noxon CMU, B koTopom OH pado-
TaeT, KaK YBEJIUYMUTH €ro MpuUOBUIb U, KaK CIEACTBHE, CBOM MPOLEHT B BHAE I'OHOPApPOB U
npemuii. MHpanTnImM3M 31ech HeymecTeH, n6o 0e3 MOHMMaHus 3aKOHOB SKoHOMuku CMU
JKYPHAJIUCT OYEHb OBICTPO OCTaHETCs 0€3pabOTHBIM.

Kak npaBuiio, 0ocCHOBHO# BHI 3apaboTKa KYpPHAIUCTY TapaHTUPYET 3HAHUE OCHOB PEK-
JaMbl ¥ TTA0HMK-pruIedinH3. XXypHaIucT, KOTOPhIH HEe paboTaeT C peKIaMHBIM KOHTCHTOM, HE
HaiieT cebe paboTy. Mexy TeM, BBICIIAs IIKOJIA HE TOJBKO pa3Besa mpodeccuu KypHaiu-
CTa U peKJIaMIUKa, HO Jake HayyHO 00OCHOBajia Takoe paszzenieHue. B To Bpems kak pabo-
tonarento B chepe CMU Oe3pa3nuyHO, KaKOW IUIIIIOM MPEAOCTABUT MPETCHASHT Ha JOJIK-
HOCTb, IJIABHOE — HaBBIKH, KOTOPBIMH OH 00J1aJ1aeT.

B oxTs6pe 2015 rona B BopoHexe Ha TpeTbeM permoHaiibHOM Meanadopyme «Peruo-
HaJbHas Mpecca B YCJIOBHIX KPU3HCA: KAK BBIUTH MOOEAUTEIIEM» COBETCKHUU M POCCHUUCKHUI
JKYPHAIUCT, MEIUAMEHEKEP, 3aMECTUTENIb MUHUCTPA CBSA3U U MACCOBBIX KOMMYHHUKaUi PO
Anekceidr BonuH Ha Bompoc mpencraButened peruoHaibHbix CMMU: «KakumMu HaBbIKaMu
JOJKEH CEeTOAHS 00J7alaTh >KYypHAIHCT?» OTBETHII €MKO: <«JKypHamucCT CeroaHs MOKEH
ymeTh Bce». Ha gopyme Takke mpo3Bydan BOIPOC O Pa3BUTUU MYJIBTHMEIMHHON KypHAJIH-
CTUKU M HEOOXOJMMOCTH 00y4aTh CTYJCHTOB-KYPHAIUCTOB €¢ HaBblkaM. Anekceld Koncran-
THHOBHY OTBeTWN Tak. «Hu omno CMMU cerognss He oO0XomuTcs 0e3 MyJIbTHUMEIHUa, U 3TO
TJIaBHAS TEHJCHIIUS COBPEMEHHOTO MeIuapbIiHKa. MBI MPEKpacHO MOHUMAaEM, 4ToO Tra3eTa 0e3
caliTa yXe He CYIIECTBYET, HO IPU 3TOM CAaMT ra3ersl HE JOJDKEH MOJHOCThIO KONUPOBAaTh
OymaxHoe u3aanue. HeoOxommmMo Takke MOHUMATh, YTO OHJIAWH-BEpCHs JOJKHA OBIThH ajar-
TUpOBaHa W AJs rajpkeToB. [lomb30Baresnb JKUBET B YCIOBUSX Nepen30bITka HH(OpManuy,
MO3TOMY HY)KHBI WILTFOCTPAIMK U Tpa(UKH, KOTOPbIC MPHUBIEKAIOT BHUMaHue» [1] .

[TomuMoO ymeHHs TpaMOTHO M OINEpPaTHUBHO coOpaTh, CKOMIWJIMPOBATh MH(OpMAIHIO,
HAIUCaTh TEKCT, HAUMHAIONIMHI >KYPHAIUCT JOJDKEH KaK MHUHUMYM O0JanaTh IUIKUATAI-
HaBbIKAaMU M HaBBIKAMH B cepe MyJIbTUMUIUNHON KypHAIUCTUKHU. HaydnTh 3TOMY TOJIBKO B
TEOPUH HEBO3MOXHO, 3TU 3HAHMS, HE MOJKPEIJIEHHbIE MOCTOSHHBIMU MPAKTUYECKUMU 3aHsI-
TUSIMHU, HE YCBOATCSA, @ PACCKa3bIBaTh CTYACHTY 00 YCTapeBIIUX TEXHOJOTHUSAX U JEMOHCTpPHU-
pOBaTh ammaparypy Ho3aB4epalrHero JHS MPOCTO OECCMBICIEHHO U BO3MOXKHO TOJBKO B Ka-
YecTBe HCTOpUYEecKoro sKckypca. CoBpeMeHHbIN Mporecc OOyueHHs MO HamlpaBlIECHUIO
«KypHanucTHKa» HE TOJBKO 3aBHCUT OT IOCTOSHHBIX OOHOBIICHHH TEOPETHUECKOM 6a3bl, HO
U oT (uHAHCOBBIX BiaMBaHui BY3a m mpuoOpeTeHUss HOBOW ammaparypbl U TEXHUYECKUX
CPEICTB.

CeroaHsi )KypHaJIUCT JOJDKEH 3HATh a3bl MH(popmarmoHHbx TexHosoruit u [1K, o6a-
JaTh HABBIKAMU U BBITIOJHATH (PYHKIIMH MPAKTHYECKHA BCEX TBOPUYECKHUX COTPYAHHUKOB PEllaK-
1y WM tenepagnokommnanuu. M ecnu 20 met Hazax tBopueckuit nmporecc B CMU Op11 KO-
JICKTUBHBIM, TO CETOIHSI 3a4acTylO0 OJMH YEJIOBEK BBIMOJHSIET pabOTy BCE TBOPUYECKOU Opu-
rajpl. A 3TO 3HAYMT, YTO KYPHAIUCT, IOMUMO YMEHUS NUCATh, TOHKEH 3HATh BO3MOKHOCTHU
BUJICO- M ay/IMO3aMKCHIBAIONICH TEXHUKH, 3aKOHBI IIOCTPOSHUSI KOMIIOHOBKU (DOTO- U BUJIEO-
KaJipa, BO3MOKHOCTH OCBETHUTEILHOTO 000pYyI0BaHMS, UMETh HaBBIKM HEIMHEWHOTO KOMIIb-
IOTEPHOT'0 MOHTa)a U pa3MelIeHUs KOHTEHTa Ha pa3NuYHbIX (ailI000MEHHUKAX U CepBEpaXx.
3anaTeiii B nedatHbix CMMU xypHaIMCT TOJDKEH 00J1a/iaTh HaBbIKaMu paboThI B (hoToIIONE,
MaKETUPOBAHUS U BEPCTKU M MHOTUMHU HHBIMU. Cero/iHs HallTH paboTy >KypHaIHCTa B KiIac-
CHYECKOM TMOHHMMAaHUU 3TOr0 CJIOBa MPAKTUYECKH HEBO3MOXHO — TaKoW pabOThI MPOCTO HE

85



AKTyaJbHbIC BONPOCH! COBPEMEHHOW (rimoioruu u xypHanuctiuku Ne 4(27) 2017

ocranock. B cBoem Onore aBrop u rinaBHbii penaktop MediaMedia.me Cepreit SIkynos mnu-
mret, uro B Washington Post, BeiOupas MekIy «KIaCCHYECKMM» JKYPHAIMCTOM M KypPHAJIH-
CTOM C AMJUKUTAlI-HaBBIKAMHU, OTAAAYT MpennoyTeHue BTopomy: «KoHedHO, MbI BEIOEpeM
crienuanucra B nugpe, noroMy 4to TOoJCTBIX-TO MHOTO BOKPYT, a CIELUAIUCTHI IO U(pE — B
nedurmre» [6].

Takast Touka 3peHusi paboTomareneii 00ycIoBIeHA SKOHOMUYECKUMH COOOPaKCHHUSIMU
Y, YBBI, CYIIECTBEHHO CHM)XA€T Ka4eCTBO M JOCTOBEPHOCTb KOHTEHTA. I pPyCTHO NMOHMMATh,
4yT0o «TOJCTBIE» CEroHs HE HYXKHBI. be3arpaMoTHOCTh, (PPOHIEPCTBO U HENPUTS3ATEIBHOCTD
CTaJIi HOPMOM Ul COBPEMEHHOTI'0 KypHaINUCTa. be3ycnoBHO, )KypHAIUCT JOKEH YMETh pac-
IIPOCTPAHATH KOHTEHT U IOJI30BAThCS CUCTEMAaMH YIIPABJIECHUS KOHTEHTOM, IOHUMATh IIPUH-
IIUIIB] B3aUMOJICHCTBHS MOJIB30BATENCH C CAiTOM, CITIOCOOBI OTPAXKEHUSI TEKCTa Ha PA3IMYHbIX
ycTpoicTBax U ¢opmar ero noaadu. JKypHanuct o0s13aH M3y4yaTh U 3HATh ayJIUTOPHIO, VIS
KOTOPOH mpeHa3HaueHa HH(opMalus, 1 nepeaaBarb e MakKCUMalIbHO orepaTtuBHO. OHAKO
CETOAHS CMEJI0 MOXKHO CKa3aTh, YTO JKyPHAJIHCTHI AAJNEKO HE BCErAa IMOHHMMAIOT, IS KOro,
Kak ¥ 4yto nmuiyt. Tak, 16 HosOps 2017 rona Bo Bcex HOBOCTHBIX JIEHTax I'. Boponexa mpo-
nuta uHpopmarms o0 n3dreHun ydactkoBoro. Corpyaauku npecc-cnyxos1 ['Y MBJI o Bo-
POHEXCKON 005aCTH 03arJIaBWJIM MaTepHuaj ¢ Y4eTOM 3alpOCOB CaMOM HEB3bICKATEIbHOMN
nyOJIMKH, BEpOsITHEE BCEro, OONBIIMHCTBA, MO MX MHEHUIO. «JlemyTar HajaBal MO roJjoOBe
JydIIeMy y4acTKOBOMY Nojuiuu BopoHexckoit oGmactu» [3]. A BOT 3aroyioBoK B IpOJI0JI-
KeHre TeMbl. «Ono30pui1 yecTh». M30uBIIIero «HapoHOTO y4acTKOBOTr0» BopoHEkCcKo# 00-
JacTH femyraTa yBousaT». Mcrounuk Bectu-Boponex [5].

[Tono6GHOE 3aurpeiBaHue U MOAXOJ K «IIPUBJICUEHUIO» BHUMAaHMs YUTATENEH, YBBI, ce-
TOJIHSI CTAHOBUTCSI HOPMOH. Tak e Kak M cTaja HOpMOW B KYpPHAJIHCTUKE OaHaIbHAs KOMIIH-
JsuMs UHGOPMAIMK U3 IJI00aIbHBIX KOMIBIOTEPHBIX CETEH, MpHUYeM camas HeIpUTA3aTellb-
Has. Takas paborta He TpeOyeT 0co0Oil MOATOTOBKH, M €€ MOXET BBIMOIHATh MPAKTUYECKU
0001 Majo-MajabCKH 00pa30BaHHBIN YenoBeK. C TaKUM YHCTO MPAKTUYECKUM M YKOHOMHYE-
CKUM TIOJIX0/I0M K IPO(eCcCHH KYPHAIUCT MPOCTO UCYE3HET, a TIOHATHE «IPOPECCHOHATIM»
KaHeT B «JleTy».

B ampene 2017 rona Ha BcTpeue ¢ MOJIOJEKbI0 B BopoHexe coBeTCKUi, pOCCUHCKUN U
AMEpPUKAHCKUN KYPHAIUCT U TEJICBEAYIIH, MEPBBIM MPE3UTCHT AKAJEMUN POCCUUCKOTO Te-
nesujeHus, nucarens Biagumup Ilo3Hep ckasan: «®akynpTeT KYypHATUCTUKHA — IIYCTOE Je-
70. Tam ucropum ydar xyxe, 4eM Ha UcTdake, TuTeparype — Xyxke, uem Ha ¢uidake, ¢puio-
coun — xyxe, yem Ha punocodckoM. D10 Bee epyHaa. Hamo nomyuuts 6azoBoe oOpa3oBa-
HHUE, HEMHOTO MOB3pOCJETh, IOHATh, IOYEMY XO04y OBITh KYPHAJIMCTOM, UYTO 3a Ipodeccus
takas? W TOIpbKO MOTOM MOMTH B IIKOIY, TJ€ y4aT COBEPLICHHO KOHKPETHBIM MPAKTHYECKUM
npremMam XypHaauctuku» [4]. Bort Tak, He GoJbIile U He MCHBIIIE.

B To BpeMs Kak >KypHAJIHUCTBHI-TEOPETUKH HAYYHO OOOCHOBBIBAIOT pa3JelIeHUE KypHa-
JUCTUKU HA )KYPHAIUCTHKY, PEKIAMYy U CBSI3U C OOIECTBEHHOCTBIO, IPAKTUKU YTBEPXKIAIOT,
YTO KYPHAJTMCTUKE HAYUYUTh HENb3s, MOXKHO TOJIBKO HayduThes. YToOBI mpodeccus «kypHa-
JUCT» HE JACTPajupoBalla, a PpPa3BUBANACh, >KYPHAJINCTAM-TEOPETUKAM W JKyPHAJIUCTAM-
IPaKTUKaM PaHO WJIN MO3THO MPUAETCS OObEAMHUTHCS U YCTPAHUTh HECOOTBETCTBUE TEOpE-
TUYECKUX BBIKJIAJIOK C HEOOXOAMMBIMU sl paOOThI IPAKTUUECKUMH HAaBbIKAMHU KYPHAIHUCTA.
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C.A. Cxypununa, 1.A. MacineHHHUKOBa

PEKJIAMHBIE TEKCTBI B XYJTOKECTBEHHOM JIUTEPATYPE

B cratbe pacckasbiBaeTcsi 00 MCHOIB30BAHUN PEKIAMHBIX TEKCTOB U TEKCTOB OOBSBICHUI B XYH0XKECT-
BEHHOH JMTEparype, YKa3bIBaeTCs POJib PEKIAMHOM BBIBECKH — OJIHOTO U3 >KaHPOB PEKJIAMbl — B PACKPBITUU
ABTOPCKOT'0 3aMbIciia. Boiis Bo Bce cdephbl 00IIECTBCHHOM )KU3HU, HAYWHASI C TOBAPHO-ICHEKHBIX OTHOLICHUN
Y 3aKaHYUBas OTHOIICHHUSMH JINYHBIMH, OOBSBICHUS M PEKJIaMa HAYWHAIOT UCIOJIB30BATHCS MUCATEISIMH B XY-
JI0’KECTBEHHBIX MPOU3BEACHUAX C Pa3HBIMU LIEISMH, TIPEXKIE BCEro Kak JOKYMEHTAIbHOE CBUAETEILCTBO Pa3BU-
THS OOIIECTBEHHBIX OTHONICHUH OMpeaeIeHHOM MOXH. J[1s HEKOTOPBIX MUcaTeNIel BBEICHUE PEKIIaMBbl B XY/JI0-
JKECTBEHHBIH TEKCT CTAHOBHUTCS HAPOUUTOHN AETANBIO, CHCTEMAaTHYECKH BO3HUKAIOMIEH TO B OHOM, TO B JPYTOM
npomsBeeHun. DakT Ype3MepHOH pacIpOCTPaHEHHOCTH PEKJIaMbl CTAHOBUTCA IOBOJOM IUIS NHCATEIHCKON
WUPOHHH U JJIS BRIPAKEHHS NMUCATEIbCKOTO capka3Ma. MHOTHE peKJIaMHBIE TEKCTHI IEPEOCMBICTTHBAIOTCS XY IOK-
HUKaMH CJIOBa M MPEBPAIIAIOTCS B MX HMPOM3BEACHUAX B KadaMOypsl. OcoOBIM KaHPOM PEKJIaMBI, TOCTaTOYHO
YacTO BCTPEYAIOUIMMCSA B XyJOXKECTBEHHON JMTEpaType, SBISCTCS BBHIBECKA, 3a7ada KOTOPOH COCTOHT B TOM,
9TOOBI MMPUBJICYH YUTATENSI K TIABHOMY CPEIM MHOKECTBA OJJHOPOJIHBIX NPEAMETOB. BBeIeHHE B XYI0KECTBCH-
HBIH TEKCT BBIBECOK U PA3JIUYHBIC ABTOPCKHE MAaHUIYJISAIUU C HUIMHU — OJIH U3 JaBHUX W HAHOOJIee pacipocTpa-
HEHHBIX IPUEMOB CO3/IaHUSI KOMUYECKOT'O B FOMOPUCTUYECKUX U CATUPUUYECKUX MIPOU3BEACHUSX.

Kirouesrie ciosa: 06’I>$IBJ'ICHI/[€, PpEKJIaMa, BbIBECKA, a(l)I/IIHa, XYAOXKECTBCHHAA JINTEpaATypa.

S.A. Skuridina, I.A. Maslennikova

ADVERTISEMENTS IN ARTISTIC LITERATURE

The article considers how advertisements and announcements are used in artistic literature and points to
the importance of outdoor signs as one of the advertising genre in the revelation of the author’s idea. Having
penetrated in all the spheres of social life, from financial relationship to personal life, announcements and adver-
tisements are used by writers in artistic literature with different purposes, first of all as a documental evidence of

Ckypununa C.A., Macinennukosa 1.A., 2017
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development of social relationship in a certain historical period. Some writers introduce advertisements in the
artistic texts as a deliberate detail which appears systematically in this or that piece. The overspread of adver-
tisements becomes the reason for irony and sarcasm. Many of advertising texts are reconsidered by writers and
turn them into quibbles. An outdoor sign, which often appears in artistic literature, is a specific advertising gen-
re; its aim is to attract the reader’s attention to the main object among the similar ones. The introduction of out-
door signs and various manipulations with them is one of the oldest and the most wide-spread methods of
achievement of comic effect in humorous and satirical literature.

Key words: announcement, advertisement, outdoor sign, poster, artistic literature.

Kak ykaspiBasioch Hamm B pabore «[lepuogmueckas TmedaTh KakK HCTOPUKO-
KyJbTYPOJIOTHYECKUI MCTOYHMK (Ha mpumepe raseTHbix oObsiBneHnit XIX Beka)» [25], pek-
JaMa ¥ 4acTHbIC OOBSBIICHHUS MOYYHIIN IITHPOKOE PACIIPOCTPAHCHUE B TIEPHOAMUYECKUX M3]1a-
Husx XX Beka. PexiaMHbIe TEKCTBI U TEKCThI OOBSIBIEHUI MOYKHO paccMaTpUBATh KaK «HUC-
TOYHHK, OTPAKAIOMINNA OCOOCHHOCTH COIIMYMa, B OIPEICIICHHOW CTENICHW CBUICTEIhCTBYIO-
AN O IIEHHOCTSIX, YCTaHOBKaX, 00pase xu3Hu obiiecTBa» [13].

Boiins Bo Bce cdepbl 00IIECTBEHHONW KM3HU, HAYMHAS ¢ TOBAPHO-JECHEKHBIX OTHOIIIE-
HUW U 3aKaHYWBas OTHOIICHUSMHU JIMYHBIMHU, OOBSBICHUS M PEKJIaMa HAYMHAIOT HMCIIOJIB30-
BaThCsI MMUCATEISIMH B XYyJIO’KECTBEHHBIX MPOM3BEICHUSIX C PAa3HBIMHU IEISIMH, TPEXKIE BCETO
KaK JIOKYMEHTaJbHOE CBUIECTEIHLCTBO PA3BUTHUS OOIIECTBEHHBIX OTHOIICHUH OMpEIeIeHHON
Smoxu. Pa3HOXaHPOBBIE pEKIAMHBIC MaTepUaIbl, BTOPTasCh B XYIOKECTBCHHBIH TEKCT H
MPEJICTaBIIsIsl COOOM «TEKCT B TEKCTE», Pa3[BUTAIOT IPAHUILIBI JUTEPATYPHOTO MPOU3BEICHUS,
JUTSE MHTEPIPETAIli KOTOPOTO TENEeph CTAHOBUTCS BaXKHOW CEMaHTHKA PEKJIAMHOTO MHKpO-
TEKCTa, KOTOPBI HE TOJILKO HCIIOJIB3YeTCs Ui 0003HAUYEHHUsI MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX
KOOpJAWHAT, HO M, Onarojapsi pealim3yeMbIM acCOIMATHBHBIM CBSI3SIM, MO3BOJISIET YUTATEITIO
BBINTH Ha OoJiee MTyOOKH YypOBEHb TOHUMAaHUS aBTOPCKOTO 3aMBICIIA.

Kax yxaspiBaet JI.A. Edpembruea, «razetsl u xypHaibsl B XIX Beke MOXXHO paccMart-
puBaTh Kak WHBApUAHT MOJIBBI, OOpeTaromieil muchbMeHHoe 3akperuieHue. <...> [lepuonuka
CO3JIaeT MOYBY ISl BEPBI TOPOKaH B HEBEPOSITHBIC MPOUCIIECTBHSI U MOJIB3YETCs TIOBBINICH-
HBIM BHMMaHHEM K YAMBHTEIBHBIM UCTOpuUsM» [16]. MccrnenoBaTenbHuIa MpUBOIUT 0030p
tomoB 3a 1834 r. (mepwon, xorma ['orosb emie paboTan Haj OTAEIBHBIMH TOBECTSIMH, BO-
IIEANIMMH TI03)KE B TPETHI TOM coOpaHus counHeHuid 1842 r.) u naet npezacrasieHne 00 UH-
Tepece aBTOPOB KO BCEMY HEBEPOSITHOMY, HEOOBSICHUMOMY HJTM MacTaOHOMY. MBI BcTpeua-
€M 3aMeTKH 0 «“TUBHOI omnepaimu” HbIO-HOpKCcKoro goktopa Motra» (1834. T. 4. C. 63),
«HEOOBIYaHOM JIEHCTBHH, MPOU3BEACHHOM MY3bIKOM HaJ 0aHOM *eHmuHoi» (1834. T. 6. C.
54), oruennom mape Ha madre (1834. T. 2. C. 49), «cTpaHHOM CIOCOOE JICYCHUST OHEMEB-
mmx» (1834. T. 2. C. 64), «ucnonuuackux 1eetax Cymarpsi» (1834. T. 3. C. 26), «<HOBOM Or-
pomuom Teneckorie» (1834. T. 4. C. 65), «komke-ecrectBoucnbitaTenpuuie» (1834. T. 4. C.
30), «operbyprckom romeomnatuaeckom uyae» (1834. T. 4. C. 62), «<HaOIIOAEHUH B JKEITyIKE
onHoro amepukaniia» (1834. T. 4. C. 5)» [16].

Cpenu 3T0# Macchl YAMBUTEIHHBIX HOBOCTEH HE IMOCIIEIHIO POJIh UTPad O0BSIBICHUS,
MHOTHE M3 KOTOPBIX OBLIM HETPAMOTHO COCTABJICHBI WM COAEPIKAIH WH(OPMAITUIO O CTPaH-
HBIX YCJIyTax WM TOBapax, B CBSI3W C YeM MacTepa Iepa MpeBpamarT UX B 00BEKT UPOHUH U
Jlayke caTupsl, 4To HaxoauM B npousBeneHuu H.B. ['orons «Hoce». I'epoit, monas B CI10KHYIO
CUTYaIIMIO, CTPEMHUTCS HE Ky/a-HUOYb, a B PEAAKIIHIO Ta3€Thl, HE [yMasi O HEOPAMHAPHOCTH
CUTyallid, B KAaKyl OH IOMAall — BEJlb, €CITM BEPUTh OOBSBICHUSM, «ECTh TaKUE JIFOU, KOTO-
pble MOT'YT MPHCTABUTh KaKoW yroaHo Hoc» [9], HO, K CBOeMy YAMBIICHHUIO, BCTPEUYAET OTKA3!
«/la Benp s BaM HE O Myzese Jenai oObsSBICHHE, a 0 COOCTBEHHOM MOEM HOCE: CTall0 OBITH,
TIOYTH TO K€, YTO O caMOM cebe». — «Her, Takoro oOBSIBICHUS 51 HUKAK HE MOTY TIOMECTHUTBY.
— «Jla xornma y MeHst TogHo nponan Hoc!» [9].
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Kak uzBectHo, moBecth «Hoc» HaunMHaeTcs ¢ ONMMCAHUS BBHIBECKM LUpPIOJbHUKA VBaHa
SlkoBneBuua, rae «M300pakeH rOCTOIMH C HAMBIJIEHHOH IIEKOW», a TaK)Ke COJIEPKUTCS HaJl-
nuck «u KpoBb OTBOPsiIOT» [9]. Mo muHenuro E.B. Bpanuan, «Takas xapakTepuCTHUKa Teposi
MIOJIrOTABIIMBACT MOSBICHHE B €ro J0ME HCYe3HyBIero Hoca» [5; €. 47]. JIpyras BbiBecka
BcTpeuaeTcs B moBectd H.B. T'oromst «Buii»: «3a ambapamu, K caMbIM BOPOTaM, CTOSITH Tpe-
yroJIbHUKaMH JBa 1orpeda, OJJuH HalmpOTHB APYroro, KpbIThle TaKkke conomoro. TpeyronpHas
CTeHa KaXJO0T0 M3 HUX ObUIa CHaO)Ke€Ha HU3EHBKOK JBEPHIO U pa3MajeBaHa Pa3sHBIMU H30-
Opaxxenusimu. Ha omHOM M3 HUX HapucoBaH ObUT CHUIANIMN Ha OOYKE KO3aK, JEP>KaBIIUMA Ha
TOJIOBOIO KPYXKY C HaAMuChio: Bee BoIMblo. — Ha npyroMm (uisbkku, cylied U 1Mo CTOPOHAM,
JUIsL KpacoThl, JIONIA b, CTOSIBIIAsE BBEPX HOraMu, TpyOka, OyOHBI M Haanuch: BuHo ko3arkas
norexa» [7].

[IpuBeeHHBIE BBIIIE BBIBECKH SIBISIOTCS OJTHAM M3 )KaHPOB pPeKIamMbl. TEKCThI BBIBECOK
SIBJISTFOTCSI CIIOCOOOM peripe3eHTAIH SI3bIKOBOTO OBITA TOPOJIA, OTPAKAIOIIUM U3MEHEHUS B €T0
xu3HH. B ckaske I'.X. Augepcena «O ToM, Kak Oypsi IepeBeCHIa BRIBECKU» PACCKa3bIBACTCS
0 TOM, KaKiM Ba)KHBIM M TOP>KECTBEHHBIM COOBITHEM Oblla 3aMEHa BHIBECOK B JaBHUE BpeMe-
Ha! «YUTO 3TO OBLIO 32 BEMUKOJIENHE, KOT/Ia, CKa)KeM, CAllOKHUKU MEHSUIM MIOMEIICHHE 11eXa U
MIEPEHOCHIIA Ha HOBOE MECTO IIEXOBYIO BBIBECKY... <...> Jla, BOT 3TO OBLIO Becebe TaK Bece-
abe! A BbIBeCKa, BCs B IIBETAX W 3€JIEHH, KpacoBajiach Ha HOBOM MecTe» [1]. Xaoc, Borapus-
HIMICS B TOPOJIE TIOCIIE€ yparana, IOMEHSBIIETO MECTaMU BCE TOPOJICKHE BHIBECKH, BCKPHIBAET
UCTUHHYIO CYIIHOCTH T€X, 4bs JAEATEIbHOCTh OblIa 0003HaU€Ha MPHUBJIEKATEILHBIMU BbIBEC-
kamu: «bouka OOHIapsi OUyTHJIACh MO BBIBECKOHW «Jlamckue mMoab». MeHio, BUCEBILIEE Y
BX0/1a B KYXMHUCTEPCKYI0, BETEP NEPEHEC K MOABE3AY T€aTpa, B KOTOPBIM PEAKO KTO 3aXaxu-
Baj. Huuero cebe, 3a0aBHas nmonmyumnack apuma: «Cyn u3 xpeHa u QapiirpoBaHHas Kammyc-
ta». [lybnuka Basiom moBayimiia B Tearp. <...> Jlocka ¢ HaAMUChIo: «Briciiee yueOHOE 3aBe-
JEHUEe» OKa3anach Ha OWIBAPAHOM KiIyOe, a Ha MUTEWHOM 3aBEJACHHUH IMOSBUIACH BHIBECKA
JIETCKOTO Bpada: «37ech JeTH npuydvaroTcs K Oyrbutouke» [1]. Kak Buaum, yxe Bo BpeMeHa
I'.'X. AngepceHa UCOIB30BAaHUE TAKOW JETAllM, KaK BBIBECKA, CTAHOBUTCS CIIOCOOOM CO3/1a-
HUS KOMHYECKOTO B XY 0KECTBEHHOM MPOU3BEACHUH.

[lepBble poccuiickue BBIBECKH 3aMMCTBOBAJIM 4epThl JIyOouHbIX KapTtuHOK. IL.I'. Bora-
TBIPEB OTMEYAET, YTO K BBIBECKAM MOKHO OTHECTH BBIKPUKM TOPrOBLEB Ha PBIHKE, TaK Kak
OHH «BBITIOJHSIOT TY K€ (YHKIIHIO, YTO M BHIBECKH Mara3uHOB U JIABOK, a TAK)KE BHIBECKH Ma-
CTEPCKHX»; COOTBETCTBEHHO, BHIBECKH MOTYT OBITH O(OPMJICHBI B BUE CIIOB WM SIBISATHCS
«HU300pakeHUEM MPEIMETOB, MPOIaBaeMbIX ToproBiiamu» [3; C. 38].

[To maenuio A.®. HekpwlioBoi, «c M300pa3UTENbHON CTOPOHBI BBIBECKH M adUIIN
Ype3BbIUaitHO OJIM3KM JIyOKY Kak IO IIBETY U KOMIIO3UIUH, TaK U MO CIOCO0y MOoAaydl Mate-
puana, mo OTHOILIEHUIO K M300pa)kaeMOMYy, 10 OpPUEHTAIMHM Ha MOCETUTENS U3 Hapoja C ero
(b ONBKIIOPHBIM BOCTIPUSATUEM 3PEHIIHBIX (POpPM sIpMapKu, TYIsHbs. L[BeT, pHCYHOK, OAIUCH
— TPU OCHOBHBIX KOMIIOHEHTA, C IOMOIIBIO KOTOPBIX 3pUMasl peKjiamMa BBIIOJIHSIIA HA PBIHOY-
HOW TJIOMAJN CBOIO MEPBOCTENEHHYIO 00S3aHHOCTh — PACKPHITH COACpPKAHUE O0BEKTa U 3a-
HUHTEpPECOBaTh MoTpeduTess» [22].

Co BpeMeHEM B CO3/IaHUU BBIBECOK BBIPAOOTATUCH OMPECIICHHBIE CTEPEOTHUIIBI. Ta-
PUKMaxepcKue MpUBJIEKaIl MOCeTUTeNel n300pakKeHHeM >KEHCKOM TOJIOBBI C 3aBUTHIMH JIO-
KOHAMU WJIM MYKCKOW C HAllOMa)KEHHBIMU BOJIOCAMH, TaOA4HBIC JIABKU MPEIINOYUTAINA BBI-
BECKH ¢ n300pakeHueM apada B yajaMe U ¢ TpyOKOH uiu apukaHiia ¢ CUTapou, BRIBECKH Oy-
JIOYHBIX OBUIM JIAKOHUYHBI M N300paxkanu KpeHaensb. B cruxorBopennu A.bnoka «Hesnakom-
ka», HanucanHoM B 1906 roxay, unrarenb HaXOAUT MOAOOHYIO BEIBECKY.

Han ckykoii 3aropoiHbIx aad,

YyTh 30JI0THTCS KPEHICTb OYI04YHOM. .. [2].
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Konaurepamu u OynouyHHKaMH, a TaKKe JepKaTeIsiMy OakaleiHBIX JTaBOK OBLIM 3adac-
TYIO HEMIIBI, YTO HAIIUIO OTpakeHUe B poMaHe B cTuxax «EBrenuit Onerun» A.C. IlymikuHa:

IIpocHyics yTpa Mym NpUSTHBIN.

OTKpBITHI CTaBHH; TPYOHBIN JTHIM

Ct0100M BOCXOTUT TOTyOBIM,

U xeOHUK, HEMEI] aKKypaTHBIH,

B 6ymakxHoM KoJmake, He pa3

Y3k OTBOPSLI CBOM 8acucoac [24].

[To3nHee mosBisAIOTCA MWIPU(PTOBBIE BHIBECKH, KOTOPBIE MPHUAABAINA COJIMIHOCTH IpeN-
npusituto, Hanpumep, «bpokap u K°», «lllepep u K°». B «MeptBeix aymax» H.B. 'oroms
BCTPEUAETCs BBIBECKA, CO3/IaHHAs C IOMOILBIO ITpUeMa ocTpaneHus, — «MHocrpanen Bacunuit
®enopoB», B KOTOPOU CJIOBO UHOCMpaney COYETAETCS C PYCCKUM JIByYaCTHBIM aHTPOIIOHU-
MoOM Bacunuii @edopos, HaTAIKUBasi YUTATENs HA Pa3MBILIUICHUS O HEJENOCTU MPOUCXO.-
niero B u300paxkaeMoM ropoje. M3 Toro ke cMbICIOBOTO psiia HAIUCh Ha BBIBECKE TOPTHO-
ro u3 IlerepOypra: «Muoctpanen u3 Jlongona u [apwxka» [8]. JlomonHstoT KapTHHY BBIBEC-
KM, Ha KOTOPBIX U300pakKeHHE Pa3MbITO JOXKIEM, a TakK€ BBHIBECKH, HE UMEIOLINEe HUKAKON
HCTETUYECKOM 1IEHHOCTHU. BBIBECKHM «C HAPHCOBAHHOIO TOJICTOIO PBHIOOIO W BOTKHYTOIO B HEE
BUJIKOIOY», A TaK)Ke Ha3BaHUS 3aBecHUi, HanpuMep: «[lureiinsiii qom» [8].

VYV Y.JI[MKKeHCa CTEPEOTUIIHAS BBIBECKA UCIIOJIB3YETCS B Ka4E€CTBE HAa3BaHUsA pPOMaHa —
«JlomOu u cea». [lomHoe Ha3BaHue pomana — «Toproseiii 1oM JloMOu 1 ceiH. Toprosis om-
TOM, B PO3HMILY M Ha SKCIOPT» — IEMOHCTPUPYET AECBAJIBBALIMIO YEIOBEUECKUX OTHOLICHHH,
IpOUCXOIAIIyI0 B Mupe [15].

BbiBeckn B XyJOXKECTBEHHOM TEKCTE IMOJy4yaroT rpaduueckoe ohopMiIeHHEe, UMHTHU-
pyroiee ohopMIIeHUE peabHOM BBIBECKH, YTO CIYXKUT APKUM MPUMEPOM NPUBJICUEHUS BHU-
maHus untarens. Hanpumep, y 6patbeB CTpyraukux HaxoauM: «S ¢ u3ymileHUEeM YuTall BbI-
Becku. Mx Obuto Tpu. Ha neBoit BopoTuHe cTporo Giecrena TOJICTHIM CTEKJIOM COJIHMAHAS BbI-
BECKa C cepeOpsHBIMU OyKBaMU:

Hunuyaso

136a Ha KypHHBIX HOrax
I[TAMSATHHUK COJIOBELIKOU CTAPHUHBI

Ha mpaBoii BopoTHHE CBEpXy BHCeNA pKaBas sKecTsHas Tabnudka: «Yi. JIlykomopse, 1.
Ne 13, H.K. I'opbiHbIu», o HEel KpacoBaycs KyCOK (paHephl ¢ HAAMUCHIO YEPHUIIAMH BKPHBb
Y BKOCB!
KOT HE PAGOTAET
AnmunucTparms» [26].

C TOYKM 3peHUsl PEKJIaMbl, UHTEPECHBI BBIBECKH, BCTPEUAKOLIUECS B XY 0KECTBEHHBIX
tekctax H.C. JleckoBa, mpeacTaBisionMe UCTOPHUECKUN 0030p mpodeccuii Toro BpeMEeHH:
«...a Ha JPYroM OKHE Mara3MHa K BBIBECKE O 30HTHKaxX BBICTYNMWJIa Jpyrasi, 0ObsBIsBIIAs,
YTO 3/1€Ch YUCTAT U NEepPeebIBAIOT COJIOMEHHBIE UIAIBI, a TAKXKEe OEPYT B MOUYUHKY PE3HHO-
BbIE KaJIOIIN U KJIEAT pa3outoe crekiao» [19].

[Momo6no H.B. T'oromo, obpamaercs H.C. JleckoB u k xanamOypy: «Jlydmas ynuna B
ropozae O6wputa MockoBckas, o kKotopor mpoxoauio Kypckoe mocce, a motrom Psiackasi, Ha
KOTOpOH OBUIM JecsATKa J[Ba JIABOK, [BA TPAKTUPHBIX 3aBEJCHUS U LUPIOJIbHS C HAJIHCHIO,
OykBajbHO TIacuBIICkO: «Crecst KpOB IMYCKAIOT U CTpUryT U OperoT Ko3nos». 3HakoB mpenu-
HaHMS Ha 3TOU BbIBECKe HE OBLJIO, U MECTHBIEC 30MJIbI HAXOJIMIIN, YTO TaK OHO BBIXOIHT ropas-
1o syure [18].

B cruxorBopennn B.B. MasikoBckoro «Houb» BcTpedaeTcst ONMCaHUE BBIBECKH, Ha KO-
TOPOH N300paKEH IMOIyTa:
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VY napamu B Ke€CTb, XOXOTaJIA aparbl,

Hax n6om paciseTuBIng KpbuTo momyras [21].

Hpyroe cruxorBopenue B.B.MaskoBCKOro tak u Ha3biBaeTcs «BpiBeckam» U COBETYET
YUTATEII0 KYUTATh JKEJIC3HbIC KHUTHY», TO €CTh BhiBecku ropoja [20].

UpesmepHoe pacrpocTpaHeHHe OOBSBICHUN MPUBOJIMIO K MyTaHUIIE TEKCTOB, YTO MO-
Ty4usio cBoe otpaxkeHue B pacckaze A.Il. Yexosa «llepenmyrannbie oObsBieHus». «1. Tpex-
STaXHBIN JBOPHUK UIIET MecTa ryBepHaHTkH. 2. «L[Bersl u 3men» JL.U. IlaneMuHa ¢ npu-
CKOpOMEM M3BEIIAI0T POJHBIX U 3HAKOMBIX O KOHUYHMHE CYNpyTa U OTIa CBOETO Kamep-IOHKepa
A.K. IlycrokBacoBa. 3. C no3BoneHHsI HayasbcTBa cOexan myxaenb ¢padbpuku Cuy u Ko. 4.
Kepeberr BOpoHOW MacTH, CKaKOBOM, CIEIUATUCT MO KCHCKUM M HEPBHBIM OOJIC3HSM, J1aeT
ypoku ¢exrtoBanus. 5. OOmecTBo napoxoacTtsa «Camoner» UIIEeT MecTa TOpHUYHOHU. 6. Pe-
nakuus xypHana «HuBa» mmeeT IUIsl poKEHUIl OTAeNbHble KOMHAThl. Cekper u ynoOcTBa.
JleT! ¥ HIKHUE YWHBI TUIATAT 1ojoBUHY. [IpocsaT He Tporatk pykamu» [30]. Pacckasz A.IL
YexoBa, pealCTUYHO NMPEACTABUBIINN KaPTUHY PEKIAMHBIX TEKCTOB, MO)KHO PacCMOTPETh U
KaK MCTOPHKO-KYJIBTYPOJOTHUECKUI HCTOUHUK, JAIOUINHA MpeJCcTaBleHre 0 mpodeccusix, 00
YBJICYEHHUSX COBPEMEHHHMKOB ITUCATENS, O PA3BUTHUH MEIULIMHBI TOTO BPEMEHU.

B pacckaze A.Il. UexoBa «KpbIKOBHHK» O TJIABHOM T€pO€ TOBOPUTCS, UTO «OH JIFOOMI
YUTaTh U Ta3€Thl, HO YUTAJ B HUX TOJHKO OOBSBICHUS O TOM, UTO MPOJAIOTCS CTOJIBKO-TO Jie-
CSITHH TALIHU U JIyra ¢ ycaabp0ou, pexoid, cagoMm, MenbHuiei» [29]. IlogoOHoe 3asBiieHue co-
JIEP>)KUT aBTOPCKYIO UPOHUIO, XapAKTEPUIYIOLIYIO T€pOs HE C JIyUIIEeH CTOPOHBI.

MHorue npuMepsl 0ObSIBICHHH, BCTPEUAIOIecs B XyJ0KECTBEHHBIX TeKCTaX, KaK yKa-
3bIBAJIOCH BBIIIE, HOCIT MpPOHUYECKU Xapaktep. Hampumep, y M.M. 3omieHko B pacckase
«Cepaua Tpex». «ITOT COBET HAILEN KUBEHUIINI OTKIMK B U3MYYEHHOM AYyIIEe MHXXEHEpa, U
OH JICHCTBUTENHLHO CpPEeIM OTPE30B Jpara U BEJIOCUIIE0B OMECTUI CBOE 0ObsBieHue: «Ma-
pycsl, BepHUCH, 5 Bcé mporry» [17].

YpoBeHb 00pa3oBaHHUsl TOTO BPEMEHU HE MO3BOJISJ MajOrpaMOTHBIM NOHHMMATh BCE
OOBSIBIIEHUS, TJI€ MOTJIM HUCIOJIB30BAThC MHOTO3HAYHBIE CJIOBA, YTO BBHI3HIBAJIO HETATHBHBIC
SMOLIMM y yuTareneu, Hanpumep, B «Ckazke» M.I'oppkoro «A boppka Hayaid MOCTENEHHO
NPOSIBJIATH MHTEPEC K JKU3HU: YBUAMT B Tazere 0ObsiBiIcHUE «IIyT MepeBooB» — U HETroIy-
eT: —MmyT , a Ha KaKyro CyMMy, He ykas3biBaroT!» [11].

Koneuno xe, B pabote 0 ponu 00bABICHUIA HYXHO YIOMSHYTh moBecTb M.Bynrakosa
«Cobaube ceparme», B KOTOPOH TOBOPUTCS O TOM, YTO JIFOAU C TMTOMOIIBIO OOBSBICHUNA MOTYT
JIETKO PeIIUTh CBOM MpobieMbl: «CeroaHs s MoMenry B razerax oObsBICHHE, U, TIOBEPHTE, S
BaM Haiiy KoMHaTy» [6].

Ocoboe MecTo B pekiiaMe 3aHUMal0T aHILN, KOTOPbIE MOXKHO OBLIIO YBHIETh HE TOJIBKO
Ha TymO0ax, HO W B Trazerax, XypHanax. Hammmep, y JI.Xapmca BcTpeuaem: «HeBeposiTHoe
npejcTaBieHue, HoBas nporpamMma. CTo KOpoB, JBECTH OOOPOB, YEThIpECTa JBAALATh YICHBIX
KoMmapoB... Ha atom, apys3ss, npejacraBieHne Haire koHuaetcs» [27]; a taxxke y J1.B. I'puro-
poBuua: «Hy, cnymaiire: [lapdopcHoe ynpaxkHeHue Ha HeoceaTaHHOH Jomanu. McrnonHut
JICBHIIA. .. »; K DKBHIHOPUCTHUECKHE YIIPAKHEHHS HA BO3IYIIHOM Tpamnenuu...» [12].

B 3apyOexHoll nuTEepaType KIaCCUYECKHMM IPUMEPOM BBEACHHUS OOBSBICHUSA B XY/O-
JKECTBEHHBIN TEKCT siBisieTcst poMmad L. bponTe «Jxkeitn Ditp», pucyromuii KapTUHY KEHCKOU
sMaHcHmnanuu: «MoJoaas ocoda, UMEIoLIas MPeroIaBaTeNIbCKuil onbIT (pa3Be s He ObLIa JBa
rojia YYUTEIbHHUICH?), HIIIET MECTO B YaCTHOM JIOME K JICTSIM HE CTapllie YeThIPHAIIATH JIET.
(51 pemnna, 9TO, TaK KaK MHE CaMOil BCEro BOCEMHAIaTh, ObLJIO OBl HEPa3yMHO OpaTh Ha ce-
051 pYKOBOJICTBO YYCHHKaMH IMOYTH MOEro Bo3pacra.) Kpome o0IIux mpeaMeToB, BXOISIIUX B
HIKOJIHYIO TIPOTPaMMYy, IPENOAAeT TaKKe (PpaHITy3CKHiA S3bIK, PUCOBAaHHE U MY3BIKY» [4].

Ynomunaemoe B pomane J[.K. JI>kepoma o0bsiBIEHHE O TIPOJake HHCTPYMEHTA 3a I0JI-
IICHBI TOBOPUT O CIIPOCE Ha AaHHBINA ToBap. «OH OTKa3aucs OT O0PbOBI, COBEPIIEHHO OTYAsI-
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csl, BhIBECHJI OOBSIBICHUE O MPOAAKE MHCTPYMEHTA 3a MOJILEHBI «BBUIY HEHAJOOHOCTH» U
CTaJl MPaKTUKOBATHCS B HCKYCCTBE MMOKA3bIBaTh KapTOUHbIe (hOKychI» [14].

BeposiTHO, cymecTBoBanu (GUpMBI, KOTOPBIE MPEIOCTABIISIN BECbMa HEOOBIYHBIC YCITY-
ru. «BHUMaHUIO KJIMEHTOB areHTcTBa DiieH boitnb. [Ipogaxka HeasuxumMocT. B 00bsiBIeHnN
ckazano: Bam nponanu nom ¢ npuBenenusMu? Eciu Tak, TO 3BOHUTE 1O YKa3aHHOMY HOMEPY
U 00BEAMHANTECH C APYTUMHU TAaKUMU Ke IMOCTPAJaBIIMMHU, YTOOBI OIaTh KOJIEKTUBHBIN HCK
B cya» [23].

O 1106aTbHOM pacIpoCTpaHeHUH OO0BsBICHUN B XX BEKE TOBOPUT TOT (DAKT, 4TO OJI-
Hax/1pl O.XEMUHIY3H 3aKI0YWI CHOp, YTO HAMMILET paccKa3, COCTOSIIUN BCero u3 4 cIios,
CIOCOOHBIN pacTporaTh Joboro ynrarens. [lucarento yaanoch BeIMTpaTh CIOp, HAITUCAB TPa-
rMYecKuii pacckas B ¢opme oObsiBienus: «For sale: baby shoes, never worn» («ITpoagarorcs
nerckue 6otuHOoukd. Henomenuwie», wnn «lIpomarorcst muHetku. Henomensie») [28]. Tlo
MHEHMIO HCCIIEIOBATeNeH, MaHHBIA paccka3z — spKas WUIIOCTpalMs K Teopuu aicOepra
D.Xemunryas: «[lo Teopum aiicOepra, Takke Kak cam aiicoepr Ha 9/10 ckpsIT 101 BOIOH, a
HaJ BOZOW BuaHA Toybko 1/10, Takke W B TEKCTE paccKka3a MOXKHO OIYCTHTh BCE JIHIIHEE,
IPU YCIOBHUH, YTO ThI 3HACIIb TO, O YEM MHILEHIb JOCKOHAIBHO. YHUTaTENb caM OYYBCTBYET,
4ero MMEHHO HepocTaeT». TakuM 00pazoM, 0OBsIBIIEHHE — 3TO MUKPOTEKCT, PACKPBIBAIOLIHI
B CO3HAHHMM YHUTATENsl CBOIO TiyOuMHy. HecmywaiiHo camblii KOPOTKHH paccka3 ObLT MHOTO-
KpaTHO YKpaHU3UPOBaH.

Kak BuauM, pekiiaMHble TEKCThI U TEKCThl YaCTHBIX OOBSBIECHUI BCTPEUAOTCS JOCTa-
TOYHO YacTO B XYJO>KECTBEHHOW IJIUTEpaType, a WX HCIOJIb30BAaHUE MOIU(YHKIIMOHATILHO.
Bo-niepBbIX, OHU SBJISIOTCSI CPEACTBOM BOCCO3JaHUSI 00pa3a TOM 3MOXH, O KaKOW paccKa3bIBa-
€T mucaTellb. B JaHHOM ciydae MOKHO TOBOPHUTH O XPOHOTONMHON (DYHKIIMU BBOJHBIX pPEK-
JaMHBIX TEKCTOB, TaK KaK CO3/JAI0TCSI OHU IO MOJENSAM, XapaKTepHBIM ISl U300pakaeMoro
BPEMEHH U MPOCTPAHCTBA. BO-BTOPBIX, HCIIONIB30BAHKUE MTOJOOHBIX TEKCTOB SIBISETCS CIIOCO-
OOM MpHUBJIEUEHUS YUTATEIHCKOTO BHUMAHUS K JETasM, SIBISIFOIIMMCS Ba)KHBIM CPEJICTBOM
JUTSL PACKPBITUS UJIEUHOTO COACPKAHUS XYI0KECTBEHHOIO MPOU3BEACHUS. B-TpeThbUX, TEKCTHI
peksiambl (B TOM YHCJIE U BBIBECKH) U YaCTHBIX OOBSBICHHUH HCIIOIB3YIOTCS KaK crocod co3-
JaHUs KOMHUYECKOro, a CIE0BaTeIbHO, TTOMOTal0T YUTATENI0 MOHATh UCTUHHYIO CYIHOCTh
M300pakaeMbIX aBTOPOM COOBITUIN U SIBJICHUM, IPOHUKHYTH B aBTOPCKYIO KOHIICTILIUIO MUPA.

B Hacrosmiee BpeMst HaOroaeTcsi oOpaTHasi TEHICHIUS: [UTAThl U3 TEKCTOB KJIACCUYe-
CKOH JIUTEpaTyphbl UCIONB3YIOTCS CO3aTeNIIMU PEKJIaMbl JIJIsl puBiedeHus ayauropuu. Ilo-
MOOHBIEC MPEIEACHTHBIE TEKCTHI MOTYT BKIIFOUATHCS B PEKJIAMHBIA TEKCT 0€3 M3MEHEHU, HO
yaiie BCero OHM TPaHC(HOPMHUPYIOTCS U B pe3yJibTaTe 3TOr0 MepeocMbIcanBatoTcs. 3MeHeH-
HbI€ IIUTAThl, C OJTHOM CTOPOHBI, SIBJISIIOTCSA HOCUTEISIMU ONPEIEIEHHOTO KYJIbTYPHOTO KOJa,
IpaBWIbHAsA paciin(ppoBKa KOTOPOTO HAMPAMYIO 3aBUCHUT OT Te3aypyca ayIuTOpUH; C JPYroit
CTOPOHBI, UX MO’KHO OTHECTH K AJIEMEHTaM, U3 KOTOPHIX CTPOUTCSI HOBasi PEaJIbHOCTb.

bubnuorpaduueckuii crimcok

1. Augepcen I'.X. O ToM, kak Oypst mepeBecuia BRIBECKH [aekTponnsiii pecypc]. URL:
https://azbyka.ru/fiction/o-tom-kak-burya-perevesila-vyveski/ (maTa oOpareHus -
28.11.2017).

2. biok A. Hesnakomka [exTponHbIit pecypc]. URL:
http://ilibrary.ru/text/1737/p.1/index.html (nata o6pamenus — 28.11.2017).

3. boratsipes I1.I'. BeIkpuku pa3HOCUMKOB M OPOJSTINX PEMECICHHUKOB — 3HAKH PEK-
aamsl // CUMITO3MyM TIO CTPYKTYPHOMY M3Y4EHHIO 3HAKOBBIX cucteM. M., 1962. C. 38, 39.

4. Bponte 1. Jlxelin Diip [snexrponnsiii pecypc]. URL: http://e-libra.su/read/252679-
dzhejn-yejr.html (nata obpamenus — 28.11.2017).

93



AKTyaJbHbIC BONPOCH! COBPEMEHHOW (rimoioruu u xypHanuctiuku Ne 4(27) 2017

5. Bpanuan E.B. Ponb peknaMHOl BBIBECKH B XYI0KECTBEHHOM TeKcTe (Ha Marepuaie
npousseaenuii H.B. I'oromns) // Uatepakcno IN'eo-Cubups, 2016, T. 6, Ne2. C. 46-50.

6. bymrakoB M.A. Cobaube cepaume [smexTponHbIi  pecypc].  URL:
http://modernlib.ru/books/bulgakov_mihail_afanasevich/sobache_serdce/read (mara oGparie-
Hust — 28.11.2017).

7. I'orone H.B. Buii [>nexTpoHHBII pecypc]. URL:
http://ilibrary.ru/text/1070/p.15/index.html (nara o6pamenus — 28.11.2017).

8. Torome H.B. MeprBole  aymm  [35eKTpoHHBIH  pecypc]. URL:
http://ilibrary.ru/text/78/index.html (nata oopamenus — 28.11.2017).

9. I'oronms H.B. Hoc [snexrponnsiii pecypc]. URL: http://ilibrary.ru/text/76/index.html
(mata obparmienus — 28.11.2017).

10. I'orosb H.B. unens [>nexTpoHHbIit pecypc]. URL:
http://ilibrary.ru/text/980/index.html (nata o6pamenus — 28.11.2017).

11. T'opekuit M. Ckaska [snexrponnsiii pecypc]. URL: http://iknigi.net/avtor-maksim-
gorkiy/29371-skazka-maksim-gorkiy/read/page-1.html (nara o6pamenus — 28.11.2017).

12. T'puroposud /[.B. I'yrranepuessiii manibunk. M.: «Maxaon», 2016. C. 9-95.

13. I'pux H.A. Pexknamubie 00bsBIEHUSI B TOMCKO#M IryOepHCKOI rasere «KpacHoe 3Ha-
msi» B 1921 — 1925 rr. 1 BocCTaHOBJICHHE TOBAPHO-ACHEKHBIX OoTHOIEHMI // Bectnuk Towm-
ckoro rocynapctseHHoro yausepcuteta. 2016. Ne 408. C. 66 - 71.

14. JIxepom [I. K. Tpoe B nmoake, He cumrtas cobaku [dmexTponHBIH pecypc]. URL:
http://e-libra.ru/read/254890-troe-v-lodke-ne-schitaya-sobaki.html  (mara obpamenus -
28.11.2017).

15. Quxkenc Y. Toprossiit 1om JlomOu u ceiH. TOpProwist ontoM, B PO3HUILY U Ha 3KC-
nopt [3nexTponnsiii pecypc]. URL: http:/lib.ru/INPROZ/DIKKENS/d13.txt (mara obparie-
Hus — 28.11.2017).

16. Edpembruesa JI.A. MosBa B eTepOyprckux moectsx I'orous: sxuBast razera // U3-
Bectuss CapatoBckoro yH-ta. HoBast cepus. Cepus «Dunonorus. Kyprammcrtuka». 2015. T.
15, sem. 1. C. 31-39.

17.  3omenko MM. Cepama  Tpex  [smexrponusiii  pecypc].  URL:
http://bibliotechka.ucoz.com/publ/klassicheskaja_literatura/zoshhenko_m_m/serdca_trekh/75-
1-0-870 (nara obpamenus — 28.11.2017).

18. JleckoB H.C. Hexyna [exTponHbIit pecype]. URL:
http://az.lib.ru/l/leskow_n_s/text_1864 nekuda.shtml (zara oopamenus — 28.11.2017).

19. JleckoB H.C. OctpoBuTSIHE [prexTponHbBIi pecypc]. URL:
http://az.lib.ru/l/leskow_n_s/text_1866_ostrovityane.shtml (mara o6pamenus — 28.11.2017).

20. MasikoBCKHi B.B. BriBeckam [>nexTpoHHBII pecypc]. URL:
http://ilibrary.ru/text/2120/p.1/index.html (mata o6pamenus — 28.11.2017).

21. Maskosckuii B.B. Houb [>nexTponnsiit  pecypc]. URL: http://stihi-
rus.ru/1/Mayakovskiy/28.htm (nata oopamenus — 28.11.2017).

22. HexpouioBa A.®. Pycckue HapoIHbIE TOPOJCKHE MTPA3THUKH, YBECEICHUS U 3PEIn-
ma. Konergy XVIII -uauano XX Beka. CI10., 1984. C. 216.

23. Tamanuk O. KomeibenbHass [3nekrponHblii  pecypc]. URL:  http://e-
libra.su/read/138468-kolybelnaya.html (nara o6pamienns — 28.11.2017).

24. Ilymkun A.C. Esrenmmit Ownermn [>nektponHblii  pecypc]. URL:
http://ilibrary.ru/text/436/p.2/index.html (mata oopamenus — 28.11.2017).

94



Actual issues of modern philology and journalism Ne 4(27) 2017

25. Cxypumuna C.A., MacnennukoBa M.A. [lepuogudeckas meyaTh KaKk HCTOPHUKO-
KYJIbTYPOJOTHUCCKUI HCTOYHMK (Ha mpuMepe razeTHbix o0bsaBienuii XIX Beka) // Axryanb-
HbIE BOIIPOCHI COBPEMEHHOM (prsonoruun u xxypranuctuku. 2017. Ne3. C. 72 - 78.

26. Crpyrankue A.u b. TloHenebHUK HaYMHAETCS B Cy0OOTY [31eKTpoHHBINH pecypc].
URL: http://e-libra.ru/read/351868-ponedelnik-nachinaetsya-v-subbotu.html (mara oGparie-
Hus — 28.11.2017).

27. Xapmc JI. Hupk Ipuatuanpam // Xapmc JI. Bosbinas KHUra CTHXOB, CKa30K U BeCe-
JeIx ucropuit. M. «Maxaon», 2015. C. 52 — 57.

28. Xemunrysit O. [Iponarorcs nerckue 60THHOYKH. HeHoeHHBIE [3JIEKTPOHHBIN pe-
cypc]. URL: http://hemingway-lib.ru/ekranizatsii/prodayutsya-detskie-botinochki.html (marta
obpamienus — 28.11.2017).

29. Yexos AL KpbixoBHUK [>nexTpoHHBII pecypcl]. URL:
http://poesias.ru/proza/chehov-anton-pavlovich/chehov10250.shtml  (mata oG6pamnenus —
28.11.2017).

30. YexoB A.Il. Ilepemyranusie oObsiBIeHUS [dmekTponubiii  pecypc]. URL:
http://poesias.ru/proza/chehov-anton-pavlovich/chehov10395.shtml  (mata oGpamuenus —
28.11.2017).

References

1. Andersen G.C. How the storm displaced the outdoor signs [electronic resource].
URL.: https://azbyka.ru/fiction/o-tom-kak-burya-perevesila-vyveski/ (date of application —
28.11.2017).

2. Blok A. A stranger [electronic resource]. URL:
http://ilibrary.ru/text/1737/p.1/index.html (date of application — 28.11.2017).

3. Bogatyrev P.G. Shouts of peddlers and travelling salesmen as advertising signs //
Symposium on structural study of sign systems. Moscow, 1962. P. 38, 39.

4. Bronté Ch. Jane Eyre [electronic resource]. URL: http://e-libra.su/read/252679-
dzhejn-yejr.html (date of application — 28.11.2017).

5. Vranchan E.V. The role of advertising outdoor signs in artistic text (based on N.V.
Gogol’s writings) // Interexpo Geo-Siberia, 2016, vol. 6, iss. 2. P. 46-50.

6. Bulgakov M.A. Dog’s heart [electronic resource]. URL:
http://modernlib.ru/books/bulgakov_mihail_afanasevich/sobache_serdce/read (date of appli-
cation — 28.11.2017).

7. Gogol N.V. Viy [electronic resource]. URL:
http://ilibrary.ru/text/1070/p.15/index.html (date of application — 28.11.2017).
8. Gogol N.V. Dead souls [electronic resource]. URL:

http://ilibrary.ru/text/78/index.html (date of application — 28.11.2017).

9. Gogol N.V. The nose [electronic resource]. URL: http://ilibrary.ru/text/76/index.html
(date of application — 28.11.2017).

10. Gogol N.V. The overcoat [electronic resource]. URL:
http://ilibrary.ru/text/980/index.html (date of application — 28.11.2017).

11. Gorky M. The fairytale [electronic resource]. URL: http://iknigi.net/avtor-maksim-
gorkiy/29371-skazka-maksim-gorkiy/read/page-1.html (date of application — 28.11.2017).

12. Grigorovich D.V. Gutta-percha boy. Moscow, 2016. P. 9 — 95.

95



AKTyaJbHbIC BONPOCH! COBPEMEHHOW (rimoioruu u xypHanuctiuku Ne 4(27) 2017

13. Grik N.A. Advertisements in Tomsk regional newspaper “The Red Flag” (1921-
1925) and restoration of commodity and money relationships // Bulletin of Tomsk State Uni-
versity. 2016. Iss. 408. P. 66 — 71.

14. Jerome K. Jerome. Three men in a boat [electronic resource]. URL: http://e-
libra.ru/read/254890-troe-v-lodke-ne-schitaya-sobaki.html (date of application — 28.11.2017).

15. Dickens Ch. Dealings with the Firm of Dombey and Son: Wholesale, Retail and for
Exportation [electronic resource]. URL: http://lib.ru/INPROZ/DIKKENS/d13.txt (date of ap-
plication — 28.11.2017).

16. Efremycheva L.A. Rumour in Petersburg novels by N.V. Gogol as a live newspaper
I/ Proceedings of Saratov University. New series. Series “Philology. Journalism”. 2015. Vol.
15, iss. 1. P. 31-39.

17.  Zoshchenko M.M. Hearts of three [electronic resource]. URL:
http://bibliotechka.ucoz.com/publ/klassicheskaja_literatura/zoshhenko_m_m/serdca_trekh/75-
1-0-870 (date of application — 28.11.2017).

18. Leskov N.S. Nowhere to go [electronic  resource]. URL:
http://az.lib.ru/l/leskow_n_s/text 1864 nekuda.shtml (date of application — 28.11.2017).
19. Leskov N.S. Islanders [electronic resource]. URL:

http://az.lib.ru/l/leskow_n_s/text_1866_ostrovityane.shtml (date of application — 28.11.2017).

20. Mayakovsky V.V. To the outdoor signs [electronic resource]. URL:
http://ilibrary.ru/text/2120/p.1/index.html (date of application — 28.11.2017).

21. Mayakovsky V.V. The night [electronic resource]. URL: http://stihi-
rus.ru/1/Mayakovskiy/28.htm (date of application — 28.11.2017).

22. Nekrylova A.F. Russian folk city festivals, amusements and shows. The end of the
18™ — the beginning of the 20™ cent. St.-Petersburg, 1984. P. 216.

23. Palahniuk E. The lullaby [electronic resource]. URL: http://e-libra.su/read/138468-
kolybelnaya.html (date of application — 28.11.2017).

24. Pushkin  A.S. Eugenie  Onegin [electronic  resource].  URL:
http://ilibrary.ru/text/436/p.2/index.html (date of application — 28.11.2017).

25. Skuridina S.A., Maslennikova I.A. Periodical press as the source of historical and
cultural studies (based on newspaper advertisements of the 19th century) // Actual issues of
modern philology and journalism. 2017. Iss. 3 (26). P. 72 —78.

26. Strugatsky A. and B. Monday starts on Saturday [electronic resource]. URL:
http://e-libra.ru/read/351868-ponedelnik-nachinaetsya-v-subbotu.html (date of application —
28.11.2017).

27. Kharms D. Printipram circus // D. Kharms. The great book of poems, fairytales and
funny stories. Moscow, 2015. P. 52 — 57.

28. Hemingway E. For sale: baby shoes, never worn [electronic resource]. URL:
http://hemingway-lib.ru/ekranizatsii/prodayutsya-detskie-botinochki.html (date of application
—28.11.2017).

29. Chekhov  AP. The gooseberries  [electronic  resource].  URL:
http://poesias.ru/proza/chehov-anton-pavlovich/chehov10250.shtml (date of application —
28.11.2017).

30. Chekhov A.P. Confused announcement [electronic resource]. URL:
http://poesias.ru/proza/chehov-anton-pavlovich/chehov10395.shtml (date of application —
28.11.2017).

96



Actual issues of modern philology and journalism Ne 4(27) 2017

A3BIK CMH
LANGUAGE OF MASS MEDIA

VK 811.112.2 "373.43 : 070 (430)

Jlyeanckuti  nayuonanvuwiti - ynusepcumem Luhansk Taras Shevchenko National University

umenu Tapaca llleeuenxo The department of Roman and German Phi-
npen. kagheopwvi pomano-eepmanckoi guao- lology

Joeuu lecturer

Cmacesuu I0.10. Stasevich Yu.Yu.

Jlyeanck, +380660316666 Luhansk, +380660316666

e-mail: yuliya.stasevich139@gmail.com e-mail: yuliya.stasevich139@gmail.com

Jlyeanckuti  nayuonanouwiti - ynusepcumem Luhansk Taras Shevchenko National University
umenu Tapaca llleguenko
cmyodenmka ¢unonocuueckozo gpaxyremema,  Student of philological faculty,

2 Kypca mazucmpamypbl 2" year Master student

cneyuanvnocms. Aszvik u aumepamypa (ne- Specialty: language and literature (German,
MeYKUil, AHIULCKULL) English)

L Iynvorcenxo A.C. Shulzhenko A.S.

Jlyeanck, +380951641651 Luhansk, +380951641651

e-mail: anuta.shulzhenko@gmail.com e-mail: anuta.shulzhenko@gmail.com

10.10O. CraceBuy, A.C. IllynsxeHko

K BOITPOCY Ob YHHOTPEBJIEHUH HEOJIOI'M3MOB B CMH
(HA MATEPHUAJIE HEMEIIKOM ITIPECCHI)

B nanHOl cTaThe paccMaTpUBAETCS MOHSATUE KHEOJOTU3M», IPUUUHBI €r0 MPOHUKHOBEHUS B CIIOBApPHBII
COCTaB S3bIKA, OMPEICNISAIOTCS MCTOYHHKHM 3aUMCTBOBAHHI HOBBIX CJIOB, 0003HauYaroTcs cepbl ynoTpeOIcHus
HEOJOTH3MOB B HEMEUKOH pedd. AKTyaTbHOCTh HCCIEOBAHHUS MPEIOoTpeiesieHa OBICTPEIM H3MEHEHHEM COBpE-
MEHHOTO MHpa 0] BO3ACHCTBHEM Pa3HBIX (PaKTOPOB, YTO CTAHOBUTCS NMPHUYUHON BO3HHKHOBEHHS HOBBIX ITOHS-
TUH, SBICHUN U TPEAMETOB, KOTOPBIC OTOOPaXkatoTCs B si3bIKe. B paboTe mpeacTaBiIeHbl pa3HbIC B3I UCCIIC-
JOBaTeNiell Ha MOHATHE Heosorn3Ma. [I0sSCHIIOTCS XapakTepHble 0COOCHHOCTH HEOJIOTH3MOB, MX IENlb BHEApe-
HUS B CJIOBAapHBIM cocTaB si3bIka. OmpenersieTcsi poib HEOIOTH3MOB B COBPEMEHHBIX HEMEIIKUX CPEICTBAX Mac-
coBoil mH(MoOpMaIyH, chepbl UX HCIOIH30BAHUS U OCHOBHBIC MCTOYHHKH 3aUMCTBOBaHUS. CTaThsi COICPIKHUT
IPUMEPBI UCTIOIB30BaHUs HEOJOTM3MOB-3aUMCTBOBAHHUY B ONPEACICHHBIX 00JIACTAX YEIOBEYCCKON JKU3HU, TO-
Jy9eHHBIC B XOJI€ MCCIICTOBAHMS IEPHOANICCKIX HEMETKUX M3ganuil. Llens paboTeI COCTOUT B AETAITEHOM pac-
CMOTPCHHUH MOHSTUS KHCOJOTH3M», H3YYCHUHU PA3IMYHBIX MHCHHI JIMHTBUCTOB O HEOJIOTU3MAX, KIACCU(PUKAIINU
HEOJIOTM3MOB 10 cepaM ynoTpeOICHUs U ONpEACICHUS UX POJIH B CPEICTBaX MaccoBoil mHpopMmarmu. B pe-
3y/lbTaTe MCCIEIOBAHWN OBLIO BBISBICHO, YTO HE CYIIECTBYET OJHO3HAYHOTO ONPENCICHUS MOHATUS «HEOIO-
riu3m». Takke OBITM yCTAaHOBJICHBI OCHOBHBIC NMPUYHMHBI MOSBICHHS HOBBIX CIIOB B S3BIKOBOM IPOCTPAHCTBE,
0003HaYCHBI MOTUBBI 3aUMCTBOBAHHUS CJIOB C aHTJIMHCKOTO SI3bIKA, a TAKXKE Ha3BaHBI PacIpOCTPaHCHHBIC cHephl
yHoTpebIeHUs HeoJIOTH3MOB. B mporiecce paboTs! OBUTH HCITOIB30BAHBI CIIETYIONINE METOIBI M TIOAXOBI: METO
CpaBHEHUS TIPH PACCMOTPEHHUH PA3IMYHBIX B3TIS0B HCCIIEOBATENCH Ha MOHATHE KHEOJIOTH3Ma»; METO Teope-
TUYECKOT0 aHallu3a Mpu paboTe ¢ HEMCUKUMU MEePHOAMYCCKIMH U3NaHUSMU. Pe3ynbTaThl JAHHOTO UCCIIEI0BA-

Cracesuy 10.10., Hlynsxenko A.C., 2017
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HUS MOTYT OBITH MCITONIF30BAHBI NIPH JaJTbHEHIIEM aHann3e (GYHKIHOHUPOBAHHUS HEOJOTH3MOB B XYI0)KECTBCH-
HBIX U MYOJIUIIICTHIECKUX TEKCTax.

KirroueBbie cnoBa: HEOJIOTHW3M, 3aMMCTBOBAaHHS, HOBOOOpPA30BaHUs, HOBBIC JIEKCHYECKHE SIUHHUIIBI, 00-
HOBJICHHE JICKCUKH, CPEACTBA MacCOBOM MH(OPMAIINH.

Yu.Yu. Stasevich, A.S. Shulzhenko

TO THE QUESTION OF THE USE OF NEOLOGISMS IN THE MASS MEDIA
(ON THE MATERIAL OF GERMAN MEDIA)

In this article the concept of «neologism» and thereasonsof its penetration in the vocabulary of the lan-
guage are researched, the sources of borrowings are determined; the areas of use of neologisms in the German
language are designated. The actuality of the research is predetermined by the rapid change of the modern world
under the influence of different factors that causes appearance of the new concepts, phenomena and subjects
which are reflected in the language. The article presents different views of researchers on the concept of neolo-
gism. The article explains the characteristic features of neologisms, their purpose of introduction into the vo-
cabulary of the language. The article defines the role of neologisms in modern German media, the scope of their
use and the main sources of borrowing. The article contains examples of the use of neologisms-borrowings in
certain areas of human life which were obtained during the study of the German periodical publications. The aim
of this article is to examine in detail the concept of «neologism», to study the different opinions of linguists on
neologisms, to classify neologisms in the fields of use and determine their role in the mass media. The studies
revealed that there is no clear definition of «neologism». Also the main reasons of the emergence of new words
in the linguistic spacewere identified, the motives of borrowing words from English were determined, and also
were named common areas of use of neologisms. In the process of work, the following methods and approaches
were used: the method of comparison by considering the different views of researchers on the concept of «ne-
ologism»; the method of theoretical analysis by working with German periodicals. The results of this study can
be used in the further analysis of the functioning of neologisms in fiction and nonfiction texts.

Key words: neologism, borrowings, new formations, new lexical part, the updating of the vocabulary,
mass media.

SI3pIKO3HAHME Ha PAa3HBIX ATalax CBOETO CYIIECTBOBAHMS TOCTOSHHO 3371aBajioCh BO-
MIPOCOM, KaKUMH CPEJICTBAMH TOJIb3YeTCS YEJIOBEK IS OMMMCAHMS OKPYXKAIOIIEeTr0 MUpa, KO-
TOpBIfI HaXOJIUTCA B HerepBIBHOM JOBUXXCHUHU U Hy)KI[aeTCH B HOBBIX HOMHUHAIIHUAX.

B XX Beke MpouCXOIUT pacIIupeHnue CTapblX U BO3SHUKHOBEHHE HOBBIX chep HOMHHA-
Ui, yeMy cloCOOCTBYET pa3BUTHE HAYKH, TEXHUKU U CPEJICTB MaccoBor nHpopmarmu. Cre-
JIyeT O0paTuTh BHUMAHHE, YTO PAa3BUTHE HOMUHATUBHOW (DYHKIIMH S3bIKA HAXOIUT CBOE OT-
paxeHne KaK B PacIIMPEHUH U OOHOBIICHUM CJIOBApPHOTO COCTaBa, TaK M B M3MEHECHUSIX CIIO-
CO6OB HOMHWHAIIUU. B paSHBIe nepnomﬂ A3BIKOBOT'O paSBI/ITI/IH n B paSHI:IX A3BIKAX OTHACTCA
Hp@I[HO‘ITeHI/Ie OHpGI[eJIeHHBIM MOJICIISIM UMECHUTCIIBHBIX HpOLIeCCOB.

W3meHeHus, KOTOpbIE MPOUCXOIAT B OOIIECTBE, HEMOCPEACTBEHHO OTOOpakaroTCs BO
BCEX SI3bIKaX MHPA U MOJIYYalOT COOTBETCTBYIOIICE CIOBapHOE O(hOopMIICHHE B BU/IE HA3BaHUH.
HOCTO}IHCTBO HNJIX HECOOJIT'OBCYHOCTH HOBBIX CJIOB O6yCJIaB.HI/IBaeTC}I BHCIITHUMHAU O6CTO$IT€JII:-
ctBaMu. HoBble Cil0Ba OTpa)karoT IMHAMUYHOCTH OKPYXKAIOLIEr0 MUpPA, OTMEUYECHHYIO HUHIU-
BUIyQJIbHBIM WJIM KOJUICKTUBHBIM CO3HAHHUEM.

[To muenuro A.A. YdumieBoi (ukcanys KOHIENTYaJIbHOTO MHpa YeJIOBEKAa, OCHOB-
HBIM HCTOYHHUKOM KOTOPOTO SIBIISICTCSI OKPY)KAIOIIUI MUP, TPOUCXOIUT Onaroaaps s3biky. C
IIOMOIIBIO JICKCUUYCCKHUX CANHUIl YCIIOBCK BBIpa)KaeT CBOH ‘IYBCTBa, OMOILIMU U OH_IYH_IGHI/I}I 110
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OTHONICHUIO K 00BbEKTaM peaibHOro mupa. OTHOIIEHUE K AeHCTBUTEIHHOCTH, B IIEPBYIO OUe-
penb, 3aT0KEHO B CIIOBAX KaK B HOMHHATHUBHBIX €UHUIAX SI3bIKA, YTO TIO3BOJISET UACHTH(H-
IIMPOBaTh peajbHbIe U uaeabHble cymHocTH [9; ¢.120].

[Tpouiecc 0GHOBIIEHUS JTEKCUKU TPOUCXOTUT MOCTOSIHHO, OJJTHAKO B HEKOTOPbHIE TIEPUO/IbI
BpeMeHH OH Hanboisiee HHTEHCHBEH. Kak cunTaioT MHOTHE COBPEMEHHBIE S3bIKOBE/IbI, BTOPYIO
MOJIOBUHY JBAJIATOTO CTOJIETUS MOKHO O3HAMEHOBAThH MIEPUOJOM KHEOJIOTHYECKOro Oyma» B
S3bIKE. DTO CIOCOOCTBOBAJIO MOSBJICHUIO a0COIIOTHO HOBOM OTPACIIM JIMHTBUCTUKU — HEOJIO-
UM — HAYKH, KOTOpas 3aHUMaeTcs U3ydyeHueM Heoslornu3mMoB. Heonorust 3aHumMaeTcst BbIsIBIIE-
HHUEM HOBOOOpPa30BaHUH, MOMCKOM MPUYUH U (AKTOPOB UX MOSBJICHUS, U3YUYECHUEM CIIOCOOOB
uX 00pa3zoBaHUs, pa3pabdOTKOM MPUHIMIIOB OTHOLICHHS K HUM, a TAKXKE UX JIEKCUKOTpaduue-
CKOl oTHenkoi. OOBEKTOM HEOJOTHH CYMTAETCS HOBOE CIOBO, Y KOTOPOTO HET KOHKPETHOTO
Y YE€TKOT'O Ha3BaHUS.

VYuuTbiBass MHOKECTBO pabOT, KOTOPbIE KacaroTcsl BOMpoca AePUHHUIIMH HOBBIX CIIOB,
HET JMHCTBA B MOHUMAHUS COJEP)KaHUS HOBOTO cioBa. [Ipu 006o3HaueHUU HOBOOOpPa30Ba-
HUH 4Yaille BCEro B S3bIKO3HAHUU WCIOJB3YIOT TEPMHH «HEOJIOTHU3M». B clioBape MHOCTpaH-
HBIX SI3BIKOB HEOJIOTHU3M TPAKTYETCs KaK CIIOBO HIJIM 000POT pedH, KOTOPHIE CO3/IaHbI sl 000-
3HAYEeHHUs HOBOTO MpeAMEeTa WK IS onucaHus HoBoro sisiacaus [10; ¢.246]. TTo muenwuio /.
3. Po3eHTasnb, HEOJOTU3MAaMU SIBIISIFOTCSI HOBBIE CJIOBA, KOTOPBIE €lIe HE CTaIM MPUBBIYHBIMU
U TIOBCEJHCBHBIMU HA3BaHUSMHU COOTBETCTBYIOLIMX MpeaMeToB W moustuit [7, ¢.98]. B.B.
JlomaTvH cyuTall, YTO HEOJOTU3MBI 3TO HOBBIE CIIOBA, KOTOPBIC YCBAUBAIOTCS B si3bike. M Ka-
KJI0€ TaKOE CIOBO CUMTAETCS OOLECTBEHHBIM SIBIICHHEM, TaK KaK BOZHHMKIJIO OHO C MOTPEeOHO-
ctssmu obiectBa [4; ¢.20]. B.B. Bunorpaios, B CBOIO ouepe/ib, XapaKTepU3yeT HEOJOTH3IMBI,
KaK «HE MMPOCTO HOBBIC, & OUYECHb HOBBIC, HOBEHbKHE, COBCEM HEIABHO IMOSBUBIINECS CIIOBA,
HOBHU3HA U CBEXKECTh KOTOPBIX OIIYIIAETCS ToBOpsIUMU. [IpeObiBaHNE ClIOBA B «HEOJOTHU3-
Max» 0OBIYHO HEMPOJOJDKUTENbHO. Eciu ¢10BO 00pa3oBaHO yJavyHO, a SBJIEHUE, KOTOPOE UM
o0o03HayaeTcs, MPOYHO BOIUIO B SI3bIK, HA3BaHUE HTOTO SBIICHUS MEPECTaET ObITh HEOJOTU3-
MOM, CTaHOBSICh OOBIYHBIM CJIOBOM si3bika» [1; ¢.205].

Heonorusmel BO3HUKAIOT B pa3HBIX cepax H4eTOBEUSCKON JKM3HH, U3-32 YeTO OHU MO-
T'YT UCIOJIb30BaTHCS BO BCeX (YHKIIMOHAIbHO-PEUEBBIX CTHIIAX, & TAKXKE B SI3bIKE COBPEMEH-
HOM XyI0XKeCTBEHHOHM nuTepaTyphl. Heomorusamel o0yciaoBiieHbl OOIIECTBEHHBIMU H3MEHE-
HUSMHU U HEOOXOIMMOCThIO 0003HAYCHHSI HOBBIX aCTIEKTOB M CTOPOH KU3HU YEJIOBEKa. AKTY-
ITBHBIMU MOTYT CTaTh KaK HOBOOOPA30BaHMsI, 3aMMCTBOBAHUS U3 JPYTUX S3BIKOB, TaK U yKE
CYIIECTBYIOIINE S3bIKOBbIE €UHUIIBI, TOIOTHAHHBIE MTOJT MO3UIUIO HOBBIX PEAIUH.

[Tpouecc mosiBIIEHUSsI HOBBIX CJIOB BBIPA)KAaeT MPUCIIOCOOJICHHE A3bIKa K MOBCEIHEBHOMN
JKU3HU U SBJSICTCS HEOOXOAMMBIM ISl JallbHEHIero ()yHKITMOHUPOBAHMS SI3bIKA KaK CPEACT-
Ba OOIIEHUS U B3aMMOIIOHUMAHUS MeX Iy JIoabMu. OOHOBJICHHE SI3BIKOBOTO COCTaBa JIFOOOTO
A3bIKa SBJISETCS HEMPEPHIBHBIM IMPOLIECCOM, KOTOPBIM CBA3aH C U3MEHEHUSIMH, MPOUCXO/S-
HIMMH B Pa3IMYHbIX OTPACisAX: B TEXHUKE, HayKe, MOJUTHKE, MEAUIIUHE, CIIOPTE, SKOHOMHUKHU
U B IIOBCEIHEBHOU KU3HH.

JIJist HarJISITHOTO TIpUMepa o0paTUMCS K HEMEIIKOMY OOIIECTBY M PacCMOTPUM OCHOB-
HbIe c(hephl UCIOIb30BaHUS HEOIOTH3MOB. Exxeroansie 0030psl O6I1€CTBa HEMEIIKOTO S3bIKA,
KOTOPBIE€ OCYILIECTBIISIOTCS B TEUEHWE MHOTHX JIET U KaXKJIbIl pa3 BBI3BIBAIOT OOJIBIION MHTE-
pec obIecTBa U BCEX YYEHBIX, 3aMHTEPECOBAHHBIX Pa3BUTHEM M 00OTAIIECHUEM COBPEMEHHO-
TO0 HEMEIIKOTO SI3bIKa, MO3BOJISIOT BHISBUTH MOMYJSPHBIE Cepbl UCMOIB30BAHUS HEOJIOTH3-
MoB. OToOpaHHasl JIEKCHKa, B Pe3yJIbTaTe €XKEroIHOTO aHajIn3a MEePUOINYECKUX U3JaHHUM To-
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r0 WK WHOTO TOJia, SIBJISIeTCS MPEeAMETOM BCeOoOIero BHUMaHUsI C TOUKHU 3peHus si3bika. C ee
MIOMOIIBIO OIPEEIISIOTCS aKTyalbHbIE TEMBI, KOTOPBIE CYIIECTBYIOT B OOILIECTBE B KOHKpET-
HbIN niepuon BpeMenu. Cornamascs ¢ MHeHHEM E.B. Po3eH, paccMaTpuBasi akTyalbHYIO JIEK-
CUKY HEMEIKOIO SI3bIKa, OPUEHTHPYSICh Ha €€ MOHATUWHOE COJep)KaHHe, MOKHO COCTaBUTh
CBOETO0 POJa COIMOJIOTHYCCKHI MarHO3 COBPEMEHHOIO HEMENKOS3bIYHOTO o0IIecTBa [6;
¢.150].

Nsmenenue teicsuenetuii (1999 u 2000) npusiekio k cede BceoOInee oOIIeCTBEHHOE
BHHMaHHE M aKTyaJIM3UPOBAJIO B HEMEIIKOM s3bike ciioBo Jahrtausend ¢ ero mpou3BOIHBIMU
Jahrtausendwende, Jahrtausendfieber, Jahrtausendrummel, Jahrtausendbaby. Cepse3nyio
KOHKYPCHIIUIO 3TUM HEMEI[KUM JICKCUUECKUM CMHHIIAM COCTABUJIO MHOs3bIYHOE ¢10BO Mil-
lennium uau Millenniumswende ¢ ero mpou3BOAHBIM BIEYATIISIONIAM Pa3HOOOpa3HeM CIIOB,
ot ToproBeix mpemmokenuit: Millenniumangebote und -Sonderangebote, -Sekt, -Salami, -
Konfitiire, -Schokolade, -Krawatten und-Socken [11; ¢.18-21].

[Monutryeckue N3MEHEHUs B CTpaHE, TAKUE KaK CMEHA MPABUTENHCTBA HIIA BIIACTH, BBI-
3BIBAIOT OXKUBJICHHE B OOIIECTBE, a TAK)KE HEOJHO3ZHAUYHYIO PEAKIHI0. DTH COOBITHS TPEOYIOT
OT BEIIaHUS CO3/IaHUs CIEIUAIBHBIX TEPMHHOB U BBIPAKCHUI, HAauOOJIEe YacTO OHH BBICTY-
NaloT B POJIM OKKa3MOHAIM3MOB. HecMOTpsi Ha KpaTKOBPEMEHHOCTh CBOETO CYILIECTBOBAHUS,
OHM COOTHOCSITCS C SI3bIKOM, COOTBETCTBYIOT 3aKOHaM, MpaBUjIaM U TEHJIEHIUSAM CIIOBOOOpa-
30BaHHA. Tak CJIOBO «KaHIUIEP» YacTO CTAHOBUTCS OCHOBOW HJISi CO3JaHUS HEOJIOTHU3MOB,
MPEJICTABIISIS XapaKTePUCTHKY OMPEIEICHHOMY CTHIII0O PYKOBOJCTBA TJIaBBl MPABUTEIHCTBA
I'epmanun.

OneHuBasi MPOJOKUTEIFHOE UM HA00OPOT HEMPOJOJKUTENIbHOE MpeObIBaHNE TOJIN-
THKa y BJIaCTH, MOXHO yciblaTh Takue cioa: Noch-Kanzler, Bald-Kanzler. ITo orHomenuto
k ['enbmyry Komo ucnonbs3oBamuch cienyromue nonstus: Anderkanzler, Bargeldkanzler,
Ewigkeitskanzler, Nachkohlzeit, Nach-Kohl-Ara. ims u amuus BEICOKOTO YMHOBHHUKA I ep-
xapaa penepa cranu ocHOBaMH IS CIAEAYIOMMUX HOBoOOpa3zoBauuii: Es hat geschrodert im
Schroderland, Schréderrausch, Schréder-Effekt wmm die Schréder / Fischer-Ara [11; ¢.23-25].

N36panue denepanbHbIM KaHITIEpoM I 'epMaHuy KeHIIMHBI AHTenbsl MepKesb BhI3BAIO
nosiBiicHue crioBa Bundeskanzlerin, kotopoe crano cioBom 2005 roma mo Bepcuu OOmiecTBa
Hemenkoro si3bika [11; ¢.1-3]. Takke B SI35IKOBOM MPOCTPAHCTBE BO3HUKAET BOIPOC O opme
oOpateHusi K KaHIgiepy-keHIuHe. [lo aHamorum ¢ oOpaiieHHeM K MHHHCTPY-)KCHIIUHE!
Frau Minister, sTo nomkHo BeImIsiAeTs Kak: Frau Bundeskanzler. Tak, Bo BHyTpurocynapct-
BEHHOM IPOTOKOJIC MCIOIb3yeTcst oOpamenus Frau Bundeskanzlerin, a opurmansaoe obpa-
IIEHHE Ha MEXIOCYJIapCTBEHHOM YypOBHE TpeamnonaraeT HehrpaabHoe Exzellenz (lhrer
Exzellenz Bundeskanzlerin der Bundesrepublik Deutschland Frau Dr. Angela Merkel). A
YUUTHIBasI TOCYAAPCTBEHHBIE U MEXKIyHAPOIHBIC WHUIIMATHBBI HBIHEITHEro KaHiyiepa OPT,
HaIpaBJIEHHbIE Ha TMOJEPKKY IJI0OATM3allMOHHBIX MPOIECCOB, €€ Ha3blBalOT B IIpecce
Globalisierungsgestalterin, Aussenkanzlerin wiu Auswdrts-Kanzlerin [3; ¢.53-57].

B nmocnennue rogast CIIA u AHTIUS akKTUBHO BIUSIOT Ha Pa3iHYHbIC 00JIACTH KU3HU
JpYTUX CTpaH, B TOM 4ucie U ['epMaHuM. AHTTIMICKUN SI3BIK 110 NPaBy CUMTAETCS MEKIyHaA-
POIHBIM, C €ro MOMOIIBIO B JIIO0OM CTpaHe TOCTUraeTCsl B3aUMOIIOHUMAaHUE MEXY JTIOAbMH.
Ha anrnuiickom si3bIke BeAYTCS MEPEroBOPHI, MyOIMKYIOTCS AOKIAAbI, IPOXOAST HAy4YHbBIE
KOH(EpEeHIINH, TPOU3BOIUTCS 00YUCHHE BO MHOTHX CTpaHaX MUpa. B cBs3u ¢ 3TUM B HEMeEII-
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KO peyH MOSBHIIOCH OOJIBIIIOE KOJMYECTBO AHTIIUIIM3MOB, KOTOPbIE TAK)KE CUUTAIOTCS] HEOJIO-
THU3MaMHU.

B coBpemeHHOM Mupe BEAyIIyIO poJib 3aHUMAeT MH(POPMAIUI U MyTH €€ PaciupocTpa-
HeHusl. CamMbIM OBICTPHIM U MOMYJSPHBIM CIOCOOOM pachpoCTpaHeHus: UHPOpPMAIUH SBIIS-
I0TCSI cpefcTBa MaccoBo mHQopManuu. JIeKcudeckas cucTeMa si3blKa CPEACTB MacCCOBOM
uH(OpPMAIIUK — 3TO TUHAMHYECKAst CUCTEMa JII000TO si3bIKa. M3BeCcTHBIM (haKTOM SIBISIETCS TO,
4yT0 B chepe CMU HaxoIsAT cBOE OTpaKEHHE MPOIECCHI KU3HU SI3BIKOBOTO OpPTaHMU3Ma O0IIIe-
CTBa, IMEHHO B 3TON 00JaCTU COCPEAOTOUEHBI BCE MHHOBAIIMH, BE/Ib OCHOBHBIMU (YHKIUSIMU
CPEICTB MaccoBOi nHpopmanuu sBisieTcss UHGOPMAaTUBHOCTh U HOBU3HA. [Ipoananu3upoBan
nBa nepuonuueckux usganus «Neue Welt» u «Lisa», MOXHO cka3arh, 4YTO OOJBIIUHCTBO He-
OJIOTU3MOB, B OCHOBHOM HEOJIOTU3MOB-3aMCTBOBAHUU 13 aHTIIUHUCKOTO A3bIKA, ITOABJISACTCA B
Takux cepax yeroBeuecKoi aesreiapaoctn [12, 13]:

— 3nopoBke, MeaunnHa, kocmeruka: Aids, Conditioner, Body Lotion, Make-up, relaxen;

— Nudopmarnmonnsie TexHonoruu: Bit, Provider, Know-How, Jostick, Hacker;

— Kynerypa u obpasoBanue, aureparypa u uckyccrBo:. Bestseller, Essay, Love-Story,
Promoter;

— Ilponykremuranus: Coke, Brandy, Chips, Cream, grillen;

— Oxkpyxaroruit mup: Greenpeace, Smog;

— Csoboanoespewms, criopt: Fan, Beach-Volleyball, Airbag,Match, Jogging, Start;

— TTonutuka u uctopust: Holocaust, killen, Law and Order;

— Mononexusritciaenr: cool, Punk, Fail, Trouble;

S3bIK ABIISETCS OCHOBHBIM CPEJICTBOM, MHCTPYMEHTOM, OPYAHEM MJisl peau3aluy Ha-
MEpEHUH U 1eJIeH B IIpoliecce Mo3HaHUs MUpa U 00Ieil KOMMyHUKauK. MIMeHHO mMOHUMaHe
A3bIKA KakK HHH&MHHGCKOﬁ CHUCTEMBI, HaXOI[HH_IGI\/'IC}I B MOCTOAHHOM pa3BUTHUH, COCTABJIACT
TEOPETUYECKYIO OCHOBY (GyHKIIMOHamu3Ma [8; ¢.112].

["azera siBNsieTCS CpeACTBOM KOMMYHHUKAIIMH, B CBSI3M C UYEM OHA pearupyeT Ha Bce H3-
MEHEHHS U MOTPeOHOCTH YuTaTeNed W MPUHUMAET ydacThe B KyJIbTYPHOM pa3BuTuU. Kax-
I[BII>'I TEKCT MI€HATHBIX H3,Z[aHHI>'I COACPIKUT HCOJIOTU3MBbI-3aMMCTBOBAHUS. HGKOTOpBIe U3 HUX
MMOMOTar0T YUTATCIIIM NNOHATH OCHOBHYIO MBICJIb HAITMCAHHOI'O, BbBI3BATh YYBCTBO YBCPCHHO-
CTH U OCO3HAHHOCTH, MOCKOJIbKY 3TH CJOBa SIBJSIOTCS OOIICYNOTPeOUTEIbHBIMU M HU3BECT-
HBIMU OOJIBLIOMY KOJIMYECTBY jtoAeH. [pyrue, Ha000poT, MOTYT 3amyTaTh U COUTH C TOJIKY
Ja)Ke HOCUTEIIS SI3bIKA, U MTO3TOMY CYIIECTBYET MOTPEOHOCTh B aibHEHIIIEM 00bSICHEHUHN aB-
TOPOM 3TOro 3aMMCTBOBAHUA. YHOTp€6JIeHI/I€ 3aMMCTBOBAHHLIX CJIOB YIOBJICTBOPSACT KOM-
MepYEeCKue MHTEpEeCHl ra3eThl. [I[puMeHeHne COBEPIIEHHO HOBOM JIEKCUKH BMECTO MPOCTOU U
SMOILIMOHAIBHO HEUTPAIbHOMN JIEKCUKU YCUIIMBAET BHUMAHHUE U 3aMHTEPECOBAHHOCTH YUTATE-
JI.

3ariaBue UMeEET OCOGOG BJIMAHHUEC HA YHUTATC/IA, KOrJga I1OCJI€ O3HAKOMJICHUA C TCKCTOM
MPOUCXOIUT CPaBHEHHE H3JIOKEHHON HHQOpMAIMM ¢ Ha3BaHMEeM cTaThbH. [loaTOMy MOXHO
CUMTaTh, YTO 3arjiaBH€ HACTPaUBACT YMUTATENS HA OMpPENEICHHbIN CMBICI, TOHUMaHUE KOTO-
pOTO Yaliie BCEro BO3MOXKHO TOJIBKO MOCJIE MOJHOTO 03HAKOMIICHHUS C COJIEPKAHUEM TEKCTa, a
LEJIOCTHOE PACKPBITHE MPOUCXOUT MOCPEICTBOM CBSA3U TEKCTA C 3ar0JIOBKOM.

Tak kak raseTHble 3arjiaBUsl B LIE€JIOM BBIMOJHSAIOT HOMHUHATHUBHO-UH(OPMATUBHYIO,
rpagu4ecKyro, peKJIaMHYIO U B MEPBYIO ouepenb (QYHKIUIO YOSKICHHUS U aruTallid, OCHOB-
HOU OCOGGHHOCTBIO BBIPA3UTCIIbHBIX CPCACTB B T'a3CTC ABJIACTCA UX COLMAJIBHO-OLICHOYHBIC
KauecTBa M BO3MOXKHOCTH IIEJICHANPABICHHOTO BO3/ICHCTBUS Ha ayAUTOPHIO. Takum 00pazom,
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HEOJIOTU3MBI SIBJISIFOTCSL HanboJiee MOAXOASIIUM HHCTPYMEHTOM BO3JICHCTBUS Ha COLIMYM H3-
3a UX KCIPECCUBHO-IMOIMOHAIBHON OKpPACKH, a TaKKe COBpeMEHHOro oOpa3zoBanus. Yacto
KYPHAITUCTHI COOCTBEHHOPYYHO M300PETAIOT HOBBIE CJIOBA C MOMOIIBIO YXKE CYIIECTBYIOIIHX
dopm. Takue HEONOTU3MBI MOXKHO CUMTATh OKKa3MOHAIbHBIMH (aBTOpCcKUMH). Heomorusmbl
MOTYT CO3/1aBaThCsl B PE3YJIbTATE ECTECTBEHHOI'O CTPEMIIEHHS FOBOPSILETO K HOBH3HE, KOT1a
00pa3yroTcsi Tak Ha3bIBaeMbIC S3BIKOBbIC M3MHMIIKK [5; ¢.215], mampumep: Superduperities
(Forbes, 15.03.93) — HoBoOOpa3oBanus Super-duper — o4eHb KPacuBBIi, BBICIIETO COPTA.

['azeTHass pedb CKIOHHA K BHEAPEHHUIO «MOJHBIX CIOB». K TakuM CIIOBaM OTHOCSTCS
JKCIIPECCUBHO-IMOLIMOHANIbHBIE CII0BA M BBIPAYKEHUS, CTEPEOTUITHBIC, CTaHIapTHBIE 000POTHI
peuM — S3BIKOBBIC LITAMIIbI, BHIPAXKEHUS, CIIOBOCOUETAHMUS, KIIHIIIE, SIBJISIIOTCS MOIMYIISIPHBIMU
B OIIPE/ICNICHHBIN IEPHO]I BpEMEHU KaK B SI3BIKE, TaK U B MIPECCE.

[TonBoAst UTOT, MOKHO CJENIaTh BHIBOJ, YTO OOHOBJIEHHE CIOBAPHOI'O COCTaBa S3bIKA —
9TO HEMPEPHIBHBIN MPOIECC, MPOUCXOIANINN MO BO3JACHCTBHEM OOIINX M3MEHEHHH HACTOS-
HIeT0 BpeMeHU. B COBpeMEHHOM 00IIeCTBE MPOUCXOIUT MOCTOSTHHOE Pa3BUTHE Pa3HOOOpas-
HBIX c(hep yenoBeuecKkoil KHU3HU. B mepByro odepenp 3TO KacaeTcs COBPEMEHHOM MH(popMma-
[IUOHHON KYJIbTYPhI, JKOHOMUYECKOW U TMOJUTUYECKOW KU3HU UelIoBeYecTBa. TakuM oOpa-
30M, HEOJIOTU3MBI SIBJIAFOTCSI HEOTHEMIIEMOM YacThIO SI3bIKa COBPEMEHHBIX CPEJICTB MACCOBOM
uHpopmanuu. [Ipexxae Bcero, 3To CBA3aHO € TE€M, YTO HOBBIE CJIOBA MPHUIAIOT IUHAMUYHOCTH
1 HOBHU3HBI. C TeYEeHUEM BPEMEHH JIEKCHKA MEHSIETCS, CIOBAPHBIM 3amac si3bIKa MOIMOIHIETCS
HOBBIMH HaUMEHOBAHUSIMH, a MAJIOBAYKHBIE PEAIMHM YXOJST B 3amac MacCUBHOM Jekcuku. MH-
TEPECHO, YTO JTAHHBIN IIPOLIECC HEBO3MOKHO KOHTPOJINPOBATh.

HoBple 00111€cTBEHHO-Ba)KHbBIE Pealui HEMELKOIO S3bIKa aKTUBU3UPOBAJIU MPOIIeCC 3a-
MMCTBOBAHHMS, YTO YBEPEHHO NEMOHCTPUPYET JIEKCHKa CPEACTB MaccoBoil mHpopmanuu. B
Hell (QYHKIIMOHHUPYET OOJIBIIOE KOTUYECTBO JEKCUYECKUX CIUHUI] MHOS3BIYHOTO MPOUCXOXK-
JEHUS U3 pa3HbIX cep KU3HMU 4YeJIOBEKa, KOTOPbIE HAaXOJATCS B MOCTOSHHOM JBUKCHHH.
HNmenno 3to no3zsomsser CMU momHOCTRIO OCBEIATh HOBBIE N3MEHEHUS O0IIIECTBA.
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IIpaBuia opopmiienus crarei

O0mweMm craTeii JoKEH coCTaBIATh He MeHee 4 1 He 6onee 10 crpanur popmara A4.

CraThs TOJHKHA BKITFOYATH!

1) VIK;

2) CBenmenust 00 aBTOpax Ha PYCCKOM M aHTJIMHCKOM s3bIKax (OGOpMIISIOTCS B BHJE
Tabnuiel 6e3 BUIMMBIX rpanul, mpudt Times New Roman Beicoroii 12, KypcuB): MecTo pa-
0O0TbI, TOJDKHOCTb, YUCHAs CTETICHD (€CIH €CTh), (aMUIIHs U UHUIUAJIBI, CTPaHa, FOPOJI, TeJe-
¢oH;

3) NUnnnmanet 1 Gpamuaru aBropos (mpudT Times New Roman Beicoroit 12, 00bIYHBIH,
BBIPABHUBAHUE T10 LCHTPY);

4) Ha3Banue cTaThbM Ha PyCCKOM M aHTIIMACKOM s3bikax (mpudt Times New Roman
BBICOTOH 12, HpHBIN, MPONUCHBIE OYKBBI, BRIpaBHUBAHHUE MO LEHTPY, MEPEHOCHI HE JIOIyC-
KaroTCs);

5) Annorarmto (200-250 coB) Ha pycckoM U aHHiicKoM si3bikax (mpudt Times New
Roman Beicoroit 10, BeIpaBHUBAHUE T10 IIHPUHE);

6) Kimrouessie cioBa (5—10 ciioB u cioBocoueTanuil) Ha PyCCKOM M aHTITMHACKOM SI3bIKAX
(upudT Times New Roman Beicotoit 10, BeIpaBHHBaHHUE TI0 IIHPUHE);

7) OcHnoBHoii TekcT (mpudt Times New Roman BeicoToll 12 myHKTOB ¢ OJMHAPHBIM
HUHTEPBAIOM);

8) bubGnmorpaduyeckuii cMcok Ha PYCCKOM M aHTJIHMHCKOM s3bikax (mpudt Times
New Roman BeicoToii 12 myHKTOB).

[onst cneBa u cpaBa — 10 2 CM, CHU3Y U CBEpXY — IO 2 CM.

BripaBHUBaHHE TEKCTA — MO ITHMPHUHE.

Otcryn nepBoii crpoku abd3ana — 1 cm. Ioxanyiicra, He ucnonb3yiite kiasumy «IIpo-
Oen» s co3maHust ab3allHBIX OTCTYMOB (MCIOJB3YyHTE MEHIO «A03al(» Ha MaHEIH HHCTPY-
MEHTOB), a TaK)Ke JJIsl BHIPABHUBAHHS TEKCTa (U1 ATOr0 UCHONB3yHTe (YHKIHIO «BBIpOB-
HSTD 110 IUPUHE» HA MMAHEIH HHCTPYMEHTOB).

MnmrocTpanuu BBITONHSIOTCS B BEKTOPHOM (hopmare B rpaduueckom penakrope Corel
Draw 560 B mo6oMm u3 rpaduueckux npuinoxenunit MS Office. I'paduku, pucynku u doto-
rpaduu MOHTHPYIOTCS B TEKCTE IOCJIEC TIEPBOrO0 YIOMUHAHHS O HUX B yJOOHOM Ui aBTOpa
Bujie. Haspanue wuttoctpanmii (10 nT., 0ObIYHBIH) AaeTCs MO HUMH IO IIEHTPY MOCye CIoBa
Puc. ¢ nopsinkoBeiM HoMepoMm (10 nT., 0ObruHbI). Eciin pUCyHOK B TEKCTE OJMH, HOMEP HE
craBuTcs. Touka 1Mociie MOANMCH HE CTaBUTCS. MeXIy MOAMUCHIO K PUCYHKY M TeKCTOM — 1
uHTEepBal. Bee pucyHku u GpoTtorpaduu 10KHB UMETh XOPOILIUM KOHTPACT U pa3pelIeHue He
meree 300 dpi. M36eraiite TOHKUX JuHKN B rpadukax (TOIIMHA JTUHHUKA JOKHA OBITh HE Me-
Hee 0,2 mM). PucyHku B BHJIe KCEPOKONUN U3 KHUT H JKypPHAJIOB, a TAKXKE TUIOXO OTCKaHUPO-
BaHHbBIC HE TPUHUMAIOTCS.

Cnoso Tabamua ¢ MopsIKOBBIM HOMEPOM pa3MellaeTcsi Mo mpaBomy kpato. Ha cre-
JYIOIIEH CTpOKE MPUBOIMTCS Ha3BaHWE TaOJMIbI (BBIpAaBHUBAaHKHE IO LEHTPY O3 OTCTyIa)
6e3 Touku B koHie. [Tocne Tabmuupl — npoGen B 1 untepBan. EnquncTBenHas B ctarbe Tabiau-
11a He HyMepyeTcsl.

CchUIKM Ha TUTEpaTypHbIE HCTOYHUKHU B TEKCTE 3aKIIIOYAIOTCS B KBaJpaTHbIe CKOOKH
[1; ¢. 54-67] ¢ ykazaHueM CTpaHHUII.

Bubanorpaguyeckuii cnmcoK MPUBOIUTCS IOCIE TEKCTA CTaThU HA PYCCKOM M aHTI-
JUHCKOM s13bIKax B cooTBeTcTBUU ¢ TpeboBanusiMu ['OCT. Hpudt 12 nT., 0ObIYHBIN, BEIPaB-
HUBaHME 10 MUPUHE CTpaHullbl, adb3al — 1 cm. OdopmiasaTs B ajgaBUTHOM nopsiAke 0uod-
Juorpadpuyeckuii cnucok Heodoxoaumo no 'OCTy P 7.05-2008.
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PexoMeHAANMM 10 HATUCAHUIO AHHOTAIIUH U BbIﬁOpy KJII4Y¢BbIX CJI0B

AHHoOTanus (Ha PYCCKOM M aHIJIMUCKOM fi3bIKax) oOs3arenbHa. OObEeM aHHOTAIMU —
200-250 cnos. 3amaya aBTopa — B 4—6 MpeI0KEHHUSIX BBIPA3UTh CYTh HCCIIEyeMOu mpo0Ie-
MBI, €€ aKTyaJIbHOCTh M METO/IbI PEIICHHs. AHHOTAIUSI — 3TO HE COJEPKaHUE CTaThH, a €€ Xa-
paktepuctuka. CTpYKTYpHO aHHOTAaIUs TOJDKHA BKIIFOYATh CIEIYIONINE ACTICKThI COMepIKa-
HUS CTaTbU.

0] MpeIMET, TEMY, IeNTb PadOTHI;

o METOJ WM METOJI0JIOTHIO MTPOBEACHUS pabOTHI;
0] pe3yabTaThl paboTHI,

o 00J1aCTh MPUMEHEHUS Pe3yJIbTaTOB,;

0] BBIBOJIBI.

B Tekcte AdHHOTallM1 Ha AHTJIMMCKOM SI3BIKE CJICAYCT NMPUMCHATH TCPMUHOJIOTHIO, Xa-
PAKTECPHYIO I HHOCTPAHHBIX CIICHUAJIBHBIX TEKCTOB, a TAaKXKE CICAYCT NMPUMCHATH 3HA4YM-
MBIC CJIOBA N3 TCKCTA CTATbhU.

KawueBble ciioBa (Ha pycCKOM U aHTJIMICKOM SI3bIKax) — 00sI3aTeIIbHBI U JOJDKHBI CO-
nepxatb 5—10 cioB u cimoBocouyeTanuid. KiroueBble CIOBa M CIOBOCOYETAHUS OTACIISIOTCS
JIpyr OT Apyra 3ansToil. KitoueBsie c10Ba, COCTaBISAIONIME CEMAHTUUECKOE PO CTaThH, SIB-
JISTIOTCS TIEPEYHEM OCHOBHBIX TIOHSATHH M KATETOPHH, CIYXKAIIUX JUISl OIMUCAHUSA HCCIIeTyeMOn
POOIIEMBI.

[MTPUMEP O©OPMIJIEHUA CTATBHA

YK 811.161.1 BBK 81.2 Pyc-5

T'ymanumapnoii uncmumym ¢gunuana Cegep- Institute of Humanities of Northern (Arc-
noeo (Apkmuueckoeo) gpedepanvrozo ynusep-  tic) Federal University named after M.V.
cumema umenu M.B. Jlomonocosa 6 2. Cesepo-  Lomonosov (branch in Severodvinsk)

08UHCKe The department of linguistics,

Kamo. gunon. nayx, cm. npen. kageopwi sizviko-  PhD, senior lecturer

3HaHUs Morozova N.S.

Moposzosa H.C. Russia, Severodvinsk, +7(88182)53-84-00

Poccus, 2. Cesepoosunck, men. +7(88182)53-84-00 e-mail: morozovanadegda@mail.ru
e-mail: morozovanadegda@mail.ru

H.C. Mopo3osa

OBPA3 IIEPBOI'O CHEI'A B PYCCKOHM MO TUYECKOW MOJIEJIM MUAPA

B crarbe paccMaTpuBaeTcs OAMH M3 3HAYMMBIX ()PAarMEHTOB PYCCKON Xy/IO’KECTBEHHOW KapTHHBI MHpa —
8 (57035301 03 < (<) TP

KitoueBbie ciioBa: XymoKECTBEHHAs MOJIETb MHUpPA, XYA0KECTBEHHBIH 00pa3, Xyl0KeCTBCHHAs KOHIICTI-
TyaJM3aius, Tpu3HaKkyd o0pas3a, MOBTOPSIONIEECS TTOITHIECKOE COUeTaHHe.
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N.S. Morozova

IMAGE OF THE FIRST SNOW IN RUSSIAN POETIC MODEL OF THE WORLD

The article deals with one of the important fragment of Russian aesthetic picture of the world — the first

Key words: aesthetic picture of the world, fiction image, fiction conceptualization, image features, re-
peated poetis combination.

[lepBbiit cHET — OJJHO U3 TAMHCTB MPUPOIBI, KpacoTa KOTOPOTO BOJIHOBAJIA MIOITOB €IIE B
XIX B.: ero BocneBanu I1.A. Bszemckuii, A.M. Kemuyxnukos, A.Il. bynuna, 1.3. Cypukos
u ap. HecoMHeHHO, MTEBIIOM MEPBOTO CHEra B PyCCKOM MOA3MHM 10 npaBy cuutaercs [1LA. Bs-
36MCKHH, CYMEBIIUI BOCCO3JATh IMPENECTh HEHCHO20 OAN08HA NOIYOEHHOU NPUpPOObl, CbIHA
nacmypmwix nebec nonynounou cmpansl [4]. TIo3T HE TOJBKO TIEpeall KPaCOTy ITOTO SIBJICHUS
IPUPOJIBI, HO U CMOT CPEICTBAMH MO3TUYECKOTO S3bIKa M300pa3uTh PYCCKYIO 3UMY, CO31aB
KJIACCHUYECKHH IIIe/IeBp, Ha 4TO oOparianu BHUMaHus Kak ero coppemenHuku (A.U. Typrenes,
A.C. TlymkuH), TaKk ¥ BIOCIEACTBHH HccienaoBatenu ero TBopuectsa (JI1.51. I'uuzoypr, b.C.
Meiinax, K.1. CokosnoBa u jp.).

[TosTHueckuit TEKCT COAEPIKUT PE3YIbTATHI SCTETUYECKOIO OCBOCHHS EHCTBUTEILHOCTH,
HapsIy C HAIIMOHAJIBHBIM SI3IKOM, OTPAXKAIOLIUM PE3yIbTaThl OOBIICHHOTO MMO3HAHHS MHUPA, U
Hapsy C HayYHBIMU TEKCTaMH, (PUKCHPYIOIIMMHU Pe3yJIbTaThl HAYYHOTO OCBOEHHS MUpa MpH-
POJIbI U YEJIOBEKA.

CHer sBnsieTcs 3HaYMMbIM (pParMEHTOM PYCCKOM SI3BIKOBOM KapTHHBI MUPA, B CHUILY 3TOTO
CHET — BaXKHBIM KOMIIOHEHT XYyJI0>KECTBEHHON MOJIENN MHpa: 00pa3bl CHEera, METENH, CHEronaaa
MPHUCYTCTBYIOT B TBOopuecTBe MHOTUX aBTOpoB XVIII — Hayanma XXI BB., 0 uem ropopst 6osee 8
TBICSTY KOHTEKCTOB, BBISIBIICHHBIX METOJIOM CILIOIIHOW BEIOOPKH U3 MPOU3BEICHUN PYCCKHUX IT0-
3T0B. OC000€ MECTO Cpeliu BCEro KOpIyca «CHEKHOT0» MO3TUYECKOr0 Mareprasia COCTaBIISIIOT
KOHTEKCTBHI, IIeJIble MPOM3BEACHHS, B KOTOPBIX co3/laH o0pa3 nepBoro cHera. [loctostHHOE 00pa-
IIEHHE TI0ATOB PA3HBIX 3M0X U PA3IMYHBIX ICTETHUYECKUX B3MIIAOB K JaHHOMY 00pa3y AaeT oc-
HOBaHHE MPEOJIOKUTD, YTO TIEPBBIN CHET (Kak sIBJICHHE MPUPOBI) 00J1alaeT 0COOBIM 3CTETHYE-
CKUM U CUMBOJIMYECKUM CMBICIIOM.

Marepuanom st TaHHOTO UCCIEIOBAHUS MOCTYKUIIA KOHTEKCTBI, B KOTOPBIX HCIIOJb-
30BaHbl COUETAHUS Nepablll CHe2, NepP8blil CHENCOK, NePEblll CHe20nao, nepavle cyepoduvl, nep-
6as nopowa. HabmoneHus: HaJl KOHTEKCTyalIbHBIM OKPYXEHHEM Ha3BaHHBIX COUYETAHHH Io-
3BOJISIIOT ONPEEIUTh OCOOEHHOCTH XY/10°KECTBEHHON KOHIENTYyaTu3al[iy EPBOro CHEra Kak
¢dparMeHTa 1EHCTBUTEIHHOCTH U TEM CAMBIM YCTAaHOBUTH, KAKHE HOBBIC 3HAUYCHUS MOSBIISIOT-
cs1 y oOpaza mepBoro CHera Ha KaXKIOM dTare pa3BUTHsI pyCcCKON M033uH. Tak, B 7TOM acleKTe
paccMOTpEeHBl KOHTEKCThI, B KOTOPBIX CO3/1aHbl 00pa3bl 10 MOJEIU «nepebili CHe2 KaK 00b-
exm, obaaoarowuii onpeoenenHuiMuy npusHakamvu». Iloq mpu3HakaMu B JaHHOM MOJENH TO-
HUMAIOTCS KaK pa3lInuHble (M3MYECKHE MPOSBICHUS TIEPBOTO CHEromana (KMEIKUH», KMOK-
PBIiT», KYTPEHHUI» U Mp.), TaK U XyI0KECTBCHHbIC MPU3HAKH, PEACTABIISAIOIINE 0COOBIE ac-
COLIMATHBHBIE CBSI3U, KOTOPBIE BOZHUKAIOT B IO3TUYECKOM CO3HAHUU aBTOPOB IIPU BUJIE CHETA
(HampuMep, MEpBbIA CHET KaK HAMIOMHHAHHE O KaKHX-JUOO COOBITHSX B JKH3HH YCIIOBEKA).
Kpowme Toro, npusnedenue 6oinpiioro kopnyca tekcroB XIX — nauana XXI BB. nenaer Bo3-
MO>KHBIM ONPENEIUTh KPYI OOBEKTOB, B 3CTETUYECKOM OCMBICICHHH KOTOPBIX aKTyaTU3Upy-
I0TCS IIPU3HAKU MEPBOrO CHEra M B ONMCAHUU KOTOPBIX HMCIOJIB3YETCS COUYETAHUE Nepeblll
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CHez B POJIM MpeMETa CpaBHEHUsS. B 3TOM HarpaBieHUU MPOaHAIU3UPOBAHBI KOHTEKCTHI, B
KOTOPBIX pean3yeTcs MOJeb 00pas3a «HeKuti 00beKm KaK nepsvlii cHe2».

Cpenn Ha3BaHHBIX BBINIE COYETAHHWH PETYISIPHOCTh YHNOTPEOJICHUS XapakTepHa s
CUHTAarMbl nepevlll cHez, YTO TOATBEPKAACTCS HCIIOJIB30BAHHEM €ro B (DYHKIUHU 3ariaBHs
npou3Be/IeHn 03TOB pa3HbIX 3m0x: [ A. Bsazemckoro, A.M. Kemuyxnukoa, C.A. Ecenu-
Ha, B. bprocoa, B.JI. [Tactepnaka, A. Bo3necenckoro, H. Py6mosa, JI. MapteiHoBa, T. An-
depoBoii, B. Ocunosa, B. llIuelinepa u np. Kpome Toro, coueranue nepswiii cHez HapSIy C
HA3BaHHBIMU CHUHTAarMaMH OTJIHYaeTcsl Oobllel 4acTOTON yrnoTpeOsieHus. DTU yCIoBUS TO-
3BOJISIFOT OTHECTH CUHTArMy nepeblii CHee K MOBTOPSIIOIUMCS MO3TUYECKUM COYETAaHUSAM, MO
KOTOPBIMH Mbl IIOHUMAEM 3JIEMEHTHI O0IIE CHCTEMBI MOATUYECKOTO SI3bIKA, COBMAIAONIUE Y
Pa3HBIX aBTOPOB, BEIWICHEHHBIE U3 TO3TUYECKOTO TEKCTA €IMHUIIBI, KOTOPbIE HE YTPAUHBAIOT
CBOEH IKCIPECCUBHOCTHU MPU HEOJHOKPATHOM HMCIIOIB30BAHUH MTOATAMH, IPUHAIICKAITIMH K
OJIHOMY WJIH Pa3HBbIM MMOKOJICHUSIM.

AHanu3 MaTtepuasa 1mokasai, YTO COUETaHUE nepevili cHe2 (PYHKIMOHUPYET B PYCCKUX
MO3TUYECKUX TEKCTAaX C Pa3IM4YHON KOHTEKCTYalbHO-CMBICIOBON Harpy3Kou. 3aMeTUM, YTO B
HallleM MaTepuase MPaKTUUECKH HE BCTPETUIINCh KOHTEKCTHI u3 mpousBeneHuid XVIII B., uro
OOBSCHSIETCSI TUIIOM XYJI0’KECTBEHHOTO MBIIIICHUSI TOTO BPEMEHU — TOCIOJICTBOM MOHYMEH-
Tajau3Ma U MacIITaOHOCTU. DTO B CBOIO OUYEpEe/lb MPOSBISIETCS U B HE3HAUYUTEIBHOM KOJIUYe-
CTBE€ MPOU3BEJICHUN C ONMHUCAHUEM Iei3axel, B TOM YHCIIe — 3UMHUX. 3aMETUM, YTO IS TO-
93un XVII B. XapakTepHa CTaTHYHOCTH B M300paKEHUU MIPUPOIBI, TOT/Ia KaK MepBhIid cCHer (B
pealbHOM MHUPE M B XYJOXKECTBEHHOW €ro MOJEIHN) — 3TO MUMOJIETHOE, TIOPO OBICTPO HCUe-
3aro1liee SIBJICHHUE MOTObI.

O0603HauUMM TPYNIBl KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX CO3/IaHBI 00pa3bl MO MOAEIHU «nepavlil
CHe2 KaKk 00vbexkm, 001a0arwuli onpedeieHHbIMU npusHakamu». B mepByro odepeanr K ITOM
TPYIIIE OTHOCATCS KOHTEKCTBI, B KOTOPBIX 3CTETHUYECKOE 3HAUEHUE CUHTAIMbl HEpBblll CHez2
COBMAJIaeT C y3yaJIbHbIM 3HaYEHHEM COCTABJISIONINX €€ CAUHULL nepsblli U CHe2 B HAllMOHAIIb-
HOM si3bike. Hampumep, [lonuxiu monons. | Jloscumces nepeviii cnee. Ilycmor nons... (L.
AnamoBu), 3asepuuncs aucmonao, | Ilepeviii cnee ynan na kpoiwu (JI. MapteiaoB), Vo
Mopo3 cepebpom memuwlll nec pazykpawwuean, | Iloomepsana zemns u cueducoxk, | Ilepauiil,
msekuil cruedicox npunopawusan (J1. benusiit), Ilepesviti cnee niomuny sprko evioenun (A. Tu-
MUpEBa), Buinan 3a oxnamu nepewviii chexcok, | bBieknem 3axam, dozcopas... (M. CBeTiioB),
Iepesuiit cnez canoe xeamaem (O. ®okuna), Tpu anvie posvi nHa nepsom cueey | 'V kpas ne-
arcam mpomyapa. | Ux kmo-mo wiebipHyn Ha x00y, na oeey. | Tpu uckpel Hounozo noscapa (U,
Hukomntokun) u np. B psne ciaydaes cHer, SBISSCh NPEAMETOM H300paKCHHUS, CTAHOBUTCS U
00BEKTOM 3CTETUYECKOr0 OcMbIceHHs. CpaBHUBAS MEPBBIA CHET ¢ KAaKUM-JIUOO MPEAMETOM
U3 MHpa 4eloBeKa WM C 0ObEKTOM MHPUPOJIbI, MO3THI MOJUYEPKUBAIOT pa3INYHble OTTEHKHU
NPOSIBJICHUST 3TOTO MOTOIHOTO coctostuus. Hanpumep, Pyuei npospaunwiii | 3amednrum ceou
orcypuawuti 6ez. | U na neco gpamoro opaunoui | Heopeowcno nsocem nepsoiii cnee (K. @oda-
HOB); A no nepsomy creey opedy <...> | Moocem, emecmo 3umvl Ha nonsx, | Imo nebeou cenu
na nye (C. Ecenun). CpaBHCHHE CHETa B IIEPBOM ciiydae ¢ (aroif, a BO BTOpOM — ¢ jie0eassMu
CO3/1a€T KAPTUHY JIETKOT0, MPO3PAYHOr0, HETUIOTHOTO CJI0S, MOKPHIBAIOIIETO BOAY, U KAPTUHY
TEMHOM 3eMJIM, HEPAaBHOMEPHO MOKPHITOM OEIbIM CHETOM.

Kpome Toro, B 3cTeTHYECKOM OMMCAaHUU MEPBOro CHera B TekcTax XX B. BCTpEUaroTCA
aTpuOyTUBHI C OOLIUM 3HAYEHUEM «XaPAKTEPUCTUKA YEIOBEKa», KOTOPBIE, C OJHOW CTOPOHHI,
nepesaT 0COOCHHOCTH MaIeHUs IEPBOTO CHEra, co3JaBasi HeIOBTOPUMEI 00pas3, a ¢ Apyroi
— BBIpaXaro0T AMOLIMH, YyBCTBA U OILYILEHUS, MOSIBJISIOMINUECS Y IUPUUECKOTO Ireposi B ATY MO-
roxy. M B 3ToM citydae 00pa3HOe OCMBICIICHHE TIEPBOT0 CHeromnaza padnuyHo. Hampumep, To
udem on ceepxy enu3, | mo cnuzy esepx — | ozabouennsiii, pacmepaunwtii, | uyonou... |
npexpacto nowumaio | nepewviii cuee, | nomomy umo max ssce 6wino u co muou. | Bpems ecma-
no. | A nomom nowno nazao' (P. PoxnaecrBenckuii), Ilepsvim 3avim | Komouum cneeom |
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Hpooicum o3sa6wasn zemnsn — | 3uma scecmoxum nevenecom | Ilpuwina na mupmnvie noas (A.
Kurynun), Ha naweii ooneoit 6vimnocmu | Kazanocy nam ne pas, | UYmo cnez uoem us3
ckpoimuocmu | U ons omeooa enas. | Ymauwuk nepackasaunstii, — [ I1o0 6enou 6axpomoii |
Kak uacmo eac ¢ okpaunet | On pazeooun oomoiur! (b. TlactepHax).

Wrak, k rpyrmie KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX CO3/IaHBI 00pa3bl IO MOJACIHU «1epablll CHe2 KaK
00vexkm, 001a0arwull OnpeoeleHHbIMU NPUHAKAMU», OTHOCATCS KOHTEKCTHI, aKTyaJlu3u-
pyroie GU3NIECKHUE SIBJICHHS 3TOTO MOTOJHOTO COCTOSIHUS (Msiekutl, nywucmsiil, Oenviti 1
p.), a TaKKe Mepelarolinue UX SMOIMOHATBHOE BOCIIPHITHE JIMPUISCKUM TepoeM (3101, 03a-
OouenHblll, pacmepsiHkblil). BRIABIKEHUE Te3Mca O 3HAYMMOCTH 00pasa MepBOro CHera JJist
PYCCKOM MOATUYECKON MO MUpa TPeOyeT pacCMOTPEHUS KU3HU 00pa3a B Tekcrax XIX —
Hayasia XXI| BB. B 3BOJIIOLIMOHHOM AaCIEKTE, YTO JAET BO3MOXHOCTh YCTAHOBUTH, KAK MEHS-
JIOCh 3HaUeHHE 00pa3a, Kak U KOTJa y HETro MOSBUIIMCH HOBBIE CMBICIIBI.

O0603HaYMM KOHTEKCTBI, B KOTOPBIX CO3/1aHbl 00pa3bl MO MOJICNU «nepebili CHez KAK
00vexkm, 061a0arwuli OnpedesieHHbIMU NPUSHAKAMUY», COCTABIIMIONINE TPYMIY C aKTyaliu3a-
I[Mell acCONMAaTHUBHBIX CBsI3el oOpasa cHera. Tak, JOCTAaTOYHO YCTOMYUBBIM IS TIOITHYECKO-
IO CO3HaHUS PYCCKUX aBTOPOB SIBJSIETCS OCMBICIICHUE TEPBOTO CHETa KaK «IIOTOJHOTO SIBIIE-
HUS, HAIOMHHAIOIIETO O YeM-JIM00 BaXHOM WM CBSI3aHHOTO CO 3HAYUMBIMHU COOBITUSIMU B
KHU3HU JTHpHUYecKoro reposi (u ero aBTopa)». Hampumep, JKuso écnomnun s cmapoe épemvs, |
Ilo30neii ocenvro nepeviii cnedcox, | M memmnerowuil cympax eéevepruil, | U 6 oxouike meoem
oconex (JI. Manemun), Jlosum namame monxum xmosom | Ilepeviit cnez u nepsonymox (C.
Ecennn), Cecoous mue nemmoco Henpuswviuno, | Boxpye 6eno. U oxono Kapnam | Taxas
muub, komopas 006tuno | Bvleaem monvko 6 nepsulii cneconad <...> | Ho kaxcowiil euoum
namammuste oanu | U nepewiii cnee, ynaswuii na ceno (K. Banmenkun), Ouens eopoas, | cama
npuuwinia ko mue, | pasnooywue, obuonoe cmepns. | Ha meoux pecnuyax | maem nepeoiil
cuee... (P. PoxnectBenckwii), I[Tycmo naoaiom nucmku xanewoaps, | nycmo 6yoem oonoe
orcusnennwvlil meot nymeo. | Ho denv 0saduamo wecmozo okmaops, | no nepeviii cnee e2o —
3a0yon, | coscem 3a6yov. | Kax ne ovino... (O. beprronen), Ilocooa nanomuuna | Ocenv 6
Tatiweme | U nepewiti na wnanax | Konouuii cnescox (A. Xurymun), Ilepsviii cnee mue obl-
n0e nanomuun | O cyovbe, o 3emne, o Tebe, | A ooencs u eviuwmen uz komnam | Yenoxausame
eope 6 xoovoe (b. Iomnasckuit), O kak neeko nieua niewo | Kacanoco moii nopet <...> |
Cmenuna ceedxcuti nepsviii cuee | Ham ynuya oona <...> | Ewe uoem mam nepgviii cnee, |
Ecmb ynuya oona, | U mvt yeuoum 6enviii ceem | Uz oonozo oxna (JI. Mouasos).

JpyruM NOMHUHHUPYIOMIUM XYIOXKECTBEHHBIM MPHU3HAKOM BBIPAKCHUSI ACTETHUECKOTO
3Ha4YeHUs1 00pa3a MepBOro CHEra SIBISIETCS «0C000e IMOIMOHAIBHOE COCTOSIHUE, KOTOPOE T10-
SBIISICTCS Y JINPUUYECKOTO Teposi IPU JTF0O0BAaHUM 3TON NOroj0i». BriepBrie B pyccKoit 033uu
CBOHMM BOCTOPIOM IPH BHJI€ IEPBOT0 cHera nogenuics ¢ unrarensimu [1.A. Bsazemckuii: Ilpu-
semcmeyio Oyuioil u nechvio nepsuiii chee («Ilepsbiit caer», 1819 r.). 3anedaTiieTh ncue3aro-
IIyI0 MHUMOJIETHYIO KpacoTy nepBoro cHera crpemuwicss A.M. )KeM4y>KHUKOB B CTUXOTBOpE-
Huu «Ilepsbrit caer» (1888 1.): Tax nepsviii cnee mue smom mun' | Cropeti noomemums! On
nobeoy | Yemynum conneunomy omio; | M k depesenckomy 0bedy | Yoic s 6ceco ne oyenio.

DTOT OTTEHOK ACTETHUYECKOTO 3Ha4YeHHs o0pa3a MepBOrO CHEra SIBISETCS aKTyallbHBIM
JUIS. aBTOPOB Ha mpoTspkeHun Bcero XX u Havana XXI| BB.. 4 no nepsomy cnezy 6pedy. | B
cepoye nanoviuiu scnvixuysuiux cun (C. Ecenun), Cuacmaus sudems nepeviii crnee, | Cmpoii-
Holx cocen kononnady (K. Banmenkun), A usinue, semnio secens, | Ynana nepsas nopowa (H.
bpayn), Ilo nepsomy cneey mak xouemcs examv Kyoa-mo, | umob Houb, u ox3an, u 6uiemvl ¢
npocmasenennol oamotl, | Ho 6e3 yxaszanus cmanyuu — | éneped, nayead, umo oocmanemcst (T.
Andepora), [O nepBom cuere. — H.M.] <...> Cree npuxpwii moavko opoxu 6ypoui aucmevl, | A
zenenvix mpag — e ocunui. | C nHosvlm checom cmanosumcs Kpogs eopsiueti | U cmeneti ons
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nosHswe2o waea. | Yeproii scunxou nyibcupyem nepsnwiil pyueti | B nobenesweti 6e3one oepa-
2a. | C nepsvim cnecom mebs! (A. BoobpoB).

OCO0EHHO SIPKO HMOIMOHAIIBHOE BOCIPUATHE IIEPBOTO CHETa MPOSIBUIIOCH B MPOU3BEIE-
Huu /[l. CamoiinoBa, rie co3maHa TporaTeibHas KapTHHA MEpPBOr0 CHeromaaa, KOTOPbIA Ha-
CTOJIbKO TAPMOHUYEH BHYTPEHHEMY MHUPY Teposi, UTO y HETO IPH BUE TIEPBOTO CHEra co3/a-
€TCs BIICUATIIEHUE BCTPEYH C POACTBEHHON Iymioi: Pano ympom nouysincs cuee. | On ne na-
oan. On nuws Hameuancs. | A nomom nonemen, samemancs. | bvino wyecmeo, umo 6opye no-
scmpeuancs | Ilo dopoze poonoii wenosex. | A 6eob smo 611 nonpocmy cnee — | Ilepswiii cnee
u neuzadxc I1100mMocko6ws.

B 3Ty ke rpyImiy KOHTEKCTOB BOILLIN T€, B KOTOPHIX 00pa3 MEpBOT0O CHEra CBS3bIBACTCS
C TBOPYECKUM HACTPOEM TepOsi, BOCHIPUHHUMAIOIIETO MEPBBI CHEr KaK BPeMs MO3THYECKOTO
BJOXHOBEHMS. 3aMETUM, YTO JaHHBI OTTEHOK 3HAa4eHHs 00pa3a aKTyalileH JIMIIb Ul COBpe-
MEHHBIX aBTOpoB. Hanpumep, Cmuxu udym no nepsomy creosrcxy (H. ['opbaneBckast), Ha benviil
aucm cmpoxa noxcumest, | Ha benviii aucm. | A 6 nebe nepeoiii cnee kpyscumest, besepewuro
yucm. | On 0o 3emau ne oonemaem, | Heycneoum. | U ¢ num oywa mos eumaem | Hao crom
meoum (B. Xanymosuu).

Marepuan mokasai, 4To B 1mo33uu XX B. 3a CUET aKTyalu3allid y3yaJdbHOTO 3HAUYCHUS
MPUJIAraTEIbHOTO Nepablll «IIEPBOHAYATBHBIN, PAHHUM, MPOUCXOIAIINN paHee BCEX IPYTUX»
[3] o6pa3 nmepBoro cHera npuobperaet erie oaHO 3HaueHHue. CeMaHTHKa CIIOBa nepsbiili 00y-
CJIOBJIUBACT «MPOYTEHUE» ITOTO 00pa3a B CBsA3M ¢ o0meduaocodckoit kateropueii Havamia, a
COUETaHHE nepsvlll cHee PUOOPETAET CHMBOJIMUECKOE 3HAUEHUE «Hadaja 4ero-nmuoo». Ha-
npumep, B ctuxorBopenuu O. beprronbir 06pa3 nepBoro cHera akTyajqlu3UpyeTcs MPHU OMKca-
HHUH TIEPBBIX (B MPSIMOM U IIEPEHOCHOM 3HAYCHUH) ILIAr0OB B )KU3HU UYelloBeKa: TouHO Oemcmeo
seprynoce u — 6 wikony. | 3asmpax, eanenxu, sopodou... | Imo nepswiil cnee. Imo nepaulii
x0100 | 2ybwr cmseusaiom mou <...> | Touno nepewiti cnee, | nepgwiii wae y douxu, | yousu-
menvuviil 6 okmsaope (O. beprroasir). B cruxorsopennn E. EBTyienko o6pas mepBoro chera
MOSIBJISIETCS TIPU OCMBICIIEHUW BaXKHBIX ITAIOB KU3HU denoBeka. CHEr HalensieTcss WHIUBU-
JyaTU3UPOBAHHBIM 3HAUCHUEM: Ky Ka)IOTO CBOM MEPBBIA CHET (KaXIbIi M0-CBOEMY BOCIIPH-
HUMaeT ero)». M eciu ymupaem uenosek, | ¢ Hum ymupaem nepguiii e2o cuee, | u nepewlii no-
yenyi, u nepsulii 6oil... | 6ce smo 3abupaem on ¢ coboii. [IoBTOpeHHE CIIOBA nepavlil B COUEC-
TaHUH CO CIOBAMHU cHez, noyenyil, 60t B KOHTEKCTE 3THX CTPOK MO3BOJISIET HHTEPIIPETUPOBATD
JlaHHBIE CyOCTaHTHUBBI KaKk 0003HAYCHUE TIOHATHUH «HAYAJIO KHU3HU», «JTI000BB», «O0phOa» —
Ba)KHBIE COCTABJISIONINE MYyTH YesioBeKka. Kpome Toro, B psily nepevlil cHez, nepaviti noyeayl,
nepewiti 60U CIOBO CHe2 3aHUMAaET 0c000€ MOJIOKEHHE: OH OTKPBIBACT NaHHBIN psl U, 0003HA-
4as B ACMCTBUTEIBLHOCTU YacTh MPUPOIBI, & HE KU3HU YEIIOBEKa, OJlarogapsi KOHTEKCTyallb-
HOMY OKPY>KEHHUIO MTPHOOPETAaeT CHMBOIMUYECKOE 3HAUEHHE «BCETO MEPBOr0, YTO MPOU30ILIO0
B )KM3HU YETIOBEKAY.

Tax, y m03THYECKOr0 COUeTaHUs nepswviii chee K KOHIy XX B. IOCTENEHHO pacIIupsieT-
Csl KOHTEKCTYaJIbHOE OKpY)KEHHe, KOoTopoe (opMupyer HOBbIE 00epTOHBI cMbicia. OOpas
MEPBOro CHEra Ha Ka)JJIOM CIIEJYIOIIeM BUTKE Pa3BUTHS PYCCKOM 1mor3uu olOoramiaercs Tek-
CTOBBIMU CEMaHTUYECKIUMH TPHUPAIICHUSIMH, KOTOPbIE €CTECTBEHHO CBS3aHBI C MHOTO0Opasu-
€M MO3TUYECKUX HHANBUAYAIbHO-aBTOPCKUX CUCTEM.

Bropoii acniexT aHain3a noJIy4eHHOIO MaTEpHUala COCTOUT B BBISIBIICHUM KPYyra peajlui,
00BEKTOB, B 3CTETUYECKOM OCMBICICHHH KOTOPBIX aKTyaJIU3UPYETCs MEPBbI CHET, €r0 KOH-
HenTyalbHbIe MPU3HAKK. B 3TOM HampaBlIeHUH MPOAaHATH3UPOBAHBI KOHTEKCTBI, B KOTOPBIX
peanusyercsi MoJieb 00pasa «HeKull 00beKm KaK nepebvili CHe2».

B nos3un XIX B. mpupogHast 6enu3Ha CHera yCTOMYMBO aKTyaIU3HPYETCs MPH OIHca-
HUH I[BETA KOXKH: CHPbICHYE C KOHs pemugozo, | Touno nepevlii cnee 6ena, | bes pvidanuii k
myoicy mepmeomy | Bacunuca nooowna (. CypuxoB), Kak nepeviii cnee ma onans 6ena (B.
Kroxenb0ekep), cemuubl: Bemp énacwl e2o 636esaem, | benvle, kak nepeoiii cnee! (A. Bynuna),
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B koHIie XIX B. npu onucanuu HebecHOro Tena: <...> ceemias nazypu evicoma | I'opum ne-
3b101emo Hao namu. | M mycknas ayna, 6neona kax nepsutii chee | B iyuax eeuepnezo sakama,
bneona xax nepeviii cuee (K. ®odanos).

st mostrueckoro s3bika pyoeska XX — XX BB. XapakTepHbI OTKPHITHSI HOBBIX METa-
(doprUYECKUX BO3MOXKHOCTEH MOITUYECKOTO CIIOBA, 3TO BPEeMs M3MEHEHHs] CEMaHTUYECKOTO
CTpOSI, CTPYKTYpPBI MO3TUYECKOT0 00pa3a; Mepruoji akTUBHOTO OCBOEHHS HOBBIX ILIACTOB JIEK-
cuku [1], smoxa «riayOokoii TpaHcdopmanuu 0Opa3HOTO MBIIUICHUSI B CTETHYECKOM CO3HA-
Huu Poccuu» [2]. DTH TeHACHIIMK Pa3BUTHUS MTO3THYECKOTO A3bIKA MPOSBUIUCH U B (PYHKIIHO-
HUPOBAHUU COUYCTAHUS nepevili cHee. Hampumep, HOBBIM, HEOXKHUIAHHBIM JIJIS SI3bIKA MMO33UU
CTaJI0 CpaBHEHHE 3BY4YaHHS roJI0ca CMEIOIIETOCs YelloBeKa C MEPBBIM CHETOM: M cepulii 2na3
ceemiietl 800bi ¢ Konooya, | U cmex ceedicetl, uem nepeviil Oenviii cHee... B 3TOM citydae akTyaim-
3UpyeTcsl He TOJBLKO MPUPOIHBIN LIBET CHEra, HO U Ta MPOXJIaja, KOTOpask BOSHUKAET B BO3AyXE
NpyY TIEpPBOM CHere. TeM caMbIM co3/aeTcsi 00pa3 Ha OCHOBE CHHECTE3HU: B Tepeayue BIeyarse-
HHH OT cMexa (0co00ro 3ByKa, U3/1aBaeMOI0 YSJIOBEKOM) COBMEIIAIOTCS MPU3HAKU CHETa «I[BET»
U «XOJIOI.

3aMeTHM, YTO Ha3BaHHbIE YEPThl MOITUYECKOTO S3bIKA COXPAHMIMCh Ha MPOTSKEHUU
Bcero XX B.: 00pa3 mepBOTo CHEra akTyalu3upyeTcs MPU OMUCAHUH YEJIOBEKa, €ro BHYTPEH-
HETo MHUpa, AyIIeBHOTO cocTosuus. Hampumep, 4 maem nepeviii cnee | Ha cepoye y mens (A.
MexupoB). OOCTOSTENBCTBEHHBI KOMIIOHEHT Ha cepOye B KOHCTPYKIIUU maem nepevlii CHee
Ha cepoye OTONHSET coJepkaHue oOpa3a MepBOro CHera: B JaHHOM cllydae COueTaHue nep-
8blll cHez 0003HAYACT BHYTPEHHUH, YMOIIMOHAILHBIA XO0JI0], KOTOPBINA OBbLT BBI3BAH COOBITHS-
MU B )KM3HH repos. lHTepecHbIM mpencTaBiseTcss (yHKIMOHUPOBAHNUE B 3THX CTPOKax IJia-
rona maem. C OHOU CTOPOHBI, OH aKTyaTH3UPYET KOHIENTYAIbHBII MPU3HAK CHETa KaK BHJIa
aTMOoc(epHBIX 0CaJIKOB — CBOMCTBO «IIPEBPALIATHCS B KUAKOE COCTOSIHUE MO AEHCTBUEM Te-
I1a», a ¢ IPyroil CTOPOHBI, OJarofaps COCEACTBY C COYETAHHEM Ha cepOoye IPUOOpEeTaeT me-
PCHOCHOE 3HAYCHUE «HCYE3aTh, TIOCTEIICHHO COKpallasch, npekpaiiasice» [3]. B crpokax HO.
Kysnenosa Bwixoowcy — a oesywika cmeemcsi, | Beceno cmeemces y éopom. | Besi ona, kax nee-
kast nywunka. | M oywotl uucma, xak nepewlil chee IpU CO3JIaHUU 00pa3a HEBUHHO YHCTOU
JEBYIIKHA aKTyaTu3upyeTcs MPU3HAK OSTM3HBI IEPBOTO CHETa. 3aMETUM, YTO TaKO€ OCMBICIIe-
Hue 0esoro 1BeTa CHera K ’TOMY BPEMEHH CTAHOBUTCS TPAIULIMOHHBIM Ui PYCCKOW MO33HUH,
OJIHAKO B JIaHHOM ClTydae MOAYepPKUBACTCS NIEPBO3/IaHHas OeMr3Ha CHEera, TEM CaMbIM YCHIIU-
BAeTCsl CUMBOJIMYECKOE 3HaUeHUe 0e0oro 1BeTa.

Hapsiny ¢ atum 00pa3 mepBoro cHera akTyaJTH3UPYETCS] M MPH OMUCAHUU KU3HEHHBIX
curyanuii. Hatpumep, U nokpoemcs scyxnas zenens | Ilepsvim cnecom ocennux neez2o0 (A.
XKurynun). B cTpoke nepswiil chee oceHHux Heg3200 CUHTAarMa nepevlil cHee IPUOOPETaeT J10-
MOJIHUTENIBHOE 3CTETUYECKOE 3HAUECHUE «M3MEHEHHUS B JKU3HU YEJIOBEKa U B MPHUPOJE, KOTO-
pBI€ CBSI3aHBI C HACTYIUICHHEM XOJIOAOB». ['eHeTuBHas MeTadopa cHee Heg3200 PACKPBIBACT
KOMIUIEKC acCOLMAlUi: TeKy4ecTh BpPEMEHH, HeOJarompusTHbIE, MEHEE BCEr0 OXKUAAeMble
HEeKeaTeNIbHBIE COOBITHUS, NX OJIM30CTh U HEU30EKHOCTb.

Eme Gonbiiee paznHooOpasne XyI0’KeCTBEHHBIX acCOIMAIMil y o0pa3a MepBOro CHera
HaxoauM B o33un koHma XX — Hadana XXI BB. Tak, B. Jlanmme ucnons3yer o0pa3 mepBoro
CHera mpu mepeade KpacoThl HBETyIeiH yepemyxu: On uepemyxy konviwem. | A ona-mo, a
ona — | Creza nepgozo benee. Onnaxo 00jee aKTyalIbHBIM 00pa3 MEepBOro CHEra OKa3bIBaeTCs
MIpY ONKMCAHUU BHYTPEHHEro mupa yenoBeka. Hanpumep, B. boioxoB TouHO mepegaeT sMo-
[[MOHAJILHBIC MEPEKUBAHUS TMOXKIIIOTO YEJIOBEKa, YBUJECBIIETO MEPBHI CHET Yepe3 OKHO Ba-
rona: A ne oona oywa | om cyemor ceoas, | uzseunocmoio ovuua, | 60pye cmana monooas.
<...>/ Xoms 6vina cneza — | kax cnee... | mom camviii — nepeguiii. ..

Ocobyto dmtocodCckyto «IpPOH3UTENBHOCTH» MPHOOpPETaeT 00pa3 MEpBOro CHera B
crpokax E. MaTycoBCKOH, mepenarolieid OCMBICIEHHUE XU3HEHHOW HECIPABEIVIMBOCTU IPU
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BUJIE YMHUpPAIOMINX OOJBHBIX JETEH, OCO3HAaHHE HEU30EKHOCTH yXOJa HMX U3 Ku3HU: Ho
muwemno k Hum [BonbHbIe ymupatomiue aetu. — H.M.] uomu ¢ eonpocom. | Kax nepeviii cnez,
kax aézekuti 0vim | Onu yxoosm. U ynocam | Ty maiiny, umo omxpuiiace um (E. MaTycos-
cKas).

HaGmronenus HaJ KOHTEKCTYallbHO-CMBICIIOBBIMA M3MEHCHHUSIMH OTACTBHOW €IMHHIIBI
MOATUYECKOTO SI3bIKa (B JAHHOM CITydae MOBTOPSIOMIETOCS MOITHYSCKOTO COUYCTAHMUS) TIPUBE-
JU K UHTEPECHBIM pe3yibTaTaM. Tak, mpocieAuB XapaKTep HUCIOIb30BAHUSI CUHTArMbl nep-
6blll CHee B TEKCTaX pycckux aBTopoB Haudana XIX — nHadana XXI| BB., MbI BBISICHWIH, YTO 00-
pa3 mEepBOro CHEra sIBISAETCS HEOThEMIIEMOM YaCThI0 PYCCKOM NMO3THYECKOM KapTHUHBI MUPA,
Ha MPOTSHKEHUHU Pa3BUTHUSL PYCCKOW MO33MM OH 00OTaIlaeTcss HOBBIMHU acCOLMAlMUsIMH, o0pac-
Tas Pa3IMYHBIMUA CMBICTIOBBIMUA 00E€PTOHAMU, KOTOPHIE B CBOIO OYepeh CBUACTEILCTBYIOT O
MOCTENIEHHOM CHMBOJIM3AIMH IIEPBOTO CHETa B XY105KECTBEHHOM MHpE.
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